CAPITULO XXVII

GUADALUPE

Primera constancia en el Archivo Histérico municipal
acerca de Guadalupe (1503)

Transcripcién, en parte, del notable documento testamento
de Juan Sebastian del Cano (1526)

Limosna para las ermitas de Guadalupe y Santa Bdrbara
(1590) Archivo

Se acuerda escribir a los capitanes Sancho de Alquiza y
Joan de Esquibel para que en sus galeones soliciten li-
mosnas pare dorar el retablo de la Villa y para la ermita
de Ntra. Sra. de Guadalupe (1598) archivo '
Arreglo de la ermita (1598) archivo

Se pide y concede licencia para plantar robles y castaiios
debajo del rivazo de la huerta de Ntra. Sra. de Guadalu-
pe. 81606) archivo

Auto de posesidén de seroras de la ermita y capilla de
Guadalupe a lMaria Joan de Mugarrieta y Selvadora de Zaba-
leta.

Informacién original del milagro que obré la Santa Yma-
gen de Nuestra Sefiora de Guadalupe la noche del 20 de
llarzo de 1639 (Archivo)

Su Magestad regala a la Parroquia un céliz para que se
celetire con &1 en las solemnidades y en Guadalupe la Vis—
pera y el dia de la Natividad de ls Virgen

Inventario de los bienes y rentas de la Basilica de Nues
tra Sefiora de Guadalupe (1716) archivo

Sobre un bulto de San Pedro

Las seroras piden que se restituya la imagen de Ntra Sra.
de Guadalupe a su ermita (1720%

Se acuerda que en procesién solemne se lleve a la Virgen
desde la parroquia & su ermita de Guadalupe (1721) archi-
VO.

Se traen desde Holanda dos campanas (1723) archivo
Regalo de una corona de plata sobre dorada (1727)

Se encuentra una criatura abandonada en la ermita de
Guadalupe (1760)

Rogativas

Cuenta del refrigerio que se dié a la gente que concu-
rrié a las rogativas (1763)

Voto que la Ciudad hace a la Virgen, para el caso de li-
bertarse felizmente de los actuales litigios (1776) ar-
chivo.

Milagros de la Virgen de Guadalupe (1766) Archivo
Informe de esta Ciudad sobre extincidn de ermitas
Incendio en la Basilica de Ntra Sra. de Guadalupe (1772)
archivo.

Limosnas y jornales que Se ofrecieron para reparar los




dafios causados por el incendio (1772) archivo

El pdrroco prohibe pedir en la parroquia para la ermita de
Ntra. Sra. de Guadalupe (1772) archivo

Se cobra seis reales de limosna para celebrar la misa dehan
te de la imegen de Ntra. Sra. de Guadalupe mientras ésta
estd en la Parroquia (1772)

Rogativas pliblicas para remedio de la epidemia y mortandad
de ganado vacmno { 1774) archivo

Desde "Puebla de los Angeles" (Nueva Espafia) D. Juan Joseph
de Elizaga envia 300 pesos para la ayuda de la fébrica de
Ntra. Sra. de Guadalupe.

Se acuerda trasladar a la imagen de Ntra. Sra. de Guadalu-—
pe de la parroquia a su Santuario (1775) archivo.

Se pide se haga una rogativa (1783) archivo

Se encuentra una criatura abandonada a las puertas de la
Bagilica de Guadalupe (1784) Archivo

Se reciben unas cartas de Fermin de Sancinenea desde Gliiana
(1784) archivo

Ta Ciudad acuerda celebrar una misa en accidén de gracias

a la Virgen de Guadalupe (1794)

Documento curioso (1826)

Se acuerda celebrar el dia de la Natividad de la Virgen una
procesion por las calles de la Ciudad con la imagen de la
Virgen de Guadalupe (1838) archivo.

Se acuerda trasladar a la Virgen de la parroquia a Guadalu-—
pe (1852) archivo

Se acuerda bajar a la Virgen a la Parroquia para implorar
preserva & la ciudad de la epidemia del célera (1.855) ar-
chivo

Se acuerda preparar una colacién en la casa del Santuario
de Guadalupe para los Cabildos Eclesiasticos y Ayuntamien-—
to para el dia que se suba a la Virgen (1855) archivo
Entrega de un incensario de plata (1862)

Se scuerda traer una inscripcién en piedra de mérmol pare
poner en la torre de la Basilica (1872) archivo

Trgslado de la Virgen de Guadalupe a la parroquia (1873)
archivo

D. Jose Joaquin Ollo solicita al Ayuntemiento ayuda para
arreglar las campanas y casa de la serora (1876g

Se acuerda que el 15 de Octubre de 1876 sea llevada en pro
cesién la imagen de la Virgen a su ermita (Archivo)

Notas histdricas acerca de la Virgen de Guadalupe de Fuen-
terrabia cuya es patrona y defensora.(D. José Joaquin 0llo)
Una fiesta religiosa en Fuenterrabia

Nombres y algunas seroras y cosas notables que se han de
tener en cuenta

Noticiss wvarias

Rgmegia al Santuario de Ntra. Sra. de Guadalupe (3 Junio
1877

Algunos acuerdos (1878) archivo

El Ayuntamiento cede al Sr. Vicario las puertas del Portal
Para hacer bancos para el coro

igBEasilica de Ntra. Sra. de Guadalupe (Enrique Arabien)




+Peregrinacidén a Ntra. Sra. de Guadafiupe

Instalacién y bendicion de una fuente en las inmediacio-
nes del Santuario (1884)

Jaizkibelpeko Ame Birgifiaren-Yturriari

Sankristi Gafieko Gambarachoa edo Kamgrifia

Ondarrabico Ama Guadlupe-koaren ziazaldea edo Kondaira
(On Joakin 0llo-kosa) por AlPosno Me& Zabala-koa.

Erizkuna edo osagarris

Exequias por el alma de D. Jose Joaquin Ollo

Ama Birjifia Guadalupe-kora erromeria

Al ginos acuerdos del Ayuntamiento (1892?
1904 )(un peregring

- Grandiosa peregrinacidén a Guadalupe (Ecos del Jaizkibel

(1915)
Seroras, derechos y obligaciones
Tota pulchra es, laria
D. Elias Zapiain, Capelldn del Santuario de Ntra. Sra. de

Guadalupe.
Al tares del Santuario
Lg Virgen de Guadalupe y Fuenterrabia (D. Carmelo Echega-

ray)
La significacidén de una fiesta
Jornada de penitencia y publicas rogativas

En pos de nuestra Abadia (1954)
Restauracidén de la imagen de Ntra. Sra. de Guadalupe(1957

La Virgen de Guadalupe (M. Ciriquiain) 1958
Fechas de bajadas de la imagen de Ntra. Sra. de Guadalupe
a la Parroquia.

Salbea.
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PRIMERA CONSTANCIA EN EL ARCHIVO HISTORICO
MUNICIPAL ACERCA DE GUADALUPE

Castafial en Guadalupe

En la Villa de Fuenterravia delante las puertas de la ygle-
sia nuestra sefiora de Santa Maria de la dicha villa sabado
dies y seys dias del mes de Deziembre del afio del nacimiento
de nuestro salvador Jesucristo de mil quinientos y tres afios
estando en de los honrrados sefiores el bachiler Juan Perez de
Unza y Juan Sanchez de Benesa alcaldes hordinarios de la dicha
villa este delante de dicho D. Lorenzo de Unza vezino de esta ¥y
en presenzia de mi Lorenzo de Rota escrivano de sus altezas de
cuyo recibo estando en de Don Yghacio Perez de Beraun benefi-
ciado en la yglesia de la dicha ville presente los dichos sefio-
res alcalde digieron del dicho Don Juan Perez que bien sabia
como el castafial tenia plantado en la ladera de la plaza petit
de junto a la hermita de Santa lMarie de Guadalupe que en la
dicha plaza petit toda aquella tierra era del Concejo de esta
dicha villa que le rrogavan que hisiese dejar libremente la
dicha tierra y todos los castafios. El dicho Concejo prueba que
era suya. Este negocio el dicho beneficiado Ygnacio Perez de
Beraun, dijo que era verdad que toda la dicha tierra donde el
tenia plantados los dichos castafios y rrobles que tenia el
derredor de la dicha plaza petit toda aquella tierra era del

Concejo de la dicha villa; y que los castafios no eran del Con-
cejo pues el no se los plahté. A lue%o los dichos sefiores alcal
de y escrivano se dijieron eoee (No llego & descifrar mas..

(Del primer Libro de Actas - Afio 1500)




TRANSCRIPCION, EN PARTE, DEL NOTABLE DOCUMENTO
TESTAMENTO DE JUAN SEBASTIAN DEL CANO

"En la nao Victoria en el mar Pacifico, & un grado de la li-
nea gguinoccial, & veintiseis, dias del mes de Julio, afio del
Sefior mil é quinientos é veintiseis, en presencia de mi, Ifiigo
Ortes de Perea, contador de la dicha nao capitana por sus Mages
tades, el Juan Sebastian de el Cano, vecino de Guetaria, estan-
do enfermo en la cama de su cuerpo, é sano de su juicio y enten
dimiento natural, tal cual & nuestro Sefior Plugo de le dar, te-
miéndose de la muerte que es cosa natural, estando presentes
los testigos infrascriptos, presentd esta escriptura cerrsada Yy
selilada, que dijo ser su testamento y dltima voluntad, el cual
dijo que otorgaba é otorgdé por su postrimera é Ultima voluntad,
é mandaba é mandé que se guardase é cumpliese, & efectuase todo
lo en é1 contenido, é cada una cosa é parte dello. Testigos que
fueron presentes é le vieron firmar de su nombre Martin Garcia
de Carquizano, é Andres de Borostiaga, é Martin de Uriarte, &
Joanes de Zabala, & Hernando de Guevara, é Andres de Aleche, &
Andres de Urdaneta; los cuales firmaron de su nombre en uno con
el dicho Juan Sebastian del Cano dentro de este dicho testamen-
to y fuera. - Siguen las firmas. =

TESTAMENTO

"In Dei nomine Amen. Sepan cuantos esta carta de testamento
vieren, como yo el capitan Juan Sebastian del Cano vecino de la
villa de Guetaria, estando enfermo de mi persona, & sano de mi
entendimiento 'e Juicio natural, tal cual Dios nuestro Sefior me
quiso dar, & sabiendo que la vida del hombre es mortal, & la
muerte muy cierta, & la hora muy incierta, & para ello cual -
quier catélico cristiano ha de estar aparejado como fiel cris-—
tiano para cuando fuese la voluntad de Dios; por ende yo cre-
yendo firmemente todo lo que la santa iglesia cree fiél é ver-
daderamente, ordeno 4 fago mi testamento é postrimera voluntad:
en la forma siguiente:

"Primeramente mendo mi 4nima & Dios, que me la crié é me re-
dimié con su preciosa sangre en la santa cruz +, é ruego & su-
plico 4 su bendita madre, sefiora Santa Maria nuestra Sefiora, que
ella sea mi abogada delante de su precioso hijo que me quiera
alcanzar perdon de mis pecados é he lleme & su gloria santa.

"Item mando que se me hagan mis gniversarios y exequias en
la dicha villa de Guetaria en la iglesia de San Salvador, segund
4 persona de mi estado, en la huesa donde estdn enterrados mi
sefior padre, é mis antepasados.

"Item mando & las drdenes de ls redencidén para sacar cauti-
vos, sSeis ducados, que son tres 6rdenes, £ cada orden dos duca-
dos, & con tanto lo aparto de todo mis bienes: los cuales mando
que sean pagados después que S.M. & sus tesoreros hubieren pags
do todo lo que me debe Su Magestad; é fasta tanto no sean obli-
gados mis bienes, ni herederos & pagar los dichos seis ducados,
ni otra pia ni manda segund, salvo despues con los dichos dine-
ros que S.M. me diere.

"Item, mando para la obra de la iglesia del Sefior San Salva-
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dor de la dicha villa de Guetaria seis ducados de oro.

"Iyem, mando & la iglesia del Sr. San Martin, ques en la
jurisdiceién de la dicha villa, doce ducados de oro para una
casulla é didcono & sodidcono, é capa de muy buen pafio colora-
do, que cueste cada vara un ducado de oro, & que si alguna
otra faltare en los dichos doce ducados, que cumplan hasta el
cumnpl imiento. 2

"Item, mando & la iglesia de San Prudencio, ques en la juris
dicecidén de la diche villa, un ducado de oro.

"Jtem, mando 4 la Iglesia de la Magdalena de la dicha villa
un ducado.

mando 4 Santa Maria de Guadalupe seis ducados de oro.
mando 4 nuestra Sefiora de Ardnzazu un ducado de oro.
mando & nuestra Sefiora de Iruniraunzu un ducado de org
i mando al monasterio de Sasiola diez—ducados de oro.
emli.‘.l.l.I.ll

"Todas las mandas susodichas mando que sean pagadas de los
dineros que S.M. me debe, & hasta tanto los otros mis bienes no
Sean obligados 4 pggar ni cumplir ninguna de las dichas mandas,
y que los comisarios de la Santa Cruzada de los dichos seis du-
cados de la dicha redencién no puedah pidir, ni ningun mayordo-
mo ni resorero, ni oficial de otra las dichas iglesias, ni otra
persona alguna de las dichas manda.

@ o e 9 000 00 B 000 eSO NN
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"Revoco todos § cualquier testamento, 8§ testamentos & codi-
cilos que fasta agora yo he hecho, los cuales mando que Sean en
sin os & de ningun valor y efecto é mando que no valgan
nada, quiero y es mi voluntad que este mi dicho testamento
valga & ser firme en todo tiempo del mundo, é mando que valga
por testamento, & si no valiere por testamento por @odicilo, &
si no por mi postrimera é (ltima voluntad, por cuanto quiero
y es mi voluntad asi, & dejo por mi testamento este dicho mi
testamento, Segund que mejor més complidamente 1o puedo de-—
jar de fecha y de derecho.

"Suplico al dicho muy magnifico sefior comendador que tenga
el cargo de las cosas de aca, & de la corte de S.M., é mire en
mis cosas asi acd como en la corte, como quien es, como yo
espero en su merced, é tenga por encomandado & Martin Perez, é
mis hermanos, y en las cosas de acd vendan mis cosas é tengan
cargo de tpdas mis cosas su merced é Martin Perez mi hermano.

"psimismo ruego & dido 4 mi sefior é & los otros cabezaleros,
que tomen é acaten el cargo desde dicho mi bestamento, é mis
hijos, segund é de la manera & cada uno en la forma susodicha
& quieran usar é gozar como buenos.

wFué fecho & otorgado este dicho mi testamento dentro de la
nao Victoria, en el mar del Sur, estando 4 un grado de la linea
equinoccial £ veinte é seis dias del mes de Julio, afio del se-
fior de mil & quinientos é veinte y seis afios. Testigos que fue-
ron presentes por testigos, Martin Garcia de Carquizano, & An-
dres de Gorostiaga, é Hernando de Guevara, é Andres de Urdane-
ta, & Juanes de Zabala, & Martin de Uriarte, é Andrés de Aleche
los cuales firmaron en uno conmdgo en este dicho mi testamento

Siguen las firmas.="
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En 1502, el beneficiado Don lMiguel de Beaumont, en su tes-—
tamento, dejé um regald a la Virgen de Guadalupe, por la de-
voeién que le profesaba.

Tambien Dofia Maria Ochoa, en su testamento de 12 de Agosto
de 1528 dejé a la Virgen de Guadalupe, "Bi tarja eta Erdi", o
Sea dos escudos y medio.

AYUNTAMIENTO 4 DE JULIO DE 1590

"Este dia, se leyé una peticidn de dofia Catalina de Alqueza
en que se refiere que don Diego de Alzega su hijo dejo dascien
tos ducados de limosna a las hermitas de Guadalupe y Santa Bar
bara que son en la Jurisdicion de la Villa de Fuenterrabis,
ciento a cada uno - sobre lo qual platicado- acordaron— que
Se comunique con el pintor y con tallador - y se trate y con-
fieren que siendo conforme — se tome assiento con ellos en que
y como se an de gastar. Los zientos ducados en la hermita de
Guadelupe que en la peticion rrefiere y que lo que toca a otroj
zient ducados que se an de gastar en la hermita de Santa Bar-
bara mandaron que los dichos Jurados mayores con Anton de An-—
ciondo y Joan Perez de Aldassoro vaian a la dicha hermita para
que con bisita ocular traigan relacion de las cosas mas urgen-

tes ¥y necessarias a la dicha hermita para que en ellos manden
se gasten los dichos cient ducados. Tomando asiendo con los
peritos y ofiziales que lo an de hagzer.

AYUNTAMIENTO 10 DIAS DEL MES DE OCTUBRE 1590

"Este dicho dia bino al dicho Regimiento Martin de Alberro
preboste.

Este dia Anton de Ayncionda maestre carpinteros de esta vi-
lla por si y en nombre de Miguel de Aynciondo su padre presento
un memorial de cuenta de los jornales que metieron en la fabri§
ca de la hermita de Guadalupe y lo que rezibieron para la di- |
cha cuenta y por la dicha cuenta pareseze que Se les rrestan
a deber a los dichos Miguel de Aynziondo y Antonio de Aynzion- |
do su hijo ciento y diez y nuebe Reales y medio y porque Pas-
cual de Caycuegui mayordomo de la basilica de la dicha hermita
no les quiere pagar sin mandado de sus merzedes pidio a sus
merzedes manden al dicho Pascoal de Caycuegui y al bachiller
Ubillae Mayordomos de la dicha Basilica luego le den y paguen el
dicho alcanze el por sus mercedes bisto la dicha cuenta asi de
jornales como de paga y el alcanze que por ellas hazen a la -
dicha hermita que son los dichos ciento y diez y nuebe Rels. ¥y
medio los gquales mandaron los paguen luego a los dichos NMiguel
Y Antonio de Aynciondo tomando su carta de pago de e€llos para
su descargo y que yo el dicho escrivano les notifique para que
ansi lo cumplan.
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REGIMIENTO DIA MIERCOLES 6 DE MAYO DE 1598

"Este dia sus mercedes sobre aver dialogado largo dijieron
de como los capitanes Sancho de Alquiza e Joan de Esquibel
yban en ciertos galeones a las yndias y se entendia havian de
andar en la navegacidn y carrera de ella hera necesario se le
escriviese para que en los tales galeones se procurasSe hazer
limosna para el dorar del rretablo del altar mayor de esta di
cha villa e para la hermita de ntra. Sefiora de Guadalupe /sus
mercedes acordaron sSe proveyeron que Se escrivan a los dichos
capitanes Esquibel y Alquiza pues lo heran naturales e hijos
de esta dicha villa se procurase que en los galeones que
ellos navegasen pusiesen horden y cuidado de sacar limosnas
por las gentes de sus galeones e ynfanteria para el dorar del
rretablo de esta villa e para la hermita de ntra. Seflora de
Guadalupe e que las dichas cartas se escrivan a hordenacion 4
del alcalde Domingo de Aramburu e Martin de Emparan Jurado
mayor las quales bayan selladas con el sello de esta dicha
villa y refrendadas de mi el presente escrivano.="
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REGIMIENTO MIERCOLES 29 DIAS DEL MES DE ABRIL DE 1598

"Este dicho dia bino al dicho Regimiento Juan Ochoa de Butron
mayordomo de la Hermita de Guadalupe de la Sierra de Jaizquibel
nombrado por el Regimiento de esta dicha Villa como patrono este
presente afio y difjo de como en la dicha Hermita de Guadalupe a
los tiempos que lleve entra mucha agua, a causa de estar baja la
pared de ancia la parte de la mar y que tambien estavan algunas
obras que requerian se acudiesse al reparo de ellas y pues sus
mercedes heran patronos les ordenazen para azerla de ella se avia
de hazer// Sus mercedes del diche Regimiento proveyeron y acorda-
ron que las pilas de cal que cada hornada que fuese entierrase
con el riel deven a esta dicha villa una pipa de cada una y que
para el hazer de ella de dicha hobra que assi el dicho Juan Ochoa
de Butron debe ser necesario se le den quatro pipas de cal que
assi se cobran para esta dicha Villa y que los Jjurados mayores
se las entreguen al dicho Juan Ochoa de Butron lo obrado de las
personas que an cocido las dichas caleras y que por la forma y
horden y traza en que se a de hacer la dicha obra de la dicha her
mita de Goadalupe nombravan y nombraron en nombre de la dicha Vi-
lla a su merced y el dicho alcalde Domingo de Aramburu y le davan
y dieron lizencia a dicho Juan Ochoa de Butron Mayordomo parabque
la aga hacer a costa de los maravedis de la dicha ermita.

REGIMIENTO DIA MIERCOLES 29 DE JULIO DE 1598

"Este dia sus mercedes alcalde Domingo de Aramburu hizo relazi
on de como por esta villa fue encargado que & su traza se hiziese
la obra de canteria para la hermita de Guadalupe de la sierra de
Jaizquibel de esta villa se avia de azer este afio por el meyordo-
mo de la dicha ermita que hera Juan de Ochoa de Butron la qual
obra estava echa y acavada de todo punto por Domingo de Larrinaga
cantero y un dia de los de este mes avia ydo a la dicha ermita
con canteros examinadores puestos para el examen de la dicha obra
y de parte de esta villa se puso por el a lertin de Tellechea, el
qual de vajo de juramento y el otro maestro cantero puesto por el
dicho Larrinaga hizieron declarazion del coste de la dicha obra y
aquella quedaba en poder del dicho mayordomo lo qual se avia de
entender en de esta manera zinco pipas de cal que este diecha vi-
1la dio para la dicha ermite y le arens y el acarreo de la dicha
cal para la dicha ermita dio gente ¥y cabalgaduras por via de li-

1 mosna Tiburcio Espanoqui y el acarreto de la piedra asta la_ dicha
fhﬂ&»-Fb ermita los de las casas de Justiz y Arren y Garaycoechea y los
~piensos de Yrrocanabarrenacos y Juan Ygnacio de Yparraguirre y
Joanes de Aranibar y Joanes de Berrotaran y los de Gurenea de
Oyenguren y los de Ogallurreta y los de Cigarroa por via de li-

mosna por manera que el dicho Domingo de Larrinage lo que avia de
aber era por la manifactura de labrar la piedra y sacgrla y el
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azer la muralla // Y pues esta dicha Villa era patrono de la
dicha ermita de Guzdalupe Se llamese &l dicho Juan de Ochoa de
Butron mayordomo para que sSe bea el dicho memorial de la dicha
coste // y sus mercedes aviendo entendido a su merced del dicho
alcalde lo sobre dicho mandaron que se llame al dicho Juan Ochoa
de Butron. El qual bino al dicho regimiento el qual dijo a sus
mercedes de como por la obra que se avia echo en la ermita de Gug
delupe, de canteria sin la cal y arenas acarretear de la piedra
avia costado ochozientos y cinquenta Reales, los quales avia de
aber Domingo de Larrinaga, cantero y que para ello avia dado ¥
pagado quatrocientas y sesenta y dos Reales parte fle ello de su
propio dinero y lo demas de la dicha vasilica y que para entero
pago, de la dicha obra se devia trecientos y ochenta y ocho Rea-
les las quales avia de aber el dicho Lerrinasga y pues heran patrd
nos sus mercedes diesen orden en la paga de los dichos dineros
sus mercedes proveieron gque el dicho Juan Ochoa de Butron cobre
los maravedis pertenecientes a la basilica de la dicha ermita de
Guadalupe y de ellas se pague la dicha deuda y si algo quisiese
alcances el dicho Larrinaga, le de certificacion de lo que se le
debiere y obligase a la dicha basilica se rindan quentas con el
dicho Larrinaga y que lo suso dicho le mandaban ak dicho mayordo
mo y que enterado de este proeedimiento pide de este Regimiento
lo aga sacar en el libro de su mayordomia.
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AYUNTAMIENTO BIERNES 22 DE DEZIENMBRE 1606

"Este dia yo el dicho Miguel Saenz de Zuloaga mayordomo que SOy
de este pressente afio de la Hermita de ntra. Sefiora de Guadalupe
de ella sierra de Jaisquibel cuyo Patronazgo hers de esta dicha bi
lla pedi y suplique a sus mercedes me diesen licencia y permiso
para como tal mgyordomo pudiese plantar ducientos Robles y casta-
flos debajo del Ribaso de las huerta de Guadalupe en la hondonsde
acosta de & dicha Hermita y para por tiempo se pudiesen aprobe-
char las freylas - o monges que ubiesse en la dicha Hermita del
trasmocho y fruta de los dichos Arboles = Sus mercedes aviendo en-—
tendido la licencia que el dicho Miguel Samnz de Zulosga mayordomo
de la dicha Hermita de Guadalupe pedia en tierras concegiles de la
billa para el aprobechamiento de la dicha Hermita y sus freylas
Yy por ser en servicio de dios y aumento de la dicha Hermita me man:
daron dar la dicha licencia y me encargaron aga el replantie refe-—
rido en el dicho puesto a mi boluntad y dispusicion per ser #an

buena obra.
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"AUTO DE POSESION DE SERORAS DE LA HERMITA Y CAPILLA DE GUADALUPE
A VNARIA JOAN DE MUGARRIETA Y SALBADORA DE ZABALETA =

8 dias de marzo de 1638

" En la Hermita de nuestra sefiora de Guadalupe que es al pie de la
sierra y lMontafia de Jayzquibel Jurisdicion ¥y termino de la Muy no-—
ble y leal villa de Fuenterravia dia lunes gque se quentan ocho del
mes de llarzo de mil seysientos y treynta ¥ ocho afios asistencia de
los sefiores Capitan Diego de Butron y Pedro Saenz Yzquierde glcal-
des ordinarios de ella, lMiguel de Orozco Jurado.llayor, liigusel de
Afiorga preboste y Joanes de Lizardi Regidor todos alcaldes y ofi-
ciales su gobierno de la dicha villa por testimonio de Mi Gabriel
de Abbadia del mimero de ella y fiel de su Ayuntamiento ¥y en virtud
de poder mando y facultad que tienen los dichos sefiores de todo el
gobierno pleno de la dicha villa parescieron lMaris Joan de llngarrie
ta vecina de dicha villa y Salbadora de Zabaleta lMoradoras y resi-
dentes en ella de muchos afios a esta parte y dijeron gque sus merce-—
des y demas oficiales de gobierno de la dicha villa como patronos
merelegos de la dicha Ermita, avian echo votacion y presentacion en
ambas de sesoras de ella por aver tenido dos sienpre a los tres dias
de este presente mes como de la dicha votacion con este a que se re
ferian y se lew avia enviado dar posesion. Y para ello pedian y
suplican a sus mercedes como & tales patronos se servian de mandar—
les dar"y luego con dichos seflores mandaron a mi el escribasno aga
todos los actos y solemnidades que se acostumbran y en virtud de
ello yo el dicho escribano en presencia de los dichos sefiores cogie
ron lg mano a la dicha Maria Joan de lMugarrieta y Salbadora de Zabs
lete seroras y los meti dentro de la dicha Ermita por la puex

cipal de ella, y las llebe frente del altar de nuestra Seforgf
ambag en conformidad del decreto dicho por la dicha villa poye

de los dichos sefiores fuessen en sus lugares y asientos a dicha la-—
ria Joan entrando en la reja a mano derecha y a la dichag Salbadora
a mano yzquierda que es el lugar y asiemto de smbas, Las dichas dos
seroras y demde los llebe al altar en donde en sefial de la dicha
Possesion pusieron sabanas en él y rrezaron y conpusieron aquel Yy
el otro altar del santo Cristo que esta fuera de la dicha reja" y
donde llebe a ambos a la campsna la qual tafiieron y enzendieron ve-—
las y lanparas que ay en la dicha Ermita, cerraron y sbrieron las
puertas de ella, y andubieron en su Coro y Sacristia; y Cassa de Vi
vienda que esta pegante a la dicha Hermita, en su prado guerta y
monte robledal como tales seroras; en la qual dicha posesiofi/ls
tales patronos los pusieron a smbas de la dicha villa de Fug

Yy como a tales sesoras se les entreguen lgs llabes de las e/ we )
ermita y cassa y huerta y demas en que las enpararon y mandaron go—
sen y possean de todos los emolumentos que como a tales seroras les
pertenessen segun lo an tenido sus predezesoras y se les aga notorio
el decreto echo por la dicha villa en su gobierno de diche dig

de este presente mes" y yo el dicho escrivano a ambas las diCBhE
seroras Ley el dicho decreto y su contenido Las di a enten(fE

manze y en basquenze y anbas consintieron en ello a todo 1day

fueran presenten por testigos lliguel FPerez de Ambulodis Estasse®d -
Erenegui, y alferez Esteban de Lessaca, liguel de Yarza y otros to-
dos vezinos de la dicha villa y firmaron todos los seflores que sa-—
bian escribir con los testigos y doi fee de ello yo el escrivano.

}




ARCHIVO HISTORICO

ANO DE 1639

YNFORMACION ORIGINAL DEL MILAGRO
QUE OBRO LA SANTA YMAGEN DE NUESTRA
SENORA DE GUADALUPE LA NOCHE DEL
DIA 20 DE MARZO DE 1639 =
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AYUNTAMIENTO DEL DIA 21 de Marzo de 1639

"En la Ciudad de Fuenterrabia a beynte y un dias del mes de Marzo
de mill y seiscientos y treynta y muebe afios se juntaron en Cavildo
en la forma costumbrada a son de campana tafiida los sefiores del
govierno con particulares assi Eclesiasticos como politicos y mili-
tares el maesse de Campo Domingo de Eguia gobernador de esta plaza
v el alcalde Antonio de Anciondo, Joan de Juandegui Jurado Mayor,
Joanes de Cassanoba prevoste, Pedro de Uburusteta Sindico procu-
rador general Simon de Ygola y Miguel de Lacarra y Sevastian de
Mendizaval el padre predicador Fernando de Piamonte el Padre Fran—
cisco de Ysasu de la Compafiia de Jesis y el padre predicador de los
Capuchinos y su Compafiero Don Mamiel de Leborda juez Oficial Ar-
chipreste y Beneficiado de la parroquial de esta Ciudad don Sancho
de Cigarroa beneficiado de ella Don Alfonsso de Mendiguren y don
Diego de Zulueta beneficiados assi bien de la Parroquial Juan de
Errea sargento liayor de la plaza y los Capitanes Antonio de las
Heras Iuys de Bramonte y Don Agustin de Balencia y otros Muchos y
lo que confirieron trataron y decrettaron por testimonio de mi el
Ynfra escripto Escrivano sobre el lMilagro de la Ymagen de nuestra
seflora de Guadalupe es como se sigue. =

Este Dia propusso el dicho sefior alcalde Anttonio de Anciondo que
En la noche antecedente Cerradas las puertas de la Ciudad y al tiem
po de Cerrar las de la yglessia Parroquial sitte dentro della Esta-
va la dicha ymagen de muestra sefloria de Guadalupe En el Altar Maya
della y aun & las nuebe de la noche al tocar de queda el sanchris
tan de la yglesia la Vio y reconocio En ella en el dicho Altar Ma-
yor y que al tocar de las campanas del alva el Criado del sanchris-
ttan antes de abrirse las puertas de la Ciudad como se suelen tocar
las dichas Campanas del alva allo menos en el dicho Altar y en la
dicha yglesia a la dicha ssanta ymagen con que dio voges y se publi
co el casso por toda la Ciudad y al abrir de las puertas salieron %
los devotos en busca de la ssanta ymagen por si la allavan en su
hermita de guadalupe por particular providencia y Milagro del Cielo
¥y que la allaron alli En su propio altar y aciento y por quanto la
hermita estava destrozada y deshecha por el Enemigo yndezente para
sefiora tan Milagrossa y por otras muchas razones convenia Volverla
con toda Autoridad y solemidad de devocion En procession al Altar
Mayor de la yglessia parroquial de esta dicha Ciuded a donde estuvo
el dia antecedentte desde que el Enemigo ymbadio y Sitio esta plaza
defendiendola de sus rigores y violencia por la Devozion que todo
el pueblo tenia En ella para Restituyrla a su dicha hermite y al
puesto donde significava era la Voluntad divina. = Su sefioria de-
creto con la Devocion que consideravae y reconocia el casso tan
prodigiosso y divino Por nuestro sefior Jesucrisio su Unigenito hijo
En onor y grandeza de su purisdima y sacratissima Medre Virgen Na-
ria Nuestra ssefiora que en la forma propuesta era razon se bolvie-
sse al altar de la dicha yglesia matriz con toda fiesta y regocijo
que se la celebre con Missa solene y aplausso de sSermon de sus

{ﬁoras y devocion a %ue el dichp padre predicador biamente se ofre-
cio a predicalle y t

odos acordaron dar gracias de ten gran bene-
ficio a Dios muestro sefior y del que recivio la Ciudad mediante su
devocion. en el rescatte y libertad que tuvo del Sitio del Enemigo
con Victoria milagrossa a los siete de septiembre del afio passado
de mill y seyscientos treynta y ocho afios por la Tarde Vispera de




su ymaculado nacimiento y que esto se yssiesse assi para Celebrar
con mas solenidad el dia de su festividad que es de la Encarna—
o0ién del Verbo Eterno por estar pl puesto de la dicha hermitta
yndecente y nessecitada de redificarsse y que en el ynterin que
se repare se le tenga aqui en la dicha yglessia Matris la dicha
ssanta Ymagen para Restituyrla el dicho de la encarnacion de su
Unigenito hijo Jesuchristo Dios y sefior muestro en procession y
conourso de toda la Ciudad con toda ponpa y solenidad posible. =
Con que se levantaron todos los sefiores del govierno y particula—
res, y firmaron los %ue savian del govierno y se salieron de que
go el escrivano doy fee. = Antonio de Anciondo = Joan de Juandegu

canes de Berrotaran = Joanes de Cassanoba = Pedro de Uburusteta =
Simon de Y%ola = Miguel de Lacarra = Ante mi - Pedro Jimenez de
Cimiessa.=

TESTIGO 1e

"En la dicha Ciuvded a beinte y siete del mes de Marzo de este
dicho afio de mill y seis cientos y treynta y nuebe su merced del
dicho sefior alcalde para en prueva de lo contenido en la causs de
este prosseso yzo conparezer ante si a Maris Joan de Mugarrieta
vezina de esta dicha Ciudad y serora de la hermita de nuestrs se-
fiora de Goadalupe quien Jura en forma de derecho sobre la Sefial
de la Cruz dijo que lo que sabe y puede dezir en el casso es que
& primero del mes de Julio del afioc passado de mil y seis cientos
Yy treinta y ocho estando esta declarante en la cassa de su avita-
zion y morada que era unida con la dicha Ermita oyé ruido de tan-
bores que la obligo a salir a la bentana y preguntar a su conpafie-
ra que estava en la huerta que cajas eran aquellas y mirando azia
franzia bieron gran numero de jente franzessa con banderas blan-
cas y tocando cajas con que conozieron ser el Ejercito del Enemi-
80 que benia sobre Espefia y asi esta declarante cogio a la Santa
Ymagen de la Sacratisima Virgen de aquella Ermita en brazos entre
las doce y uma hora del medio dia y trayendola cuesta abajo para
la Yglesia Parroquial de esta Ciuwdad. La ayudo a traerla Catalina
de Labandibar (aliass Coystor) y se la trajo asta las puertas de
esta Ciudad y la entrego al licenciado Don Luis de Abadia bicario
de la dicha parroquial y al Cappitan Antonio de Anciondo alcalde
hordinario assi bien de esta Ciudad quienes el dicho dia a las
tres horas de la tarde poco mas o menos pussieron & la dicha Sante
Ymagen en el altar mayor de la dicha parroquial a la diestra del
santisimo Sacramento y esta declarante bolvio por las Coronas de
la Virgen y su hunigenito hijo Jesuchristo y las trajo. Y que du-
rante todo el Sitio que el enemigo pusso a esta plaza la gente de
ella frequento mucha debocion a esta Santa Ymagen con muchas ora-
ciones missas y arrogatiba que todo se perseguian que por causas
de esta Santa Ymagen que defendia Dios nuestro sefior la de esta
Ciudad por lo qual todos los bezinos y bezinas de ella ofrezieron
assi en el dicho sitio como de despues de el dia de la Vitoria
que la avian de bolver a su hermita de Goadalupe en prosesion so-
lene con sus armas en las manos y los que pudiessen yrian descal-

z08. Todo lo qual no se pudo cunplid por aver allado la dicha He
mita destrozada y desecha sin mas que las quatro paredes y despues
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con la dilazion y aver sobre benido el ynbierno y nuebas de que
el enemigo tratava de benir otra vez a sitiar esta plaza y por
no aver possibilidad de reedificar la dicha Ermita se dejo de
llebar en la forma dicha la Santa Ymagen y assi se quedo en el
altar meyor de la dicha yglesia matriz hasta el dia lumes bein-
te wno de este dicho mes de Marzo en que falto la dicha Santa
Ymagen en la dicha yglessia y sse allo en el altar de su dicha
Hermita donde solie tener su propio asinto y adoracion muy fre-
cuentado de sus debotos assi de los Labortanos de francia en
tienpo de paz como de los Espafioles en todo tienpo. Y el fun-
damento que esta testigo tiene en el ocasso que se la pregunta
es que el domingo beinte de este dicho mes de Marzo abiendo ydo
a la dicha yglesia parroquial a acer sus estaciones y a bisitar
a la dicha Santa Ymagen al anochecer la vio en el dicho altar
mayor en su mismo puesto y dejandola alli salio de la dicha
yglesia aviendo dicho a Martin de Sopelana Sacristan de ella
que mirase que faltavan luminarias en la capilla mayor y que
encendiesse una lanpara y el dicho sachristan la respondio que
ya lo sabia y que assli lo aria con que se fue a su cassa este
testigo. Y sabe que luego anocheze se sierran las puertas de la
dicha yglessia y las de la Ciudad assimismo y que a las nueve
oras de la noche dadas se suele tocar la ocanpana grande a la
queda para que la jente se rrecoja conforme a los principios

de este presente afio 1o hordeno la Jjustizia y govierno de esta
Ciudad y para ello el dicho Sachristan a la dicha ora de las
nueve y tocada la dicha canpana la suele tocar zerrada y rreco-
rrida la dicha yglesia por que nadie quede en ella. Y a oydo al
dicho Sacristan que despues de tocar la dicha queda fue a la
dicha Capilla mayor a endrezar le lampara de la luminaria que
abia puesto y que bio en el dicho altar mayor en su puesto a la
dicha Santa Ymagen y se salio dejandola assi zerradas las puer—
tas de la dicha yglessia y que la mafiana seguiente estando esta
testigo en su casa a dentro de los muros de esta Ciudad 1llego a
ells a las seis horas de la mafiana estando adrezando un apreta—
dor de le Ssntissima Caveza de la dicha Ymagen Maria Lopez de
Artalecu muger legitima de Miguel de Aguinaga Consol vezino de
esta Ciudad y la dijo que la Virgen de Goadalupe faltava en la
y&lessia adonde ella avia ydo a visitarla y que todo el puebld
estava admirada del casso en la yglessia. Con que luego al punto
corrio a la yglessia y no allo en ella la dicha Santa Ymagen de
que quedo ansorta y atontada y se fue luego a cassa de Grabiel
de Abadia vezino de esta Ziudad donde la dijeron que el Cappits
Leon de Leguia y otros muchos vezinos corrieron a Goadalupe en
busca de la Virgen por si la allavan alli por providenzia y mi-
lagro del zielo. Esta testigo assi bien hizo lo mismo y allo en
ella en la dicha ermita en el sltar donde solia estar la dicha
santa Ymagen con sus dos coronas de Madre e hijo adornado de la
misme manera que el dia antezedente estava en la Yglessia Matriz
Y deseando saber con fundamento el milagroso suseso buelta a
esta Ciudad pregunto al Sachistan y a su muchacho Juanes & que
ora de la mafiana echaron menos esta Santa Ymagen en la dicha
Yglesia y el dicho Juanes la respondio que al amaneger cuando
abrio las puertas de la dicha yglesia para tocar las canpanas
del alva y que de la falta de la Santa Ymagen no dijo nada al
dicho su amo por parecerle que la tal testigo la avia llevado

a su casa por ventura para adornarla y que no sabia otra cossa.
y esta testigo dijo, que nunca ni entonces la avia llevado & su
ecassa y que la suele adornar sienpre en el dicho altar donde
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estava yoque el dicho dia lumes coando llego en busca de la Vir—
gen a la dicha hermita la dijo & esta testige Juan de Garay vezi-
no de esta Ciudad que el dia antezedente sucedio que su hija Ca-
talina de Garay muger legitima del ayulante Benito de Elrrio fue
@ la dicha hermita a la tarde con su nietezillo y en ella estando
enrrazando por su deboziom dijo el nifio a la dicha Catslins su
madre no beis madre que Ermose y Linda Seflora esta en ese altar
Y la dicha Cataline le rrespondio que es de ella ojala gque estu
biesse aqui y el nifio la ynsistié diziendo pues bes lay donde
esta Madre no la beys y que ella no habiendola respondioo que no
Y hasta el dia del suseso no hizo casso de los dichos del nifio y
el dicho die Lumes como zucedio el casso de hallarse la dicha San:
ta Ymagen trasladada desde la yglesia mayor sin saber como en la
dicha Ermita llego a ella con las demas gente y con el dicho su
nifio y puesta de rodillas delante de la Virgen la dicha Catalina
pregunto a su hijo /Es% esta la hermossa Sefiora que biste ayer
tarde en esta ermita a lo qual respondio que si Esta misma Sefiora
Es = y demas de esto declaro esta testigo que abra poco mas de

un mes la dijo Favian de Garayburu criado que fue asi bien del
dicho Sachristan que dias antes abia allado tres mafishas conti-
nuas las cinco lanparas del altar mayor encendidas no aviendo
dejado ninguna luminaria en ellas las noches antecedentes y que
las quatro belas con que de dia suele alunbrar a los divinos
ofizios teniendolas recogidas y enzerradas en un armario que ay
para el efecto junto al altar mayor las allo la terzera mafiana
puestas y enzendidas en los candeleros en el dicho altar Mayor. -
Lo qual manifesto el dicho Favian a esta testigo estandole dizien
do que no se descuydase en poner una luz delante de la dicha San-
ta Tmagen que para Ella y porque tubiesse cuydado le daria un par
de quartos a que el dicho Fabian con la simpleza natural que tie—
ne la respondio que su Virgen no abis menester tanto cuydado de
encender luzes que ella las azia enzender porque como dicho tiene
por tres vezes enzendidas todas las lanparas y belas de la dicha
Capilla lMayor de que esta testigo le hizo cargo de no aberselo
manifesto antes y el dicho Fabian la rrespondio que no se avia
acordado y esto declaro y dijo ser la verdad y lo que save S0
cargo delam Juramento que tiene hecho en que se afirmo y ratifico
¥y dijo ser de edad de treyhta y un afio poco mas o menos y no firm
porque dijo no sebia escrivir y lo firmo su sefioria del dicho se-
fior alcalde ! El Lizenciado Juan de Justiz de Burgoa = Ante mi -
Pedro Gimenez de Cinuessa, ="
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TESTIGO 22 -

"Y luego assgi bien hizo conparezer ante si su merced el dicho
gefior alcalde a Savadina de Zavaletas biuda que quedo de lMartin
de Lacarra al presente serora de la dicha FErmita de Goadalupe
quien jurado en forma de derecho y siendo preguntada al tenor de
la caveza de este processo dijo que lo que sabe y puede dezir
es que & primero del mes de Julio del afio passado de mil y seis
cientos y treynta y ocho estando en la huerta de la dicha hermi
ta de Goadalupe oyo Cajas de guerra y bio que sobre Endaya en
la Colina que se llama Laparca y en otras avia mucha gente fran
zes de que prossomio gue el enemigo queria invadir esta fronte—
ra de Espafia y al mismo tiempo que seria a las diez oras del dis
poco mas o menos Maria Juan de lMugarrieta Serors asi bien y con
pafiera suya salio asustada del rruydo y estruendos tambores a
la ventana de su avitazion y morada es pegante a la dicha Ermi-
ta y anbas gquedando confussas sin saver que azer en buen rato
passaron por glli algunos guipuscoanos y entre ellos un clerigo
que las dijo se guardasen porque benia el enemigo con que las
Seroras se resolvieron a estar en esta Ciudad como en efecto lo
hizieran assi Bl dicho dia este testigo trayendo a cuestas una
cama pars la dicha su compafiera, a la santa ymagen de nuestra
sefiore de Goadalupe en lo brazos y al bajar de la cuesta de
aquella montaifia de Jazquibel encontraron a Catalina de Lavandi-
bar (alias Coistor) y la dicha Mari Juan la dijo a la dicha Ca-
talina llevase y pusiese la dicha Santa Ymagen a la Yglesia Pa-
rroquial de esta Ciudad mientras se bolvia por las coronas de
msdre y hijo que las dejo en la dicha Ermita Y assi bolvio y
las trajo a la Ciudad y la dicha Catalina de Labandibar entrego
# la dicha Santa Ymagen al vicario Don Luis de Avadia y el Capi
tan Antonio de Anziondo y todos juntos la colocaron en el altar
mayor de la dicha Yglesia Parroquial a la diestra del Santissi-
mo Sacramento y don liguel de Barrenechea clerigo presbitero
les pusso las coronas a madre y hijo y despues a la durante el
dicho sitio bio esta testigo gque toda la Ciudad y militares de
la plaza se encomendavan mucho a esta Santa Ymagen con mis&as
oraziones y arrogativas y ssabe assi bien que es publico y no-
torio que todos en general y particular hicieron Woto de bolver
a su Ermita y puesto & la Virgen Santisima en prozesion solene
y con sus armas con mucha venerazion en casso que Dios lo saca-—
sse de tanto travajo como confiavan de la Interssesion de esta
Santa Ymagen y que despues de la Vitoria rrebaslidaron este boto
aziendola de nuebo. Pero gque por aver allado la dicha Ermita
solo las quatro paredes y los dos altares de piedra de la dicha
Ymagen y Santo Christo dejaron de cumplir el dicho boto asta
reparar la dicha Ermita y avitazion de esta testigo y su compa-
fiera y con la dilazion de no aver redificado la dicha Ermita
esta Ciudad su patrona por no tener caudal para ello ubo nuebas
de que el enemigo tratava de penetrarsse para zercar otra vez
estae Ciudad y assi se escusso de llevar a la Santa Ymagen a su
dicho puesto = Y el domingo Veinte de este mes de larzo a la
ora acostumbreda de la missa propular publico por el Pulpito
de la dicha Yglesie Parroquial don Sancho de Zigarroa clerigo
Presbitero y beneficiado de ella que el viernes gue se contaron
Veinte y zingo dia de este dicho mes hera una festividad de
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Nuestra Sefiora de Goadalupe y que assi acudiessen todos a esta
dicha Yglesia Parroquial a ganar las yndulgencias de jubileo y bi-—
sitandola y que la ganarian en ella las mismas que se la bisitara
en su dicha ermita si estubiera en el - Y esto se leyo de esta tes
tigo como la demas gente que se g8llo en la dicha Missa popular
despues del sermon y El dia siguiente por la mafiana Lunes que se
contaron beinte Un dias de este dicho mes se echo menos en la
dicha Yglesia Parrochial la dicha Santa Ymagen para cossa de las
Seis oras de la di mafiana fue esta testigo a la dicha Yglessia
a ver el casso que se’havia contado lMaria Lopez de Ardalecu lMuger
legitima de IMiguel de Aguinaga vezino de esta Ciudad ¥ no allando-
la alli se fue luego a la dicha Ermita con otras muchas mugeres
donde la allo en su propio altar a la dicha Santa Ymagen y aviendo
la benerado la llego ablar Juan de Garay y la conto el casso e

su hija Catelina y su nieto que zucedio en la dicha ermita.EBlL dich
dia domingo por la tarde y abiendo hido la dicha Catalina con su
nifio a la dicha Ermita por su debozion el dicho nifios dijo a la
dicha Catalina su madre No veis Madre que linda Sefiora y que Ermo-
sa esta ahi y la dicha Catalinz le respondio no la veo donde esta
0 la que estubiere aqui y el dicho nifioc la dijo pues bes hay pues-—
ta en el altar y la dicha Catalina no la pudo ver y assi no hizo
casso de los dichos del nifio hasta el dicho dia lunes beinte y uno
en que se allo la dicha Ymagen en aquella Ermita a donde aviendo
la dicha QCatalina llevado a su dicho nifio a ber & la santa ymagen
¥y preguntandole si era Ella la que avia bisto en aquel puesto la
misma que la tarde andezedente dijo el muchacho que si = y assi-
mismo declaro esta testigo que al subier de la cuesta de la dicha
Montafia el dicho dia lunes encontro a lMaria de Abadia Serora gque
fue de la dicha Ermite y al presente muger legitima de Esteban de
Echeverria Justiz y preguntandola si sabia algo del casso la res—
pondio que al amanezer avia salido de la cassa solar de Justiz
sita en aquella montafia para esta Ciudad y que queriendo entrar

en la dicha Ermita a rezar una Ave lMaria por el alma de un gran
Sefior franzes que estava enterrado en ella conforme se lo ofrezio
al tronpeta del prinzipe de Conde que fue a reconocerle entre los
demas muertos en la campafia se a enterrable y aviendo querido en-
trar la dicha lMaria en la dicha Ermita y bio desde la puerta al
resplandor dentro que guedo tenblando y sin poder entrar se sento
medio mareada y dejando un pichel de leche que traias en la mano

se animo a entrar en la dicha Ermita y aviendo entrado allo en
ella sola con su bendito hijo a la santa Ymagen adornada de la
misma manera que estava en la dicha Yglesia mayor en dia anteze-

dente. Y que aviendole benerado salio de presto a llamer & unos
pescadores quehiban por a la montafia abajo & pescar a las peflas de
mar y con ellog bolvio y entro en la dicha Ermita donde todos la
allaron a la d;cha santa ymagen y se quedaron con ella hasta que
el pueblo acudio en busca suya = y que esta testigo no sabe si la
dlgha Santa Ymagen estava la noche antezedente de lsa y&lesia parro
quial mes de que aqqella tarde zerca de las quatro oras despues
dgl Sermqn que predico en basquenze el dicho Don Sancho de Zigarrod
bio y dejd en el altar mayor de la dicha parroquial a la dicha san
ta ymagen y no bolvio mas a la yglesia aquel dia y a la noche an-
tes bien que estubo en cassa del Cappitan Estevan de Lesaca donde
es su avitazion y morada desde el primer dia del dicho mes de Ju-—
lio en que de la dicha Ermita se retiro a esta Ciudad por el ene-
migo y que la dicha laria Juan su compafiera estave a la quenta de
Maria de Avendafio pues la avitazion y cassa donde bibe. ¥y que esto
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lo sabe por quanto la vio passando por aquella Calle la dicha
noche entre las siete y ocho oras poco mas o menos para la
cassa de Joan de Ezcurra soldado de este presidio a dezirle
que le limpiase el mosquete de su difunto marido o se le ben-—
diese algun soldado. Con gue bolvio luego esta testigo a su
cassa del dicho Cappiten Lesaca = todo lo qual declaro so car-—
ga del Juramento que tiene hecho que se afirmo ¥y ratifico por
ser berdad y lo que sabe y puede dezir y dijo ser de edad de
quarenta y seis afios poco mas o menos y no firmo porque dijo
no savia escrivir y lo firmo su merced del dicho sefior alczslde
y el dicho Escrivano = El Lizenziado D. Juan de Justiz ¥y Burgoe
Ante mi Pedro Gimenez de Gunessa - Escrivano. ="

TESTIGO 3¢

"En continente hizo comparezer ante si a Martin de Sopelans
sachristan de la Yglessia Parroquial de esta Ziudaed y rezivido
su Juramento en forma de derecho dijo que a primero del dicho
mes de Julio bio que el Vicario don Luis de Abadia Antonio de
Anziondo y Domingo de Barrenechea pusieron en el altar mayor
de la dicha Parrochial & la diestra del Santisimo Sacramento
la Santa Ymagen de nuestra sefiora de Goadalupe y durante el
zerco del enemigo que padezio la Plaza estuvo assi la dicha San
ta Ymagen con mucha Venerazion dezencia respeto y que todos
asi bezinos como militares acudieron con muchs debozion a en-
comendarse a Ella porque los librasse de tanto travajo coh mu—
chas lMissas arrogatibas y oraziones confisando en su amparo la
bitoria y a este respeto sabe por publico y notorio y que todo
el pueblo lo dezia que avian ofrezido los Vezinos Eclesissti-
cos y seglares de bolver en tiempo que ssliessen con bitoria
la Santa Ymagen en prossesion con sus armas y demas solenidad
de la yglesia a su Ermita de Goadalupe y aviendolc querido aze
assil el dia de la Vitoria que se contaron siete del mes de Sep
tiembre del afio passado de mil y seiszientos y treynta y ocho
alleron la dicha Ermita desecha de suerte gque no se pudo lleva
lg santa ymagen & ella y despues aca que por enbarazos no se
pudo cumplir el dicho boto, a oydo a Favian de Garayburu su
criago que dos mafianas continuas abra como mes y medic al tiem
po de abrir las Puertas de la Yglesia para tocar las canpanas
del alva allo la zinco lanparas del altar mayor enzendidas
aviendolas dejado apagadas la noche antezedente y assi bien qug
es la tercera mafiana seguiente allo el dicho Favian las quatro
belas del dicho altar mayor enzendidas en sus candeleros sien-
do assi que la noche antezedente las dejo apagadas y enzerra-—
das en un armario que gy para ello junto al dicho altar y que
por su simpleza el dicho Favian nd hizo casso de ello = y el
dia domingo veinte de este dicho mes de lMarzo por el pulpito
de la dicha parroquia publico el beneficizdo Don Sancho de Zi-
garroa a tiempo del ofertorio de misa popular que el Viernes
veinte zinco de este dicho mes de lMarzo harsa la fesgtibidad de
nuestra Sefiora de Goadalupe y que todos acudiessen a visitarls
a la dicha parrochial y que en ella ganarian las mismas Yndul-
gencias que ganavan en su Ermita si estubiese en ella. = Y
aquella misma tarde a de noche a la ora que toco la orazion

de las animas del purgatoriogque es a tiempo que estan ya ce-
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rradas las puertas de la ziudad Vio y dejo la dicha Santa Ymagen
en el dicho altar mayor de la parrochial despues de aber salido
toda la gente de sus estaziones y que este testigo salio el ulti-
mo Jjuntamente con laria Josefa de Anziondo sin que dentro de la
dicha Yglesia quedasSse persona alguna y asi zerro las puertas de
ella con llave y Volvio a ella a la dicha Yglesia las nueve horas
ya dadas para tocar la canpana grande de la queda y bajando del
canpanario recorrio la yglesia como lo tiene de costumbre por or-—
den la ziudad y no allo persona ninguns en ella y mirando la lam-—
para que dejo enzendida y aderezada a la ora de la orazion de las
animas en la Capillg mayor como se lo advertio lo hiziesse assi
Mari Juan de Mugarrieta Serora de Goadalupe bio este testigo esta
va en su puesto en el altar mayor la dicha Santa Ymagen ya viendo
se encomendo a ella salio de la dicha yglesia y cerradas las puer-—
tas con la dicha llave bolvio & su cassa y se acosto. = g la ma-
flana seguiente Lunes beinte uno de este dicho mes de Marzo & Juars
de Lizardi su criado a la dicha yglesia a tocar las canpanas del
alva que es al tienpo de rrael el alva coando aun no enpiezan &
tocar las cajas para abrir las puertas de la Ziudad y el dicho
Jusnes no allo la dicha Ymagen en el dicho altar mayor y aviendo
ydo el testigo poco despues a la dicha yglesia allo que faltava

la dicha Ymagen y a de esta amirazion mucha gente que concurrio

en la dicha Yglesia y luego corrieron todos espezialmente el Cappi
tan Leon de Leguia en buscar la Virgen y la allaron en el altar
de su Ermita adonde tanbien bio este testigo = y no sabiendo mas
de los que se le pregunta dijo que todo lo que tiene depuesto y
declarado es la verdad so cargo el Juramento que tiene hechoen

que se afirmo y ratifico y dijo ser de edad de beinte y siete afios
poco mas o menos y no firmo por no saber escrivir y lo firmo su
merced del dicho sefior alcalde yo el escrivano .= ElL Lizenciado

D. Juan de Justiz y Burgoa = Ante mi Pedro Gimenez de Gunessa =
escrivano. ="

TESTIGO 4e

"En esta dicha Ciudad de Fuenterravia a beinte ocho dias de
este dicho mes de Marzo de mill y seis cientos y treinta y nuebe
afios su merced del dicho sefior Alcalde Justiz mando conparezer ants
si a Favian de Garayburu vezino de la dicha villa de Herrenterias
estante al presente en esta dicha Ziudad por ado de Martin de So-
pelana Sachistan de la yglessia parroquial de esta y aviendole
rezivido Juramento en forma de dezir berdad dijo que lo que sabe
Yy puede dezir es que ba a seis afios que sirve de Ayudante de Sa-
cristan de la dicha Parroquisl y se allo en la ocasion del Sitio
que puso el enemigo a esta Plaza y que bio a primero del mes de
Julio del afio proximo passado de seis cientos y treinta y ocho po-
ner en el altar mayor de la dicha parrochial la Santa Ymagen de
nuestrs Sefiora de Goadalupe al Vicario don Luis de Abadia y Domin-
go de Erazo y al Capitan Antonio de Anziondo a las tres oras de
la tarde poco mas o menos despues que el enemigo entro en el lu-
gar de Yrun y todo el tienpo del dicho Sitio vio que a la dicha
Santa Ymagen se encomendavan todos por el buen suseso. Y despues
del Sitio abra zerca de dos meses poco mas O menos que este testig
bio en la dicha Yglessia entrando a tocar las canpanas del abrir
del alva por dos mafianas continuas enzendidas las quatro lanparas
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de la Capilla mayor y la quinta que las dos noches antezedentes
dejo encendida la allo por las dos vezes apagada y la terzera ,
mafiana a la misme ore allo la lampara que se suele dejar con luz
en el dicho altar mayor que estava enzendide y mas las quatro bet
las del dicho altar de la misma manera luzientes en sus candele-
ros aviendolas dejado la noche antes enzerradas de bajo de llave
y la llave en una arcae que esta a lado de la Epistola cerquita
del armario donde enzerro las dichas velas que es destinada para
este efeto y la llave de la dicha arca donde quede la del armari
la llevo como se suele agzer a cassa el dicho Sachristan y en la
dicha Yglesia no avia persona alguna que pudiesse enzender las
dichas lanparas y apager la que dejo enzendida ni menos las ve-
las gque como de suso tiene dicho las dejo enzerradas y este testi
go el dia que las dichas Velas allo enzendidas en el dicho sltar
mayor abrio el Arca de la dicha llave y con ella el armario y no
allo bela alguna en el y reparando en las quatro que estavan en—
zendidas en el dicho altar conozio eran las mismas que enzerro

la noche antezedente en el dicho armsrio y no bio otro ninguno

El casso mas de este testigo quien sin reparar mas en ello las
apago = Y que despues que sirve en la dicha Yglesia no a bisto
casso semejante hasta el de estos dias en que la dicha Santa Yms
gen esta en ella y que el suseso no referio ni descubrio a perso
ng alguna este suzesso pareziendole gue nadie lo avia de creer
asta que de alli a ocho dias porco mes o menos abiendo encontra-—
do con Mari Juan de Mugarrieta una de las dos Sesoras de la dicha
Santa Ymagen le dijo a este declarante que tubiesse cuidado de
dejar siempre una lanpare engendida y bien adrezada en la Capills
mayor con bastante azeite para que toda la noche alunbrase la
Virgen y que por este cuydado le daria dos quartos y este decla-—
rante la respondio que assi lo aria perco que la Virgen no avia
menester que nadie le pussiese luzes porque Ella la sabia enzen-—
der y preguntandole la caussa la refirio este testigo en susseo
suso dicho. Y de alli a ocho dias despues que se le refirio a la
dicha Serora se le conto tanbien al dicho Sachristan su amo de
que quedo admirado y a pocos dias de esto se ausento a Astigarra-
ga & Servir a dicho amo Y luego que en aguel lugar oyo el mila-
gro de lg Santa Ymagen de aberse traspuesto de la dicha Yglessia
a su Ermita de Goadalupe bolvio a servir de nuebo al dicho sa-
cristan . Y es todo lo que save y puede dezir so cargo de Juramen
%o que echo tiene en el que se afirmo y ratifico y dijo ser de
edad de beinte afios poco mas o menos y lo firmo y con €l su mer-
ced del dicho sefior alcalde. = EL Lizenciado Dn. Juan de Justiz =
Favian de Garaiburu = Ante mi Pedro Gimenez de Gunessa - Escriva-
no ="

TESTIGO 50

"En la dicha Ziudad de Fuenterrabis a veintenuebe de este di-
cho mes de lMarzo su merced del dicho sefior alcalde hizo conpare-
zer ante si a Juanes de Lizardi residente en ella quien Jurado
y preguntado segun derecho al ‘tenor de esta caveza de este pro-
sseso dijo que lo que sabe y puede dezir es con berdad que ba a
quatro afiocs que sirve de criado del sacristan de la Yglesia Pa-
rroquial de esta Ziudad y que durante el Sitio que tuvo esta Pla-
za desde primero de Hulio del dicho afio passado hasta agora a

bisto siempre en la dicha yglessia a la parte derecha del alter
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mayor & la Virgen Santisima de Goadalupe trayda por la Serora
de la dicha Ermite y puesta en el dicho altar mayor segun oyo
dezir por el Vicario de la dicha Yglesia y por el Cappitan An-—
tonio de Anziondo y mientras duro la guerra y despues acd a
bisto siempre que toda la gente de esta Ziudad reza mucho y se
encomienda a esta Santa Ymagen la qual el Domingo veinte de
este mes que se le pregunta estava en el d@icho altar mayor to-
do el dia y de noche al tienpo de orgzion de las animas del
purgatorio que es despues de zerradas las puertas de la Ziuvdad
y esta testigo aunque salio primero de la dicha yglesia que su
dicho amo quedo a las puertas de elle vio a la dichs Ymagen
quedava en el dicho altar y aviendo salido su amo de adrezaer
la lampara que dejava enzendide en la (Cgpilla Mayor despues

de aber salido toda la gente que esta dentro a sus estaziones
zerro la dicha Yglesia ., amos se fueron a su cassa a zenar ¥
despues a las nuebe oras de la dicha noche abiendo buelto & la
dicha yglesia a tocar la canpana de la queda y despues de ella
abiendo llegado a endrezar la luz de la lampara enzendida que
dejaron en la dicha Cappilla lNayor bio que estava en el diého
alter la dicha Santa Ymagen y el dicho su amo el sscristan se
detuvo algo rezando derodillas en las gradas de la dicha Capi-
lla mgyor y luego se salieron de la dicha Yglesia y quedando
dentro de ella ls dicha Santa Ymagen zerraron las puertas con
llabe sin que persona alguna quedase dentro y aviendo hido an-—
bos a su cassa se acostaron en sus camasS. Y por la mafiana luhes
beinte uno de este dicho mes de lMarzo al amanezer este declaran
te fue a tocar las canpenas del alva mucho antes de gbrirse las
puertas de la Ziudad y despues de aberlas tocado bajo luego del
canpanario y se fue a la Capilla layor a enzender la lanpara y
bio que faltava del dicho altar mayor la dicha Santa Ymagen de
que quedo espantado y no lo dijo a nadie por parezerle que la
serora lMari Juan de lMugarrieta que la solia y suele sienpre
conponer en el dicho gltar quizas la abria llevado a conponer

y adornarla en su cassa. lMas de alli a poco entré en la dicha
yglesia a rezar alin antes asi bien que se ubiessen abierto las
puertas de la Ziuvdad Martin de Bidarte ( alias Tantarico) y
reparando en que la Virgen faltava quedo marabillado, y luego 1
demas gente que entrava a sSus oraziones como echave menos en la
dicha yglesia a la Sante Ymagen se bino publicar por la Ziudad
Yy bpreguntandole del casso a este testigo muchas personss y en
particular la dicha Serora la dijo lo que avia bisto y la berdad
como aqui se poney y luego con los demas que fueron en busca

de la dicha ymagen fue este testigo a Goadalupe y la bio alli

a la Santa Ymagen en medio de su altar de la misma manera que
estava en el mayor de la dicha Parroquial. =

Fuele preguntado si la dicha Serora de Goadalupe o otra perso-
ne a llevado alguna vez de la dicha Yglesia a la Santa Ymagen
para dornarla en su cassa y quien es tal persona - dijo gque no
se ha llevado Jjamas persona alguna ni la dicha Serora por parte
que el sepa ni hasta entonces a faltado de la dicha Yglesia la
dicha Santa Ymagen. =

Fuele preguntado quien la llevo aquella noche por donde en que
¥ como y si dio las llaves este testigo a el sachristan su amo
dijo que no savia que la aya pudido llevar perssona alguna en
el momento estando como estavan las puertas de la dicha Yglesia
cerradas con llave y que el Sachristan como suele la tenia en s




=HlU=

poder ¥y gviqndose acostado en la cams no se levanto mas asta la
mafiang siguiente ni fue a su cassa perssona alguna por las lla-
ves ni otra cossa aguella noche y quando las llaves diera q
quiera que ynportava coando las puertas de la Ziudad estavan
zerradas y con tanta zentinellas dentro y fuera con que era
fuerza saverse y reconozerse la perssona que avia de llever la
Virgen a Goadalupe se expusiera. =

Preguntado a que fue el lunes por la mafiana a enzender le lan-
para que dejo enzendida la noche antezedente = dijo que para
por la mafiana se suele apagar la dicha lanpara consumido el
azeite y assi suele tener la costumbre de llevar luz desde casa
para enzend§rla ¥y para ello suelen tener el azeite en un arma-—
rio de la digha yglesia y esto y todo lo demas de el como socar
go del Juramento que hecho tiene en que se afirmo y ratifico ¥
dijo ser de edad de catorce afios poco mas o menos y no firmo po
que dijo no sabia escrivir y lo firmo su merced del dicho sefior
alcalde y yo el escrivano. = EL Licenzisdo Juan de Justiz = An-—
te mi Pedro Giemenez de Gunessa. escrivano ="

TESTIGO 6

"En lg dicha Ziudad a treynba y uno del dicho mes de lMarzo
su merced el dicho sefior alcalde hizo conparezer ante si a Mar-—
tin de Bidarte residente en esta Ziudad Tanbor de la Compafiia
del Cappitan Estevan de Lesaca y Jurado en forma de derecho ¥y
preguntado al tenor de la dicha caveza del prosseso dijo que
a primero del mes de Julio del afio passado de mil y seis gzien—
tos y treinta y ocho al tienpo gue el enemigo ynbadia esta fron
tera por la aldea de Yrun se allo en ella en el passo de Beobia
con su casa militar y como el enemigo entrase sin ressistenzia
bolvio con su caja corriendo a esta dicha Ziudad y 0yo0 dezir en
ella que a la Virgen de Goadalupe la avian traydo a la yglessia
parroquial de ella y le avian puesto en el altsr mayor y este
testigo el dia siguiente por la mafiana fue a bissitar y encomel
darse & la dicha Santa Ymagen a quien bio en el al tar mayor es-—
tave a la diestra del santisimo sacramento y durante el sitio
frecuentaban todos los Vezinos y militares para SusS deboziones
para que les diessen buen sussSeso_en el aprieto en que se alla-
van y que a los ultimos lanzes del Sitio ofrezio en la Ziudad
de llevaer en prossesion a la Santa Ymagen a su Ermita de Goada-—
lupe y que aun despues del sitio dijieron todos los vezinos y
militares que abian de cunplir assi aconpafiandola con sus armas
de fuego aziendo las salvas y que esto es publico y notorio en
toda la Ziudad = Lo qual quando Se gquisc azer no se pudo por
aver allado la dicha Ermita derrivada. y que despues aca el dis
domingo que se contaron veinte de este dicho mes de lMarzo es-—
tando en la diche parroquisl a sus estaziones asta la orazion &
de las animas del purgatorio que fue zerca de las ocho oras del
noche salio de ella al zerrar de las puertas de la yglessia y
que mucho antes se zerraron las de la Zivdad, dejo en la dicha
Yglesia a la dicha Santa Ymagen en cuya Capilla mayor quedo una
lanpara enzendida y despues de aver salido zerro las diches
puertas Martin de Sopelana Secristan de la dicha Yglessia y que
en elle gquedava la dicha santa ymagen como la Vio este testigo
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Y al dia siguiente al amenezer antes que se abriessen lea -
tas de la Ziudad al tienpo que el tam%br de la Comaifiia d§1pg:£pi
tan Alonsso Perez yba a tocar la caja para abrir las dichas puer
tas de la Ziuded entro este testigo en la dicha yglessia tras
Jusnes de Lizardi muchacho de Sacristan y allo menos estando re—
zando a la dicha Santa Ymagen de que quedo admirado y la caussa &
de aver entrado tan de mafiana en la dicha yglesia fue fuera de
guardia si vien con la Conpafiia del Cappitan Miguel de Zeliz Ote
ro y luego al salir este testigo de ls dicha yglesia entraron en
ella tres o guatro personas que no rreparo quienes fuesen y de
alli a poco bino a publicarse la falta de la dicha Santa Ymaken
en la dicha Yglessia y que el Cappitan Leon de Leguia fue co-
rriendo en busca de la Virgen a Goadalupe y oyo dezir este testi
go que la allo alli y asi bien save y a visto estos beinte quatro
afios que a que sirve a Su llagestad en esta Plaza que en tienpo
de paz la gente de la provingzia de lado de Franzis acudia cada
dia con sus devoziones de missas novenas ¥ limosnas a la dicha
Goadalupe encomendapdose & la Virgen = Todo lo qual dijo ser la
verdad y lo que Sabe y puede dezir so cargo del Juramento que
tiene hecho en gque se afirmo y ratifico y dijo ser de edad de
quarenta afiosvpoco mas o menos y no firmo por no saver escrivir
¥y lo firmo su merced del dicho sefior alcalde y el Escrivano. =
El Ligenciado Juan de Justiz de Burgoa = Ante mi Pedro Gimenesz
de Gunesa - Escrivano.="

TESTIGO 7

"En la dicha Ziudad a primer dis del mes de Abril de este di-—
cho afio de seis ciento y treynta y nuebe el testigo leriana de
Gaynza vezino de esta Ziudad Jurado y preguntado al tenor de la
dicha Caveza proseso dicho que save y a visto en la yglesia pa-
rroquial de esta Ziudad a estado sienpre durante todo el Sitio
en la dicha Yglessia la Santa Ymagen de nuestra Sefiora de Goada-—
lupe y que por el buen suzesso todas las personas sitiadas en—
travan en la dicha Yglessia en comendarse a la dicha Santa Yma-—
gen con mucha debozion tanro que la ofrezieron llevar a su Ermi-
ta en prosesion aconpeafiada con sus armas aziendo las salvas y
queriendolo cunplir despues de la Vitoris allaron la dicha Ermi-
ta desecha por lo qual sedejo de azer. Y el dia domingo que se
contaron Veinte del mes de lMarzo de este afio a la missa mayor
despues del germon al hofertorio don Sancho de Zigarroa venefi-
ziado de la Yglesia Parroquial publico en ella seria la fiesta
de nuestra sefiora de Goadalupe biernes Veintizinco del dicho mes
de Marzo y que pues la dicha Santa Ymagen estava en esta yglesia
acudiessen todos a bisitarla en ella y ganarian el Jubileo y las
mismas Yndulgencias que solian ganar bissitandola en su dicha Er-
mita estando en ella. Y que a oydo dezir que la dicha Santa Yma-
gen estava la noche del dicho domingo em la dicha Yglesia y en
su puesto del altar mayor de ella a las nuebe oras al tienpo gque
se suele tocar y se toco la canpana grande de la queda y que las
puertas de la Ziudad save se suelen zerrar y Se zerraron a prima
noche. y que el dia siguiente por la mafiana poco despues de amane
zer Sgvadine de Savaleta una de las dos seroras de la dicha Santa
Ymagen gque abita en su cassa en conpafiia suya de esta testigo
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se levanto de la cama para yr a San Sevastian a conprar unas ve-—
lqs de zera blanca para glumbrar a lg dicha Santa Ymagen en el
dia de su dicha festibidad y esta testigo, la persuadio que lo
dejasse hasta el martes siguiente que abia tienpo para azer esta
diligenzia, y en esto bozearon los soldados de goardis de Estramu
ros & la parte de la fortificazion que miran a Franzia diziendo
que andava una zorra en la llanada de la Lonja y por esta se di-—
vartio de suerte que dejo de yr a la dicha serora a San Sevastian
Yy Poco despues de esto bino a saver la dicha Serora y esta testi-
80 como faltava la Santa Ymagen en la dicha Yglesia por langes

de corries por todo el pueblo de que quedaron con mucha pena mira-
das. Y que la noche del dicho dia domingo la dicha Savadina Sero-
ra durmio en la dicha su cassa de esta testigo y antes de aberse
acostado la dicha Serora estuvo en cassa de Juan de Ezcurra a de
fue con Granzia de Yrasun criada de esta testigo y con #adalena
de Lesaca su sobrina nifiee de seis afios a sido buelto a la de est
testigo antes de tocar la queda pregunto a la dicha serora a que
avie ydo & la cassa del dicho Juan de Ezcurra y que la respondio
que en poder del dicho Ezcurra tenia un mosquete se delle para

a yda de conprar las dichas Velas y dijo que en efecto esta testi:
80 que la diche seffora no falto mas de la dicha su cassa aquella
noche. = Y que el dicho dia lunes estuvo esta testigo a ber a la
Virgen en su dicha Ermita de Goadalupe a medio dia y que la bio
en ella en medio de su altar de piedra y con el mismo adorno co-
ronas y joyas que tenia el dia ante en el gltar mayor de la ygle—
ssia Parroquial. = Y a bisto este testigo despues que tiene usso
de razon que en tiempo de paz con el reyno de Franzia los de la
Provingzis de Lavort solian venir en romerie con sus Capellanes
los mas de los dias & la dicha Ermita a cumplir boto y novena g
la Virgen con muchas Limosnas que azian publicando sSiempre de
obraba esta Santa Ymagen muchos milagros donde quiere que a ella
Se encomendaban en mar y tierra. Y asi bien oyo muchas vezes a la
serora bieja de la dicha Ermita (ya difunta) que la dicha Santa
Ymagen solia en Ihenpo azer muchos Milagros y que en esta benera-
zion se a tenido siempre su debozion. = Lo gue dijo y declaro ser
la verdad y lo que save 8o cargo del Jyramento que hecho tiene en
que se afirma y ratifico y que es edad de quarenta afios poco mas
0 menos y no firmo porque dijo no sabia escrivir y firmo su mer-
ced el glcalde y yo el Escrivano. = El Lizenciado Juan de Justiz
¥ Burgoa - Ante mi - Pedro Gimenez de Gunesa - escrivano .="

TESTIGO 8 -~

"Luego incontinente hizo conparezer ante si el dicho dia Grazis
de Ynazun vezina de Yrun Jjurisdicion de esta Ziudad para en prue-
ba del articulo de la declarazion de Savadina de Zavaleta Serora
de Goadalupe en razon de aber salido de cassa la noche del domin-
20 beinte de Merzo de este presente afio a la de Juan de Ezcurra
y Jurado en forma de derecho dijo que el dicho dia domingo poco
despues de anochezido la dicha Savadina Serora que bive en cassa
del cappitan Estevan de Lessaca dentro de los muros de esta Ziu-
dad donde sirve de criada Esta testigo salio en conpafiia de ella
y de Madalena de Lessaca hija legitima del dicho Cappitan nifia,
de asta seis afios poco mas o menos y se fueron todas tres juntas
acassa del dicho Juan de Ezcurra por un mosquete que la dicha Sa-—
vadina dijo tenia en poder del dicho Ezcurra y aviendo llegado a
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su cassa de el dicho Ezcurra le ablo la dicha Savadina y le pidio
en pressenzia de este testigo que le yssiese merced de linpiar
y bender el dicho mosquete porque tenia nesesidad de un poco de
dinero para conprar unas belas de zera con que alumbrar & nuestra
sefiora de Goadalupe el biernes proximo que era dia de su festivi-
dad y al dicho Juan de Ezcurra aviendoselo ofrezido de azerla
e8si bolvio en conpafiia de esta testigo la dicha Savadina a su
cassa con la dicha nifia y se acosto luego con la demas familia
despues de la queda y por la mafiane muy de mefiena se levanto la
dicha Savedina diziendo que abia de yr a San Sevastian por las
dichas belas y no se fue por ocasion de aberse divertido enber
correr una rapossa en las fortificaziones de la parte de la Lonja
y despues aber corrido la boss de que la Virgen Santisims de Goads
lupe faltava en la Yglessia Parroquial y la altar mayor donde este
ba de que quedo asustade hasta que se allo en su hermita de Goada
lupe = y Esto es lo que save y la verdad de lo que se le pregunta
80 cargo el Juramento que tiene hecho en que se afirmo y ratifico
y dijo ser de edad de diez y seis afios poco mas o menos y no firme
porque dijo no savia escrivir y lo firmo su merced del dicho sefio
Alcalde y yo el Escrivano. = El Ligenciado Juan de Justiz y Burgos
Ante mi Pedro CGimenez de Gunessa - escrivano. ="

TESTEGO 9
"En la dicha Ziuvdad a dos de Abril de este presente afio para

la pruebe del dicho articulo nuessro escrito testigo Jusn de Ez-
curra soldado de la compafiia del Cappitean Estevan de Lessaca Ju=
rado y Preguntado en forma debida dijo el dicho dia domingo bein-
te del mes de Marzo proximo passado por la noche a las ocho oras
de ella poco mas o menos estubo en su cassa de este testigo Sava-
dine de Zavaleta serore de Goadalupe con la cruada y una nifia del
dicho su Cappitan por un Mosquete que Mertin de Ajecorra marido
de la dicha Savadine ya difunto dejo en poder de este testigo a
quien la dicha Savadine le pidio se le limpiasse y se le bendiese
porque abia menester un poco de dinero para conprar unas coatro
belas de zera blanca para con ellas slunbrar a Virgen Santissime
de Goadalupe el viernes primero que era su festividad y aviendo
este testigo ofrezidos de azerlo assi bolvio la dicha Savadina
con sus dichas conpefieras a su casss del dicho Cappitan Lesaca
antes de tocar la queda Y el lunes por la mafiana save este testi-
g0 que falto de la Yglesia Parroquial la dicha Senta Ymegen y que
se 2llo en su Ermita de Goadalupe = Y esto dio por su respuesta y
que es berdad de desuso so cargo el Jyramento que tiene hecho en
que se afirmo y ratifico y dijo ser de edad de setehta y ocho afios
Poco mes o menos y no firmo porque dijo assi bien que no sabia es
crivir y lo firmo su merced del dicho sefior alcalde don Juan de
Justiz y Burgoa con mi el escrivano = El Lizenciado Juan Justiz
de Burgoa = Ante mi - Pedro Gimenez de Gunessa — escrivano. ="




TESTIGO 10

"A tres dias de este dicho mes de Abril del presente afio en la
dicha Ziudad testigo laria de Abendafio biuwda de Domingo de Muga-
rrieta vezino de ella ya difunto Jurado en forma dijo que lo que
save y puede dezir del caso es que el domingo veinte de lMarzo
proximo pasado de este dicho afio estaba en su cassa desde que
anochezio hasta las seys de la mafiang de lunes siguiente beinte
uno del dicho mes de Marzo sin salir de ella Mari Joan de Muga-
rrieta Serora de Goadalupe su alnsde y durmio en ells ls dicha
noche pasta la dicha ora de es de las diez en que se acostaron
esta testigo y la dicha Mari Joen y Mariana de Mugarrieta su hi-
ja que biven juntas en la cassa y morade de esta testigo desde
%ue e nuestra Sefiora de Goadalupe la trajieron de su Ermita a la

glesia parrochial de esta Ziudad que fue coando el enemigo ynba-
dio esta frontera de Espafia y desde el anochezer asta las dichas
diez oras de la noche del dicho dia domingo estubieron esta testi

y la dicha Mari Joan y con la dicha Marisna su hija y con Cata
linas de Echeburu biuda de Miguel de Yanzi vezino assi bien de es-
ta Ziudad en la dicha su ocassa de esta testigo sin que la dicha
Mari Joan ubiesse salido de ells mas de asta las puertas donde
las dichas quatro mugeres estubieron sentadas al umbrel de la di-
cha puerta hasta las ocho oras poco mas o menos de la dicha noche
¥y lo resto dentro de ella y & las dichas seisroras~de la mafiana
del lunes siguiente estando ya levantada la dicha Maridoan conpo-
niendo un apretador de la dicha santa Ymagen llego alla la otra
Serora que se dize Savadina de Zavaleta y la dijo como tratava de
ir a San Sevastian y en esto llego assi bien a la dicha cassa larj
Lopez de Artalecu muger legitima de Miguel de Aguinaga bozeando
gque azisa en ocassa sin yr a la Yglessia y buscar a la-Virgen que
estaba en la dicha Yglesis de que la dicha Maridoan § la otra
Serora con esta testigo quedaron admiradas y atonita® y al punto
se fueron a la dicha yglesia y encontraron al sachristan de ella
que benia a darla el mismo abisso y abiendo llegedo & la dicha
Yglessia bieron faltava de ella la dicha Santa Ymagen y despues
abiendola ydo & buscar la allaron en su Ermita de Goadalupe y que
no sebe mas de que esta Santa Ymagen a ssio y es siempre tenida
por milagrosa y debota assi de los naturales momo de la gente de
lado de Franzia . = Todo lo qual dijo y declaro so cargo del Ju-
reamento que tiene hecho en que se afirmo y ratifico y dijo ser de
edad de zinquenta afios poco mas 0 menos y no firmo por no saver
escribir y lo firmo su merced el dicho sefior alcalde y yo el Es-—
oriveno . = El Lizenciado Juasn de Justiz y Burgoa = Ante mi - Pe—
dro Jiemenez de @inuessa. ="

TESTIGO 11

"En la dicha Ziwdad el dicho dia mes y afio testige lMariana de
Mugarrieta vezina de esta Ziudad Jurado en forma de derecho dijo
que MariJoan de Mugarrieta su media hermane serora de la hermita
de Goadalupe hasiste y bive en cassa de lMaria de Abendafio su ma-
dre legitima de esta testigo desde el dia que el franzes entro
por esta parte el afio proximo passado en Espafia y que el dia do-
mingo veinte de Marzo del dicho afio passado desde gque anochezio
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aste las sels horas de lg mafiana de lunes veinte uno del dicho mes
estubo sienpre en la dicha cassa en conpafiia de esta testigo y de
la dicha su medre y se acosto en ella la dichas Maridoan su ermana
quien & las dichas seisloras a la vista de la falta que se allo de
la Sante Ymagen en la yglessia parroquial de esta Ziudad salioc de
la dicha cassa que fue corriendo a la dicha Yglessia y esta testig
& cosa de las ocho oras de la dicha mafiana salio & amasar biscocho
para la gente de guerra y a las diez horas poco mas o menos del
dicho lunes fue esta testigo con otras conpafieras & la dicha Ermi-
ta y en ella bic a la dicha Santa Ymagen sobre su propio altar en
Piedra lissa y la dicha Ermita desecha sin mes forma que las qua-—
tro paredes, y siempre & oydo dezir que la dicha Santa Ymagen haze
muchos milagroe y a bisto en tienpo de pez que de franzia benian
de hordinsrio muchos Clerigos honbres y mugeres en rromeria a la
dicha Ermita y no sabe mas en lo que se le pregunta = Lo qual dijo
y declaro ser la verdad por el Juramento que tiene hecho en que se
afirmo y ratifico y dijo ser de edad de diez y siete alios poco mas
0 menos y no firmo porque no sabia escrivir y lo firmo su merced
el dicho sefior alcalde y yo el Escrivano. = EL Lizenciado Juan de
Justiz - Ante mi - Pedro Jimenez de Cinuessa. ="

TESTIGO 12

"En la dicha Ziudad & quatro dias de este dicho mes de Abril de
mil y seiszientos y treyntaynuebe afios testigo Catalina de Belssu

biude de Miguel de Yanzi ya difunto vezino de esta Ziudad y abien-
do Jurado segun derecho = dijo que lo que ssave y puede dezir en
razon de lo que se le pregunta es que el dia que el enemigo passo
con sus armas & esta parte de Espafia que fue a primero del mes de
Julio del afioc proximo passado se trajo la Santa Ymagen de Goadalu-
pe a la Yglessia Parroquial de esta Ziudad y en ella la a visto
sienpre en el altar mayor a la diestra del santissimo sacramento
benerada y Reverenziada con mucha devozion de los naturales y sol-
dados de la plaza durante el Sitio y sape @assi bien por publico y
notorio que los de la Ziudad ofrezieron debolver & la Santa Ymagen
a su hermite de Goadalupe en tienpo que Dios les diesen bitoria
llevandola en prossesion y aziéndola fiesta y regozijo con sus ar-
cabuzes y mosquetes y que despues de conseguida la dicha vitoria
como se allase desecha y desbaratada la dicha Ermita se dejo de
mydar a elle la dicha santa Ymagen y assi la a bisto estar sienpre
en la dicha Yglessia mayor hasta el lunes que contaron veinte uno
del mes de Marzo de este pressente afio en que entre las nueve y
diez de dicho dia que fue esta testigo a la dicha yglesia allo me-
nos a la diche santa Ymagen que hoyo dezir se avia traspuesto a su
dicha ermita donde fue allada el dicho dia = Y que el dia domingo
veinte del dicho mes la vio esta testigo en la dicha Yglessia Pa-
rroquial mafiens y tarde y desde prima noche hasta las ocho oras

de ella estuvo esta testigo a la puerta de la cassa de Maris de
Abendafio biuda de Domingo de Mugarrieta serora de la dicha Ermita
y de Mariesna de Mugaerrieta su ermana y que despues =abiendo entrad
dentro de la dicha cassa estubieron todas quatro en conberszzion
hesta las diez oras de la dicha noche poco mas o menos en que esta
testigo se recogic a la suya y que en la dicha Mari Juen en todo
este tienpo no salic de la dicha cassa y tiene por zierto que en
lo resto de la dicha noche no faltaria de su cassa por sSer persona
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recogida y que atiende como debe al estado que tiene y no save a
que ora se hubiesse levantado la mafiana siguiente y assimismo
tiene notizia por publica boz y fama que por milagrosa bisitavan
a menudo los franzeses de la provenzia de Labort a2 esta Santa Yma-
gen en su hermita de Goadalupe donde dos afios que estuvo sirbiendo
siendo nifia bio frecuentar su debozion a los dichos franceses con
nobenas missas y limosnas como a los naturales = Y save que el
martes beinte y dos de Marzo de este dicho afio la Ziudad y el ca-
vildo eclesiastico de ella trajieron desde la dicha Ermita a la
dicha Santa Ymagen en procession con mucho regozijo y fiesta a la
dicha Yglessia Parroquial medio dia y la pussieron en el dicho
altar mayor hasta adrezar la dicha ermita para bolverla a ella

con la misma solenidad como en efeto la han buelto oy en dicha
forma y coloecadola en su mismo puesto = Y esto dio por su respues—
ta con toda verdad socargo de Juramento que tiene hecho en que se
afirmo y ratifico dijo ser de edad de beinte y siete afios y no
firme por no saber escribir firmolo su merced del dicho sefior
alcalde y yo el escrivano ., = El Lizenciado Juan de Justiz y Bur-
goa. = Ante mi - Pedro Jimenez de Cinuessa. - escrivano .="

TESTIGO 13

“Dicho dia mes y afio en la dicha Ziuvdad testigo Maria Lopez de
Artalecu muger legitima de Aguinaga conzul vezina de ella aviendo
Jurado en forma ante su merced el sefior alicalde Jpstiz sobre la
sefial de la Cruz y preguntado en forma al tenor de la caveza de
este proseso dijo que lo save y puede dezirlo que esta testigo a
estado en esta plaza durante el Sitio y que a bisto en todo el
estar publicamente puesta en el altar mayor de la yglessia parro-
quial de esta Ziudad a la santa Ymagen de nuestra sefiora de Goada-
lupe a la diestra de la custodia del santissimo sacramento y que
todo el pueblo se encomendava & su piedad nodhe y dia para que le
diesse buen suseso en el travajo con que el enemigo le tenia opri-
mido y que sabe que entonzes segun publica y comun voz y fama y
a los ultimos del sitio corris que todos la abian ofrezido de bol-
ver a su ermita en prossesion y con sus armes en casso que salie-
ssen con bitoria y lo ubieran echo assi coando la consiguieron si
la dicha ermita allaran en dispossision dezente de poder llevar a
ella la dicha Santa Ymagen que por no lo estar como debia la detu-
bieron en la Yglessia Parroquial a donde estava todabia la dicha
santa Ymegen en domingo que se contaron veinte del mes de lMarzo de
este presente afio al tienpo y quando el benefiziado Don Sancho de
Zigarroa publico por el pulpito de la dicha Parroquial donde esta=
ba esta testigo a la missa mayor que el biernes veinte zinco del
dicho mes de lMarzo se zelebrava la fiesta espezial de la dicha san
ta Ymagen y que para genar su jubileo y Yndulgenzias aculiessen
todo a bissitarla en la parroquial y que ganavan las mismas que
gi estubiera en su ermita y la bissitaran en ella aquel dia. y
asi bien estuvo esta testigo en la dicha yglesia a sus devoziones
esta testigo de par de tarde y bio en ella a la dicha Santa Ymagen
que estava en el dicho altar mayor y la dejo en el al tienpo que
esta testigo salio de la dicha Yglessia que fue despues de an%ghe%
do y la mafiana del lunes ymediato poquito despues de aberse ablier




-582-

las puertas de la Ziudad como tiene de costumbre esta testigo
fue luego que se levanto y salio de cassa a la dicha Yglessia

& encomendarse a Dios y entrando en ellas yhal tomar del agua
bendita encontro con la muger de Diego de Calatayud herrero de
eata Ziudad y la dijo a esta testigo como la Virgen de Goadalu-
Pe no estava en aquella yglessia y esta testigo por zertificarse
del ocasso andubo luego buscandola por toda la yglessia y mno
allando corrio al punto a cassa de la serora Maria Joan de Muga-
rrieta a quien allo loniendo alguna cossa entremanos que no
reparo lo que fuesse y que a la sazon estava con ella la otra se
rora llamada Savadina de Zavaleta y que las dijo que azeys aqui
que no bays en busca de buestra Virgen que no esta en la Ygle—-
8ia y corazon me dize que se abra buelto como todo poderossa a
su ermita de que las dichas mongas o0 sSeroras marabilladas del
susseso que esta testigo las conto fueron luego corriendo a la
dicha Yglessia y esta testigo asimismo partio para Goadalupe por
81 allaria en ella a la dicha santa Ymagen y que esto seria a
las seis oras del dicho lunes por 'la mafiana y que por mas que Se
dio prisa de llegandesde la Ziuded la primera para allar a la
Sante Ymagen en su Hermita se le antizipo el Cappitan Leon de
Leguia y otros vezinos de esta Ziudad y que bio a la dicha san-
ta Ymagen en el propio puesto del altar de su ermita con el mis-
mo adorno y de la misma manera que el dia antes estave en la di-
cha parroquial y abiendola benerado y dado las grazias de tanta
marabilla bolvio esta testigo a su cassa. = Y sabe que la dicha
santa Ymagen es muy debota por sus marabillas y que assi los
franzeses de la provinzia de Lavort como los natureles de esta

de guipuzgoa frecuenta amenudo su debozion como lo a visto sien-
pre desde que tiene usso de razon y que esto es la verdad y lo
que save por el Juramento que tiene hecho en que se afirmo y ra-
tifico y dijo ser de edad de gquarenta afios y no firmo porque no
savia escribir firmolo su merced del dicho sefior alcalde y yo el
escrivano. = El Lizenciado Juan de Justiz y Burgoa - Ante mi -
Pedro Jimenez de Cinuessa e escrivano .="

TESTIGO 14

"En la dicha Ziudadv a seis dias del mes de Abril de mil y
seiszientos y treynta y nuevo afios testigo Madalena de Erismendi
vezina de ella muger legitima de Diego de Calatayud abiendo Jju-
rado en forma de derecho = dijo que desde que entro en franzes
en Espafia a Sitiar esta plaza el afio passado de seiszientos y
treynta y ocho hasta el dia Lunes a la mafiana que contaron veime-
te uno del mes de Marzo de este pressente afio siempre bio a la
Sante Ymagen de nuestra sefiora de Goadalupe en el altar mayor
de la Yglessia Parroquial de esta Ciudad puesta con mucha debo-
zion y heneracion a la diestra del santissimo Sacramento y que
el dicho lunes luego que se abrieron de mafiana las puertas de la
Zivdad entro esta testigo en la dicha Yglessia a encomendarse a
Dios como suele azerlo asi cada mafiana para yrse luego a la fagi:
na de las fortificaziones que se obran fuera de la plaza y re-
paro estendo enrezando que la dicha santa Ymagen faltava la dichs
mafiena del dicho altar mayor y ho dha dio cuydedo por presomir
que alguna de las dos seroras la abria llevado a cassa para ador
narle y que de alli a poco que estava bisitando los altares 40
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entrar en la dicha Yglessia al cappitan Leon de Leguia con un c¢le—
rigo forastero que se dize don Adrian y el dicho Leon de Leguia
que atro delante del dicho clerigo fue azia el dicho altar mayor
¥y luego cayendo en la falta de la dicha santa Ymagen bosyo por
ellas y a sus bozes y a la canpana que se toco para la missa que
dijo el dicho don Adrian concurrio mucha gente en la dicha ygle-
ssia por mucha mirazion del casso y que estos seria a un antes de
las seis oras de la dicha mafiana y que el dicho Leon de Legula co-
rrio luego en busca de la santa Ymagen a su hermita de Goadalupe
donde se allo en su propio altar y porque la dicha ermita estava
desecha y la santa Ymagen yndezentemente alli el martes Veinte dos
del dicho mes de Marzo se traido o en prossesion solene y mucho re
g0zijo a la parroquial de esta dicha Ziudad hasta adrezar la dicha
ermita y adrezada & los quatro dias de este presente mes d&e Abril
se bolvio con la misma solenidad y prossesion la dicha Santa Yma-
gen & la dicha Ermita donde de los naturales en todo tienpo y de
lo frencesses de la provinzia del Lavort en el de paz & sido siem—
pre frecuenteda con muchaes deboziones y limosnas = Lo qual todo
dicho que era la verdad por el Juramento que tiene hecho en gue

se afirmo y ratifico y dijo ser de edad de sesenta afios poco mas

0 menos y no firmo porque no sabia escrivir firmolo su merced del
dicho sefior alcalde y yo el Escrivano. = El Lizenciado Juan de Juz
tiz y Burgoa - Ante mi — Pedro Jimenez de Cinuessa - escrivano o="

TESTIGO 15

"En le dicha Ziudad a ocho dias de este mes de Abril de mil y
seis zientos y treynta y nueve afios su merced del dicho sefior A=
calde hizo conparezer ante si al cappitan Leon de Leguia vezino de
ella y le mezivio su Juramento en forma y sSo cargo de el = dijo
que lo que save y puede dezir en razon de la caveza de este proase
so es que este testigo estava ausente de esta Ziuwdad sus navegazio
nes coando el enemigo entro a sitiar esta plazay assi no sebe de
por oydas de como se trajo e la yglessia parroguial de esta dicha
Zivdad le santa Ymagen de nuestra sefiora de Goadalupe y que despues
de Sitiada esta plaza queriendo entrar en elle fue presso del ene-
migo y aviendo sido suelto despues de la Vitoria en trueque de
otros prisioneros frahzeses que estavan en esta plaza entro en
ella y bio en la dicha yglessia a la dicha Santa Ymagen que esta-
va pueste en el altar mayor a la diestra del santissimo sacramento
y este testigo como deboto de Ella la solia visitar en la dicha
Yglessia amenudo y en continuazion de su devozion el dia domingo
beinte de Marzo del afio pressente de mil y seyscientos y treynta
y nuebe despues de nochezido y que estava y que estavan ya zerre-—
das las puertas de la Ziwled estuvo este testigo como otras muchas
perssonas en la dicha Yglessia y bio en el dicho altar mayor a la
dicha santa Ymagen y abiendo encomendado & Ellas selic dejandola
en el dicho altar mayor a la dicha sente Ymagen que era a la o®ba
de la orazion de las animas del purgatorio y luego el sachristan
Martin de Sopelana zerre las puertas de la dicha Yglessia y el die
siguiente un par de ora poco mas O menos despues de abiertas las
puertas de la Ziudad fue este testigo a la dicha y&lessia con wn
clerigo que se dize don Adrian estante en esta Ziudad a sacar uns

Missa en el altar de San Pedro y llevo consigo al dicho secristan
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para que le diese el recado a2l dicho don Adrien pera la dicha mi-
gsa y al entrar de la dicha Yglessia y llegar a los asientos de
los sefiores alcaldes reparo el dicho sacristan que no estava la
diche senta Ymagen en el dicho altar mayor y por lo consiguiente
este testigo conprovo aviendo quedadoe admirados del casso dieron
bozes Yy abisso este testigo & los dichos sefiores alcaldes y & Don
Martin de Laborda clerigo presbitero benefiziado de la dicha pa-
rroquiel y que aze ofizio de teniente cura en ella por aussenzia
del propietario luego en busca de ls santa Ymagen a su Ermita de
Goadalupe por si la allaba en ella trasladada por espezial mila-
gro del zielo y aviendo llgeado a ella allo a la dicha santa Yma-
gen en la dicha su hermite Yy en el altar donde solia estar antes
tragezen a esta dicha Ziudad y fueron en seguimiento de este tes-
tigo al mismo efeto muchas personas debotas y espezialmente fue
en conpafiia de este testigo Martin de Alvero vezino asi en bien
de esta Ziudad y allaron en la dicha Ermita a Maria de Abadia mu-
ger legitima de Estevan de Jusd#iz vezina tembien de esta Ziudad
abitante en la ocassa solar de Justiz estramuros de la dicha Ziu-
dad mas alla de la dicha Ermita y a unos pescadores que & sus bo-
zes de la dicha Maria llegaron & la dicha ermite donde todos esta-—|
van espahtados del casso encomendandose a la dicha sante Ymagen
quien estava con el mismo adorno que el dia antes y a la ora que
didho tiene en la dicha yglessia parroquial congue bolvio luego
este testigo a esta dicha Ziudad con el dicho Martin de Alverro

y a su merced del dicho sefior alcalde Justiz abiendole encontrado
que iba para la dicha Ermita a cavallo le conto el casso y de como
la diche santa Ymagen estava en su ermita de Goadalupe siendo assi
que la ermita estava deformado con no mes de las quatmo paredes

y sus dos altares de piedra = y para azer algun reparo en la di-
cha ermita y poner en ella con algune dezenzia la santa Ymagen

la trajeron en prosesion e la dicha Parroquial con mucho regozijo
y fiesta el dia siguiente martes que se contaron veinte dos del
dicho mes de Marzo y luego a los quatro dias de este pressente mes
de Abril bolvieron cpn la misma solenidad la Santa Ymagen & su
dicha Ermita en que solo se abia podido reparar el techo con la
limosna que se recogio = Y sabe y a bisto este testigo desde que
tiene usso de razon que esta senta Ymagen a sido y es reverenzia-—
da por muy debota asi de los naturales como de los dela provinzia
de Labort en tienpo de paz concurriendo mucha gente de ella los
mes de los dias en la dicha Ermita a bissitar a esta Santa Ymagen
con arrogativas missas y limosnas = y asi bien sabe que es comun
opinion y boz entre los naturales y militares de esta Zivdad que
sin duda ninguna por ynterssesion de nuestra sefiora por medio de
esta Santa Ymegen a ssido la Plaza defendida y socorrida = todo

lo qual dijo y declarc ser la verdad por el Juramento que tiene
hecho en que se afirmo y ratifico y dijo ser de edad de quarenta
afios poroc mas 0 menos y lo firmo una con su merced del dicho se-
fior alcelde y yo el escrivano . = El Lizenciado Juan de Justiz y
Burgoa - Leon de Leguia = Ante mi - Pedro Jimenez de Cinuessa -
Escrivano .="

TESTIGO 16

"El disho dia en la dicha Ziudad testigo Catalina de Garay ve-
zine de ella muger legitima de Benito del Rio ayudante del pressi

dio de esta dicha Ziudad Ymrado en forma sobre la sefial de la Cr
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dijo que desde el dia que el enemigo entro por Yrum ha bisto
estar la santa Ymagen de nuestra sefiora de Goadalupe en la Ygle-
sia Parroquial de esta dicha Ziudad en el altar mayor a la dies-
tra del santisimo sacramento durante el Sitio y despues de El
hasta que falto la mafiana del dia lunes beinte uno de Marzo del
afio presente en que se allo en su ermita segun tiene notizia por
Maria de Abadia muger de Estevan de Justiz abitante estramuros
en su cassa solar de Justiz y por algunos pescadores que yban
para aquella montafia de Jaizquibel a pescar a las pefias del mar
y por el cappitan Joan de LEGUIA que despues de abiertas las
puertas de la Ziudad fue en busca de la dichs santa ymagen y por
la boz de corrio de aberse allado aquella mefiana que tambien este
testigo aberla con la demas gente que fue a lo mismo y llevo en
su conpafiis a su hijodJuan del Rio nifio de tres a gquatro afiocs y
con Beronice de Ugarte su criada y bieron en la dicha hermita a
la santa ymagen = y que el savado antezedente por la tarde dia
de San Josephe sefialadamente que se contaron diez y nuebe del di
cho mes de Marzo por desseos y propositos que tenia deber qual
quedo aquella ermita por el enemigo fue a ella esta testigo con
su dicho nific y criada y que entrando los tres solos en la dicha
ermita el diche su hijo luego que miro al puesto y piedra del
altar donde antes del sitioc solia estar la dicha santa Ymagen
enpezo & gritar diziendola a esta testigo / madre no beys que
linda sefiora y que Ermossa esta en el Alter & lo qual esta testi
go le pregunto/ al dicho su hijo/ que sefiora beis a que el dicho
su hijo le rrespondio que una sefiora ermossa y que tenia el en-
brazo yzquierdo un nifio, que la estava mirando y de la misma ma-=
nera la sefiora al nifio y que tenia un bestido de passamanos con
sus coronzs en las cabezas de ambos y que llamaba chuc gurubicos
a lgs coronas de que esta testigo y su criada atenorizadas por
no ber cossa ninguna y el nifio ynsistir en ello se salieron del
puesto de la dicha ermita que estava desecha y el dicho su hijo
sienpre queria bolver a la dicha ermita y esta testigo no osando
entrar mas en ella se bino & esta Ziuded = y el dicho dia lumes
en que se echo menos en la dicha Parroquial la dicha Santa Yma-—
gen y esta testigo la fue a ber en la dicha ermita en la forya de¢
suso el dicho sub hijo luego que con ella entro en dicha Ermita
dijo a esta testigo madre beys aqui la sefiora del otro dia es

la misma y repitiendo esto no hubo quien pudiesse azer cellar

al nifio del gozo y contento = Y que despues aca el dic@o nifio
sienpre habla del casso en todas ocassiones y que lo tiene muy
@n memoria Yy abla castellano de modo que podra dar razon g€

si su merced del dicho sefior alcalde quisiere esaminarle aunque
es tan tierno y de tan poca edad = Todo lo qual @ijo ser 1la ver-
dad y lo que sabe y puede dezir so cargo del Juramento que tiene
hecho en que se afirmo y ratifico yvdijo ser de edad de treyhta
afios poco mas 0 menos y lo firmé porque dijo sabia escrivir y
firmolo su merced del dicho sefior alcalde y el escrivano .=

Fl Licenziado Juan de Justiz y Burgoa — Catalina de Garay — Ante
mi Pedro Jimenez de Gunesa — escrivano .="

TESTIGO 17

Y luego yncontinente la dicha Beronica de Ugarte vezina de la
dicha Ziudad residente en la villa de San Sevastian Jurado en
forma dijo que lo que sabe y puede dezir es que por el mes de
Noviembre del afio passado de mil y seiscientos y treynta ¥
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ocho vino esta testigo desde la dicha villa de san sevastian a
esta Ziuwdad y se puso & servirla a la dicha Catalina de Garay
muger legitima del ayudante Benito del Rio y que como tal su
oriada esta testigo la haconpafio a la dicha Caetalina con su
hijo Juan del Rio (que ba de tres a quatro afios) dia del sefior
San Josephe que se contaron diez y nuebe del mes de Marzo de
este presente afio de seiszientos y noventa y nuebe a ber la
hermita de nuestra seflora de Goadalupe que es en la montafia del
Jazquibel media legoa de esta Ziudad y abiendo entrado en la
dicha ermita que toda estava desecha el dicho nifio luego al pun
to enpezo a dezir a su madre miram madre que linda sefiora esta
en aquel altar con un nifio en el regazo y que lindos beztidos =i
tiene y que esta testigo y la dicha Catalina quedaron atemori-
zadas por estar solas ynsistiendo dicho muchacho en 1o que de-
zia y que tenian la sefiora que estava alli y el nifio sus churu-
bicos en las cabezas y preguntandole que eran la chunchurubieta
8i eran coronas respondio el muchacho si madre con sus coronas
y como esta testigo no biesse nada ni tanpoco la dicha su sefio-
ra con ser de dia entre las tres y las quatro de la tarde se

la brizaron los cabellos de espantio y temor y assi sin reparar
un punto mas salieron de la dicha ermita con el dicho muchacho
que sienpre ynsistia en lo mismo y queria estar en la dicha er-
mita y de esta manera volviendo para esta Ziudad en las cruces
que a8y en el camino en conmemorazion de los passos de la pa-
sion de nuestro sefior Jesueristo en cada una de ella dezia el
nifio paremonos un peco ague que la oruz me a dado una castafia

y era que al pie de una de las dichas cruzes allo la dicha cas—
tafia coando yban a la dicha ermita mas esta testigo y la dicha
su sefiora por el pavor conque bolvian no osaban detenerse un
ynstante y la conberzasion del dicho muchacho es siempre tras

y ablar de este casso. y el dicho lunes beinte uno del dicho
mes de Marzo en que la hafiana se echo menos la dicha santa Yma
gen en la Iglesia Parroquial de esta Ziudad fueron assi bien
las tres a verla a la dicha ermita y en ella entrando dijo lue
go el dicho nifio beis aqui madre la sefiora que estava el otro
dia en aquel altar de que quedaron admiradas y encomendandose

a la santa Ymagen dandolas las grazias de tanta marabilla con
otra mucha gente que estava la dicha mafiana en aquella ermita
de donde bolvieron a cassa con el dicho nifio y el sienpre ala-
vando a la santa Ymagen = y es lo dijo y declaro y es la berdad
por el Jurementoque tiene hecho en que se afirmo y ratifico y
dijo ser de edad de beinte afios poco mas o menos y no firmo por
no saver escrivir firmolo su merced del dicho sefior alcalde y
yo el escrivano. = El Dizenciado Juan de Justiz y Burgoa - Ante
mi Pedro Jimenez de Gunessa. = escrivano .="

TESTIGO 18

En la dicha Ciudad & nuebe de este dicho mes de Abril testi-
go Benito del Rio ayudante del presidio de ella marido dy conj
ta persona de la dicha Catalina de Garay abiendo Jwrado en for-
ma dijo que lo que save y puede dezir en razon de lo que Se le
pregunta es que este testigo bino a esta Ziudad despues de la
vitoria de ella desde el ejercito donde servia de alferez refor
mado y que despues aca que es ayudante a bisto todos los dias
a la santa ymagen de nuestra Sefiora de Guadalupe asta el dia
lunes por la mafiana que se contaron veynte y uno de Marzo de
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este presente afic en que se echo menos en la Yglesia Parroquial
de nuestra sefiora de la Asunzion de esta Ciudad y se hallo en
su hermita de Guadalupe lo qual al sentir de este testigo no pu-
do ser 8i no es por espezial milagro y probidencig del ciello
porque las puertas de la Ciudad se zerraron media hora despues
de anochesido el domingo veynte del dicho mes de Marzo y este
testigo como tiene obligasion llebo las llabes de la Ciudad al
Real palacio y se las entrego al maysi de campo Domingo de Eguia
que gobernaba a la sason dicho presidio en compafiie del sargento
mayor Juan RRoa y al pasar por la calle mayor de esta Ciudad co-
mo suele a la dicha hora y al dicho efeto con su guardia por de-
lante de la dicha Yglesia bio que las puertas de ella aun esta—
ban abiertas como 1o suelen estar asta la orazion de las animas
del purgatorio que suele ser tocando la canpana de la Yglesia
bien zerca de una hora despues de zerradas las puertas de la di-
cha Ciudad = y que hera de guardia en ellas el cappitan Antonio
de las Eras con su conpafiia ® que asi bien este testigo suele
por las mefianas despues de amenecido yr a las puertas de la di-
cha Ciuded con sus llabes abriyrlas como fue tambien el dicho
dia lunes por la mafiana y las abrio mucho despues que sSe abrie—
ron las de la dicha Yglesia las quales para tocar las campanas
del alva las suele abrir el sacristan aun antes de tocarse las
cajas para el abrir de las puertas de la Ciudad y que este tes—
tigo al abrir y serrarlas suele ellarse presente como en efeto
se allo la dicha noche y mafiana del dicho domingo y lunes y no
vio gque persona alguna sacase de dentro de esta Ciudad cossa de
bulto mas de que la dicha mafiana un marinero de cuyo nombre no
se acuerda Saco unos remos y una bela para su chaliupa y otro una
res de pescar y no bio que ubiesen sacado otra cosa ni pudieran
sacarla sin que este testigo las echase ded ber y menos & la di-
cha sante ymagen por quanto avia de hagzer mucho bulto y era fie
za echarld de ber; de mas que tiene entendido este testigo que

a la hora de cerrar las puertas de la dicha yglesia la noche del
dicho dis domingo estava la dicha santa ymagen en el altar mayor
de ells en le forma que solia y por la mafiana al tienpo de to-
cerse las campanas del alva antes de avrirse las puertas de la
dicha Ciudad se allo menos en la dicha Yglesia la dicha santa
yuagen y que la ermita de esta santa ymagen para averla de lle~-
bar a ella estava como este tesgigo lo avia visto muy arruinada
y yndezente y que tiene por zierto nadie se atreviera azer seme-
jante cossa en tiempo que la Ziudad tenis determinado de llebar-
le s su dicha Ermita en solene prozesion aziendo la fiesta con
las gemas & que fue servida de dar tan gran bitoria, antes bien
save este testigo que toda la Ciudad y militares de ella toda
tenian a la dicha santa ymagen en benerazion de mucha debozion
confianga biva de gque Dios nuestro sefior obra muchos milagros

por medio de esta Santa Ymagen = y en credito de esto a oydo ¥y
oye cada dia & su hijo Juan de Rio nifio de tres afios y medio

Poco mas o menos que un dia que estubo con su madre (Catalina

de Garay) en la hermita de Guadalupe bio en ella una hermosa sSe-
fiora con un nifio muy lindo y que anvos tenian sus chuchurubicos
por dezir coronas y que estaban mirando uno & otro lo qual asi
mismo se lo referio asi la dicha su muger a este testigo ¥y & su
criade Beronica de Ugarte y que bolvieron de la dicha Hermita
donde estubieron dia de San Josepe absortas y despaboridas y que
el dicho lunes Veinte y uno en que falto la dicha ymagen de la
dicha parroquial fueron las dichas su muger y criada con el di-
c@o su hijo en busca de ella a la dicha Ermita donde el dicho
nifioc en biendola dijo & la dicha su madre que aquella sefiora he-
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ra la gque abia visto la otra bes que estubo en la dicha hermita
8iendo assi gue la dicha madre ni la criada no bieron si pudieron
ver en aquel puesto por entonzes le dicha sante ymegen por estar
como estaba aquel dia savado y el domingo siguiente como dicho
tiene la dicha Ymagen en lea dicha Yglesie Parroquial donde la vio
Yy bisito este testigo mafiana y terde = Y gave este testigo y a
bisto por espasio de dos afios que en tiempo de paz sirvic en esta
Plaza de sargento en ls compafiia del ocappiten don Garcia de Alva-
rado los franzeses de la provinsia de la bort venian con mucha de
bozion en romeria a visitar a la dicha santa Ymmgen los mas de lo
dias y que la dicha santa ymagen & sido y es skampre tenida en
toda esta tierra por muy milagrosa = todo lo qual dijo y declaro
ser la berdad y lo que sabe por el Juramento que tiene hecho en
que se afirmo y ratifico y dijo ser de edad de treynta y seys afiof
poco mas o menos y lo firmo juntamente con su merced del dicho
sefior alocslde e yo el escrivano. = El Lizenciado Juan de Justiz

y Burgoa = Benito del Rio Cumplido = Ante mi — Pedro Jimenez de
Gunessa - Escriveno ="

TESTIGO 19

En la dicha Ciudad a diez dias de este dicho mes de Abril su
merced del dicho sefior alcalde yhizo conparecer ante si a Maria
de Abadia muger legitima de Estevan de Justiz bezinos de esta
Ciudad y abiendola recibido su Juramento en forma sobre la sefial
de la cruz dijo que ella avia sido serora en su donzelles en la

hermite de nuestrs sefiora de Guadalupe yba & quatro afios se casé
con el dicho Estevan de Justiz en la casa sclar de Justiz vesina
y sercana a la dicha hermita assi a la parte del pasaje en la
montafia de Jazquibel y que en todo el tiempo gque ubo pas entre
este reyno y el de franzia bio siempre benia la gente de la pro-
vinsia de Labort & la dicha hermita a bisitar a la santa Ymagen
de ella los mas de los dies especialmente los de fiesta con misas
arogatives y limosnas y que asi con sus nobenas y de la misma
menera los naturales de aqui y de otras partes = y al tiempo que
las armas del enemigo cruzaban el rio de Vidassoa a primero de
Julio del afio proximo pasado de seizcientos y treynta y ocho por
la parte de Yrun Mari Juan de Mugarrieta y Savadina de Zavaleta
seroras de la hermita llevaron la dicha santa Ymagen & la Yglesia
parroquial de la dicha Ziudad donde estubo la dicha santa ymagen
en el altar mayor & la diestra del santisimo sacramento con mu—
che benerazion durante el Sitio en que esta testigo se allo tam-—
bien dentro de los muros de esta dicha Ciudad y sabe por la co-—
mun de todos que la Ciudad y el Clerc abian ofrezido de llevar en
prosesion solene dicha santa ymagen a su hermita y despues de la
Vitoria que por muchas caussas y circunstancias se atrivuyo a
elle por averse hallado su dicha hermita desecha la dejo de lle-—
var a ella en dicha forma y el dia veinte domingo del mes de Mar-
z0 del afio presente de seiszientos y treynta y nueve estava toda-
via la dicha santa ymagen en la dicha parroquialdonde la vio esta
testigo & la hora de missa mayor quando don Sancho de Zigarroa
clerigo prebitero y veneficiado de ella publico por pulpito gque
el viernes primero hers la fiesta de la santa ymagen de nuestra
sefiora de Guadalupe y que todos acudan & la dicha parroquial don-
de estava & bisitarla con devocion para ganar las yndulgencias

de su Jubileo y que ganarian asi las mismas que ganavan en tal
die bisitandola quando estava en su hermita y esta testigo despues
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del sermon de la tarde entre las quatro y sinco horas se fue a
su casse de Justiz donde estuvo con su marido y dos alnados que
tiene Martin y Diego de Justiz sin aver salido de casa asta el
dia siguiente lunes que contaron Veynte y uno del dicho mes de
Marzo en que entre las quatro y sinco horas de la mafiana poco mas
o menos salio esta testigomide la dicha cassa de Judtiz pars esta
Ciwdad de Fuenterrabia con una sestilla de mimbre gque tiene dos
panes de a quatro libras poco mas o menos con una redoms para Vi-
no y unos manteles para comprado lo nesesario en la ciudad dar de
almorzar a los dichos sus dos alnados que asistian a la obra de
las fortifisaziones de fuera de la puerta de San Nicolasy al lle-
gar de la dicha hermita de Guadalupe en un prado gque ay en lo al=
to de aquella colina saludo y la saludaron unos hombres que yban
& pescar a las pefias del mar como son Miguel de Elizalde Christo-
bal y Anton de Yanzi hijos de Miguel de Yanzi y el hijo de Ygar-
tua y el de Christobal de Zarautzecoa y otros vezinos de esta di-
che Ciudad y ella prosigiendo en su jornade para aca y ellos para
alla al llegar esta testigo & la dicha hermita acordendose de
aver ofrecido al trompeta del principe de Conde cuando estubo a
tres dias de Vitoria del Sitio con Antonio de Bramelero vezino de
esta Ciuwdad en el puessto de la dicha hermita en busca de un gran
sefior de francia que quedo muerto alli en la refriega con los es-
pafioles al tiempo que el dicho trompeta y Antonio de Tramelero
le enterraron en la dicha Hermita es a saber que esta testigo re—
zaria por el dicho difumto todas las veces que passare por alli
por lo menog un ave maria en dichs hermita en sufragio de su al-
me porque el dicho tambor yntersediese ysieze con el dicho prin-
cipe de suerte que el dicho Esteban su marido bolviesse a la di-
che su cassa de la prision en que estava en francia y si bien el
dicho Esteban se bolvio a ella por su yndustria sin embargo esta
testigo reparo en lo que avia prometido por piedad christiana en
vien de aquel difunto y mirando & la dicha hermita la qual esta—
va sin techo gdvirtio sin saver que podia aser que por lo alto

de las paredes de la dicha hermita se describia de dentro de ella
muche claridad como si algunas achas estubieran ardiendo en ella
y assi movide de la omriosidad mas que de otra cossa fue a entrar
y entro en la dicha hermita donde gustandose de la cabesa lg sis-
tilla que traya en ella y poniendola sobre el altar del santo ch
sto que estava alli y dejando assi bien en el suelo un pichel de
leche gue traya en la mano derecha para rezar vio luego & la Vir-
gen Santa de Guadalupe de que quedo despaborida y tujuada y salio
2l punto de la dicha hermita al sobre dicho prado y llamo a vosses
a los dichos pescadores los quales & sus bosses conqurrieron a la
dicha Hermita y allaron en ella a la dicha Santa Ymagen y esta
testigo les pidio que enviasen uno abisar a los sefiores alcaldes
del casso y lo hicieron asi y esta testigo con ellos se quedo en
la dicha hermita lo qual seria ya a las cinco dadas de la dicha
mafiena y despues bino de la dicha Ziudad a la dicha Hermita el
cappitan Leon de Leguia con Martin de Asuero y despues de ellos
muchos vesinos en busce de la dicha Santa Ymagen que la allaron

y vieron como esta testigo en su dicha Hermita a la dicha hora

y despues de las seis horas poco mas © menos encontrd este testi-
g0 bihiendo para esta Ciudad desde la dicha hermita a su merced
del dicho sefior alcalde de Justiz yba examinando del o¢asso = ¥y
save assi mismo que el martes beynte y dos del dicho mes de Marzo
se trajo en prosesion la dicha santa ymagen a la dicha yglesia
parroquial hasta poner el techo a la dicha hermita y que a los
quatro dias de este presente mes de Abril se bolvio con la misms
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solenidad de prosesion y salva de armas de fuego a la diche su
hermita = todo lo qual declaro ser asi la verdad so cargo del
Juramento que tiene hecho en que se afirmo por que dijo que no
sabia escrivir y lo firmo su merced del dicho sefior alcalde y
yo el escriveno. = El Lizenciado Juan de Justiz y Burgoa — Ante
mi - Pedro Jimenez de Gumessa - escrivano .="

TESTIGO 20

En la dicha Ciudad a catorce dias del dicho mes de Abril de
este afioc de seis cientos y treynta y nuebe testigo Martin Sesms
alferez de la compafiia del cappitan Antonio de las Heras en el
presidio de esta dichae Ciwdad marido y conjunta persona de Gra-
cia del vessino de ella Jurado en forma dijo = que estando esta
plaza Sitiada por el franzes entrdé este testigo en ella a los
dias del mes de Agosto del afio pasado de seis cientos y treynta
y ocho con el sbdoorro que el Capitan Don Miguel de Ubille por
tierra y bio que en la Yglesia Parroquial de esta Ciudad estaba
nuestra sefiora de Guadalupe a la diestra del santisimo sacramen—
to en el altar mayor y que como todos los demas sitiados concu—
rria tembien este testigo con mucha debocion a encomendarse a
esta santa ymagen y que sabe este testigo que la Ciudad y los
militares ofrecieron de bolberla a su hermita de Guadalupe todos
en prosesion con sus armas y cantando loores en tiempo que les
diesse la Vitoria y uma bes estando tratando de este proposito
y boto en la dicha yglesia este testigo, fray Francisco de Arrazu
bia de la horden del Serafico padre San Francisco y el alferez
Don Francisco de Molina con otrog se ensayaban como gabish de:can-
tar en la dicha prosizion y despues asi por le desizion que se
tenia como por los efetos del suceso se atribuyo la Vitoria de
las armes de espafia en el socorro de esta Plaza por Milagro de
esta santa Ymagen y que abiendola deseado llebar & la dicha her-
mita la hallaron tan desmantelada y deshecha que ho se pudo cum—
plir y menos por el rumor que corria de que queria volver el ene-
migo .o & tendido a la redificazion de la dicha hermita y a pocos
dies §e la diche vitoria entrando este testigo en la dicha yglesik
reparo en un pedazo de cable que estaba colgado en la capilla
Mayor parte donde estava la dicha santa Ymagen y pregunto que era
la causa de que estubiesse el dicho cable assi, y le respondieron
que un nabio que aporto en la concha de este puerto con tal tem—
poral que las amarras y cables conque avia surgido sobre sus an-—
coras se le abia roto y el maestre y marineros se pussieron de
rodillas rezando y encomendandose a esta santa Ymagen y serenando
luego el tiempo allaron los cables y amarras enteros como si nun—
ca se ubieran roto y se fue luego al passaje de donde bolvieron
a pie descalsos a visitar a la santa ymagen los dichos maestres
y marineros y trajieron el dicho trozo de cable y le colgaron don
de esta en memoria del dicho milagro y que este testigo vio salir
a los dichos maestres y marineros de esta Ciudad para el pasages
de buelta y asi bien descalzos y el dicho veinte y uno del mes de
Merzo de este presente afio falto la santa ymagen de la dicha Ygle
sia Parroquisl y se hallo en su ermita & le mafiana segun fué pu-
blico ¥y notorio y que el fue el casso segun oyo dezir de la falta
antes de abirse las puertas de la Ciudad donde este testigo esta-
ba de goardia con su dicha conpafiia y save que las puertas de la
dicha Yglesia como siempre a bisto suelen estar ya abiertas antes
mucho que las de la Ciudad porque el sacristan o su moso suele
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tocar las campanss del alba al amanecer como lo toco aquel dia
y las oyo este testigo y luego se suele tocar la caja a reco-
ger la gente de guardia a sus armas para abrir las puertas de
la Ciudad y el ayudante Benito del Rio llego mucho despues con
las llaves desde el Real Palacio como es costumbre y abrio las
puertas de la Ciudad donde a la parte de afuera estubieron es-
te testigo y el dicho ayudante con los sentinelas perdidas a
cunplir con la horden que tenian , suelen tener de registrar

lo que sale de la plaza y solo vieron que un vezino de esta Ciu
ded saco unos remos en une bela de su chalupa para la mar y gue
este vesino entiende se llama Sancho de Garay y otro que se lla
me Sancho de Afiorga So0lo saco una res de pescar en un saco todo
lo qual lo palpo y vio este dicho testigo Jjuntamente con el di~
cho ayudante y no se saco otra cossa la dicha mafiana al abrir
de las puertas de esta Ciudad y assi bien sabe este testigo

que en las murallas ni fuera de ellas no ubo nobedad ninguna
toda aquella noche porgue la rondé como tenia obligazion y si
ubiera elguna de qualquier casso se la ubieran abissado como
tenian y tienen obligacion las sentinelas de dentro y fuera =

y sabe assi bien que las puertas de la dicha yglesia se suelen
serrar despues de cerradas las de la Ciudad abiendo tocado pri-
mero a la orazion de las animas del purgatorio media hora o0

una hora poco mes o menos despues que ayan buelto el sargento
mayor y el ayudante del presidio las llabes del al palazio
Real y que la dicha noche fue assi que despues de serradas las
puertas de la Ciudad y llebadas sus dichas llabes oyo este tes-
tigo tocar la campana grande & la dicha oracion y que assi mis-
mo la oyo a las nuebe horas de la dicha noche el que se suele
tocar a la queda = y que antes del del dicho Sitio sirvio de
soldado en la guarncion de este presidio tres afios y medio ¥y
bio en todo el tiempo que abia passes con francia benian los
naturales de la probincia de la Bort en Romerias a la dicha
Santa Ymagen a su Hermita - y esto es lo que sabe y puede dezir
so ocargo del Juramento que tiene hecho en que se afirmo y ratifi
co y dijo ser de edad de beinte y seis afios poco mas O menos y
lo firmo con el dicho sefior alcalde y yo el escrivano. = El Li-
zenociado Juan de Justiz y Burgoa - lMertin de Sesma = Ante mi -
Pedfo Jiemenez de Gumessa - Escrivano ="

TESTIGO 21

El dicho dia mes y afio en la dicha Ciudad testigo Sancho de
Afiorge vezino de ella abiendo Jurado en forma de derecho dijo
que este testigo estubo dentro de la Ziudad durante el Sitio
que tubo el enemigo y que al tiempo ynbadio esta frontera se
trajo a la Yglesia Parroquiel de esta Ciudad la santa ymagen
de nuestra sefiora de Guadalupe y colocada en el altar mayor de
ella estubo con gran beneracion y bio que la gente se encomen-—
dave a la dicha santa Ymagen con espesial debocion confiando
en ella su bitorie y para en tiempo que la tubiesse ofrecio la
Ciudad de llevar esta santa ymagen en prosesion solene a su er-
mite de Guadalupe y con ssus armas cada bessino y despues de
la bitoria no llebo efeto el djcho por aber allado desecha la
dicha hermita sin mas forma que las quatro paredes todo lo
qual saebe y bio este testigo como uno de los quatro Regidores
que era del gobierno y cabo escuadra de la compafila de la Ciudac
y estubo en la dicha Ermita a la sazon para traer como trageron
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en prosession a la dicha yglesia el santo crusifijo que solo de~-
jo el enemigo en la dicha hermita y despues el lunes veynte y uno
de Marzo de este presente afio abiendo buelto de la dicha concha
del puerto de esta ciudad a donde fue a pescar con su chalupa
aquella mafiana oyo dezir que la santa ymagen abia faltado de la
dicha parroquial y que estaba en su dicha hermita lo qual fue a
ber y lo vio este testigo marabillandose del casso y abiendole si
do preguntado a que hora de la diche mafiane sSalfo de esta Ciudad
Yy que es lo que saco de ella - dijo que al abrir de las puertas
de la Ciudad y que solo saco consigo una res dentro de un sa,0 ¥y
que al salir de les dichas puertas se la registraron los soldados
de guasrdia como lo suelen hazer por horden que tienen para aber
lo que se saca de dentro de la ciuvdad y gue a ellc estubieron pre
sentes el ayudante Benito del Rio y el alferez de guardia que lo
hera Martin de Lerms con la compafiia del cappitan Antonio de las
Heras y no saco otra cossa que la dicha Res de pescar sardina y
que las puertas de la Ciudad se suelen zerrar antes que de la di-
cha yglesia y abrir despues de ellas porque las de la dicha ygle-
sia se suelen abrir para quando amanegze a tocar las campanas del
alba despues de aber tocado suele andar la caja de la compafiia de
guardia pare que tome armas y se abran las puertas de la ciudad

y que asi mismo la hora , toque de las animas del purgatorie se
suele tocar mucho despueg de cerradas las puertas de la Ciuded y
las nueve de la noche la queda y & bisto asi bien que en tiempo
de pas benimn de franzia los de la provinzia de Labort asi mismo
los naturales de aqui solian acudir a menudo en su devocion y ro-=
meriss a la dicha Ermita a visitar a su santa ymagen a quien en
todo tiempo la an tenido siempre por milagrosa y que por suyo

ase nuestro sefior singulares marabillas en bien de sus debotos

¥y que comunmente todos ean dicho y sienten gue la Bitoria que esta
Ciuvded y les armas de Espafia tubieron el afio passado del Sitioc
fue por espezial probidenzia del cielo mediante la devocion de le
dicha senta ymagen en el campo de su Hermita = todo lo qual decla
ro y depusso so carga del Juramento que tiene hecho en gue se afir
mo y ratifico y dijo ser de hedad de beynte y siete afios peco mas
o menos y lo firmo con su merced del dicho sefior alcalde y yo el
escribeno = El Lizenciado Juan de Justiz y Burgoa = Sancho de Afior
ga = Ante mil = Pedro Jimenez de Gumessa — escrivano. ="

TESTIGO 22

Testigo Christobal de Yanzi vecino de esta dicha Ziudad en
ells el dicho dia mes y afio abiendo Jurado en forme dijo que du-
rente el sitio de esta Plaza del afio passado de mil y seiscientos
y treynta y ocho vi siempre en el altar mayor de la Yglesia pa-
rroguial de esta Ciwdad & la santa ymegen de nuesira gefiora de
Guadalupe & quien la Ciudad prometié de bolver en prosesion y
todos 1los vesinos con sus armas en tiempo que tubiesen bitoria y
que.®iendolo hazer despues de ella se allo la hermita de la dicha
santa ymagen desecha de modo que nc se pudo llevar a ella = y el
dia lunes que se contaron Beinte y uno del mes proxime passado de
Marzo por la mafiene aviendo salido este testigo en compafiia de su
hermana Anton de Yangi, y Joseph de Yantua y su hermano al abrir
de las puertas de esta Ziudad para yr & pescar a la mar por laes
pefias de la falda de la montafia de Jasquibel y yendo para este
efeto por el camino de tristanenborde a Guadalupe y bajar assi a
las dichas pefias abiendo llegado a lo alto donde el enemigo tenia
echas sus fortificaciones junto a la diche Hermita bio este testi-
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€0 que lMaria de Avadis muger legitims de Esteban de Justiz venia
de la casa solar de Judtiz (que es a la otra parte de azia la
mar) con un pichel en la mano derecha y un zestito en la caveza
ansia la diche hermita sola y este testigo y sus compafieros pro-
siguiendo su jornada al dicho efeto despues de alli a poco que
bajaron algo la diche montafia oyé bozes de la dicha Marie de Ava
dia disiendo volbiessen a la diche hermita luego que estavam all
la Virgen de Guadalupe y assi dejando de yr & la dicha pesca bol
vio este testigo y sus compafieros corriendo a la dicha hermita
¥y allaron la santae Ymagen en el altar, donde solia estar antes
que la ubiessen traydo a la parroquial de esta Ciuvdad de la mis-—
ma manera que el dia antes estava en ella, y no hallaron ni biero
en la dicha hermita ni al contorno de ella otra persona que a la
dicha Meria de Avadia la qual al parecer de este testigo estava
espantada y asonbrade como tambien este testigo y su hermano y

el dicho Joseph de Yantua y su hermano y el dicho Christobal Ca-
sazenecoa que tambien iba con ellos a la dicha pesca = y que
todos juntos se quedaron por este caso en la dicha hermita y en-
biaron a abisar de el al dicho Christobal de Casazenecoa & los
sefiores alcaldes y sus mercedes y cassi todo el lugar fue despues
a la diche Hermita donde estava y allaron la @anta Ymagen . abien
dole preguntado si yban mas pescadores por la dicha montafis azia
la parte de Justiz con ellos adelante de ellos = dijo que yban
otros quatro poco mas adelante a bista de este testigo y sus com=—
pafieros y asesi bien volvieron a la diche Hermite los dichos gqua-
tro como este testigo y sus compafieros a las bozes de la dicha
Marie de Avedia = y el martes beynte y dos del dicho mes de Marzo
trajeron en prosesion y con sus armas Aa dicha Santa Ymaegen a la
dicha parroquial con mucho regocijo hasta cubrir el techo da di-
cha Hrrmita y azer algun reparo en ella y echo lo qual la vol=
vieron con la misma solemnidad & su dicha hermita a quatro dias
de este presente mes = y save que siempre en tiempo de pas benian
de la provincia de La Bort en romerias 2 la dicha Hermita a rezar
y encomendarse a su santa ymagen la qual a sido y esta tenida por
muy debota y que haze muchos milegros. = todo lo qual declaro

ser asi so cargo del Juramento que tiene hecho en que se afirmo

y retifico y dijo ser de hedad de beynte afios poco mas 0 menos y
no firmo por que dijo que no savia escrivir, y lo firmo su merced
el dicho sefior alcalde v en fe de ello yo el escrivano . = El Li-
zenciado Juen de Justiz y Burgoa - Ante mil Pedro Jimenez de Gu—
messa - Escrivano .="

MITLAGRO QUE HIZO MARIA SANTISSIMA DE GUADALUPE EL ANO DE MIL
SEISCTENTOS TREINTA Y NUEVE,"
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"Las memorias que VS con su gran Valor, ha conseguido sera
mui dignas de celebrar y paryicularmente tocan, a los que

nacieron con mis obligaciones, y en su demostracion. Remito

e

a VS. esse Caliz, que ofrecio Su Magestad el dia de la epipha,

nia para, que, VS. le entregue, a su Yglesia mayor y que sSe
gelebren con el las fiestas, demas solenidad, ¥ agsimismo por
recuerdo sSe llebe, La Vispera y dia de la Ngtividad, de nues—
tra Sefiora a la Hermitta de Guadalupe, para celebrar con el, j
en reconocimiento de la sefialada Victoria que nuestro sefior
fue Servido de darnos por intercesion de su bendita Madre.

VS este cierto gue me tiene por mui suyo, en quantes ocasio-
nes, fueren de su servicio, y admita de mi mano, este ofreci-—
miento, en sefial del afecto, con que deseo, mostrarme por mui

suaino servidor. Dios guarde a VS. y prospere por muchos afios

Medrid a 4 de Abril de 1640 - El Patriarca -ilegible -

Ta mui Noble y Valerosa Ciudad de Fuenterabia
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ARCHIVO HISTORICO

YMBENTARIO DE LOS VIENES Y RENTAS DE LA BASILICA DE
NUESTRA SENORA DE GUADALUPE QUE HAGO YO DON JOSEPH
SAENZ YZQUIERDO MAYORDOMO QUE FUI DE ELLA EL ANO
PROXINO PASADO DE ORDEN DE ESTA MUY NOBLE MUY LEAL Y
MUY VALEROSA CIUDAD DE FUENTERRAVIA COIQ PATRONO
MEREDEGO DE LA DICHA BASILICA EN LA FORMA SIGUIENTE =

Primeramente una Corons de plata sobredorada de nuestra sefio-
ra y otra del Nifio Jesus y un cerco tambien de plata sobredo-—
rado que esta unido con la corona y cifie la cara a la lMadre
de Dios con treinta y quatro piedras de esmeralda y todo este
afrezo dio a la santa Ymagen el Excmo. Sefior Don Luis Mendez de
Aro primer Ministro del Rey nuestro sefior Don Fhelipe quarto
el afio de mil seiscientos y cinquenta y nuebe.

|
|

Iten otra Corona de plate sobredorada de nuestra sefiora con
sus esmaltes azules y un cerco tambien de plata sobredorade ¥y
esmaltado, roto en tres pedgzos.

Yten un sol de plata que esta puesto en la parte superior del
Altar de nuestra sefiora.

Yten una medialuna de plata que esta puesta a los pies de nuesil
tra sefiora y la dié a la santa Ymagen Don Miguel de Ubilla vecin
de esta Ciudad.

Yten seis campanillas de plata que estan pendientes de la ce-
nefa de la cortina con que se cubre a la santa Ymagen.

Yten una-Cruz con su santo Christo y peana de plata.

Yten quajro candeleros de plate dos grandes y las otras dos
Pequeilas.

Yten tres Calizes de plata sobredorados el wno grande y el
otro mediano y el tercero pequefio con sus patenas, correspondien
tes sobredoradas.

Yten dos Vinageras con su salvilla de plata

Yten una Copa de plata sobredorada con un santo Christo grava-
do en la cubierta por la parte de adentro que sirve para purifi-
car los dedos el sacerdote en las itres misas de Navidad, y dio
» a la santa Ymagen Don Pedro Jacinto de Alaba Cavallero de la or-
den de Alcantara Vecino de la Ciudad de Vitoria.

Yten una lampars grande de plata que dio a la santa Ymagen Dn.
Gabriel Sgenz Yzquierdo Davallero de la orden de Santiago Vecino
de esta Ciudad.

Yten otra lampara grande de plata que dio a la santa Ymagen
Juan de Armental natural de esta dicha Ciudad y Vecino de la de
Sevilla.

Yten otra lampara pequefia de plata.

Yten un retrato de nuestra sefiora de Copacavana de plata.

Yten una medalla pequefia de nuestra sefiora de la Concepcion de
plate sobredorada.

Yten diez ilos de perlas finas de aljofar.
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Yten otros dos ilos de perlas falsas grandes.

Yten un aderezo de treinta y seis piedras ordinarias.

Yten una Cadenita de seis bueltas de alquimia

Yten Veinte y dos Candeleros de madera plateados

Yten Veinte Jarros de madera plateados

Yten seis Candeleros de estafio para los tres Altares

Yten un platillo con sus Vinageras de estafio

Yten una Campanilla de bronze

Yten dos bultos de Nifios

Yten dos lMisales el uno nuebo y el itro msado

Yten ocho quadros de Cuerpo entero con las efigies de San
Miguel Arcangel, San Antonio de Padua, nuestra Sefiora de la
Concepcidn, Jesus llaria y Joseph, Sente laria lMegdalena, senta
Ursula y la Beronica con el ecce homo.

Yten cinco bolsas de Corporsles, dos de tela pasada con flo-
res berdes y franjas de plata, otra de Raso morado con flores do
radas, y otra tambien de Raso con flores amarillas, y otra de
damasco blanco y todas cinco con sus Corporales y tafetanes co-
rrespondientes para cubrir los Celizes.

Yten un Vestido de nuestra sefiora de tela pasada fondo rojo ca
flores de plata y unas Cortaduras a trechos, guarnecido de ga-—
lon fino de plata que dio a la santa Ymagen el Excmo. Sefior Al-
mirante de Castilla Capitan General del Ejercito que socorrio
a esta Plaza en el Sitio del afio de mil seiscientos y treinta y
ocho.

Yten otro Vestido de nuestra sefiora de bricado fondo dorado
con flores de plata y seda obscura y su manto de la misma tela
guarnecido todo de galon fino de plata que dio a la santa Yma-
gen Dfia. Tomasa de Ubille Vecina de la Villa de Madrid.

Yten otro Vestido de nuestra sefiora de tela pasada, guarneci-
do de punta fina de oro que dio a la santa Ymagen Don Esteban
de Echeverria Cavallero de la orden de Santiago natural de esta
dicha Ciudad y Vecino de la de Sevilla.

Yten otro vestido de nuestra sefiora de tela pasada fondo berde
con flores de plata y oro, guarnecido de galon fino de plata que
dio a la santa Ymagen el dicho Juan de Armental.

Yten otro vestido de nuestra sefiora de lama roja, guarnecido
de punta fina de plata que dio a la santa Ymagen Dofia Josepha
de Anciondo Vecina de esta dicha Ciudad

Yten otro Vestido de nuestra sefiora de lama color de Rosa seca
con flores de plata, guarnecido de galon fino de plata que dio
a la santa Ymagen Don Fhelipe de Alcaiaga Salzedo Vecino de esta
dicha Ciudad.

Yten otro Vestido de nuestra sefiora de tela pasada fondo rojo
con flores de plata, guarnecido de encage fino de plata que dio
a la santa Ymagen Dofia Josepha de Butron Vecina de esta dicha
Ciudad.

Yten otro Vestido de nuestra sefiora de tela pasada fondo rojo
con flores de oro y plata y seda azul, guarnecido de galon fino
de oro que dio a la santa Ymagen Dn. Joseph de Aragon y Contre-
ras natural de esta dicha Ciudad y Vecino de la de Sevilla.

Yten otro Vestido de nuestra sefiora de tela pasada fondo blan-
co con flores de oro, guarnecido de encage fino de orc que dio
a la santa Ymagen Dn. Francisco Antonio de Ansa Cavallero de la

orden de Santiago Vecino de esta dicha Ciudad.
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Yten otro Vestido de nuestra Sefiora de tela pasada fondo azul
con fldores de oro y plata y su manto de la misma tela que dio &
éadsanta Ymegen D8 Clara Maria de Jijon Vecina de esta dicha Ciu-

ad.

Yten otro Vestido de nuestra sefiora de Raso blanco con flores
Rojas, blancas y obscuras que dio a la santa Ymagen Jusn de Ara-
nibar Casanoba Vecino de esta diche Ciudad.

Yten otro Vestido de nutra. sefiora de Raso Color de Rosa Seca
don flores blancas.

Yten siete vestidos de los Nifios de de Raso y tafetan de dife-
rentes colores, guarnecidos de encaje y galon de plata y oro fal-
S0S.

Yten una Cortimna de ntra. Sefiora de tela de plata, con flores
Rojas, berdes y doradas de seda y su cenefa de tela pasada fondo
anteado con flores de plata, guarnecido de encaje fino de oro ¥y
Plata y flueco de oro fino

Yten otra Cortina de ntra. Sefiora de tela pasada fondo berde coj
flores de oro y plata, guarnecida de ebcage fino de plata y su
Cenefa de la misma tela guarnecida de galon fino de oro y plata.

Yten otra Cortina de nuestra Sefiora de lama color de Rosa Seca
con flores de plata y su Cenefa de la misma tela, guarnecida de
galon y flueco finos de plata.

Yten otra Cortina de nuestra Sefiora con su cenefa de Cafiamazo =€
con flores Rojas, azules, berdes, amarillas y moradas.

Yten otra Cortina de ntra. sefiora de Raso alistado con flores
Rojas, blancas y azeitunadas y su Cenefa del mismo Raso, guarne-—
cida de punta falsa de oro.

Yten otra Cortina de nuestra Sefiors de Raso alistado con flo-
res Rojas, moradas, berdes, azules, y doradas y su Cenefa del mis
mo Raso, guarnecida de encaje falso de plata.

Yten otra Cortina de ntra. Sefiora de Raso color azeitunado con
flores blancas, guarnecida de punta fina de plata.

Yten otra Cortina de nuestra sefiora de Raso color de Rosa, Seca
con flores blancas, guarnecida de punta falsa de oro.

Yten otra Cortina de nuestra Sefiora de tela fina de Olanda pin-
tada con diferentes flores y su cenefa de la misma tela, guarne-
cida de galon falso de oro.

Yten otra Cortina blanca, de gaza de nuestra Sefiora.

Yten un dosel con su Respaldo de Raso alistado sencillo con lis
tas Rojas, blancas, y negras y dos Colgaduras del mismo Raso para
adorno de la Capilla de nuestra sefiora.

Yten otra Cortina de Santo Christo de tafetan color de Rosa se
con listas berdes y su cenefa del mismo tafetan con flueco e seds
blanca y roja.

Yten otra Cortina del Santo Christo de tafetan azul en dos pie-
zasS,

Yten otra Cortina del Santo Christo de tafetan amarillo en dos
piezas.

Yten otra Cortina del Santo Christo de Olandilla morada con su
cenefa y flueco de seda berde y morada.

Yten otras dos Cortinas blancas del Santo Christo la una de fa-
randera con punta de plata falsa y la otra de lienzo de la tierra
con punta de ilo.

Yten quatro Camisas del Santo Christo una de Requemafio con su
encaje de seda negra, otra de tafetan color Carmesi con punta de
ilo de pita, otra tambien de tafetan blanco con encaje de seda
blanca y la otra de gaza con punta fina de ilo.
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Yten una Casulla de tela de plata con flores Rojas, berdes y do
radas de seda, guarnecida de galon fino de oro con su estola ¥y
mangpulo de la misma tela.

Yten otra Casulla de terciopelo fondo blanco con flores azules,
guarnecida de gelon fino de plata con su estola y manipulo de la
misme tela.

Yten otra Casulla de damasco fondo amarillo con flores de plata
con su estola y manipulo de la misma tela.

Yten otra Casulla de Raso blanco adamascado con sus bordadura e
medio, guarnecida de galon fino de oro y plata, con su estola ¥
manipulo del mismo Raso.

Yten otra Casulla de damasco fondo Rojo con flores amarilles
y con un escudo de armas a la espalda, guarnecida de flueco de
seda y oro con su estola y manipulo de la misma tela.

Yten otra Casulla de damasco blanco, guarnecida de galon de Se-
da con su estola y manipulo de la misma tela.

Yten otra Casulla de Catalufa con listas berdes, Rojas, blancas
y emarillas, guarnecida con encaje falso de oro y plata con su
estola y manipulo de la misma tela.

Yten un frontal del Altar de nuestra sefiora de tela de plata col
flores Rojas, berdes y doradas de seda, guarnecido de galon y #£
flueco finos de oro.

Yten otro frontal del Altar de nuestra sefiora de Chamelote berd
guarnecido de punta fina de oro.

Yten otro frontal del Altar de nuestra sefiora de demasco color
Cermesi, guarnecido de galon fino de oro.

Yten otro frontal del Altar de ntra. sefiora de Raso liso blanco
con uns bordadura en medio y su cenefa, de la misma tela bordada
en un letrero que dize MARIA DE GUADALUPE guarda de esta Ciudad.

Yten otro frontal del Altar de nutra. sefiora de damasco blanco
rojo y flueco de seda blanca.

Yten otro frontal del Altar de nuestra sefiora de damasco blanco
mui usado con su cenefa de felpa encarnada y flueco de seda dora-
da y blancsa.

Yten otro frontal del Altar de nuestra sefiora de bucaran color
obscuro con su galon de plata falsa para la quaresma.

Yten otro frontal del Altar del Santo Chmsisto de Raso liso Rojo
Yten otro frontal del Altar del Santo Christo de Raso alistado
con listas Rojas, y blancas y galon de media seda del mismo color

Yten otro frontal del Altar del Santo Christo de lana berda con
flores blancas.

Yten otro frontal del Altar del Santo Christo de lana Roja con
flores blancas, y obscuras y galon de media seda flel mismo color.

Yten otro frontal del Altaré del Santo Christo de Olandilla
ohscura con galon de plata falsa para la guaresma.

Yten otro frontal del Altar de San Pedro de demasco blanco con
su cehefa de terciopelo Rojo y flueco de plata falsa y sSeda Roja.

Yten otro frontal del Altar de San Pedro de lana berde con
flores blancas.

Yten otro frontal del Altar de San Pedro de lana roja con flo-
res blancas y obscuras y galon de media seda del mismo color.

Yten otro frontal del Altar de San Pedro de liemso pintado con
diferentes flores.

Yten otro frontal del Altar de San Pedro de Olandilla obscura
con galon de plata falsa para la gquaresma.

Yten Cinco albas con sus Cingulos y amitos la una de lienzo de
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la tierra con Rocas y punta ordinaria, tres de Roan con sus
encajes ordinarios y la una de ellas con Roscas y otra tambien
de Roan nueba con su encage fino y con Cingulo de seda Roja.
Yten ocho manteles de tela para los Altares los quatro de
ellos con encages y los demas lisos.
Yten otros seis manteles de lienzo de la tierra los dos de
ellos con listas azules.

CENSOS 18 ... Yten una escriptura de Censo de cien ducados de pla-—
ta de principal que fundo a favor de la dicha Basilica
legdelena de Belsu Ybafiez Viuda de lartin de Tellaechea
por si y por sus hijos menores como tutora y Curadora de
ellos en Veinte y tres de Henero de mil seiscientos ¥y
quarenta y siete afios Gabriel de Abadia escrivano que
fue del numero de esta Ciudad.

2 +se00 Yten otra escriptura de Censo de ducientos ducados
de plata de prinecipal que fundaron a favor de la dicha
Basilica el Capitan Joseph Diez y Luisa de Yparraguirre
su muger como principales deudores y Juan de Yparragui-
rre lManciategui como fiador en treinta y uno de Diziem—
bre de mil seiscientos y noventa y nuebe ante lartin de
Aguirre escrivano del numero de esta dicha Ciudad.

3 se00 Yten otra escriptura de Censo de Cien ducados de
plata de principal que fundaron a favor de la dicha Basi
lica el Capitan Nicolas de Elizalecu y Barbara lMartinez
su lMadre como principales deudores y Pedro de la Porti-
lla y Francisca de Eguilluz su suegra como fiadores en
primero de Henero de mil y setecientos ante el dicho lar
tin de Aguirre.

4 .... Yten otra escriptura de Censo de Ciento y diez y seis
dueados de plata de principal que fundaron a favor de la
dicha Basgilica el dicho liartin de Aguirre y lMeria de Uga
te su muger como principalles deudores y Pedro de Agui-
rre su Padre como fiasdor en seis de Henero de mil y sete
cientos ante Joseph de Echeverria escrivano.

5 ssee Yten otra escriptura de Censo de Cinguenta ducados dg
plata de principal que fundaron a favor de la dicha Basi
lica Antonio de Yanzi y Dorotea de Oronoz su muger en
ocho de Abril de mil setecientos y tres ante Lazaro de
Oronoz escrivano.

6 +... Yten otra escriptura de Censo de setenta y cinco du-
cados de Vellon de principal que fundaron a favor de la
didha Basilica lMartin Diez Jalon y Francisca de Ctagain
su muger como principales deudores y Nicolas Diez Jalon
su hijo y Margarita de Echeverria su muger y Miguel Ygna
cio de Lcheverria como fiadores enbtreinta de Agosto de
mil setecientos y siete ante el dicho Lezaro de Oronoz. =

Y para que Conste en todo tiempo firme el dicho imbentario
en Fuenterravia 4 diez y siete dias del lMes de larzo del
afio de mil setecientos y diez y sSeis =

Dn. JOSEPH
SAENZ YZQUIERDO
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SOBRE UN BULTO DE SAN PEDRO
GOBIERNO 28 DE ABRIL DE 1717

El dicho Sr. Alcalde Don Francisco Ladrén de Guevara dijo
que Dn. Gabriel de Alverro Beneficiado de esta Parroquia
deseaba dar para la dicha Basilica de Guadalupe un Bulto de
Madera que avia echo traer de la Ciudad de San Sebastian y ne-
cesitava de algunas composiciones, lo gque ponia en noticia de
la Ciudad para que Se sirva acordar lo que jusgare. Y los del
govierno acordaron que el dicho Sr. Alcalde, vombpuesto el di-
cho Bulto haga poner en la referida Basilica a costa de ella.

AYUNTAMIENTO 8 DIAS DEL MES DE FEBRERO DEL
Affo 1720

"Y atento se depositaron tambien en dicho Sr. Dn. Miguel
Antonio de Cassadevante cien escudos de plata por manda que
dejo a la Hermita de Guadalupe el Excmo. Sr. Dm. Josseph de
Garro Capitan General que fue de esta Provincia; el dicho Sr.
Alcalde Don Feelipe de Alcaiaga como maiordomo de ella, soli-
cité su cobranza, y tambien de los quinientos y quarenta rea-
les de alcanze que haze en dichas quentas, para los quales
el dicho sefior D. Francisco Antonio abra de dar, las tocantes
a la meiordomia de dicha Hermita que se le acavo a dos de He-
nero de este afio.

AYUNTAMIENTQO DIA 27 DE AGOSTO 1720

"Se presento y leio un memorial de las seroras de Guadalu~-
pe:pidiendo se sirva la Ciudad acordar restituir a la santa
Ymagen a su Hermita por las caussas que representan, pues se
trajo a la Parroquial con el motivo de la imbasion del afio
wW.timo = Y se decreto que el dicho sefior Alcalde Don Francis—
co Ladron de Guebara comunique con el sefior Vieario, y su mer=
ced con los sefiores del cavildo eclesidstico, la forma en que
se a de ejecutar y quando para la maior descencia.

Ayuntamiento 71 de Septiembre 1727

"ElL dicho sefior Alcalde D. Francisco Ladrén de Guebara,
dijo, que haviendo comunicado el memorial de las seroras de
Guadalupe, con el sefior Vicario de esta Parrochial y su merced
con los demas sefiores de su Cavildo, le & respondido que sien-
ten devajo del buen dictamen de la Ciudad, sSe pueda suspender
por aora llevar a la santa Ymagen de Ntra. Sra. & su hermita

por la solemnidad con que consideran se habra de ejecutar la

funeién, y aquella se podra hazer en otro ftiempo con mayor
decencia.
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AYUNTAMIENTO 13 DE AGOSTO DE 1721

"Que el dicho Cepiten Miguel de Lizardi como Mayordomo de
la Vagilica de Ntra. Sra. de Guadalupe haga poner aguella con
toda descencia para el dia de le Ngtividad de Maria Santissima
Sefiora y aquel dia con toda solemnidad en prosecion se lleve
su Santa Ymagen y se coloque en su altar ablando el Alcalde de
la Ziuded al Cavildo eclesiastico y que ocho dias antes Se ha-
ga publicata para que todos los vecinos avitantes y moradores
acudan con Armes que Se la dara la polvora y cuerda correspon-
diente para que puedan ir en dicha procesion y que en caso que
de Oyarzun 6 de la Yrun quieran benir algunas personas con
Armas para ir en ella se les de tambien Polvora y Cuerda y que

ie practiquen las otras disposiciones que y los demas anteceda
€S

AYUNTAMIENTO 13 DE AGOSTO 1721

"Que se haga publicata para que por Varriadas y Cuadrillas
se compongan los caminos desde la Puerta para Guadalupe del
Dique y los demas que necesitaren de Composicidén."

REGIMIENTO 25 DE AGOSTC DE 1721

"Que pues & s8ido nuestro sefior servido de bolver este Ciuda
el Dominio del Rey Catholico nuestro Soberano y se pondra en
efecto el dia de mafiana = Se acordo que en procesion solemne
se 1lleve a la Ymagen de nuestra Sra. de Guadalupe & su Vasgili-
ca su dia 8 de Setiembre o antes quando determinase el Cavildo
ecleciastico de esta Ziudad para cuio efecto se le de recado
por el dicho Garaicochea Jurado en nombre de esta Ciudad y si
acordaren llevar antes de el dia de la Natividad baian asta
30 Vezinos con sus Armas en la procesion y se les de polvora y
Cuerde y que lo mesmo Se haga prosecion a la digha Vasilica
en la forma que se ha acostumbrado segun que esta acordado y
que el dicjo Jurado de algun refresco a los dichos 30 vezinos
y haga traer dos tamboriles con sus Pifanos y practique las
demas disposicione® segun que se ha acostumbrado y que el di-
cho Yribarren Prevoste para el refresco de los sugetos que se
han de ocupar en la Manga del dicho dia de la Natividad de Nues
tra Sefiora se le den 72 res. de peseta. i

AYUNTAMIENTO DIA 27 AGOSTO DE 1721
"gue el Jurado como esta acordado de el dia que se llevare |

ls sagrada Ymagen Virgeh de Guadalupe algun reffesco & los
Sacerdotes y gente que concurriere con Armas,"
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AYUNTAMIENTO 6 DE OCTUBRE DE 1723

"Haviendose Visto una quenta dada por Don lMenuel de Arnaiz
vezino de San Sevastian a Don Francisco de Mugarrieta vezino
de este de Fuenterrabia tocante a las campanas que Se an he-
cho traer desde Olanda por esta Ciudad la une para la Hermita
de Ntra. Sra. de Guadalupe que contiene ciento y treynta y un
Libras, y la otra para la Hermita de Santa Maria Magdalena,
que tiene Ciento y nuebe Libras, y que a toda costa an impor-
tado mil y setenta y cinco Reales de Plata y diez maravedis,
¥y aquellos los a satisfecho el Capitan Dn. Francisco Antonio
de Casadevante como Thesorero de esta Cimdad al dicho Dn. Fran
cisco de Mugarrieta como pareze de su servicio y todo ello a
corrido por disposicion de esta Ciudad Patrono de dichas her-
mitas con intervencion del dicho Sr. Jyrado meyor Miguel de
Saleverria = Se acordo y decreto despacharle libranza de los
dichos mil y setenta y cinco Rs. de plata para que se haga
pago al dicho Dn,Francisco Antonio de Casadevanie. = Y se
divida el coste de cada una de las dichas campan2s para que
el mayordomo o mayordomos de dichas Hermitas la anoten en los
libros de quentas de ellos = Pues salvo tercero pareser toca-
ran a la Hermita de Guadalupe los quinientos y ochenta y tres
Re. y medio de plata y a la de la Magdalena los quatrocientas
y ochenta y ocho y medio y diez maravedis."
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NTRA. SRA. DE GUADALUPE
AfO 1727 - Libro ntmero 69
AYUNTAMIENTO DIA 1) DE MAYO DE 1727

"Y con lizencia que pidid y se le conzedid entré en esta
Sela el Sr. Dn. Pedro Ignacio de Zuloage hijo de esta Ciudad
Y en nombre del Sr. Coronel Dn. Gabriel Joseph de Zuloaga su
hermano Capitan de Granaderos de las Reales guardias, entregd
una Corona de plata sobre dorada con sus Rayos y diferentes
piedras y su Zerco de filigrans esmaltads de piedras y adorno
de liezecillas de plata tambien de filigrena que asemejan 4
flores, y con su Joya tambien de filigrana y con adorno, de
piedras, que por su devocidén particular remitié desde la Ciu-
dad de Barzelona para la Santa Imagen de la Hermita de Ntra.
Sra. de Guadalupe de esta Ciudad. = Y se dieron gracias al
dicho Sr. Coronel su hermano escriviendosele en esta razon y ¢
que el dicho Sr. D. Pedro tenga & su cuidado la dicha Corona P
para que mejor Se conserve y pueda entregarla en las festivi-
dades anuales de la Natividad de Ntra. sefiora para su adorno
Y recogerla a su casa y a su poder y el Sr. Mayordomo de di-
cha Hermita ponga razon de esta limosna en el libro de ella =
Y el dicho Sr. Dn. Pedro la rezivié para su remision & si
cassa y salié de esta Sala."=




AYUNTAMIENTO DIA 31 DICIEMBRE DE 1760

"El dicho Sr. Alcalde Salazar puso en noticias de los se—
fiores sus Con Capitulares de mas ser publico y notorio y ago-
ra Cosa de dos meSes alguna persona con poco temor de Dios
Yy de la Justicia se havia berificado haverse echado una Cria-
tura a la Basilica de la msgre de Dios en Guadalupe de cuio
echo se le havia dado parte y en cumplimiento de su obliga-
cion havia dado providencias para darle el Santo Bauptismo =3z
siendo Padrino dicho sefior Alcalde y su muger legitima y por
los rigurosos tiempos que an corrido no ha sido posible de
encaminarle a dicha Criatura al Santo Ospital de Pamplona y
que havia dado tambien providencia de asistirle a dicha cria-
tura con los alimentos nesesarios y de més gastos y enterada
la Ciudad acgordo ella que los sefiores Capitulares presesores
deen la providencia competente para el destino de dicha Cria-
tura.

Acordo tambien la Ciudad disponga dicho sefior Alcalde Sala
la remision de la criatura que haze mas de dos meses que fue
echada g la Vasilica de la lMadre de Dios de Guadalupe y su
merced le esta hazistiendole a la nodriza que le cria suplien

do lo necesario y por lo riguroso de los tiempos(disponer)
que han corrido no se ha podido disponer su remision al Santo
hozpital de Pamplona y se le haga libranza a dicho sefior Al-
calde de Cien Rs. de pleta moneda de Naverra para su entrega
al Mayordomo de dicho Santo hozpital por una parte y por otra
de cinco Pesos para la conduzion de dicha Criatura como defac
to se le hizo 4 que se haze remisién.
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AYUNTAMIENTO DEL DIA 10 DE AGOSTO DE 1760

"Los dichos sefiores Alcaldes Salazar y Sindico pusieron en Con-
gideracion de dichos Sefiores sus Con Capitulafes que Combenia
poner en estte Registro para la susesiva noticia De que havien-—
dose experimentado en el decurso de dos meses largos la suma
falta de agoas y que se hivan los frutos pendientes & malograr-—
se por falta de agoa 8e dispuso, que la Ciudad fuese con su
Cavildo Eclet? en Proceéesion con mucha Jente Frinzipal vezinos
y moradores de esta dicha Ciudad a la Basilica de la Madre Dios
de Guadalupe & pedir Misericordia para que lluviése no podiendo
antés fazilitarlo sin embargo de habersen practicado las dili-
gencias de Rogatibas y que haviendo llegado 4 dicha Basilica
todos & pata Consiguientemente de ella salieron dichos Cavildos
en Procesion con la Ymagen de dicha Sefiora determinados de
hazer tres bueltas al Rédedor de dichg Basilice. Empero & lue-
go de la salida empezo copiossamente & llover de manera, no
hubo tiempo oportuno para hazer ni buelta, de forma que hasta
cossa de las dos oras de la tarde del dia en que se fueron y
Befigladamente en el de dos de Julio ultimo por la madrugada no
ceso de llober copiosamente De forma que por presiSion se que-
daron en diche Basilica ambos Cavildos Ecclt? y Secular y mu-
cha gente que concurrio con sus Achas de Bera para la proce-
sioh a que se dio prinecipio y como ba presupuestto no se pudo
Concluirla y dispuso la Ciudad el refrigerio que pudo i permi-
tio &1 tiempo para todos los individuos de ambos Cavildos, Edl
¥ Secular y algunos particularés de esta dicha Ciudad y por
cosa CIERTTA y notoria Certifico yo el dicho Escrivano de
Aiunttemienttos de ser Ciertto lo referido"




"AYUNTAMIENTO DEL DIA 19 AGOSTO 1763

"En la Sala Consistorial de esta Ciuded de Fuenterravia & diez

y nuebe dias del mes de Agosto de mil setezientos sesenta y tres
4 Campana tafiida se juntaron los sefiores Pedro de Salezer Alcalde
ordinario Joachin Anttonio de Elizags Jurado maior, Mertin de
Sorondo Sindico personero general Juan Antonio de Yparraguirre
Vizente de Yrigoyen y Dionisio de Salazar Regidores que como la
maior y mas sana partte de ocho Capitulares que en cada Un afio
se eligen para el Govierno de esta dicha Ciudad representan &
ella en Virtud de Ordenanzas confirmadas por su llagestad Usso ¥
costtumbre inmemorial de que yo el infraesecrito Escrivano del
numero y de sus Aiuntamientos doi feee y lo que se ofrecio ¥y
agordaron es como sSe sigue.=

"El dicho Sr. Jurado mayor Joachin Anttonio de Elizaga dijo que
contra la orden regular y de lo que expresan las ordenanzas, sin
noticia de su merced ni orden que se le havia dado parzs Jjuntar
Aduntemiento como correspondis, ¥y con notoria desemboltura de
dichas ordenanzas y regalia que a su merced compettente, se &
llamsdo & Aiuntamiento, y combocadose todos los Capitulares por
lo que desde sus principios enttra la notoria nulidad de esta
Combocatoria, y assi protesta desde luego todo lo que en ella se
egecutase y los perjuicios y dafios que a la regalia de su oficio
de tzl Jurado mayor se le ha hecho para que no le pare perjuicio
4 dicho Cargo ni & su merced. =

El dicho Sr. Alcalde Pedro de Salazar dijo que sin embargo de no
merecer respuesta alguna & lo que precedentemente & expuesto el
dicho Sr. Juradc meior, siempre que pidiere lg necesidad, como
en el presente Caso subcede, sin intterbencion suia combocara
Aiuntemiento por que la dignidad de su merced es maior que la
del dicho Sr. Jurado maior, que no lo puede ignorar su merced y
exponiendo el motibo de este Aiuntamiento pone en nmoticia de los
Sefiores sus Concepitulares, que todo el Fueblo, desde la primera
distincion asta la Wltima, estan clamando por Aguas, respecto de
momento & momento sSe ban perdiendo los Campos en notorio perjui-
cio comun, y solicitan se haga prosesion general & la Basilica
de la Madre de Dios de Guadalupe, para pedir si combiene median-
tes la intterceccion de Su Divino Hijo probea de Aguas competen—
tes para que no se experimenten mas perjuicios, y que hera de dic
temen de que se pase recado al Itre. Cevildo para que con la
maior brevedad posible se providencie dicha prosesion y que & la
gente labradora se le gvise para gque concurra, por lo menos de
cada Cassa Una persona, so pena de dos Ducados de multa, y que
el dicho Sr. Jurado mayor disponga algun refrigerio en la forma
regular pars la gente asisttente. =

El dicho Sr. Jurasdo maior Joachin Anttonio de Elizaga dijo, que
el honor, y dignidad jemes han dado capacidad, ni intteligencia
para poder dicernir, ni penetrar asumptos, y por essc sin duda
el Sr. Alcalde dize que lo expuesto por el Sr. Jurado maior no
merece respuesta, y que combocara Aintemiento en los casos que
expresa y si fuera al contrario, se allaria que el dicho Sr. Al-
calde mediantte la disposicion de las ordenanzas cuia observancia
tiene Jjurado, mandaria combocar Aintamiento en el orden que man-
dan otros Sefiores Juezes, sin pretender declinar los onores y re-
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galias que esta Ciudad por sus ordenanzas confiere 4 cada Uno
de sus individuos, y sin embargo de lo que expone dicho Sr. Al-
calde bolvio & protestar la mulidad de todos aquellos Aiuntamie
tos que se celebrasen fuera del orden que disponen las ordenan—
zas8, ¥ en lo que respecta al motibo de este Aiuntamiento lo
tiene protestada desde que entrdé en esta Sala por los grandes
motibos que tiene expuestos, y sin apartarse de aquella protes—
ta, y nmulidad, expone que las personas de la maior discrecion de
esta Ciudad, assi Eclesiasticos como Seculares tienen por mas
combinientte el evitar por aora la prosesion que expone el dichd
Sry Alcelde a la Basilica de la lMadre de Dios de Guadalupe, lo
Uno por que el presentte tiempo es de Canicula, regular para
que haga calores, y no se prettendan gullerias, lo otro por gue
como consta & los Sefiores Capitulares de esta Ciudad, se hazen
las Rogatibas con la Gloriosa Sta. Clara por diferenttes nove-
narios antes de pasar al extremo de implorar el suxilio de la
Madre de Dios de Guadalupe, y asta aora, con dichs Santa 4 penas
se & concluido un Novenario, en el que & manifestado la Santa,
su inclinacion y poder, pues 4 llovido, y se puede esperar de
la liveralidad Divina por interseccion de dicha Santta, conti-
nuen las aguas, como se continmue con fervor y devocion con otros
Novenarios de Rogativas. Lo otro por que la piedad Divina, es
materia negada, se compadezca de la publica necesidad gme se ex
pone 4 Vista de que & dichas proseciones de Regatibas no concu~—
rre gentte alguna, pues aun para haber de cargarse de dicha San
tta y de Maria Santisima que salen en dicha Rogatibas, se handa
mendigando por hombres, por la ninguna asistencia y fervorosa
aplicacion, tan necesaria para facilitar las aguas de la piedad
Divina. Que los Unicos Casos en que se 4 sacado en prosecion &
1la Patrona Maria Santisima de Guadalupe, 4 sido en el ultimo ex
tremo, haviendo mediado antes Novenario de Rogatibas y la saca
de otros Bantos en prosecion, de manera que sin con tantta fre-
cuencia se saca la lladre de Dios de Guadalupe, y asu Basilica
Se hagen proseciones, se devilitard, no poco la inclinacion,
devocion y esperanza, que Siempre & merecido por sus favores
contimedos la Santta Clara, y consiguienttemente la gran devo-
cion que ai a la lMadre de Dios de Guadalupe; por lo gque tiene
por mas Combeniente suspender aquella resolucion por aora, ¥
que se tome la de sacar en prosesion el Cuerpo de Nuestro Sefior
en su Sepulcro, el dia Lunes primero, publicandose para la con-
currencia 4 esta prosecion (que abria de ser general) el dia Do
mingo al tiempo de la Missa Popular, pasando la correspondiente
Suplica 8 este fin al Sr. Viecario, y que se continmue un Novena-
rio en dicha forma, y pasado se tome la resolucion mas conforme
pero en todo caso, sin dispendio alguno de los fondos de la
Ciudad en mefrigerio, ni en otros fines que lleguen, como en
todos tiempos llegan, & ser poco devotas y fervorosas las pro-—
seciones de Rogatibas, antes bien corresponde que en higual
caso, Aiunen todos, que es el modo de que la piedad Divina se
compadezce de nosotros; y bolvio & protestar qualquiera deter-
minacion conttraria &4 este su botto."

El Dicho Sr. Alcalde dijo gque este Congreso no se & hecho para
disputas boluntarias y mui afectuosas con el fin unico del per
juicio que amenaza el tiempo, y por lo que abla dicho Sr. Juradd
magior de Sefiores Sacerdotes, haier en calle publica afeavan el
proceder de dicho Sr. Jurado maior, y entre ellos sus propios
cufiados, Dn. Manuel Phelipe de Fagoage, y otro Dn. Mamuiel Theli
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re de Fagoaga, maior y menor ambos beneficiados de la Yglesia
Parroquial de esta éicha Ciudad, Virtuosos y temerosos de Dios,
& que concurre que en la tarde del dia de haier en cassa del
dicho Sr. Jurado maior, se quejava fuenttemente su suegra por
no haver querido Jjunttar dicho Sr, Jurado maior para hazer ls
Prosecion que lleva insinuada, de que se infiere claramentte la
resistencia grande de su merced en no querer se haga dicha pro-—
secion & la Basilica de la Medre de Dios de Guadalupe, y es coSa
c;ertta ¥ notoria el milagro que hizo aora tres afios en su Basi-
lica, que aun no hubo tiempo para hazer la primers jornada de
Prosecion por las Copiosas aguas que caieron, que duraron asta
las dos horas de la tarde sin cesar, demas de que en aquellas
interesa mui mucho dicho Sr. Jurado maior respecto de que su
referida suegra tiene en cassa un beneficio enttero, y arrendada
la Primicia de dicha Parroquia por lo que se haze mui extrafiable
la rigupmosa oposicion que hage dicho Sr. Jurado maior para que
no se haga dicha prosecion, y su merced fuera del Viernes Santo
s no abra Visto sacar & Christo Redemptor nuestro en su Sepulcro
Pare la prosesion que & expuesto; de forma que de todos modos se
reconoze queeer hagzer al Pueblo los muchos perjuicios que amena-
za el tiempo y no es novedad que la Ciudad para si y su Cavildo
Eclesiastico haia llevadoe algun reffigerio, y la Santta Madre
Yglesia ordena que los Aiunos se saquen en dias de Quaresma y
otros que la Yglesia tiene ordenadoj y insiste en lo que tiene
expuesto en caso tan preciso, y de lo céhtrario protesta contra
%ugen hubiere lugar y lc pidio por testimonio con insercion de
0d0,.=
El dicho Sr. Jurado maior insistiendo, en la mulidad, protestas
¥ lo demas que tiene expuesto, dijo que sus cufiados, Suegra, ni
otra persona alguna, no teniendo motibos capazes de varias. en su
merced dlconceptc que tiene formado de ser mas ajustado & razon
¥ equidad lo que deja expuesto, no es del caso el que aguellos
seflores conceptuen lo contrario de lo del Sr. Jurado que siempre
8 mirado con el maior amor y de interss al bien publico y de este
Ciudad, y por lo mismo que nada le muebe & Variar el concepto
que tiene formado, podra resolver la Ciudad lo que pareciere mas
conforme 4 ordenanza pues estd descubierta la discordia." Por lo
que yo el Escrivano recivi Juramento por Dios nuestro Seflor y
la sefial de la Santta Cruz en forma de todos los dichos Sefiores
¥y cada Uno de sus mercedes de que botaran en asympto de dicha
Prosesion segun y como mejor les pareciere en conciencia, Sin
mirar & parciaslidades, ni otro respeto, ni motibo alguno que al
mayor Servicio de Dios muestro sefior, de esta Ciudad y del Comun
¥y haviendo ofrecido hazerlo assi botaron como Se sigue=
El dicho Sr. Alcalde Pedro de Salazar dijo que hera su merced de
mismo botto y dictamen que anttes lleva expuesto para gque se hage
dicha Prosecion. =
El dicho Sr. Jurado meior Joachin Anttonio de Elizaga dijo que
hers del mismo dictamen, que tiene expuesto. =
El dicho Sr. Sindico Martin de Sorondo, dijo que se haga la pro-
secion a la Basilica de Ntras Sra. de Guadalupe. =
El dicho Sr. Regidor Juan Anttonio de Yparraguirre dijo que le
parece combientte el que se haga la Frosecion & dicha Basilica
de Guadslupe, pero que sea con el menor gasto que se pueda. =
El dicho Sr. Regidor Vigentte de Yrigoyen dijo gue se haga dicha
Prosecion 4 la expresadsa Basilica de Guadalupe. =
Bl dicho Sr. Regidor Dionisio de Salazar dijo que se haga dicha
Prosecion 4 la referidad Basilica de Guadalupe.="
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Y en conformidad de la maior partte de dichos dictamenes, se acor
d6 hazer dicha Prosecion a la Basilica de uestra Sefiora de Guada
lupe, asignando el dia que mas aproposito le pareciere al Cavildo
Eclesiastico de la Parroquial de esta Ciudad, y que Sea con la
maior brevedad posible y que yo el Escrivano en nombre e la Ciu-~
dad pase recado 4 dicho Cavildo ‘a fin de que se disponga dicha
Prosecion. Y para el refrigerio correspondiente se dio comision
cumplida 4 dicho Sr. Alcalde Pedro de Salazar" =

Y el dicho Sr. Jurado maior Joachin Antonio de Elisaga protesto,
para que no le pase perjuicio & esta Ciudad, ni 4 sus fondos la
dffer%inacion de la maior parte de los Srs. Concapitulares, de =z
ella,

Con lo qual se dio fin 4 este Aiuntamiento, y firmaron los sefio—
res Capitulares que prebiene dicha ordenanza y en fee de ello yo
el Escrivano. = FPedro de Salazar - Joachin Antonio de Elizaga -

Juan Antonio de Yparraguirre — Ante mi - Dionisio de Aramburu.="

AYUNTAMIENTO DEL DIA 27 DE AGOSTO 1763

"A vista de que la Divina piedad no 4 favorecido de compettentes
¥y necesarias Aguas, sin embargo de haverse implorado por medios
de la Madre de Dios de Guadalupe ( aungue 1llovié en el propio dia)
y al tiempo que se estava haciendo la Proseston con aquella Divi—
ne Ymagen, cuio asumpto hezer Ver su prodigioso y absoluto poder)
mas conttimuandose de dia en dia la necesidad de copiosas Aguas
para los campos, deseamdo. su logro, y el quitar todo motibo que
cause & la Justicia Divina el Usso de su rigor, Acordo la Ciudad
que todos los Vecinos, asistenttes ¥ moradores, en la tarde del
dia de mefians asistan a la Prosesion General que se piensa hager,
sacando & Christo Nuestro Sefior en el Sepulcro, acompafiado de su
Santisima Medre de Piedad, & fin de que nos socorra en tan grave
necesidad; y que se haga dicha Prosesion con la maior solemnidad
y ternura que pareciere al Ytrmo. Cavildo Eclesiastico 4 quien

se le pase recado pares el efecto por medios del dicho Sr. Jurado
maior. Y assi mismo se acordo que no alcanzando el fin que se
desea, por medios de dichas Proseciones se contimuen los Ruegos a
Cielo en el orden y forma que dispusiere dicho Ylle, Cavildo ‘o
su comisionado, & una con el dicho Sr. Alcalde & quien cometio
estta comision la Ciudad y que por medios de ministro se havise

a la gente Casera.=" Res=de=¥n=

AYUNTAMIENTO DEL DIA 12 DE OCTUBRE 1763

Se presento una quenta del thenor siguiente -
Quente que doi yo el infraescrito Alcajde ordinario de esta Ciu-
dad como Comisionado de ella del gasto del refigerio que se dio
a la gente que concurrio en prosecinn general & la Basilica de la
Madre de Dios de Guadalupe pidiendo Aguas por el continuado sequio
que experimentaba en el Verano ultimo por cuia causa sSe hiban ma-
lograndose los frutos pendienttes en la forma siguientte.
Rs. de Vn.

Primeramente por el importte de UN Fellejo

de Vino que se gasto en el dia de la Prose-

cion, Settenta y siette RS: ccecccsssssesecs T




Rs. de Vn.

Ydn. su Vispera se gasto con los dos Se-
flores Sacerdotes que concurrieron 4 sscar
la Ymagen dels puesto en que estaba colo-
cada, y gente que concurrio, nuebe RSe «-.ss

Idn. por dos Libras de Biscocho doze RS. ..

Idn. por Pen y queso Veintte y Seis Rs y
diezyseis IILI'S- o9 09 o000 0000 SO0 8S B

Idn por tres libras de Chocolate diez y
Ocho RSI e 8 09 00 08000 S 00 009 00 te 00O OO T RO

Idn. por la conducion de dicho Pellejo y la
ocupacion de lsz muchacha en conducir el
refigerio por dos Jjornadas en el dia de
la Prosecion y su Vispera, cinco RS, ..

por seis libras de Cera en Velas §

seis Rs. yvitres quantillos de plata,

que en VH. componen Sesenta Rls. y

Veinte y Cinwvo mrs. cuias velas sir-
vieron pars luminar & la Santisima

Ymagen e ® 2 00 0 & 00 @000 00 %O PO BSOSO OO BSOS ONS 60

208 o7

De forma que la gquenta precedente es cierta y beridica sin que
por donde sepa haia fraude algunc contra los propios y rentas de
este dicha Ciudad y por ser esto assi Juro 4 Dios nuestro sefior

v la gefial de la Santisima Cruz en forma, y al tiempo De la Pro-
cesion llovid anttes de llegar a la Basilica y bolvio estando

en ella los Cavildos Eclesiasticos y Secular y tambien durante lsg
procesion con la Santa Ymasgen.- Fuenterra¥ia y Octubre 10 de 1763
Pedro de Salazar.

Y en vista de dicha quents 4 instancia de dicho Sr. Alcalde Pedro
de Szlagar, se acordo despacharle a su merced el Libramiento de
la cantidad que contiene para que de los propios, de esta Ciudad

le satisfaga .="




AYUNTAMIENTO 29 AGOSTO 1766

"Gon licencias que pidié y se le concedio entro en esta Sala el
Sr. Dn. Joseph de Goicoechea y dio parte a la Ciudad de la mas
gustosa notticia de que se le acava de notificar en ausnto como
a poderhavientte de la Ciudad para que se revierten las tierras
Juncales litigiosas con Yrun; Y enterada la Ciudad le rindio las
mas expresivas gracias por los eficaces oficios con que 4 con-
tribuido dicho Sr. Goicoechea, quien la correspondid con la mas
cumplida enorabuena.

Voto de la Ciudad - Teniendo mui presentte la Ciuded los conti—
miados favores, que en ttodos tiempos ha recivido de la mgternal
clemencia de su Patrona la Reina de los Angeles Maria santrissime
en su sdvocacion de Guadalupe y hallandose sl presente empefiadsa
en conserver sus derechos puestos en litigio en diferentes tribu-
nales; persuadida de que el medio mas eficaz para salir de sus
shogos serd la poderosa intercesion de laria santissinma madre y
sefiora, & acordado hazer Voto como haze en estte acto (paras en
el Caso de livertarse felizmente de los actuales litigios) de
trasladar su milagposa Ymagen a esta Yglesia Farroquial traiendo
la desde la Basilica de Guadalupe en Prosesion solemne y con el
acompafiamientto con que sale en la que anualmente haze el dia
ocho de Septiembre para iuplorar sus piedades y rendirle las mas
respetuosas gracias con el ferviente obsequio de Una Devota No-—
vena que Se haya de Zelebrar con asistencia de ambos Cavildos,
Misa, y Salve diarias solemnemente Cantedas. Y para que desde
luego pueda experimentar la Ciudad muevos impulsos de la piedad
de la lMadre de Dios: acuerda tamvien hacer un Novenario con
igual solemnidad de la asistencia de ambos Cavildos, Misa y Sal-
ve Cantadas en estta Parroquial dando principio el dia siette
del proximo mes de Septiembre; y que de este Decreto y Votto se
de parte al M.Y. Cavildo Ecc? no dudando la Ciudad sera de Su
especial agrado y complasancia estta piadosa resolucion y que
constituira de su parte a que tengan el mas cumpkido efecto 1los
§gatos deseos de la Ciudad por cuio honor y regalia tanto se &
axmersdo en todo tiempo dicho M.X. Cavildo. &

AYUNTANIENTO 17 SEETIEMBRE 1766

nSe leieron las Cartas escritas por la civdad a su Yme Cavildo
Ecc? y Su respuesta, que son del thenor siguiente:

Wi Yltre Cavildo Ecef. Conffiando en el filieh afscto de VeS. ¥
persuadiendome no dejara de confirmarse con nuentras @ntenc;ones
paso & manos de V.S. el adjunto Decreto hecho en mi Almn?amlento
ordinario, y se reduce a que ‘teniendo presentes los Continuados
favores que en todos tiempos he recivido de la Maternal clemen-
cia de muestra Patrona la Reyna de los Angeles Naria Santissima
en su adbocasion de Guadalupe, y que hallandome gl presentte
(como V.S« no ignnra) empefiade en conservar mis derechos puesto
en litigio en diferentes Tribunsles; persuadida de que el modo

y medio mas eficaz para gglir de mis haogos; sersa silempre la po-—
derosa intercesion de llaria Santissima Medre y S& nuestra; he
determinado, y he hecho Voto (para en el caso de 1ibertarme fe—
lizmente de los actuales litigos) de trasladar su Milagrosa Yna-
gen & esta Yglesia larroquial traiendola desde su Basilica de




Guadalupe en Procesion solemne; y con el acompafismiento con que
se sale anualmente el dia de su Natividad ocho de Septiembre,
pare implorar sus piedades; y rendirle las mas respectuosas gra-—
cias, con el ferviente obsequio de una Devotta novena; que se
habra de celebrar con asistencia de V.S. y la mis, con sus lMisas
y Salves diarias solemnementte cantadas; Y tambien para que des-—
de luego pueda esperimentar en miestros deseos muchos influjos
de la piedad de la Madre de Dios; he acordado se haga un nobena-—
rio con higuel solemnidad, dando principio el dia siete del co-—
rriente, comunicando (pers disponerlo con uniformidad) con V.S.
los Comisionados que tengo nombrados para el efecto. llo dudando
que & VeS. le sera de especial agrado y complacencia esta mi
piadosa resolucion; y que contribuird de su partte 4 que tenga
el mas cumplido efectopues se interesa tanto como lo ha manifes-—
tado en todos tiempos, en mirar por mi honor y regalias, se lo
comunico pare su Ynteligencia; y ruego a Su Santisima Magestad
conserve a V.S. en las felicidades y esplendor que mi maternal
afecto le desea. Fuenterravia y de ki Consistorio del dia 29 de
Agosto de 1766, =

Respauesta - M.N. y M.L. y M.V. Ciudad de Fuenterravia - M.Y. Veng
rade madre; Con especial cdmplazencia he recivido la carta de V.
y determinsciones propias de su piadoso zelo, & las que gustoso
condesendiendo celebrando tan acertadas eleccion de Frotectora
Reconociendo en suzmamparo vuestro mas seguro refugio, y afian-
zando en sus luzes el lustre de Vuestros Tdmbres; que si para

evitar naufragios, otros anelan, fuerza, los altos pensamientos
de V.S. han buscado Cielo con el acylo de nuestra poderosa Pa-
trona y Continua medianera laria Santisima de Guadalupe dandole
a VeS. la emperiencia de lo pasado, seguridades para lo subcesi-
vo; Por lo que enterado de resolucion tan fundada, ofrece prac—
ticar aora y despues las funciones de lMisas, Salvee y novena,
con las Solemnidades que V.S. me eepresa dando entero cumplimen-—
to & todo lo prometido concurriendo & ellas personalmentte para
hezermos merecedores ;e las esperanzas con que quedo, de que se-
ran bien aceptadas las Suplicas como assi lo desSeo, y pido con
las veras de mi filigl afecto, y que nuestro sefior prospere y
conserve a V.S. en el goze de su devida grandeza interminable a
Sa, Fuenterravia 6 de Septiembre de 1766. B.L.M. de V.S. sus Cor
diales hijos y Seguros Capellanes - Dn. Roque Jacinto de Salazar
Dn. Primo Martin de Aizaga — Ber. Dn. Dionisio de Alardin - Por
el Cavildo Exc? de la Parroquisl de la M.N.M.D. y M.V, Ciudad de
Fuenterravia -Dionisio de Aramburu.="

Y en su Vista se Acordd que Constte.




AYUNTAMIENTO 17 DE SEPTIEMBRE 1766

"IITLAGRO DE LA VIRGEN DE GUADALUPE-

"Para maior aliento de nuestra confianza en la venignidad de
Maria Santisima de Guadalupe, se ha dignado esta Purisima Sra.

de livertad de un manifiesto peligro a Josseph Antonio de Echena-
gusia hijo de esta Ciudad y a otros diferentes que en una filas
en Su Compafioa hiban en el Alarde del dia ocho del corriente mes
a la Basilica de la Madre de Dios, pues haviendosele reventado

el cafion del Arcabuz gque llevaba en sus manos habriendose quesi
desde la punta asta el fin de la recamara despidiendo de si, al
impulso del tiro muchos pedazos de la llave y Catra que quede
hecho astillas, no Causo ningun dafioc por creible milagro de la
Madre de Dios, Y para que en todos tiempos haia memoria de estte
subceso, acordo la Ciudad que a Su costa se emplaze dicho Arcabuz
en el Almazen del Rey, y que el Cafion reventado se fije en el
Santuario de Guadalupe, para eterna memoria del Casso."
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INFORME DE ESTA CIUDAD SOBRE EXTTINCION DE
ERMITAS

SESION AYUNTAMIENTO 30 AGOSTO 1767

"Muy N. y M.L. Provincia de Guipfizcoa=
La Ciudad de Fuenterrabia, en cumplimiento de la cartta orden
de V.S. fecha en su Junta gral. de la Villa de Tolosa 5 del mef
de Julio fltimo (1769) sobre exttincion de Hermitas de su Dis—
ttrito informa a V.S. lo siguiente:

Que esta Ciudad ttiene las Badilicas de nuestra Sefiora de
Guadalupe en la lontafia del Jaizkibel, y de la Magdalena en su
Rivera y Marina serwidas por seroras: Les Hermittas San Bartto
lome en la misma Rivera la de Santta en Gracia en el camino de
Capuchinos: La de Santtiago: la de San Fhelipe y Santiago: La
de Santtelmo y la de Santa Barbara =
Tiene por conveniente suprimir todas las Hermittas exepto di-
chas dos Basilicas de Guadalupe y la Magdalena porque no tie—
nen fondos algunos para su conservacion, y por que quando Se
necesittan repararlas se grava con gastos la ciudad en los pro
pios: La de San Berttolome hace tiempo se halla desttinada 2
reducir a havitacion de familias aplicando lo que produjere de
renta para el alivio de los pobres de el Hospital de la Ciudad
y ttiene obtenida licencia de el Crdinario para profanarla: Y
seria muy convenientte que la de Santa Barbara que se halla en
1la cumbre de la Montafia se redujese haciendo a havitacion a fii
de celar quealesquiera quemas y Corties de Arboles pues desde
el afio de 1765 a estta parte se han experimentado perjuicios
que ascienden & 2 RV por fuego = Y para lo mismo convendria
que aun mas distante se fabricasen varias chozas 6 cavafias
para Pastores imponiéndoles por el permiso de pasttos y havi-
tacidn el cuidado de los Montes y su conservacion %

Solo dichas Bascilicas ttienen a su favor varios censsos; ¥y
el mottivo que le assiste & la Ciudad para la conservacion de
la de Guadalupe es, haber sido; y ser estta venerable Ymagen &
segun ttradicion inmemorial la aparecida & unos Parbulos de di
cha Montafia, experimenttar la Ciudad y sus devottos por su in-
tercesion muchos fabores en ttodos ttiempos de paz y Guerra;
ser especial Pattrona y Abogada de la Ciudad que tieme echo
votto de ayunar la vispera de su Nattividad y de concurrir
ambos cavildos estte dia 4 su Bassilica formando escuadron de
vecinos y moradores con Bocas de fuego en memoria de la Vie~
ttoria conseguida por su inttercesion el afio de 1638 contra
las Armas del Rey Christtianisimo: Y tambien por haver funda-
cion de Missas para todos los dia Domingos y fiestas de el afio
dispuestto por el Excmo. Sefior Conde de la Torre-alta para
alivio de los que residen en la lNonttafia. =

La de la Magdalena pienza que permanezca por sSer muy anti-
gua, y muy util para la gente del Mar que en dias de obliga-
cidn de oir Misa cumplen muy de mafiana con estte preceptto
para Salir a la pesca antes de abrir la puerta de la ciudad
que la celebra el capelldn de la Hermandad.
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Y ultimamente no encuentra la Ciudad para el desttino de
las que Se han de extinguir por asora otro, que dejarlas con
alguna Cruz o Ymagen para memoria y devocion de los fieles y
seremonias que Se esttilen en tiempo de rogaciones o Letta-
nias mayores, aplicando una Missa sola que ttiene por funda-
cion la de Santiago 4 una de las dos Basilicas.

Es 1o que a V.S. puede informar en el asumtto sujettando-
se en ttodo 4 lo que hallare por més conveniente = Fuenterra-
via y Agosto 28 de 1769 = Dn. Francisco Javier de Yriarte =
Dn. Juan Francisco de Echeverria Afiorga =
Por la M.N.M.L.M.V. Ciudad de Fuenterrabia = Dionisio de Aram

buru."

CARTA PARA LA PROVINCIA SOBRE EL MISMO
ASUNTTO

M.N. ¥ M.L. Provincia de GuipGzcoa =

Muy Sr. mio, en cumplimientto de lo que V.S. decretto en
5 de Julio ultimo incluyo el informe que me ha parecido dis-
poner por aora en quantto 4 suprimir las Hermittas de mi Dis-
ttricto cumplicando a V.S. me dispense la omision de no haver
echo para el tiempo sefialado que ha consisttido en las con-
ttinuas graves dependencias que me cercan, y que sSin embargo
de lo que informo arvitre V.S. lo que mas hallare por conve—
nientte en el asumptto. = 3

Nuestro Sefior guarde a V.S. ms.as. Fuenterrabia y de mi
Consistorio 24 de Agosto de 1769 - Dn. Francisco Javier de
Yriarte = Dn. Juan Francisco de Echeverria Afiorga = PYor la
M.N.M.L. § M. Valerosa Ciudad de Fuenterrabia = Dionisio de

Aramburu.="
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INCENDIO BN LA BASILICA DE NTRA. SRA= DE
GUADALUPE

AYUNTAMIENTO DIA 28 DE OCTUBRE DE 1772
Libro ne 117

"El dicho Sr. Alcalde puso en notticia de la Ciudad que a
cosa de las doze oras, de la noche ultima, se observd por al-
gunos vezinos repicava la campana de la Basilica de Ntra. Sra
de Guadalupe, con cuio motibo repararon havia fuego y havien-
dosele dado partte & su merced hizo tocar la de la Parroquia
de esta Ciudad como que el Sr. Governador de la Plaza mandase
abrir las Puertas de Santa Maria haciendo tambien las provi-
dencias de Juntar Canteros, Carpinteros, y otros muchos vezi-
nos acudié € dicha Basilica, pero que sin embargo para quando
llegaron, Se havia apoderado el fuego de tal modo, que no se
pudo attajar ni remediar la quema tottal de la casa, donde Se
abrasaron las principales Joias y Alajas de Considerable Valor
del adorno de la Basilica Vestidos y ornamentos que servian
en las maiores funciones, escapando solamente la Lampara, Dos
Arafias, dos Dalizes, La Corona principal (que estava en esta
Ciudads y la que tenia puesta la Santa Imagen, con la Ropa
con que Se allava vestida. Que por haverse quemado tambien
entteramente la Sachristia y aun pasado el fuego a los techos
de la misma Basilica (que solamente se pudo reservar) Se que-
braron por la Gente que acudidé, muchas tejas, quedando havier
ta y trastornada la Yglesia por las precauciones que Se toma-
ron para reservar el principal Altar de la Virgen, Cuia Yma-
gen se sacd a fuera, por cuios motibos, y por no haver tiempo
para Juntar Aiuntamiento haviendo trattado con los sefiores Ca
pitulares, %ue pudo haver, dispuso trasladar & la Santa Yma-
gen & esta Parroquia en Solemne Prosesion pasando recado a
Tos Sres. del Cavildo Eclesiastico y Comunidad de P.P. Capu-
chinos, y se & ejecutado assi la tarde de haier, acompafiando
los vezinos y moradores con Achas de Sera, y queda la Venera-
da Ymagen en su Altar y Nicho que Se han dispmesto, con los
que & prestado D8 Nicolasa de Albirena Viuda Vecina de esta
Ciudad al lado del Evangelio del Retablo principal de esta Pa
rroquial. Que en persona pidid limosna al Sr. Alcalde para la
1uminaria de Ntra. Sra. De todo lomque le dié las devidas gra
cias la Ciudad aprobando su hacertada conducta, y dié comision
al mismo Sr. Alcalde para que proriga en pedir dicha Limosna,
por no haver de prontto efecttos perttenecienttes & la Basi-
lica para attender al devido Culto de la Santa Ymagen, y que
por lo mismo, no se permitita se descubra 4 menos que se le
pongan delantte quatro velas encendidas y no sSe paguen Seis
Rs. de vellon por cada vez. Y se acordé que el dia Viernes
préximo después de lMisa Mayor se Comboque Aiunttamiento de
Vecinos y moradores, Ry Seflores Vicario y Beneficiados & fin
de discurrir los medios que se consideraren, para el pronto
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reparo de los dafios y perjuicios ocasionados por dicho incen-
dio casual, como de los demas que Combiniere.

Se dio comision amplia & dichos Sres. Alcalde y Thesorero
para que sin pérdida de tiempo hagan reparar y componer el
tejado "de la Basilica de Ntra. Sra. de Guadalupe y Su Sa-
christia, valiénfiose de prontto de doze piezas de lMaderos
que se hallan en las Puerttas de tierra de esta Ciudad dados
por ella a Juan Bautista Yparraguirre y herederos de Miguel
de Ansotegui para la redificion de la casa, gue Se les quem
en el Dique con que Se les daran ottras tanttas piezas luego
que las necesitaren, y se valgan tambien de los demas médios
que para el inttentto se les ofreciere, comunicdndose reci-

procamente."

Estas obras de reparacion de la Basilica y su Sacristia
costaron 1.729 RsV. 10 mrs.

La Imagen de Ntra. Sra. de Guadalupe, éepositada
en la Ermita de Saindua, en una de las bejadas
efectuadas de la imagen, desde su Santuario a la
lglesia Parroquial.
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AYUNTAMIENTO DEL DIA 30 DE OCTUBRE DE 1772

"Los dichos sefiores del Gobierno dieron a entender a los Sefiores
Ecctos. Cavalleros y havitantes el motibo de esta Comboecstoria, la
que se havia dispuesto en Govierno el dig 28 de este mes ‘a fin de
dircurrir sobre los medios que se considerasen para el mas pronto
reparo de los dafios y perjuicios, ocasionados por el casual incem—
dio De la noche del dia Veinte y Seis al Veinte y Siete de este mes
en la Basilica y Casa de Ntra Sra. de Guadalupe sus Alajas y orna-
mentos y lo demas que combiniere; y Consiguientemente las Cantida-—
des Materigles y Jornales que se ofrecieron para dicho fin y limos-
na son como sigue:
Pesos Ras. Vn.
Primeramente el dicho Sr. Alcalde Dn. Francis-
co Javier de Yriarte orecio ocho pesos de¥ tabla.

El dicho Sr. Alcalde Dn. Josseph de Goicoecheg
ofrecio, cincuenta pesos en dinero

El Sr. Jurado Miguel Antonio de Urrutia quatro
pesos
El Sr. Sindico Joachin Antonio de Elizaga diez
El Sr. Regidor Manuel Fhelipe de Basterrechea
dosS pPesos .vvrvw

El Sr. Regidor Dn. Francisco Antonio de Berro-
tarean y el Escribano del Ayuntamiento en ma-
terigles diez pesos

El Sr. Conde de Torre alta, doscientos Pesos en
Dinero —-
Los Sefiores Dn Manuel Fhelipe de Fagoaga, Dn.
Dionisio de Salazar, Dn. Joachin de Casanoba,
Dn. Primo Martin de Elizags, Dn. Fernando La-
dron de Buebara, Den Dionisio de Alardin, Dn.
Manuel Phelipe de TFagoagaj Bn. Pedro Ygnacio

de Goicoechea y Dn. Juan Bauptista de Elizalde
Presbiteros Beneficiados de la Parroquid de
esta Ciuded entre los nuebe ofrecieron con
Cierto termina, en dinero tresccienttos y qua-
renta Pesos l...lI...l....-......'I..........l-
El dicho Sr. Alcalde Goicoechea & demas por ¥y
2h nombre de Su Sra. Suegra D2 Mariana Francis-
ca de Mendinueta ofrecio en dinero cincuenta
pesos
Dm. Luis de Zavaleta ofrecio porcion de teja:

y Ladrillo que tiene existentes en la Caseria de
Francisco Javier de Sansetenea
Dn. Juan Antonio de Sorondo Veinte pesos en
dinero por aora
Miguel de Alsaga Veinte pesos que entregé
luegﬁ en dinero .,ieza de Dobloz de a ocho —--
Dn. *afael Caiucggui ofrecio déez pesog =————-—

Dn. Josseph Felis de Lajust por Su Sefiora
Medre D8 Francisca Antonia Amestoy quatro ma-—

deros
Diego Fernandez dos pesos en dinero —--——-————-—

Diongsio de Lizardi cinco pesos, gque luego en-
treg




=610
Pesos Rase. Vn.

Manuel Josseph de Berrotaran Arsu ofrecio porsion
de Maders
Joseph Benito de los Rios dose Reales de Vellon
en dinero e
Dn. Josseph Dionisio Nagera dos pPesosS ———————
Alejo de Goia diez y Seis Rs. de Vn, —=————e—e
Miguel Josseph de Oronoz veinte rs. =———————=
Manuel de frttola ofresio emplear quatro dias
en travajar de Canteria
Venture de Yriondo en dinero ocho Res, ————==
Dn. Joachin de Campos en dinero veinte rs ——-
Dn. Josseph de Ybarretta quarenta rs
Santthiego Fernandez Veinte rs.
Gregorio de Zuzuarregui Veinte rs. —————————
Anttonio de Echenagusia dose rs
Pedro Ygnacio de Ubera dose rs wrrvvss
Pedro Ygnacio de Yriberri docho rs.
Mgtthias de Oronoz ocho rs
Gregorio de Ygartua dos jornales de Carpinteria
Visentte de Yrigoyen ofrecio quarenta rs. de
Vellon de buelta del primer Viage

Francisco Anttonio de Olazaval en ddénero dose rs.
Agustin de Lecuona dose rs.
Simon Nogues veinte rs
Pedro Ygnacio de Echeverria, diez y sSeis rs -
Thomes de Lecuona diez y seils rs
Phelipe de Olazaval ofresio emplearse con
Bueis para algunos dias
Martin de Echeverria en dinero ocho rs —————-—
Ygnacio de Gastelumendi @os pesos

Juan Anttonio Yperraguirre, y Francisco Antonio

de Berrotaran Sorondo, Maestros Cappinteros en

jornales de su oficio & Cinco pesos.

Dn. Miguel Antonio de Casadevantte en maderamen

ofresio Veinte pesos -

El Licd® Dn. Juan de Arrisga y Sor. Vicario Dn.

Roque Jacintto de Salazar, Dn. Thomas de Elizale-

cu y Dn Pedro Antonio Diaz Camorano Presbiteros

Beneficiasdos dijeron que concurririan con lo que

les dictase su devocion.=

Y en vista de este esmero de limosnas y ofertas, prosiguiendo en
tratter sobre el asummpto y enterada la Ciudad de los Dictamenes de
los concurrentes, acordé acudir aun a la devocion de otros fieles dew
votos de la Virgen Santtisima de Guadalupe, que no han podido asistir
4 este congreso y que se considers se hallan de presente § pueden
hallarse dentro de algun tiempo con mediod y efectos para contribuir
por Via de Limosna para comprar algunas Alajas y Vestidos para aque-—
11g Divina Sra. Colgaduras y otras cosas del adorno de 8u templo,
egecucion de la nueba Casa Capaz y Vistosa en lo posible y reparo
del Camimo que dirige & el desde esta Ciudad y otbras obras que se
consideren necesarias a la Magestad y grandeza del templo y comodidad
de los devotos que la quisieran Visitar para lo qual se dispusieron
Varias Carttas pera dirigir a los hijos de esta Ciudad ausentes en
Vigges y Reinos de Yndiss, y para los Vesinos y Militares y hermandad
de Sn. Pedro de ella las esquelas y Cartta del thenor siguiente=
Esquela = Sefior =

La Ciudad de Fuenterravia deseando reperar & su titular y Patrona
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Nuestra Sra. de Guadalupe los graves dafios que ocasioné el Yncen-
dio Casual de la noche del dia 26 al 27 de este mes en partte de ®
Su Basilica, en toda Su Casa immediatta hasta dejar tottalmente
abrasadas las principales Joias, y Alajas de Considerable Valor de
Su adorno y ornato de la Basilica, Vestidos de el Sagrado Simule—
cro y Ornamentos que se usan en Sus principales funciones. Ha acor-—
dado ocurrir a los Devotos de estta Divina y Milagrosa Sefiora, por
mediod de Esquelas 4 fin de que cada uno segun su ardiente Devocion
y facultades aplique la limosna que pueda poniendo la gue sefialase
a; precgdente papel para que segun la cantidad que se juntte pueda
discurrir la Ciudad en la Calidad mas 6 menos costosa de los Ves—
tidos y Alajas de la Virgen, ornato de Su Basilica fabrica de la £af
Cassa, repaso de el Camino y demas correspondientte a la Magestad
y grandeza de la Virgen Su templo y comodidaed de Bus muchos devotos
ue la Visitan & ofrecer Sus Cultos. Suplica & V. se sirva aplicar
este piadoso fin lonque le dicte su devocion sefialando el tiempo
6 tiempos en que se podra acudir por la limosna como espera de la &
generosidad de V. en que recivira especial merced."
Sefior Abad maior de la Hermandad de Sn. Pedro. — Haviendose ofre-
cido la casual quema que es publica de la Casa de la Basilica de
mi titular y Patrona Nuestra Sefiora de Guadalupe en que se abrasaro
las principales Alajas y Vestiduras de Su adorno como la Colgadura
de la Basilica y Ornamentos que se usan en las principales funcio-
nes de Considersble Valor, é swsdunttado en este dia Aiuntamiento
de Vezinos y moradores que ha sido de corto numero, pero sin embar-
go he visto el ardientte Celo con que cada uno se ha esmerado en el
obsequio y socorro de Ntra Madre y Sefiora, y haviendo sido en todos
tiempos para igusles piadosos fines sefialado el esmero De la Vene-

rable Hermandad del Glorioso Sn. Pedro he acordado encargar a Vmd.
pars que junttando los Maestres De Lanchas arbitren algun medio de
Contribuir con la limosna que les dicte su Celo forvoroso sea re-—
partiendo alguna Cantidad gor una vez & en dos, tres 6 quatro afios

del fondo de la Hermendad 8 aplicando ds= las Manttas y repartos De
Lenchas elguna partte que por cortta que sea entre muchos se Jjun-
ttare cantidad que ayude 4 resarcir a la Virgen Sefiora Nuesira al-
guna partte de las muchas perdidas y se pueden prometer de Su po-
deross meno, sea recompensada la buena obra con mucho aumento de
inttereses y utilidades. Y de lo que dispusiesen se Dcreta Vmd. pa-
sar heviso por mano de los mismos constituientes mios que pondran
esta instancia en las de Vmd.. De mi Aiuntamiento de oy dia 30-:de
Octubre de 1772.=

Y sacando los ejemplares necesarios de dicha inserta esquela re-
partiran por Casas los dichos Sefiores Bindico y Regidores Dn. Fran-—
cisco Antonio Berrotaran en nombre de la Ciuded, cuidendo tambhien
De recogerlas y de sacar y presentar 4 ella una Lista 6 extracto

de la limosna que cada uno dd 8 ofrece dar para que segun la gque

gse recoja se piense en lo que se debe egecutar 6 en ottros medios
que faciliten el fin proietado. =

Que los mismos Sefiores Sindico y Regidor Elizaga ¥y Berrotaran ten-
gan el cuidedo de recoger las limosnas en esta Ciuded y La Ribera,
en los tiempos que sefialen los devotos y de ponerlas en poder de

el Sr. Alcalde Dn. Josseph de Goicoechea & quien se le nombra para
Thesorero de estos efectos para que baia subfinistrando segun se
egecuta la obra 4 satisfaciendo siealguno 6 algunos devotos adelan
tan mas Caudales para la mas breve ejecucion de ella. Que se encar—
gue & los hijos de esta Ciudad que navegan de Capitanes en la Rl.
Compafiia Guipuzcoana de Caracas para que ejerciten caridad de pe-
dir limosna en sus Navios y en los tiempos comodos para los expre=-
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sados fines y que la que se recoja pongan en el dicho Sr. Alcalde Goicoe
echea, de buelta de Viage. Que los labradores que tienen pares de
Bueies formandose lista de todos los que existen en la feligresia y
Jurisdicion de la Ciudad por turno acuden a las Lavores de condu-—
cionesy y demas gque combenga y se les mande los quales deben guedar
escenttos de otra limosna.
Y teniendo la Ciudad larga esperiencia de el infatigable Celo &
quantos es de su maior desempefio principalmente en matterias seme-—
jantes que ceden en onrra y glria de Dios y De Su Madre Santtisima
de los Sefiores Conde de la torre alta,Dn. Miguel Anttonio de Casa-
devante y Juan Anttonio de Ygarraguirre, acordo encomendarles el
Cuidedo de todo lo que mira & el pronto efecto de sus inttenciones
y les dio cumplida Comision pare que valiendose De el Maestro 6
Maestros de su sattisfacion y confianza hagan disponer la traza 6
trazas que combengan, libren contitra el dicho Sr. Thesorero las
Cantidades que sean necesgarias de suertte que este Cavallero tenga
sufisientte documento para el Competentte descargo de la Cuentta
que a su tiempo deverd dar y presentar de la distribucion formeli-
zando en todo la luz y Claridad que se promette la Ciudad de la Con-
ducta de sus hijos y obren en todo lo demas los Sefiores Comisarios
en nombre y representacion de la Ciudad librementte dando a su Aiun-
tamiento en los tiempos que les parezca notticia de lo que se obra
v De cuales%uiera dudaes & fin de prestarles quantas facultades sean
necesarias.’

AYUNTAMIENTO DEL DIA 8 DE NOBIEMBRE de 1772

"El dicho Sr. Alcalde Goicoechea puso en noticia de la Ciudad que
ests mefiana se le & dado parte a su merced de como el Sr. Vicario

de 1la Parroquia de ella Dn. Rogue Jacintto de Salazar & impedido
pedir limosna en ella con el Platillo dispuesto por esta Ciuded &
%itulo De Ntras. Sra. de Guadalupe. For lo que @&@e acordde dar co-
mision cumplida a fios Sefiores Conde de la Torre alta y Licenciado
Dn. Juan de Arriaga para que en nombre de esta Ciuded a fin de que
discurran los medios que les pareciere paras que nadie embaraze dichg
limosna y siendo necesario acudan al Ytmo. Sr. Obispo de Pamplona
por representacion 6 como mejor les pareciere."

AYUNTAMIENTO DEL DIA 11 DE NOBIEMBRE DE 1772

"Haviendose trattado De nuebo sobre el embarazo puesto por el Sr.
Vicario Dn. Roque Jacintto de Salazar para pedir limosna en la Pa-
rroquial de esta Ciudad para la Luminaria y Fabrica de Ntra. Sra.
de Guadalupe suponiendo que de la que assi se recoje con higual ti-
“tulo, se dg a las dos mugeres que Cuidan de la Sta. Ymagen y que
esto no lo puede tolerar en cumplimiento de su obligacion y si solo

ue tode la limosna sea para le luminaria y fabrica de Ntra. Sra.
%e acordo que toda la que se recogiere se le entregue 4 dicho Sr.
Alcslde Dn. Josseph de Goicoechea Maiordomo de aquella Basilica
para que su merced imbiertta en obras de ella, Su Casa, Luminaria
y demas necesidades tocantes a la Venerable Ymagen."

AYUNTAMIENTO DEL DIA 25 DE NOBIEMBRE DE 1772

Se dio conocimiento a dicho Sr. Alcelde Goicoechea, y Donde De torre
alta, para que con las Corttinas moradas de nuestira Sefiora de la
Soledad, manden hazer Un bestido para Ntra. Sra de Guadalupe, como
y en la? forma gue mejor pareciese & sus mercedes."




AYUNTAMIENTO DEL DIA 30 DE DICIEMBRE DE 1772

"El Sr. Alcalde Dn. Joseph de Goicoechea piso en noticia de la Ciuded
como Maiordomo de la Basilica de Ntra Sefiora de Guadalupe, que havien
do reparado que el Sr. Dn. Pedro Antonio Diaz Zamorano éelebrd algunas
Misas delantte de la Ymagen de Ntra Sra. de Guadalupe descubriendo a
la Sta. Ymagen, le havia hecho recuerdo del acuerdo de la Ciudad para
que contribuiese con la limosna de los Seis Reales establecidos para
attender a las muchas gastos que se ofrecen en el Culto de la misma
Sefiora mientrgs se alla en la Parroquia, ¥ respondio, que en las oca-—
giones que las parttes le han hecho celebrar delantte de la Sta. Yma-
gen, y le han enttregado aquella limosna, lo ha puesto en poder del
mismo Sr. Alcalde maiordomo, ¥y que en las demas ha hecho abrir con el
fin del Consuelo del Pueblo, poniendo el mismo las quatro Velas, y quf
Cree llenard 4 Bien 2a Ciudad Suplicando al Sr. Alcalde lo haga pre-
sente awsi como lo egecuta para que se resuel¥a lo Combenientte. Y
entterada la Ciudad acordd no se haga memoria de lo acontecido y se
le encargue por el fksmo Sr. Alcalde que en adelante en los Casos

de querer celebrar Misa delantte de dicha Milagrosa Ymegen, no lo
egecute descubierto sin pagar dichs limomma por ser preciso seguir
este metodo para socorrer y anidar los muchos costos que se han aumen
tado y que de lo conttrario todos los demda querran seguir el mismo
mettodo y no hai efectos gara poder attender a los gastos; y lo que
respondiese de su merced enttender a los Sefiores del nuebo Govierno"

AYUNTAMIENTO DEL DIA 13 DE ENERO DE 1773

"Se recivio y leio la Cartta del tenor siguiente =

M.Y.S. Mui sefior mio: haviendome dado & entender el sr. Dn. Joseph

de Goicoechea, que no gustava V.S. que se celebrase Misa en el Altar
de Maria sefiora nuestra de Guadalupe & cortina abiertta, sin pagar
por ello seis resles de vellon; y ofreciendola lo pondria presente é
la consideracin de V.S. la Justicia de que me hallo forttalecido para
contimiar en tan loable devocion, sin rezelo de indisponer su animo,
no puedo menos de cumplir con mi obligacion, exponiendo 4 V.S. 1o
siguiente: =

Cuando esta santa Ymagen hera benerada en su Hermitta, todos los sa-
cerdotes, que acudimos & Celebrar, teniamos derecho, é que las seso-
ras, 8 mugeres (llamense como se quiera) que la cuidavan, nos la des-
cubriesen y pusiesen 4 su costa las luces nezesarias, sin exigirnos
por ello extipendio alguno. Siendo aora en la Parroquia la misma que
en la Hermitta aquella Venerable Ymagen parece que deve correr la mis—
ma suerte en las circunstancias que . Tengo bien en que no
la haria en quanto 4 que se me pongan suficientes luces para descu-
brirla; pero poniendo ¥o las nezesarias, puede pareziera de mas la
paga de seis reales, y de menos el dejar de descubrirla. Y asi en
todos los Domingos y fiestas en que Dn. Miguel de Yriarte, no siendo
Beneficiado & celebrado Misa en aquel Alttar, supliendo por la que
fundé el Excmo Conde de la Torre-alta para iguales dias en la referi-
da Hermita. no pagava (segun se me dice, pero no lo aseguro) dinero
alguno por descubrirla, no presumo me conttemplard V.S. incapaz de
obtener igual gracia, pues que para gozarla aquel Capellan, no puede
favorezerle la razon de estar obligado & decir Missa en la Hermitta
mientras esta no se halls dottada como no lo estd con rentta partti-

cular suficientte & sufrir el gastto de la Luminaria y descubrimiento




en aquellas Missas.=
Pero dejando estas reflexiones aunque nada despreciables, otras mas
poderosas me han movido & emprender lo que V.S. ha juzgado digno de
reprovar Diria De conciencia de V.S, y no con pequefia sattisfacion
que nuestra santta Ymagen que tan atraidos tiene 4 ese cultto los
Corazones de todos los hijos de V.S. & quien cdnfiesa deudor todos
sus triumhos y de quien espera V.S. nuebas felicidades, es mui acree
dora & que V.S. de sus propios pegase un Capellan, que todos los
Domingos y fiestas celebrase Missa en su Alttar. Confieso desde lue-—
80, que las urgencias de que se vea sofocado en el dia no pueden per
mitir 4 V.S. el acreditar su agradecimiento & Maris santisima en
iguales terminos pero en otros pudo bien haverse verificado Celebran:
do los Beneficiasdos por turno y sin extipendio aquells Missa. Medio
que firmemente creo no lo 24 tanteado V.S. por que distraida en tan
%igves considerables asumpbo como le cercan, no lo 24 podido adber-
1l e =
En estas circunstancias y principalmente porque ya desde el dia tre-
ze de Diciembre, pasa Dn. Miguel de Yriarte Z Celebrar los Domingos
Yy fiestas en la Hermita de Guadalupe la Migsa que solia decir en el
Altar de la Santa Ymagen desde que se mira en la Parroquia, no he
hecho sefior otra cosa que introducirme 4 interprettar la mentte de
V.S. celebragndo los dias festivos (en que no tenia Misa precisa de
Capellania 6 Beneficio) en aquel gltter & la misma hora que acostum-—
brava el referido Yriarte poniendo Yo las Velas y sin recivir esti-
pendio alguno, anttes vien privandome del que en aguellos dias po-
dia lograr celebrando en ottro Alttar, que por las missas, que por
personas particulares he devido decir el dias de lavor con Velas de
la maiordomia, se han pagedo los dichos seis reales de Vellon, como
lo save el mismo sefior Goicoechea: Mas que quando he observado, que
el sefior Vicario (animado del mismo zelo que yo) ha celebrado en los
dias festivos en aquel Alttar, yo lo he suspendido, por que veia
cumplido nuestro deseo de gque antte la Divina sefiora no falte siquie
ra Una misa los Domingos y dias festivos, como ha faltado con gran
dolor del Pueblo en todos aguellos que el Sr. Vicaric § Yo no hemos
podido celebrer.=
Agregandiose g lo referido el que desde la translacion de la santta
Ymagen & la Parroquia no se le ha celebrado una Novena ni rezado un
Rosario, que no fuese el que devid rezarse en la Capilla de estte
titulo paea no conttrebenir a le mentte de quien lo fundd, ni privar
a los fieles de las Yndulugencias concedidas por decirlo en aquella
Capilla, y que en todas las Missas maiores y Visperas de los dias
festivos y en las salves la esttan descubriendo regularmente con
quatro Velas y en la salve del savado ultimo con solas dos (guando
yo en todas kisaas nunca la he descubierto con menos de seis) pare-
zerd aun mas justificada mi practica, pues mucho maior es el ohse-
quio que le resultta 4 Maria santisima de descubrirla con Missa en
su propio Alttar, que no de manifestapda con motivo de la misa y
Visperas que se cantan en noturno.=
Tanvien devo acordar & V.S. que el Sr. Vicario se ofrecio a costear
de su propio bolsillo toda la luminaria del Azceitte y Velas que po-
dian consumirse en el Altar de la sagrada Ymegen y no haviendosele
admitido estte tan religioso desembolso, no dejara de parecer mui
duro a mi devocion el que V.S. guiera privarme del gesto de celebrar
gin pagar seis regles llevando yo seis Velas para descubrirla.=
Conecluio pues con suplicar a V.S. se sirva permitirme, que en ade-

lante todos los Domingos y fiestas Celebre yo a la hora de las ocho




(en que & faltado ya la Missa que acostumbrava mi Cevildo) en la
forma que hastta aqui, para que no falte el devido obsequio 4 Maria
santtisima que aun que estto lo exejuto yo en calidad de Cepellan
destinado por V.S., no puede ocasionar emulacion 6 sentimiento
otroz, porque paras merezer yo de la piedad de V.S. estte distintivo,
que espero, puede favorezerme la circunstancis de ser Autor del Li-
bro de la Novena de Nuestra Sefiora de Guadalupe y haver hecho abrir
Le missg de su Ymegen, que en ottra ocasion podré enttregarsela al
que fuere Mayordomo de su Basilica.=

Renuevo & V.S. las seguridades de mi agradecida Voluntad en que
quedo & sus ordenes, pidiendo 2g Dios guarde 4 V.S. muchos afios.
Fuenterravia y Henero 7 de 1773 = M.Y.S. Bl.m® g V.8. su mas apasio-
nado hijo, attento servidor y favorecido Cappellan Dn. Pedro Anto-
nio Diaz Zamorano.="M.N.M.L. y M.V. Ciudad De PFuenterra¥ia."

Con cuia Vistta y lecttura se acordo, guardar y cumplir en todo ¥y
por todo el Decreto hecho por la Ciudad en el afio ultimo en razon de
lo conttenido en esta cartta. Y el dicho Sr. Jurado Dijo que le pa-
rece no se le sigue perjuicio alguno a la Ciudad de Celebrarse la
Missa con las quatro Velas descubriendose la santta Ymagen por
qualquier sacerdotte, anttes bien es en agrado de los Vecinos y
moradores que la veneran con ttanta devociony y redundara en expe-
cial consuelo de los Devotos; y que tambien le parece satisface Dn.
Pedro Anttonio Zamorano en lo que ha expuesto en su cartta; Yeen
caso que la Ciudad no tubiere por comveniente dicha celebracion como
lo pide tamvien le parece deve enttenderse con los demas Sazerdotes,
Capellan 6 Capellanes dicho impedimentto y que el dicho Dh. FPedfo
Antonio merece se le den gracias.

El dicho Sr. Regidor Yriarte Dijo se adhiere a lo expuesto por el
Sr. Jurado, Y sin embargo los demés sefiores Capitulares Dijeron
se guarde lo acordado y de & entender & Zamorano yo el escribano
1o resuelto en vistta de su Cartta."
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AYUNTAMIENTO DEL DIA 28 DE AGOSTO DE 1774

"Tos dichos Sefiores Alcaldes pusieron en notticia de la Ciudad

que Varios Ganaderos y Labradores han acudido a sus mercedes con
motibo De la Epidemia y mortandad de Ganado Bacuno, extrechez, tra
vajos ¥y miseria que experimenttan & esta Causa, como es publico
suplicando el que se disponga implorar el guxilio y piedad del
Cielo por medios De la milagrosa Ymagen De ntra. Sr2 De Guadalupe
en quien, como deben manifestan su fee y esperenza, para el reme-
dio de tantto mal. Y se acordd que Colocandose la Sta. Ymagen

(que se halla en la Parroquia) en el trono De plata que se dispo-
ne para Corpus y Semana Santa se haga 4 dicho fin Una Novena dando
principio sino hubiere incombenientte, desde el dia De la Nativi-
dad de Ntra, Sra. ocho Del mes rroximo con prosesion Solemne por
las Calles y havisando para que acudan & esta, & los Rdos. Padres
Capuchinos por medios de los Sefiores Alcaldes gquienes advirtieon
havia algunos devottos que manifestaron su piedad ofreciendo da—
rian algunas Velas para el Trono; y pare disponer se ponga este,
se encargbd el Sr. Casadevante pasar a Recado al Sr. Conde de la
Torre alta Msziodormo de dicha Parroguia. Y se dié Comision & dicho
Sr. Regidor Astigarreta, y ami el Escrivano, para que en nombre
tambien De esta Ciudad se pase & notticia Del Yltmo. €avildo Ece®
De la Parroquia, Sta. Meria De ella, esta Resolucion con la atten-
cion correspondientte, para que de Conformidad, y no haviendo in-
combenientte se Celebre dicha Nobena."

AYUNTAMIENTO DEL DIA 7 DE SEPTIEMBRE DE 1774

"El dicho Sr. Regidor Astigarrata, é yo el Escrivano dimos por
descargo que haviendo pasado el Recado de Urbanidad que se nos
encargo pama el Ytk Cavildo Ecc? De esta Parroguial en el Govier-
no ultimo, sobre Rogatiba por wedios de Maria Santbisima De Gua-—
delupe, Cuia Venerable Ymagen se alla en dicha Parroquia, se ha-
via conformado dicho Yltre. Cavildo en celebrar Una Novena De Mi-
sas Solemnes a las diez oras de Cada dia, dando principio con Una
Salve tambien solemne la noche de este dia y mallana con prosesion
General y su final el dia Domingo 18 de este mes con Sermon que
predicara Uno de los Sefiores individuos Del Cavildo en bazcuenze:
en todo lo gqual quedaron tambien gustosos los Sefiores del govier-—
no, prebiniendo acudiran los Revds. Ps. Capuchinos a dicha Prose-
sion y estavan avisadosS.

AYUNTAMIENTO EXTRAORDINARIO DEL DIA 9 DE SEPTIEMBERE 1774

wEl dicho Sr. Alcalde Berrotaran dijo que los Sefiores Dn. Joachin
de Casanoba y Beble. Dn. Manuel Fhelipe de Fagoaga Presbiteros
Beneficiados, como Comisionados del Yltre Cavildo Ecc? De la FPa-
rroquigl de esta Ciudad le havian encargado pasase 4 ella el mas
atentto recado noticiando Una orden del RA2 Obispo de Pamplona
cormunicada por Cartta escrita al Sr. Viec? Dn. Roque Jacinto de
Salazar, pera implorar el Divino auxilio con Rogatibas Publicas
para el remedio De la epidemia ¥ mortandad De ganado Bacuno, ¥y
que mediantte se Continuaba la Rogatiba De Comun acuerdo De arbos
Cavildos, por mediacion de Maria Santtisima De Guadalupe, con Mi-
sas solemnes puesta la Sta. Ymagen en el Trono De platta, queria
saver el Yltre. Cavildo Ecc? lo que parecia a la Ciudad se podra
aumentar 4 dicha Rogatiba 4 fin de cumplir tambien de partte del




Cavildo Eccl? con dicha orden del Rd? Obispo.

Y se acordo que se responda con la attencion correspondientte &
dicho Yltre Cavildo por medio del Sr. Alcalde que la Ciudad desde
luego combiene que 4 dicha Rogatiba, se afiada lo que mejor pare-—
ciere al mismo Yltre Cavildo que sabrd lo que en tal Caso sea co-
rrespondiente. Y la Cartta que por Copia expuso dicho Sr. Alcalde
es del thenor siguiente:

Muy Sr. mio: Conttinuando en rapidos progresos y estragos la Con-—
tagiosa Epidermia del Ganado Bacuno que segun las notticias publi-
cas va estendiendose de tal modo que puede temerse no solo la to-
ttal ruina y estinsion de esta especie sino tambien alguna general
infecion del Aire gque comunique el Contagio 4 los racionales ¥y
ocasionen otros muchads males trancendentales &4 toda la Monarquias;
es indispensable obligacion de mi Patterngl wministerio exitar el
zelo Del todo el Clero Secular ¥y regular con esta universal aflip—
cion de los pueblos que Dios puso a mi Cuidado pare gque reconocien-—
do todos que este terrible azotte de Su Divina Justicia, es sin
duda efecto y Castigo De nuestros pecados, procuremos aplacar su
ira con nuestras humildes Suplicas y Oraciones conttinmuas y fer-
vorosas, cumpliendo con lg obligacion de muestro estado, pues como
dize la Yglesia en Uno de sus Sagrados Canones; los Sacerdotes se
ordenan para adquirir con sus ruegos la Venignidad del Sr. en los
Comunes ahogos y necesidades. A este fin encargo & Vmo. que luego
que reciba esta Cartta la Corunique & todos los Cavildos Eccltos.

y Comunidades regulares de esse parttido para que exiviendola é

los Ajuntamientos de los Pueblos y poniendose de acuerdo con ellos
se tomen las providencias combenienttes para hazer Rogatibas publi-
cas en la forma que pide la actual urgencia para cuio efectto reva-—
lido por esta Cartta todas las licencias concedidas por mi prede-
cesor el Bd? Miranda por todo el tiempo que dure la Epidemia y en
Caso necesario la Concedo & todos los Parrocos, De mi Obispado pare
#aior Comodidad y facilidad.=

Desde luego que se reciba esta mi Cartta (de que me dara Vmo. aviso
encargo rui particularmente 4 todas les Comunidades Eccas. Seculg~-
res y Regulares y & todos los Presbiteros de mi Obispado, que en
todas las Misas assi Combentusles, como rezadas y Cantadas se diga
la Oracion & Collecta dispuesta para estos Casos que empieza: Deus
qui laboribus homimum, etiam de mutis animalibus solatia subrogasti
la gqual se halleg al fin Del Misal entre las Oraciones ad diversa.=
Dios gue. & Vmo. mS.as, Pamplona y 12 de Septiembre de 1774 B.L.n®
De vmo. su aft? Servidor - Juan Lorenzo Obispo de Famplona: Si.

Dn. Roque Jacinto de Salazar."

Y se acordd tambien se ponga en el Legajo."

AYUNTAMIENTO DEL DIA 14 DE SEFTIEMBRE DE 1774

"Se presentté la Cartta Del tenor siguientte = La poca Vigilancia
conque segun avisos se observan en algunos Fueblos las providencias
corunicadas con el fin de evitar el Conttagio como se deja conocer
de haverse hallado no Solo en Un parage huesos de ganados Bacunos,
roidos De los Perros, me precissa reencargar las mul estrechamen-
tte con particularidad la del profundo sottearreamientto, sin per-—
mitir que se desuelle ganado tocado del Conttegio, pues acausa de
havisarme el Excmo., Sr. Marques de Basscourt que haviendo princi-
jado en la Russia Una Epidemia por los Cevellos se & Comunicado
las personas por haver desollado incautamentte algunos de estos.
Tengo tambien por precisa providencia la de que en donde se haia
introducido el Conttagio se tengan attadas mientras dure, todos los
Perros De los Caserios, pues ninguna sobra en asulpto tan importan-
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tte, en que quialquiera inobservancia descuido 4§ inobediencia es

un delito gravissimo digno Del mas severo Castilo; y para maior
seguridad ha de wandar Vmo. delaten 4 qualquiera que fuere inobe-
dientte & las provindencias tomadas hasta aqui considerando que no
puede ser Caridad ocultar su nombre, pues que puede producir lo
Contrario Un dafio general é irremediable.

Aseguro & Vro, gque no he de disirular el menor descuido en el asump-—
to sobre que Vigilara Vmo. con el Celo que pide materia tan grave

de que quedaré con la maior gratitud, deseando manifestarsela en
las ocasiones de su agrado, y que ntro. Sefior gue. a Vmo. msS.a8. —
De mi Diputecion en la N. y L. Villa de Tolosa 8 de Septiembre de
1774. Dn. Ygnacio de Aranza = Por la M.N, y M,L. Provinecia de Gui-
puzcoa Pedro Santtos de Amiano." Y se acordo se practiquen pronta—
mente las ordenes y providencias que contiene ls Cartta, y se acu-—
se el Recibo. =

Be lee ottra Cartta Del tenor siguientte. =

El Ytmo., Sr. Obispo de estte Obiapado temeroso de que la actual Epi-
demia del Ganado Bacuno, no solo cause su total extincion sino tam—
bien Una general infeccion Del Aire gue cormunique el conttagio

los Racionales, y ocasione ottros muchos dafios transcendentales &
tods la Monarquia, motibo de su Pastoral amor y Celo, ha encargado

4 todos los Parrocos de Su Diowesis, hagan Rogativas publicas de
acuerdo y conformidad con los Aiuntamientos de los Pueblos. Y yo
espero dara Vmo. egemplo con su asistencia 4 estas rogativas con la
maior devocion & implorar por este medio la divina piedad, de que
aunque siempre necesitamos con especialidad en las lamenttables Cir-
cunstanciss en que nos hallawos. Nuestro Sr. gue. & Vmo. ms,as. De

mi Diputecion en la N, y L. Ville de Tolosa 9 de Septiembre de 1774-
Dn., Ygnacio de Aranza = Por la M.N. y M.L. Provincia de Guipuzcoa -
Pedro Saenttos de Amianoc.=

Y se acordo se responde a la It

que se han hecho y actualmente se estdn haciendo por la Ciudad y con
su asistencia.=

rovincis coticiandola de las Rogativas

DEL MISMO AYUNTAMIENTO

El Dicho Sr. Alcslde Dn. Rafael de Caicuegui puso en notticia de la
Ciudad que & cosa de las ocho oras y media de la noche del dia ocho
del presentte mes, para regocijo publico, havia dispuesto su merced
Unas ogueras y Bailes con tambo®il y tambor, y que & luego que empe-—
zaron estas funciones, havia ewmbarazado y echo Suspender el Sr. su
Compafiero en la Vara Dn. Frencisco Anttonio de Berrotaran mandando
prender al tamboril y quitandole los Instrumenttos; y aora en Vir-
ttud de haver Visto Un Acuerdo de esta M.N. y L. Provincia sefialan-—
do los dias que permite para higuales funciones publicas de regoci-
jos con asistencia de la Justicia, y ser el Uno De ellos el St° é
Pattron De Cada Iugar, como lo hera de esta Ciudad el referido.dia
Cuia noche se embarazo; por tantto le parecia a su merced de di-
cho Sr. Alcalde Caicuegui gue la noche del dia Domingo proximo diez
y ocho de estte mes, se haga la funcion de regocijo publico con tam-—
boril, tambor y Bailes; y enterados los Seiflores Sindico y quatdro
Regidores de esta relacion ( y De algunas que expuso dicho Sr. Al-
calde Berrotaran para haver ewbarazdo) acordaron se hage dicho rego-
cijo De tamboril, tawbor y Bailes, la dicha noche del Domingo préxi-
70 e=
Y el dicho Sr. Alcalde Berrotaran dijo que su animo hera de obedecer
y Cumplir las Reales Ordenes que havia én el asumpto y no incurrir
en las penas y excorunion, que le parece avia sobre este partticular




y supuesto el acuerdo de la Ciuded que sin ermbargo se & echo, no le
pase perjuicio; y que por lo mismo no pasars & hazer demostracion
en embarazo de su partte."

AYUNTAMTENTO DEL DIA 17 DE SEETIEMBRE DE 1774

"E1l dicho Sr. Regidor Francisco Eavier de Astigarreta dijo gque haier
los Seflores Dn. Joachin de Casadebante y Rve Dn. Manuel Fhelipe de
Fagoaga, FPresbiteros Beneficiados de la Parroquial De esta Ciudad en
Nombre del Cavildo Bcc? le havian encargado pasase & notticia De la
Ciudad, como lo hacia,. se havia estrafiado dicho Cavildo De Ciertto
acuerdo que esta Ciuded hizo, disponiendo que la’'noche del dia de
mafiona heis tamboril y Bailes, en tiempo De Rogativas piblicas, de
le presente epidemis del Ganado Bacuno y mediando esta M.N. y M.L.
Trovinecia y el Rd® Obispo de Pamplona, por sus Carttas Circulsres en
que se implore el aguxilio divino pars remedio de tanto mal y dafio qug
Se experimenta; y que el Cavildo desea el que se suspendan dichos
tamboril y Bailes, y se le avise., = Y se acordd que se suspendan di-
chos Bailes y se traslade aquel regocijo para guando llegare la no-
ticia de haverse despachado la Cédula de Junceles: Y dicho Sr. Alcal
de Berrotaran, dijo que hera Del mismo boto que expuso sobre el asumy
40 De Bailes, en el Govierno ultimo."




-629-

AYUNTAMIENTO DEL DIA 15 DE FEBRERO DE 1775

"Con licencia que pididé y se le concedio entrop en esta Sala el Sr. Dn.
liguel de Elizaga, Vecino de esta Ciudad y espreso que su hijo Dn.
Juan Josseph residente en la Puebla de los Angeles en Nueva Estafia

le hgvia remitido en la ultimea Flotta trescienttos Pesos de Cada Vein-—
te Rs. de Vellon (segun ofrecio a la Ciudad) pare aida de la fabrica
de la Cassa de la Basilica de la Milagrosa Ymagen de Nuestra Sefiors

de Guadalupe Patrona y prottectora De ella en que libres de derechos
rls. y conducion se redugeron & doscientos Cinccuenta y quatro un
quertillo de la misma especie que componen trescientos treinta § nuebe
pesos de & cada quinze Rs. de Vn, Y assi Vien le Remitio el dicho su
hijo diferentes alajas de platta sobre dorsda para el usso y Servicio
De la Yglesia Parroquial de esta Ciudad que por no estar consagradsas
las piezas que devian ha dilattado la entrega De Una y otras especies
hasta sora que ha conseguddo su consggracion; y assi el dinero como
las Alajas hizo introducir en esta Sala, y fue entregando pieza por
pieza & la Ciudad, que Recivié todo ello, y la Cartta y Razon incluis
en ella de el dicho Sr. Dn. Juan Josseph son De el Thenor Siguientte.=
MeNMJ.L. y M, Valerosa Ciudad de Fuenterravia. = Muy Ylustre Sr. =
Tube el honor de Recivir la favoracida Cartta de V.S. Yltma. que con
fecha de 25 de Junio de este alio, se sirvio dirigirme, en contestacion
de la que le escri¥i, ofreciendole trescientos pesos para la reedifi-
cacion de la Basilica de Nuestra Seflora de Guadalupe: los que quedan

4 la Sazon Registrades y Se lo partticipo para su més cumplida Setis—
facion, y intteligencia; esperanzado de que la Santisima Sefiora, hard
que lleguen con felicidad.

Aora muebamente remito &4 V.S.Y. las Alajas que contiene la mamoria

ad junte, para el Servicio De essa Sta. Yglesia FParroquial; dejando asu
criterio como Patrona el Usso mas oporttuno, y combenientte que desean
tener segun las circunstancias de su Patronatto; pues mi espiritu no
es otro supuestas sus decorosas facultades y el conocimientto, que
tributarle mis humildes obsequios, en memoria y reconocimiento De la
dichosa dependencia De la Cassa De mis Padres, 4 quienes verdaderamentd
se les deve este honesto Recuerdo, como Autores de la buena entrafis
que me gsiste: y de todos los estirmulos que me mueben & estos ejerci-
cios de piedad, que han sido tan Del agrado de Ve.S.Y. por que me ha
comado de tan distinguidas expresiones en su mui apreciable Citada la
que conservare siempre como un testimonio de su humanidad ¥y benevolen-—
cia para con un Hijo que aun no es Capaz de ablarle, ni de s@rvirle por
su pequefiez: y solo por su amorosa dignacion ha podido disffutar sus &
Paternales y encarecidas expreciones. Ojala, y logre elgun die disfru-
tar mas de cerca los benignos influjos De V.S.Y. en Union de mi amada
Familia, con muchas propoBciones que me dispongan con dighamente a su
servicio. Dios muestro Sr. a quien se lo pido con las maiores Veras de
mi afecto, aunque tan tibio se digne exaltar la gloria de V.S.Y. para
maior honrrs de su St2 Nombre, y lustre consuelo y proteccion de sus
amantes FPatricios y Subditos. Puebla de los Angeles 12 de Nobiembre

de 1773 ase M.,Y.Sr. Blme de V.S.Y. con el maior respetto y amor su rui
reconocido hijo, y subdito, Juan Josseph de Elizaga y Zamora."

Puebla de los Angeles 12 de Nobiembre de 1773 as.

Memoria De las Alajas, que Juan Josseph de Elizaga y Zamora Vecino y
Del Comercio de esta Ciudad, remite De Regalo & su amada Patria, La M.
Ne MoL. y M. Valerosa Ciudad de Fuenterravia para usso de Su Santta
Yglesia Parroquial.
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Primeramentte Una Custodia De Platta sobredorsda, De Una Vara
De alto con el Viril De Oro.

Yd. Un Copon de Temailo Regular, tambien de Platta sobre dorada

Yt. Un Caliz con su Pattena, su Cucharita para la gotte de Agua:
Su Plato con Vinageras y Campanilila: Todo de Platta sobre dorada.

Y+4. dos Incensarios con su Nabeta y Cuchara, tambien de Platta
Sobre dorada.

Todas las Alajas expresadas arriba ban guintadas, y Sinceladas. Y
remite Rs. congue se paguen sus Costos, como Pluses, conducion ¥y
demas derechos hasta ponerlo todo de su Cuentta en la expresada Ciu-
dad De Fuenterrgvia. Juan Josseph de Elizaga."

Y los diclios Seflores de Bovierno, en nombre de esta Ciudad Fatrona
de su Yglesia Parroquial y Basilica de Guadalupe, manifestaron al Sr.
Dn. Miguel de Elizaga, la Singular estimacion que hazen De la genero-—
sa y piadosa demostracion de el su hijo, dandole muchas gracias por
la partte, que ha tenido en enrriquecer a la Yglesia con tan lucidas
como preciosas alajas, y a la fabrica De la Cassa De la espresada
Bgsilica con la limosna propia de su ardientte devocion & la Madre
de Dios, con lo qual salio de esta Sala el dicho Br. Dn. Miguel. Y
acordd la Ciudad, que los trescientos treinta y nuebe pesos, se pon—
gan por el Sr., Su Sindico en poder del Sr. Dn. Josseph de Goicoechesa
Thesorero De las limosnas que la piedad de los Fieles alargasen para
reparar las desgracias acaecidas con la quema de la Casa de la Basi-
lica en el afio pasado De 72; y que las Alajas conttenidas en la pre-
cedentte nomina, con Un tanttoDe ella se pasen, como Se pasaron acom=
pafiedas De el Sr. Sindico, & poder de el Sr. Conde De la Torre alta
Maiordomo De la Yglesia Parroquisl de esta Ciudad y se encargue &
este Cavallero por el Sr. Alcalde Rameri, que el usso De ellas se
hagza en la festividades principales elternando con ottras semejantes
de la misma Yglesia, & discrecion de su 52 dando principio en la
fiesta Solemne, que en ella se celebra el dia De el Glorioso Patriar-
cha Sn. Josseph, por ser el de su bien hechor, no haviendo incombe—
niente en ello, y Se escrividé & dicho Sr. Dn. Juan Joseeph la Cartta
De gracias en la forma siguientte. 3
nSefior Dn. Juan Joseph de Elizaga. — Mui Sr. mio, y mi hijo:el Sr.
Dn. Miguel de Elizaga Padre De Vmo. acava de entregar personglmentte
en mi Ajumsitemiento 339 pesos De cada 15 Rs. de Vn. que liquidos han
aquedado De los 300 duros devidos a la especiel fineza y devocion de
Vmo. & la Medre De Dios de Guadalupe para aiuda De repesrar los dafios
ocasionsdos en la quema de la Cassa de la Basilica De aquel titulo,
1legando & verificarse su Recivo (por verios accidentes que han moti-
vado la dilacion, y sin misterio alguno para ella) en el mismo dia
que la Yglesias Reza en Espafia por la aparicion De la Madre De Dios
De Guadalupe en esse Reino; & Caso que haze elevar el concepto &4 la
seguridad De el aprecio de la divina Seflora, que recompensara & Vma.
liberal su limosna. =
Tawbien me ha entregado la apreciable Cartta de Vmo. de 12 de Nobiem-
bre De el afio de 73 con las alajas conttenidas en la memoria que la
acompafia, compuestas de Una Custodia de Vara De alto con el Viril de
Oro, Un Copon, Caliz con su Pattena, Cucharite para la gotta de Agua
Plato con Vinageras y Campanille y dos Incensarios con su Navetta y
Cuchara, todo De platta Sobredorada para el usso y Servicio de mi
Yglesia Parroquial, dadiva que por Su valor y lucidisima hechura,
mepece en mi estimacion el maior agradecimiento, y reconocido & la
generosa y piadosa demostracion de Vmo. le Rindo Repetidas gracias;
Deviendo prebenir a Vmo. he dispuesto se de principio & el usso de
ellas en la festividad con prosesion que se celebra el dia del Glo-
roso Petriercha Sn. Josseph y Se continue en los de primera clase,
altternando con ottras alajas principales de mi Yglesia. = Ofrezco
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& Vmo. mi inglterable afectto deseoso de emplearme en Su obsequio
Yy de que nuestro Sr. conserve a Vmo. en lg waior felicidad los afios
que puede. PFuenterravia y De mi Aiuntemiento 15 de Febrero de 1775
Con este motibo se trattd del estado de la Cassa de la Basilica

de Nuestra Sefiora de Guadalupe, y la falta de medios para su con-—
secucion y del desec de todos los Devottos de la Divina Sra. en
querer Verla trasladade a su Basilica, y Se acordd que el Sr. Al-
calde maiordomo De ella tratte con el expresado Dn. Josserh de
Goicoechea & fin De que con la limosna que aora Se & entregado, se
de alguna forma pare poner Si quiera en estado descente aquella
Cassa, y que se pueda trasladar la Venerads Ymagen con la maior
brevedad."
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AYUNTAMIENTO DEL DIA 12 DE JULIO DE 1775

"Haviendose tratado sobre la translacion De la Venerable Milagrosa
Ymagen de Ntra. Sra. de Guadalupe, desde ls Parroquia en que se ha-
1lla, & su Vasilica, Se acordd que el dia de la Natividad de Ntra.
Sra. ocho De Septiembre proximo se traslade dicha Santa Ymagen,

Su Vasilica, con Alarde De bocas de fuego y demas funcion acostum—
brada en tal dia, y que se dé parte al Ytre., Cavildo Ecc® De la
Parroquia de esta determinacion, por medios de dicho Sr. Regidor
Juan Baupttista Yriarte, y por mi el Escribanos Que por medios De
papel se les de & enttender & los Sefiores Comisionados de las Obras
de lg Cassg de dicha Basilica, para que en el modo posible, y con
¢l dinero existente que resulta Be la quintta del Sr, Dn. Josseph
De Goicoechea depositario De los efectos dados para aguellas obras
se egecute alguna leva obra, tal que puedan entrar ambos Cavildos
en dicha Cassa. Y que el Sr. Thesorero De la Ciudad disponga la
alistacion De las Armes y traida de los dos qg.s DE Tolbora parsa
dicha funcion.

Y el dicho Sre. Regidor Dn. Juan Antonio de Sorondo, dijo que se con-—
formama con el Decreto de la Ciudad solo en orden & llevar la Stta.
Yrmagen De la Madre de Dios De Guadalupe, g su Basgilica, pero se ha-
1lave notticioso que en alguno De los aflos anttecedentes binieron
dos Cédulas R.Rse. Del Real Consejo De Castilla para las Justicias
de esta Ciudad que en Una de ellas mandeva dicho Rl. Consejo sefia-
lando la persona que havia de Cuider la dichs Basilica, y mediantte
que en aquel tiempo fueron presentadas 4 la Ciudad dichsa Cedulas
Reales es de parecer que la Ciudaq como Patrons De la dichg Basili-
ca, deve dar entero cumplimiento & lo que dicho Rl. Consejo tiene
dispuesto y wandado; y quando la Ciudad tubiese algun motibo justo
de no poder Cumplir lo mandado por la dicha Rl, Cedula 6 Cédulas,
deve hazer presentte gl dicho Rl. Consejo y sin que tenga nueba or-
den Del dicho Rl Consejo, no puede la Ciudad poner ottra persona
pare Cuidar la dicha Basilica, y Iu Cassa de Guadalupe, y si la
misma que sefiala la dicha Rl Cedula, y Si la Ciudad hiciere algun
Decreto contra este dicttamen; dijo que protestave y protesto no

le pase perjuicio & la Ciudad ni al mismo Sr. Regidor,"

AYUNTAMIENTO DEL DIA 2 DE AGOSTO DE 1775

"Haviendose trattado sobre las disposicilones para la conttinuacion
De la obra De la Cassa De la Basilica De Nuestra Sefiora de Guadalu-
pe, y de los medios que se deven afrontar para ella; Se acordd lla-
mar, pars el primer dia Domingo Seis de este mes despues de Missa
meior ‘e los Cavalleros expeciales, & fin de oir sus dictamenes en
el asgmpto."

AYUNTAMIENTO DE L DIA 6 DE AGOSRO DE 1775

WEn la Sala Consistorial de esta Ciudad de Fuenterravia & Seis de
Agosto de mil setecienttos setentta y Cinco & campana tafiida se
juntaron los Sefiores Dn. Joseeph Ventura Ramery y Dn. Joachin Anto=n
nio de Elizega Alcaldes ordinarios, Juan Anttonio de Yparraguirre
Juredo maior Dn, Juan Domingo Sorondo Sindico Pror. general, Juan
Bauptista De Yriarte, Dn. Juan Anttonio Sorondo y Dionisio De Le-
cuona Regidores, que como la maior y mas sana partte De ocho Capi-
tuleres que en cada un afio se eligen para el Govierno de esta dicha
Ciudad representtan & ella en Virttud de Ordenanzas confirmadas,
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por S.M. Usso y Costumbre immemorial De que yo el infrascrito Es—
crivano Del numero y De sus Aiuntamiento doi fee: y tambien con—
currio el Sr, Bindico personero del Corun Francisco Anttonio de
Sasietta y Cavaelleros expeciales el Conde de Torre—altta, Dn.
Jqsseph De Goicoechea, Dn. Miguel Antonio Casadevante, Dn. Fran—
cisco Anttonio De Berrotaran, Gebriel Josseph De Apanolaza, Juan
De Lagarra, Joseph de Echenagusia, Merttin Josseph de Vriartte y
Francisco Antonio de Berrotdiaran Sorondo, & quienes dicho Sr. Al—
calde Rawmery dibé & entender el motibo De esta Combocattoria, que
conforme & lo dispuesto por la Ciudad en el Govierno ultimo, hera
para oir sus dichiamenes y parecer en quantto £ las disposiciones
que se devieran tomar pera la Continuacion De la Obras De la Cassa
De la Basilica De Nuestra Sefiora de Guadelupe, ¥y medios que se
deven afrontar pars ella, y oidos dichos dictémenes y parecer De
expecialew (que heran conformes) haviendo salido de la Sala los
Susodichos acordd la Ciudad se dipponga Un Plan De medios y arbi-
trios los mas pronttos y efectivos por el Aiuntamiento, con todo
lo que perezca conducentte 4 este fin, y lleve a efecto el gque ass
se dispussiese; y se escriva al Ylte. Cavildo Ecc? la Cartta Del
tenor Siguiente: :

Mi Yluste. Cavildo Ecc? - Mui Sr. wmio: partticipo & V.S. con mi
Regidor preminentte la Resolucion De trasladar la Ymagen De Nues-—
tra Patrona y Sefiors De Guadalupe desde la Parroquia a Su Basili-
ca en el dis Be su Natividad en procesion acostumbrada, y poste—
riormentte haviendo considerado la gran fatiga De los Sefiores in-
dividuos De V.S. en Subir & pie, Canttando, toda la Montafiz, como
fucileros para restituirse la Procesion concluida la Misa me ha
parecido serd De la Sattisfacion De todos el que se solemnise la
funcion con las Visperas por ls tarde en la Basilica De la misma
Sante pasando alli el dia, descansando en esta forma.

Cormo esta idea acarrea la necesidad de disponer alguna Comida re—
gular, me allo imposibilitado de hazer semejante gasto De mis pro-
pios por estrechas Reales Ordenes, mis Capitulares y algunos par-
ticulares desean & costa suia por iguales partes contribuiendo
pare el, Cuia noticia doy 4 V.S. por si gustan los Sefiores sus in-—
dividuos inckuirse tarmbien para que con toda Union y sin emulacios
nes se pueda poner Una misma Messa pare todes, manifestando por
este medio & los forasteros y concurrentes nuestra buena armonia.
Sobre este 'artticular el De la Ors para la Salida De la Procesion
y demas conducentte Se Servira V.S, nombrar Uno, 6 dos de sus in-
dividuos que puedan trattar y acordar lo necesario con mis Alcal-
des.

Tambien me Veo precisado & manifestar 4 V.S. que pars dar la ulti-
ma mano & la Casss de lg Basilica comenzada & fabricar se necesi-
tan Unos ochocientos pesos, y aunque mis constituientes han arvi-
trado algunos medios para attender 4 esta necesidad, bodavia fal-
tan como Seiscientos pesos, y se ha discurrido por ultimo recurso
scudir & los Cosecheros De Sidras y demas particulares & fin de
que alarguen la mano; y siendo V.S. y los Sefiores sus individuos
los que en gsemejanttes Cases y para fines tan piadosos han savido
con ejemplar emulacion porttarse, no puedo menos de hazer & VeSs
la mas fervorosa Suplica De que se digne manifestar en Comun y en
particular la limosna que arbitre su piedad, que espero sea sefla-
lada y digna de mi etterna memoria.

Renuebo & V.S. las Seguridades, De mi fiel propension ‘a su Servi-
cio y que Nuestro Sefior Guapde &4 V.S. en la maior prosperidad ms.
as. Fuenterravia y de mi Aiuntamiento 6 de Agosto de 1775. =

Y con tanto se dio fin & este Aiuntamiento extraordinario y fir-
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maron los Sefiores del Govierno que prebienen las dichas Ordenan—
zas: y en fee de ello yo el Escrivano . = Jose Benttura de Ramery
Joachin Ant® de Elizaga = Juan Antonio de Yparraguirre = Antte mi
-Dionisio De Aramburu."

AYUNTAMIENTO DEL DIA 31 DE AGOSTO DE 1775

"Se presentd y leyo otra Cartta del thenor siguiente. =

M.Y.S. = Mui Sr. mio: Condesendiendo gustoso & los piadosos deseos
que me manifiesta V.S. en su mui aprecigble Del 6 Del Corrientte
he resuelto gustoso salir en prosesion 4 las ocho oras De la ma-
flana De la fiesta De la Natividad De Nuestra Sra. con lacSta. Yma-
gen De Guadalupe, ¥y pasar todo el dia en su Basgilica en los termi-
nos que V.S. me propone; haviendo tambien sefialado la limd@sna

que me permiten mis facultades para aiuda De la Obra que falta que
hazer en aquella Cassa , de que tengo enttregada la Correspondien—
tte notta al Sr. Alcalde Ramery. =

Como en muchos afios no lograré 4 caso el honor de tener en mi
Parroquia dicha Venerasda Ymagen he juzgedo mui propio de mi SeoZem—
devocion Solemnizer la Novena que todos los afios se acostumbra
celebrer con Misas Solemnes, trasladando para el efecto la Santta
Ymagen el altar maior, comenzandola el dia 30 Del que rige, y con—
cluiendola el 7 Del proximo Septiembre. Para que esta funcion sea
mas Vistosa, no dudo que sola la noticia de que he detterminado
celebrarls sers bastante para que V.S. con su asistencia y fervo-
70S0S ruegos la hags mas meritoria. Con ella tendre presentes prin
cipalmente las necesidades D8 la Monarquia, para Solicitar De la
Divins Medre el Remedio De todas ellas pronttementte con las feli=-
cidades que mi obligacion deve desear & VeS. =

Nusstro Sre. Gue. & V.S. 1los ms.as. que le pido. Fuenterravia y De
mi Cabiddo el dia 9 de Agosto de 1775. = Dn. Raque Jacinto de Sa-—
lazar — Dn. Manuel Fhelipe de Fagoaga ma: FPor acuerdo del Cavd®
Ecc? De la Ciudad de Fuenterravia - Thomas De Elizalecu, Colector.!
Y se acordo que Conste en este Regimiento."

AYUNTAMIENTO DEL DIA 31 DE AGOSTO DE 1775

"Se gcordd se fije Cartel para que todos los Vecinos y havitantes
de este Ciudad desde la hedad de diez y ocho, & Sesenta afios acu-
dan & esta Sala Consistorial a recivir Fusil y Tolbora los dias
Marttes y Miercoles primeros que se contaran Cinco y Seis de Sep-
tiembre proximo para el Alarde y Prosseesion que se hard desde esta
Perroquial & la Vasilica De Guadalupe con esta Venerable Ymagen
desde las ocho de la mefians dia de la Natividad De la misma Sra.
pena de que seran castigados y advirtiendo que la prossesion se
hard hasta la Basilica y en ella se darsd fin.

Se did Comision & los Sefiores Alcalde Ramery y Sindico Sorondo,
para que & absolan hagan componer para el dia de Natividad de Nitra
Sra. los Caminos pars la Basilica De Guadalupe."

"Pewbien se acordé que para regocijo publico se haga por mar con
lanchas Escpistades Una Corride de Gahzos el dia diez del mes proxi
mo por la tarde, despues de Visperas y Rosario, dando 4 los que
corrieren los Ganzos las mismas Aves Un Pellejo de Vino y Fan co-
rrespondiente para refresco y para las disposiciones de dicho rego
cijo se dio Comision & dicho Sr. Dionisio Lecuona."




AYUNTAMIENTO DEL DIA 21 DE JULIO DE 1783

"El dicho Sefior Alcalde Dn. Iuis de Arburu dio parte a la CGiudad como
el Beneficiado Dn Dionisio de Alardin Presbitero Beneficiado y Co-
lector de la Parroquial y Cavildo Ecccf. de ella le ha dado & enten-—
der en nombre del dicho Cavildo smplicando pongs, en noticia de la
Ciudad que el Jueves primero veintte y guattro de este mes desea
dicho Cavildo celebrar una Misa solemne en la Basilica de muestra
sefiora de Guadalupe con motivo de la falta de lluvias y sequedad lar-
ga que se experimenta en nottable y grave perjuicio de los fruttos
pendienttes de estta Jurisdicion y feligresiay para implorar el
auxilio de su Magestad por mediacion de muestra Sefiors de Guadelupe;
Yy que se manifestd dicho sefior Colector que su Cavildo estimaria
asistiese la Ciudad & la expresada funcion de la Misa gl mismo fin
de implorar el divino auxilio, de que daba partte 4 dichos sefiores
del Govierno. Y se acordé que en cuerpo de Ciudad concurran los se-
fiores del govierno & tan importtante y plausible actto; ¥y que & fin
de que los demas vecinos y moradores puedan ejecuttar lo mismom se
fije Edicto exsortandolos 4 la concurrencia."

AYUNTAMIENTO DEL DIA 27 de JULIO DE 1783

Que el dicho sefior Alcalde Dn. Luis de Arburu dijo que los Labrado-
res de estta Ciudad le han suplicado que respectto la falta grande de
1lluvias que se experimentta en perjuicio grabe de los fruttos pen-
dienttes se providencie una rogativa publica por medios del Santto
Sepulcro sapandolo en procesion, y se acordd que estta instancia se
pase 4 noticia del Ytre. Cavildo Ecce? por medios del dicho sefior
Jurado para que se disponga conformementte dicha rogativa.

AYUNTAMIENTO DEL DIA 13 DE AGOSTO DE 1783

"El dicho Sr. Jurado Dn. Joseph Elduaien dio por descargo de su Co-
mision conferida en Govierno de veinte y siete de Julio ultimo que
haviendo pasado & noticia del Sr. Beneficiado Dn. Dionisio de Alar-
din Colector actual del Cavildo Eccc? de la Parroquis de esta Ciudad
en usok de ella la instancia de los Labradores para que se haga Unsg
Rogatiba publica, sacando en procesion a2l Santo Sepulcro; se le ha
dado por respuesta por medios del mismo Sr. Colector que haviendose
tratado sobre dicha preteneion en Cavildo havia resuelto responder
a la Ciudad por la mismg Vie del Sr. Jurado, que no podia hacer la
Rogacion pedida, sin express licencia del Ytrmo. Sr. Obispo Su Pre-
lado, ¥ que & demas de ello havia llovido lo sufiente estos ultimos
dias despues de la instancia. Y los Sefiores del Govierno enterados
de estte descargo acordaron que conste en estte Registro para que
haya notticia en lo por benir."

AYUNTAMIENTO DEL DIA 22 DE JUNIO DE 1785

"A instancia de dicho Sr. Jurado Dn. Miguel Anttonio Urrutia, se
acordo despachar libramiento de trescientos Veinte y muebe Reales
¥y medio de Vellon suplidos en gastos de Cera, Misas Canttadas y
ottros ocurridos en funciones de Dos Rogatibas Publicas, y de gra-

cias que con asistencia de ambos Cavildos, y todo el Pueblo, se han




celebrado pasando desde esta Ciudad, & la Basilica De Nuestra
Sefiora de Guadalupe situada en el Promontorio llamado de QOlearso

en la Cresta De Jaizquibel, por la Suma falta de Aguas que se
experimentaba y se consiguio por dichos medios.
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AYUNTAMIENTO DEL DIA 21 DE MAYO DE 1784

"El dicho Sr. Alcaelde Don Pedro Anttonio Zulosga dijo que este Ayun—
ttamiento 4 hecho combocar con motibo de gue el dis Domingo Veinte ¥
tres de este mes se le dio noticia a su merced por medios de uns
muchacha, que sirve de Criada en la Basilicg de Nuestra Sra. de
Guadalupe, que & cosa De las dos Oras de aguella mafilana se llamb en
las Puertas de la Casa de dicha Basilica, y se dejé una criatura re-
cien nacida, prebiniendo con voz fingida que no estava bautizada; ¥y
que su merced providencidé se leudiese Bautismo solemne en esta Pa-
rroquial como se le dio dicho dia, siendo Padrinos, Ygnacio de Gaste-
lumendi y Jossepha Benita Gastelumendi su hermana, dandosele por
nombre Pedro Ygnacio Benito; y que desde entonces se le da de mamar
por Fhelipa de Ytustria muger de Juan Josseph Albarez vecina de esta
Ciudad. Todo lo qual pone en noticia de esta Ciudad para que se sir-
va tomar la resolucion que la pareciere. Y se acordé que por medios
de persona De Sentifaccion y buena Conducte, se remita dicha Criatu-
ra al Santo Hospital de Nifios Expositos De la Ciuded de Famplona, con
Cartta para el administrador general de ella Dn. Juan Crispin de
Urniza, y la partida Bauptismal de dicha Criatura haciendosele los
pafiales y demas necesario, ¥y remitiendo la limosna acostumbrada para
dicho Ospitgl General y que la Conductora obtenga recibo de ella ¥y
de la limosna, y de ellas, y demas gastos, se despache libramientto
en forma conttrs el Sr. Thesorero, con fecha De este dia para que
todo se pague de efectos de la Ciudad ¥ & favor de dicho Sr. Alcalde
Zuloaga, que con recibo se le abonaran 'a dicho Thesorero, El dicho
Sr. Alcalde se encargo de la remision de la Criattura por jmedios de
personas de Confianza.

AYUNTAMIENTO DEL DIA 3 DE JUNIO DE 1784

WEl dicho Sre. Alcalde Dn. Pedro Anttonio de Zulosga, dijo que &
tiempo que se practicavan las diligencias correspondientes para diri
gir a1 Ste Hospital General De 1z Ciudad de Pamplona la Criatura lla—
mada Pedro Ygnacio Benito de Guadalupe, que fue expuesta en las Puer
ttas de squella Basilica la mafiana del dia domingo Veintte y tres del
mes proximo pasado, Se havia hecho instancia & su merced por partte
De Pedro Chenais, ¥ su muger legitima Thomasa De Calaves Vecing de
ests Ciudad residentes en ella, exponiendo gque Por no tener ellos
subcesion alguna, y otros motibos, tomaran Criacion, y alimentacion
por su Cuenta y cargo 1la dicha Criatura conque por Una Vez se les
diese Veintte pesos de 4 quince Rs. de Vn. otorgando 1a_escritura co
rrespondiente, y que pareciendo a su mercgd que se seguiren menos
gastos, quedandose & Cargo de los pretendienttes dicha Criatura, com=
bino en ellc, y en efecto se otorgo Escriture antte el presentte
Fscribano en fecha de Veinte y nuebe del mes ultimo, y se les dio

y entrego la Criatura, y los Veinte pesoS por el Thesorero, lo gque
ponia en noticia de la Ciudad. ¥ dichos Sefiores del Aiuntamiento
aprovando lo egecutado por dicho Sr. Alcalde le dieron gracias, ¥
scordaron se hage libramiento de dicho Veinte pesos en fabor del
Thesorero, y de los demas Rs. que se hubiesen gastado en pafiales,
cuidsdo en darle De mamar y demas cosas asta la referida entrega."
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AYUNTAMIENTO DIA 17 DE NOVIEMBRE DE 1784

"Se recivio una carta del thenor siguiente:

M.Y.S. = Mui Sr. mio: La suma ansia y deseo que me asiste '
de corresponder gustoso a los portentosos Milagros con que me
favorecio la Divina Sefiora Madre de Dios con la Vocacion Gua—
dalupe Patrona de essa mi amada Patria, me estimula para en
la oportunidad de la seguridad de la ocasion presente parti-
ciparlo a V.S3. para que como tan devoto y favorecido en el €=
Culto y Veneracion de esta soverana Reina se sirva darlo al
OGblico en essa Patria, con toda aquella solemnidad y cele-
bridad a que es acrehedora dicha Sefiora que estoi pronto a
contribuir con todo lo que fuesse necesario, pues con no poca
pena y sentimiento uno ha estado dormido este afectuoso asi- |
miento de gracjas & causa de no haverse presentado seguridad
de ocasion para poder remitir a V.S. justificacion de los mi-
lagros dorados, que es la misma que incluio para que Se sir-
va V.S5. mandar se Archibe en el de essa Ciudad despues de im-—
puesto de ella el Presbitero que haia de hazer el Panegerico.
Tambien acompafio la concepcion de Yndulgencias concedidas por
el Ytrmo. y Excmo. Sr. Arzobispo de y Virrey del Nuebo Reino
de Granada y Ciudad de Santa Fee, 4 todas las personas que
devottamente rezen una Salve a la Reina Sra. de Guadalupe:
Ygualmente remito las Estampas y pinturas de los dichos por-
ttentosos Milagros, para que se digne V.S. que por medio del
Yltre Cavildo Ecclesiastico se coloquen en la Vasilica de
Nuestra Sefiora en el dia del hacimiento de gracias para que
en ella sirva pare perpetua memoria.

Tambien remito para la misma Sefiora Cinco Cafioncitos de
Bronce con sus Cirenas para loseé dias de su festividad, y que
no sSe ocupen en otras, hecepto en los dias del Corpus Christi
y Resurreccion, y la Madera y Carey suficiente para que se lg
hagan unas Andas delicadas para dicha diving Sefiora con la
calidad que estas alajas se haian de mantener en deposito en.
poder de mi muger. Con cuio motibo me ofrezco a la disposi-
cion de V.S. para que en esta Provincia 6 en otra me mande
en lo que pueds complacerla interin logre esta santificacion.
Ruego 2 Dios Nuestro Sr. guarde los mas que apetezco. Nueba
Ciudad y Provincia de Guiana 15 de Julio de 1784 - B.L.M. de
V.S. su mas attentto favorecido hijo - Fermin de Sancinenea
M.N.M.L. y M. Valerosa Ciudad de Iuenterravia.

Y el dicho S#. Alcalde Don IMiguel Asntonio de Yarza dijo
que dicho Son Fermin de Sancinenea escrivio otra carta sobre
el mismo asunto al Sr DIn. Pedro Antonio de Zuloaga Alcalde
propietario de esta Ciudad en este afio, estando al presente
en la Corte de Madrid 4 donde se le remitié y que con esta
noticia havia adquirido su Copia que es del tenor siguiente:?

Mi duefio y Sr. con el motivo de mostrarme agradecido (co-.
mo es justo y me es devido) a la gran protectora y patrona
Ntra. Sra. remito en esta ocasion lo que no seria prudencia
por el oficio y documentos, que embio a la Ciudad con este
precioso motibo me tomo la libertad de ofrecer a Vm. mis res-

)
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etos con a los P. de la lMadama y a la disposicion de los Se-
Rorea Condes, suplicando se digne dispensar le satisfaccion
como el que con ella le adbientta, reduzca el obsSequio que
cito en dicho oficio a Una lMisa solemne con Visperas y Ser=—
mon en que publique los portentosos milagros que ha obrado
conmigo sus lisericordias. No me parece ocioso de que en Se—
fial de mi agradecimiento se franquee a los dos Cavildos mi
rendimiento haciendo la morta expresion de un refresco para g%
que en mi nombre se brinde a los Christianos asumptos a que s¢
dirige este. Nuestro Sr. guarde a V.S. ms.as. que apetezco.
Guiana a 24 de Julio de 1784 B.L. su mas atento y afecto ser-
vidor Fermin de Sancinenea - Sr. Dn. Pedro Antonio de Zuldbaga
P.D.E. Cendecito el gusto que causare en el obsequio lleva or
den Dn. Francisco Arizmendi de satisfacer.

En siguiente el dicho Sr. Alcalde Dn. liguel Antonio de

Yarza, por parte y en nombre de la Sefiora D2 Ana Francisca
de Alzugaray muger legitima del enunciado Dn. Fermin de San—
cenenea Suplicd a los demas sefiores del Govierno, se dignasen
(siendo de su agrado) de concurrir en Cuerpo de Ciudad el dia
Viernes proximo a la funcion de haccion de gracias que median
te Misa Solemne, Sermon y canticos de oras intentava rendir e
nombre de su marido en la Basilica de Nuestra Sra. de Guada-
lupe: Y agradeciendo digho Sres. del Govierno las atentas ex-—
presiones de dicho Don fermin y su esposa acordaron que en
Cuerpo de Ciudad baian todos & dicha Basilica a la expresada
funcion de dicho dia Viernes para rendir gracias & Nuestra Se#
fiora de Guadalupe su Patrona por los repetidos beneficios que
la Ciudad y sus hijos han experimentado por medios de su pode
rosa intercesion. Que los dos lienzos de pinturas que repre-
sentan los lances de naufragos y peligros que expresa la Car-
ta Se coloquen a los lados del Altar de Nuestra Sefiora para
perpetua memoria, y sus respectibas informaciones de testigos
y demas que contiene en el Ard%ibo de papeles de esta Ciudad
pare el mismo fin y que & Dn. ‘ermin se le rindan las mas ex-—
presivas gracias por medio de una carta afectuosa dispuesta
por los sefiores escritores a su disposicidn.”
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AYUNTAMIENTO DIA 30 DE ABRIL DE 1794

Haviendo tratado del terrible fuego que se padecid el dia
23 de Abril préximo pasado (1793) a 14 g'horas sin intermi-
Sion alguna, y de la fuga que hicieron nuestros actuales ene— |
migos los franceses desde el Castillo de Endaya a los dias

(en cuio intermedio hubo otro dia de fueko) atribuyendo esta

Yy otras felicidades que se experimentaron libertando £ los
vecinds de toda desgracia personal 4 otra providencia expecial
de Nuestra Patrona de Guadalupe: En accién de gracias acordo
la Ciudad celebrar una lMisa, dando de ello parte al Cavildo
Eclesiastico por dicho Regidor Echeverria para que de conformi
dad concurran juntos ambas Comumidades con el Vecindario que
quisiere & la funcién, 4 cuyo efecto se suplique al Sr. Vica-
rio su publicacidn.
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DOCUMENTOS CURIOSOS

Seccion de Policia -

Se ha presentado ante mi la mafiana del dia de hoy Maria Ni-
colasa de Berrotaran Arzu, Cerora de esta jurisdiccion, expo-
niendome que anoche entre 11 & 12 horas de la misma, fueron Aof
hombres disfrazados de cara (cuyas seflas Se expresan al margen
en quantd pudieron percibir, aora recordar) "uno alto delgado
de cuerpo, Pantalon y chaqueta de pafic pardo. EL otro bajo,
grueso de cuerpo con pantzlon y chaqueta idem. Ambos cubier-
tos de rostro con pafiueko. Ayre de jovenes." que recombenidas
por dinero les menifestaron su notoria pobreza, y los miseros
recursos personales de su subsistencia: gque para satisfaceros
les franquemron todas las llaves, inclusso la del Armario de
los Ornamentos con suplica vehemente de que omitiesen tocar no
extraer ninguna alaja, no obstante de no haver mas que un So-
lo Caliz de plata, lo que en efecto consiguieron recabar de
su feroz indocilidad: que desengafiados de no haver dinero, sSe
contentaron con nuebe reales y ocho maravedis, unica moneda
que hallgron en su poder, y dos Botellas de vino y un pan de
2% todo que habia en la Dispensa: gque despues hicieron algunz
gestion por violar una Sobrina joven que en calidad de criada
tiene en su Compafiia, pero que en fuerza de riesgo y plegarias
consiguieron retraerlos de su chiminel y atroz pensamiento. Y
es quanto ha expuesto afiadiendo que por el acento de su idio-
ma, parecian ser gente forastera de esta jurisdiccion. - Todo
lo cual pongo en conocimiento de V.S. sin perjuicio de las
diligencias que estoy practicando al intento de investigar la
Procedencia y paradero de los agresores. -

Dios gue. & V.S. ms.as. - Fuenterrabia 5 de Abril de 1826 -
Jose Joaquin de Zabaleta — M.N.y M.L. Diputacién de Guipuzcol-—

Documento fechado en 8 de Abril de 1826 del Cabo de miquele
tes haciendo constar que las diligencias hechas no han dado
luz alguna de los agresores no habiendo ocurrido acontecimien
to notable alguno en la Basilica de Guadalupe, desde la noche
del 4.
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AYUNTAMIENTO DEL DIA 5 DE SEPTIEMBRE 1838

Dispusieron se pase el Sr. Viecario de la Yglesia Parro-
quial de esta Ciudad como & Presidente del Cabildo Ecle-
siastico un oficio haciendole presente que el dia de la Na-
tividad de Nutea. Sra. § Virgen de Guadalupe Patrona de la
misma, se celebre la Prosecion con la dicha Ymagen por las
calles de la Poblacion antes 6 despues de la Misa Mayor de
dicho dia, por no poderse verificar en la actualidad como
siempre se ha acostumbrado £ la Basilica del mismo nogbre.

AYUNTAMIENTO DIA 2 DE OCTUBRE DE 1839

"Mediante 'a que han variado las circunstancias de la
guerra, motivo por el que Se trajo desde su Basilica 4 la
Yglesia Parroquial la Ymagen de Ntra. Sra. de Guadalupe,
dispusieron sus mercedes se traslade 4 su anterior hermita
en prosesidén hasta el punto de Saindua con la colemnidad
debida, y que para fijar dia y hora se trate con los Sres.
del Cabildo Eclesiastico."

"Y]ltre. Cabildo Ecco. de la Yglesda Parroquial de esta Ciu-
dad de Fuentermebia.

"Habiendo cesado los motivos por los que sSe traslado a esta
Parroquial la Ymagen de N.S. de Guadalupe desde su Basilica
de Jaizkibel, ha resuelto el Ayuntamiento se traslade & su
anterior Yglesia en ella el dia de mafiana Domingo despues de
la Misa Mayor en prosesion hasta la hermita de Saindua, y al
efecto espera se servird V.S. tomar las disposiciones con-
venientes. - Dios gue. Fuenterrabia 12 de Octubre de 1839 -
El Ayuntamiento X&.,"
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SESION AYUNTAMIENTO DIA 6 SEPTIEMBRE 1852

"El Sefior Presidente accidental D. Jose Joaquin de Casa-
devante manifestd, que el objeto de la sesion, era para leer
un oficio de D. Miguel Antonio Armendariz, vecino de esta
Ciudad, que le ha dirigido con la fecha de seis del actualj
en que da parte al Ayuntamiento como Patrono de la Ermita &
Basilica de Nuestra Sefiora de Guadalupe, que Dn. Ignacio Es-
penda de Alcain ha remitido 4 dicho Armendariz un Caliz, al
parecer de oro bermejo, 6 sea plata sobredorada, que tiene
ye en su poder, con una copia (sin la debida autorizacion)
de un certificado, expedido por un Cura catdlico llgmado D.
Juan Claudio Dortial originario de Francia, con fecha diez y
seis de Febrero de mil ochocientos cuarenta; en que declara,

. haber vendido dicho caliz al sefior Silvestre Mendez Mensanto
natural de San Tomas, el cual ha sido consagrado por lMonse-
fior el Arzobispo de Paris. El referido Armendariz dice en su
citado oficio, que este Caliz es un regalo de Dn. Prudencio
de Esponda, natural de esta Ciudad, hermano de dicha D& Ig-
nacia, que hizo a la indicada Ermita de N2 S8 de Guadalupe
hallandose en Puertorico, en cuya Ciudad fallecidé, haciendo
esta donacidén 6 legado en su testamento; y afiade dicho D.
Miguel. Antonio Armendariz, que al remitirle la espresada

D2 Ignacia el mencionado Cdliz, le encarga recoja un recibo
por duplicado a favor de su hijo D. Antonio de Ardmburu y
Esponda; haciendo al mismo tiempo presente, que los hermanos
del finado D. Prudencio Esponda desean, que & la entrega del
céliz se celebre una misa con el mismo vaso sagrado, el dia
ocho del actual setiembre por el capellan de la citada Er-
mita, siendo de cuenta de ellos la limosna para la misma.

El Ayuntamiento acdrdd, que el expresado Armendariz Se apre-
sure & presentar & la Corporacidén el repetido Céliz, para
que tenga la complacencia y verlo y reconocerlo; lo gue Ve-
rificéd aquel desde luego; del cual se hizo cargo dicho Ayun—
tamiento momentdneamente, disponiendo se dé recibo por dupli-
cado 4 favor del mismo Dn. Antonio Ardmburu y Esponda, y que
el referido Armendariz vuelva & entregarse de dicho caliz, y
lo tenga en su poder interinamente como Mayordomo de la Fa-
brica de esta Parroquia, exigiendole el correspondiente re-
cibo 4 favor de esta misma Corporacidén para que conste y se
agregue por ahora al inventario de los ornamentos y demds
efectos de dicha Parroquia; y que a su tiempo sSe daran al
expresado Mayordomo las instrucciones, necesarias para el
uso del cdliz mencionado tanto en la indicada Ermita de N,
S8 de Guadalupe, como en esta Yglesia Parroquisl; previnien-
dosele, proceda, 4 que tenga oportunamente cumplimiento la
loable y santa intencion de los parientes del difunto Dn.
Prudencio Esponda, de que Se celebre una misa con el mismo
cdliz en aquel venerado Templo y dia designado.="




AYUNTAMIENTO DIA 9 DE AGOSTO DE L855

El Sr. Sindico hizo la mocion que en esta ealamidad en
que la divina Providencia por un acto tan reconocido del
amor & su madre Ntra Sra. de Guadalupe, nos preserva tan
conocidamente de la terrible enfermedad del Cdlera morbo
asidtico, cuanto en otros pueblos de este solar causa los
lamentables estragos de su mortifera acciéon, movido del ar-
diente celo de implorar su Divina grecia y rendir las mas
expresivas gracias del inmenso beneficio que derrama en 1osS
habitantes de la misma; Suplica se tome en consideracidn
que & la venerada Sefiora se traslade en solemne procesidén
desde la Basilice hasta la Parroquia el dia ocho de Septiem-
bre, después de los oficios divinos de aquella basilica, ¥
que durante nueve dias sus habitantes dirijan las plegarias
en honor, loor y gracia por medio de un novenario, a esta
madre protectora y solicita como en otras calamidades, Se
ha acostumbrado, contando gl efecto con el muy ilustre Ca-
bildo que tambien de su parte coopere a tan cristiano acto,
sefialando las horas mas convenientes con el objeto de veri-
ficar la expresada Novena. En su vista acordd en que el Sr.
Presidente concertara con el muy ilustre Cgbildo, sobre el
modo de ejecutar tan filantréfico fin.

AYUNTAMIENTO DI4A 5 de SEPTIEMBRE DE 1855

El Sr. Presidente manifiesta que en viszta de la comision
conferida para tratar con el muy lustre Cabildo Eclesiastico
respecto de la mocidén del Sr. Sindico y después de su esplo-
racién se acerco a la dicha corporacion espresédndose & que 1g
solemnidad de la traslacidn de su patrona a esta parroquia
fuera celebrada con ostentacién la ponpa ls mas resplande-
ciente posible pidiendo al efecto &l Sefior Parroco al Excmo.
e Itmo. Sr. Obispo de esta Diocesis el permiso necesario en
la traslacion de la dicha Sefiora que se pudiera verificar
el dia seis del corriente a las cinco de la misma tarde pro-
cesién atinente, subiendo a la Basilica ambas autoridades y
demas comitiva que pueda haber y regresando desde la hermita
de Saindua formada ya con todo el aparato que en iguales oca
siones suelen adornar ls procesidén de esta manera proseguir
despues descansando un rato en el Altar que a este fin se
hallara preparado y a la que conduciran ocho caseros, y des-
de alli cuatro marineros Hasta la puerta de Santa Marie de
la misms, para que enseguida lo hagen cuatro sefiores Caballe
ros engalanando todas las casas de su carrera con colgaduras
que Se acostumbran en semejantes actos, y finalizado que sea
esta marcha se depositara en un altar que las sefioras de la
misme prepararan al efecto dando al siguiente dia principio
un novenario en stplica fervorosa con su hijo preservandonos
del terrible azote que aflige a tantos pueblos de estea nobi-
lisimo solar.




lisimo Solar.

En su mgyor obtentacion la misa povpular serd a las Diez
de la mafiana, y la novena & las cinco de la tarde, anuncian-
do con media hora de anticipacién las campsnas. En el proba-
ble caso de que la mencionada procesién no podria realizarse
sino en la hora muy avanzada de lg tarde iluminaran sus habi-
tantes las casas citadas de trédnsito y todos los concurrentes
a tan grandioso dia de ambos sexosS con luces acompafiaran.

El Ayuntamiento acorddé que conste para conocimiento veni-—
dero.

En la sesion celebrada el dia 28 de Noviembre de 1855,
se acordd que el Sindico se encargue de preparar una Cola-
cion que Sera servida en la Casa del Santuario de Guadalupe
para los dos Cabildos Ecco. y Ayuntamiento y demas Combida-

dos el dia seflalado para subir en prosesion la Virgen y des-
pues de efectuada esta.
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SESION DIA 15 DE JUNIO 1856

"Se nombra Mayordomo de la Basilica de Guadalupe al Sa-
gerdotg Don Jmis Uria, sustituyendo al anterior Don Joaguin
uruceta.

AYUNTAMIENTO DIA 14 DICIEMBRE 1.859

"Se leyé una solicitud de Don Jose Leén Zuquia, Capellan
de N2 S& de Guadalupe y lMayordomo de dicha Capilla ofreciendo
el arreglo del Altar del Santo Cristo de la misma Basilica
en cambio de la Ymagen 6 retrato de N2 S&¢ de Guadalupe de Mé—
gico, acordd decirle al Sefior Zuquia que si lo considera ben-
tajoso el cambio solicitado que lo podia hacerlo.

AYUNTAMIENTO DIA 24 SEPTIEMBRE DE 1862

"Primeramente se hizo lectura de un oficio de Dn. Leandro
de Souza Ladron de Guevara, Referente a un Regalo que hace de
Su finado Ermano Dn. Leocadio que & la hora de su muerte dis-
Puso para la Basilica de N.S. de Guadalupe de un incensario
de plata, y las sircunstancias que se espresan en dicho ofi-
cio, desea dicho Sefior se estampe en esta Alcta. Acordo con-
forme con sus deseos, y que Se le pase un oficio atento dan-
dole un voto de gracias. Aqui el oficio =

Mi finado hermano Dn. Leandro Souza Ladron de Guevara dis-
puso en su testamento que de sus bienes se invirtieran mil
reales vellon en la compra de una alaja para la Basilica de
N.S. de Guadalupe de esa Ciudad, con la condicion de que siem—
Pre que Cualquiera Autoridad quisiera apoderarse de dicha
alaja volbiese esta 4 poder de mis herederos. En cumplimiento
de dicha disposicidén testamentaria he comprado un incensario
de plata, afiadiendo de mis propios fondos lo que faltaba para
pago de su total valor; el que tengo el honor de remitir 4
V.3. como Patrono que es de dicha Basilica de Guadalupe, con
la condicién espmesa de que me reserve el derecho de propie-
dad 4 dicha alaja para el caso de que cualesquiera Autoridad
asi Civil como Eclesidstica quiera destinarla & otro objeto
que al Culto de dicha Basilica, en cuyo caso debera entregar
al que rebresentare en aquel tiempo mi casa: Cuyas circuns-
tancias estimaré 4 V.S. se sirva estampar en el Acta al acep-
tar esta ofrenda. Yrun veinte y dos de Setiembre de mil ocho
cientos sesenta y dos. - Leandro de Souza Ladron de Guevara.="




~647-

AYUNTAMIENTO DIA 20 DE NOVIEMBRE DE 1872

Asi mismo acorddé que el Perito Don Leandro Berrotarsn
He encargue para traer de Bayoné 0 de donde mejor le pare-
ce una inscripeién en piedra marmol para colocar en la
torre de le Basilica de Ntra. Sra. de Guadalupe que es la
forma siguiente:

La M.N.M.L.M.V., y M.S.F. Ciudad de
Fuenterrabia
a su querido hijo el venerasble e
ilustre Vicario DON JOSE JOAQUIN OLILO
quien hizo construir esta torre con
el producto de las limosnas recogidas
por el mismo entre los devotos de
Nuestra Sefiora de Guadalupe. Afio 1869
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SESION EXTRAORDINARIA DEL 31 DE AGOSTO 1873

"En seguida 4 propuesta del Sefior 22 Alcalde Dn. Bernardo
Goenaga Capitan de los voluntarios de esta Ciudad, habiendo
hecho presente la urgente necesidad de que se traslade la
Sagrada Ymagen de Nuestra Seflora de Guadalupe & la parroquia
de esta Ciudad, para que se Cierre la Basilica, Con el objeto
de evitar frecuentes reuniones de pequefias partidas Carlistas
en dicha Basilica, Cuyas partidas, suelen ir & racionarce; ¥
habiendo este Ayuntamiento tomado en Consideracion las razo-
nes espuestas por dicho Sefior 22 Alcelde, acordé que Se pase
al Sefior Vicario el oficio que a Continuacion se espresa,
quedando en sesion permanente esperando la contestacién.

EL OFICIO PARA EL SENOR VICARIO.

En vista de las criticas Circunstancias que atraviesa el
pais, este Ayuntamiento en la sesion estraordinaria que acaba
de celebrar en el dia de hoy ha dispuesto (que inmedistamente
con la debida reserva y sin ostentacion de ningun genero, sea
trasladado hoy mismo & esta Parroquia la Ymagen de Nuestra
Sefiora de Guadalupe, para Cuyo objecto ha acordado prevenir
a U. por medio de este oficio como Parroco y llayordomo que es
U. de mi Yglesia y demas Basilicas de esta Ciudad, se sirva
llevar 4 efecto dicha disposicion, haciendo a U. presente al
propio tiempo, que recoja las llaves de la Basilica y demas
objetos sagrados que U. considere sean trasladados tambien 4
esta Parroquia. = Dios gua. a U. ms.as. Fuenterrabia 31 de
Agosto de 1873 = Sefior Vicario de esta Yglesia Parroquial =

COBTESTACION DEL SENOR VICARIO

Sefior Presidente del Y1llte Ayuntamiento de esta Ciudad de
Fuenterrabia = Sefior = He recibido el oficio de V.S. en el
que se sirve trasladar el acuerdo de esa Yll# Corporacidn
fecha de hoy, para que como parroco y layordomo disponga inme
diatamente la traslacion de la Sagrada Ymagen de Guadalupe 4
la Parroquia Cerrando la Basilica y recogiendo las llaves y
alhajas. = Por la experiencia que tengo y por razopes de ac—
tualidad, me estd diciendo mi Conciencia gque la medida es '
desastrosa; por Consiguiente no puedo Cooperar y ménos ser
instrumento para que se lleve a efecto. = Dios gua. a V.S.
ms.as. Fuenterrabia 31 Agosto 1873 - Jose Joaquin 0llo =
Vicario y Mayordomo.="

En vista de la contestecién del Sefior Vicario, Acordd le
Corporacidén despues de oir el parecer de los oficiales del
cuerpo de Voluntarios, que una seccion de dichos voluntarios
vaya a la Basilica & traer a la Sagrada Ymegen 4 esta Parro- |
quia, ¥y que Se cologue & la derecha del Altar Mayor mientras
duren las circunstencias. =
Con 1o que Se dié fin & esta acta = Arifiez = Bernardo Goenags
Frencisco Sagarzazu = Jose Amundarain = Francisco Goicoechea
Jose Maria Echenagusia."
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AYUNTAMIENTO 31 DE MAYO DE 1876

"Al mismo tiempo se leyd una comunicacién del expresado
Sr. Vicario D. Jose Joaquin 0llo, en la manifiesta que las
campanas de la torre se hallan rotas excepto una y esponien-—
do que &l se atrevia a fundirlas de nuevo con el maestro
carpintero Don Antonio Berrotaran, el Ayuntamiento acordo dar
las atribuciones debidas al dicho Sr. Vicario para arreglar
las citadas campanas como lo crea mas conveniente.

"lMenifieste ademds el Sr. ParrocobDon Jose Joaquin Ollo
que estando destrozada la casa de la Serora de Guadalupe
piensa arreglarla de nuevo; pero careciendo de los= suficien-—
tes recursos pide el Ayuntamiento le pague el importe de los
tragos de los que trabajen en ausolan, y se le facilite la
teja y demds tiles que han quedado de los fuertes destroza-
dos. En su vista acordd que se paguen todas las semanas los
tragos que hagan los trabajadores a ausolan en dicha casa de
Guadalupe completamente incendiade en la tarde del once de
Noviembre de mil ochocientos setenta y cuatro por fuerzas del
Gobierno, en atencién 4 que solia estdr dicha Casa ocupada
continuamente por los Carlistas, pars cuyo fin wue predente
dicho Sefior Vicario & otro encargado suyo una Nota de lo que
semanalmente importan los tragos a fin de espedir libremien—
t0; ¥ que se pongan a su disposicion todos los materiales de
los fuertes destrozados.

AYUNTAMIENTO 11 DE OCTUBRE DE 1876

"Asi bien se presentd otra cuenta del Sefior Vicario de
esta Yglesia Parroquisl del nimero de trabajadores ocupados
durante todo el mes de Setiembre ltimo en las obras de Gua-
dalupe que ascienden & cuatro cientos sesenta, que 4 razon
de dos reales por cada uno conforme & lo acordado por el
Ayuntamiento por concebto de tragos, importan novecientos
veinte reales vellon. Acordd se le espida libremiento."

"Ygualmente acordé que en atencién a que Se espera grén agd
3§lomeracién de gente en la préxima funcion religiosa gque se

8 celebrar el dia quince del actual llevando en procesidn
a la Santisima Virgen de Guadalupe 4 su Ermita del mismo nom—
bre sita en el promontorio de Olearso, acuerda invitar & los
Exmos, Sefiores Gobernador Civil; Conde de Llobregat; Cénsul
de Espafia en Bayona y el Diputado General y sus compafieros,
afiadiendo que este Ayuntamiento no sufragard mas gestos que
los que haga el mismo, el Cavildo Eclesiastico y las personas
ya invitadas, como tambien "doscientos cuarenta reales" a
los veinte y cuatro voluntarios que se ocupardn en dicha pro-

cesidn.

(Véase Capitulo pdgina, Traslacion de la Sagrada
Imegen de Ntra. Sra. de Guadalupe y demds efigies
desde la Parroquia al Santuario, 15 de Octubre 1876)




NOTAS HISTORICAS ACERCA DE LA VIRGEN DE GUADALUPE DE
FUENTERRABIA CUYA ES PATRONA Y BEFENSORA

ESTAS NOTAS ESTAN TOMADAS DEL ALBUM DEL QUE SE SIRVIO
EL QUE FUE PARROCO DE ESTA CIUDAD D. JOSE JOAQUIN OLLO:
SACERDOTE CULTO, PIADOSO Y VERDADERAMENTE ENAMORADO DE
LA SANTISIMA VIRGEN DE GUADALUPE; FUE QUIEN TRABAJO LO
INDECIBLE POR SU CULTO; EL QUE HIZO LA CARRETERA DESDE
LA CIUDAD AL SANTUARIO; EL QUE CONSTRUYO LA GRUTA Y BEN-
DIJO SOLEMNEMENTE; EL AUTOR DE GRANDIOSA CRUZ IGNOMINIOSA-
MENTE DERRUIDA A BASE DE LA DINAMITA POR EL ODIO DE LOS
SIN DIOS EL ANO 1936; AUTOR TAMBIEN DEL CALVARIO QUE EN
SUS BUENOS TIEMPOS CIRCUNDABA LA CRUZ; EN FIN PARA SINTE-
TIZAR EN POCAS PALABRAS SU VIVO DESEO, SU ARDIENTE AMOR
A LA SANTISIMA VIRGENY MANIFESTAREMOS LO QUE DON JOSE JOA-
QUIN QLLO DIJO MAS DE UNA VEZ: YO HARE DE LA SANTISIMA
VIRGEN DE GUADALUPE Y SU SANTUARIO UN SEGUNDO LOURDES.
QUE TODO EL MUNDO LA CONOCIERA, VINIERA A VENERARLA Y LA Al
RAN COMO EL LA AMABA.

139?: Libro existente en ¢l Santuario de Nuestra
Sefiora de Guadalupe, cedido,por el Capelldn del
mismo, Don Juan José Echaide, para su copia.

Santuario de Nuestra Sefier~ de Guadalupe, en Fuenterrabia




Al escribir estas noticias acerca de Ntra. Sra. de Guada-
lupe de esta Ciudad ofrenda en lengua vasca a Ella con es-
tas palabrgs:

ESKEINTZEN DIZKIZUT, O AMA GUADALUPEKOA, ZURE ONRAN TA
ALABANZAN ESCRIBITU DIRAN ITZ NEURTUAK, KONDAIRA ETA
OTOITZAK ALA EUSKERAZ ALA ERDERAZ. NORK EKIN LEZAYOKE
NIK BARO GOGO OBEGOAREKIN LAN THIKI ONI? ZUK BETI LAGUN-
DU DIRAZU NERE EGUINKIZUNETAN ETA ONETAN ERE EZ NAZU
UTZIKO ABANDUNATURIK

ZURE APIZ-BURU

Firmado y rubricado
Jose Joaguin Ollo

Encuentro una laguna grande en la historia de Fuenterra-
bia y en lo relativo a la Virgen de Guadalupe, nuestra excel
sa Patrona. Conozco mi insuficiencia para llenarla para esto
no quita el que consiga algunas noticias que he recogido aca
Yy aculla y el que copio a continuacion los versos y oraciones
que sSe han escrito en honra y alabanza de la celestisl Sefiors
Confiado en la proteccidén de la misma, ponko manos a la obra.

Es tradicidén que en el promontorio Olearso, shora Jaizki-
bel o Aizkibel aparecid la milagrosa imagen que hoy Se vene-
ra en su Santuario bajo la advocacidén de Guadalupe. La apa-
ricién se cuenta de esta manera: andando por la sierra dos
nifios, llamo su atencidén cierta claridad que aparecia en el
argomal y habiendose acercado al lugar llevados de la crmio-
sidad, vieron la sagrada imagen y dando parte al pueblo del
hallazgo; este erigid en el mismo sitio una pequefia ermita.

En que tiempo ocurrio este suceso tan venturoso? No cons-
ta, al menos yo no he leido ni oido nada sobre el particular.
Siendo la advocacion prapia y particular de la imagen apare-
cida en Extremadura hacia mediados del siglo XIV es de supo-
ner que la Guadalupe de Fuenterrabia es posterior a la Guada-
lupe de Extremadura cuyo, nombre lleva.

El documento fehaciente mas antiguo que habla de Guadalu-
pe de Fuenterrabia es el testamento de EL-CANO otorgado en
26 de Julio de 1526 en la nao Victoria a un grado de la equi-
nocial, en el que este famoso navegante guipuzcoano deja seis
ducados de oro a Sta. Maria de Guadalupe. Otro testamento
existe en el archivo ecce. de esta parroquia, su fecha 12 de
Agosto de 1528 en el que la testadora Maria Ochoa Colunga
deja para Guadalupe dos tarjas y medias.

Por estos dodumentos se prueba que Guadalupe de Fuenterra-
bia es anterior a la de México que aparecié a un indio en

1531.

La ermita o basilica en la forma que ahora tiene, se cons-
truydé en tiempo de Martin Sanz de Zuluaga, que desempefio al
menos desde 1570 hasta 1587 entrando a sustituirle Pascual
Caicuegui. La ermita anterior debia ser bastante grande; per-
tenecia a la misma la pared donde esta la imagen y esta pared
8e prolongaba hasta mas afmera de la “torre nueva como indi-
caban los cimientos que se encontraron al hacerla.




_Para que esta pared formase parte del edificio nuevo no se
hizo mas que limpiarla y picarla en cuya operacién empleo un
cantero seis dias. :

Esta pared perteneceria a ls ermita que se levanto cuando
la apasicién? No consta. Lo que si consta es gue habia casa
para Serora o Seroras y la primera que aparece desempefiando
estfsggicio es Eaz2 de Garro quien dé4 una limosna de 55 rs.
en .

En las cuentas rendidas en doce 12 de 4gosto de 1579 apa-
rece el cargo

Oargo O-.--o......o..0.0.0..0.....'. 776
Descargo . o &'siisiols aneie s naeensen O3

En las de 29 de Diciembre de 1583:

CE.I'gO loo.c-..c-no-on-n..o--n.o.o... 781%‘
Des&argo 990000009900 e00O LS00 S0 OGS BN 675

En las de Abril de 1584.

Cargo ® 0 9 00008 00000060000000000008G6O6GS 194%
Descargo ® % 00 00 000 S 00 00900 OB DSBS B 74

En las de Junio de 1586:

Cargo P 0 0800000000000 0000P00O0RBSEEO0NS 553
Descargo @ @ @0 0 80 0000 0SS S0 0L 0000 00 B B 490

En las de Abril de 1587:

CRPEO Nas v o0s sposad soes coe 246
Descargo ® % a0 0 0 0000 00 00 e 00 00 80 o8 000 276

El visitador del Itrmo. Sr. Dn. Pedro de La Fuente Obispo
de Pamplona, el maestro Alvisua visito las precedentes cuen-
tas y las aprobo ordenando al mayordomo de la ermita Martin
Sanz de Zuloaga que toda vez gque la dicha ermita es sumisa a
la Iglesia de Ntra. Sra. de dicha villa de Fuenterrabia, siga
le orden dada por los sefiores de Regimiento, en que acabada la
gﬁmita,ﬁamita las cuentas al mayordomo de la Iglesia de Nitra.

Q.

BENDICION ~-- Miercoles dia 3 de Mayo de 1581 bendije la
nueva Basilica el Vicario de esta Parroquia con facultad dada
por el citado Obispo de Pemplona Don Pedro de la Fuente (Ro-
che); aun despuds de bendécida se continuaron las obras se
ebrio una puerta desde la nueva a la vieljla coneirtiendose
esta en @acristia: en 1584 se hizo la pared trasera o doble
para evitar la humedad y en 1585 se enlazo la ermita con la
casa de las Seroras. El maderamen para estas obras se llevaba
del monte de la Villa y muchos trabajaban por devocién, sin
percibir Jjornal.

En la vispera de la Ascensién se hacia la procesién de las
rogativaes a la Basilica de Guadalupe: el dia 7 de lMayo de
1575 se hizo y se refiere como una cosa corriente.




El mismo afio el II de Febrero Be recogia limosna con el
atabaque; es decir que la ermita era frecuentada no solo en
la procesiones, 8ino tambien en otros dias festivos y no
festivos. Muchos franceses que acudian en particular a la
ermita de Santa Barbara cuando se hacian procesiones a la
vuelta se quedaban en el Santuario de Guadalupe a hacer Sus
novenas. A pesar de tantas wicisitudes y guerras de ambas
naciones, aun conservan los bascongados fronterizos el espi-
ribu de devocion que les legaron sus antepasados.

Hasta despues del memorable sitio de 1638, la fiesta prin-
cipal de Ntra Sra. de Guadalupe se celebraba el 25 de larzo
que era dia de Jjubileo o dia de indulgencias que las concedil
Su Santidad en 1582; el Buleto tenia el pase del Comisario
de Cruzada. Tambien solia haber concurso en otras festivida-
des de Ntra. Sra. de Guadalupe y el 8 de Setiembre de 1609
que Se llama di= de Ntra Sra. hubo funcion, pero hasta la ¥
victoria conseguida de los franceses en 1638, la festividad
de 25 de Marzo fue la principal y se celebraba bajo la advoz
cacidén de Guadalupe. Agradecida la Ciudad a la proteccidén
dispensada en el sitio por la Virgen, hizo voto en 1639
de celebrar la victoria con regocijos en los dias 7,8 y 9
de Setiembre, haciendo una solemne procesién, acompafiandola
con gente armada disparandose en ella cohetes y armas de
fuego, cuyo voto se cumple.

El apaerato con que se celebran las funciones de Setiembre
he anulzdo en cierta manera las demas funciones. Conseguido
en 1674 nuevo jubileo para el 8 de Septiembre, no se hizo
el aprecio que antes se hacia del jubilec de Marzo ¥y las ge-|
neraciones actuales no conservan memoriz de ello.

Aun las fiestas civiles que hacia la Hermandad de Marean—
tes en el dia de San Pedro se trasladsron por mutuo convenio
con el Ayuntamiento al 8 de Setiembre.

DEVOCION - En la edificacidén de la nueva ermita se cono-
cio la devocion que habia para Ntra. Sra. de Guadalupe pues
les obras se hicieron solo con limosnas... El libro de de-
funciones y mandas pias mas entiguas que obra en mi poder,
dio principio en 12 de Enero de 1587; pues bien, apenas hay
una partida en que no se sefiale alguna manda para la ermita
de Guadelupe; los mismos soldades no se creian dispensados
de sefislar alguna limosna de su pobre peculio.

De los primeros inventarios de alhajas y efectos se Ve
que estos eran de pequefio valor y pocos, mas despues se
fueron aumentando. En 1621 aparece un regalo de dos candela¥
bros de plata y otras cosas enviadas desde Cadiz. En 1623 s¢
recibio de regalo una lampara tambien de plate; en 1626 hace
1imosna wma francesa; en 1627 los corsarios entregan 127 rs
En 1631 el mayordomo capitan Leon de Leguia fue & corso con
los compafieros y entrega a la vuelta 50 reales de plata de
limosnsa.

Despues de le victorma de 1638 se mulpiplicaron los re-
galos y habia tal abundancia de efectygs de plata que se
obtuvo licencis pars wenderlo en 1696 e imponer su importe




a censo. En 1640 se mata una ballena y los pescadores desti-
naron parte de su importe para Guadalupe. Los soldados die-
ron su himosna. Los corsarios Pedro ymburustela, Antonio Zuk
belzu, Luis Zuzuarregui y Antonio Echauz hacen sus limosnss
Pero quien se distinguio en los donativos fue el famoso cor-
sarioc ThHomas Arsu que costea el pulpito, regals candelabros
de plata, campanilla etc y da limosnas en metalico.

La Serora Juana de Mugarrieta costea el altar fle San Pe-
dro cuya efigie arrinconada hace muchos afios, la he puesto
en Nusstra Sefiora de Gracia, el vecindario costea ¢l Santo
Cristo de la Victoria, que esta en el gltar gl lado de la
Epistola en Guadalupe, ¥y viendo que habia paz costea otro
Santo Cristo que se denomina de la Paz y se pone en Ntra Sra
de Gracia en 1642 y entonces se erige en ermita lo gque antes
era solo humilladero.

En diferentes ocasiones ha sufrido dafios de consideracién
el Santuario de Guadalupe y la casa contigua. En el asedio
de 1638 guedo muy maltratado; el afio siguiente se le hizo -
techo nuevo y en 1641 se edifico la sacristia. No debio de
restaurarse todo el edificio en debida forma pues en 1691 se
hicieron 38 estados de pared para zlargar la ermita y en
1696 se enlosa la iglesia siendo mayordomo Seanz Izgquierdo.

Del 26 al 27 de Octubre de 1772, sin saberse como, pren—
dieron fuego los techos de la casa, sacristia y parte flel
templo, quemandose completamente la cesa y sacristia con las
alhajas que contenian. Otra quems ha ocurrido en 1l de No-
viembre de 1874, sin causa que lo justifique las tropas que
ocuparon la casa en aquel dia, al volver al pueblo le dieron
fuego, hubo malvedos que intentaron hacer oyro tanto con la
Basilica, pero Dios suscito un hombre piadoso y vajeroso que
impidio el que aplicasen la tea incendiaria a cuatro gquinta-
les de paja y las efigies gque pusieron sobre el altar. Dies
le premie!

En todas sus necesidades ha acudido esta poblacién a la
proteccién de Marias bajo el titulo de Guadalupe, y no en vano
pues siempre ha sido socorrida.

TRAIDA DE LA VIRGEN ..... En 12 de Julio de 1638 la Sero-
ra Maris Juana de Mugarrieta al ver que el ejercito frances
pasaba el rio Bidasoa y se acercaba a esta Villa, envolvié
la sagrada imagen en una manta y bajd apresuradamente & la
poblacion. En el portal la recibieron los sres. vicario, al-
calde y sindico y llevandola a le parroquia con mucha vene-
recion y respeto, la colocaron en un altarcito decente jun-
to al altar mayor en el lado del Emangelio.

Durante el sitio acudieron todos los moradores tanto pai-
sanos como militares a implorar la proteccidén divina y2la
proteccidén de la Virgen Santisima, atribuyebdon la completa
victoria conseguida sobre el ejercito frances en 7 de Setiem
bre, vispera de le Natividad de Ntra. Sra. Esta es la causa
porque sSe celebra por Setiembre la gran fiesta de Maria y




esta fiesta ha anulado la del 25 de Marzo que era la princi-
pal y que al fin de aquel siglo aun se celebraba con mucha
devocion y concurso de gentes. —— A pesar de las promesas de
los vecinos de esta entonces Villa hicieron durante el sitio
dg volver la sagrada imagen con toda pomps a la ermita si sa-
lian bien en su empresa, lo cierto es que el dia 20 de Marzo
de 1639 todavia la sagrada imagen seguia en la Parroquia y no
habia trazas de que la devolvieran. Pretestaban 12 el temor
de un nuevo sitio y 22 el estar la Basilica destrozada y sin
techo. Dicho dia aun estaba en su altarcito la imagen a las

nueve de la noche hora en que se cerraron las puePtas de la
Iglesia.

DESAPARICION - .. Mas a la mafiana siguiente se encontro

el sitio vacio y sin la venerada imagen. Corrio veloz esta
noticia, acudio en tropel la gente a cerciorarse del hecho ¥
vista la verdad, se hallaba llena de asombro e ingquietud,
cuando anhelante llega uno de Justiz que habia visto al pa-
sar a la Virgen Santisima en su altar de Guadalupe.
Corren presurosas las gutoridades y pueblo y stben el monte
santo donde encontraron la sagrada imagen como Se les habia
dicho. Este suceso se atribuye a milagro y por esc cantaban
nuestros antepasados:

Angelica tropa alada
Trasladdé hasta su ermita
Desde el templo donde habita
Nuestra Imagen venerada

Con gloria tan celebrada
Nuestro zelo mas se agita.

Sobre hecho tan msravilloso se formo un expediente de mu-
chos folios cuyo original existe en el libro de acuerdos del
Ayuntamiento. Declararon 22 testigos entre ellos la Serora
que fue la mas inquirida por si ella tuviera alguna participa
cién, pero se justifico plenamente, no dejando lugar a rece-
lo. El mismo dia 21 de Marzo la bajaron a la Parroquia, y
hechos en la ermita los reparos necesarios la sublieron con
toda solemnidad el dia 4 de Abril que era lunes.

No fueron ingratos los Reyes, los Generales y en general
los habitantes de Fuenterrsbia a los favores recibidos por
medio de la celestial Sra. Se hicieron valiosas ofrendas y la
Iglesia a su cabeza el Romano Pontifice concedio un jubileo
que Se gano en 1644, acudiendo al Santuario un immendo concur
so de todas clases y condiciones, diciendose con verdad que
en aquel tiempo se avivo mas y mes la devocidn.

BENEFICIOSA LLUVIA .... Hubo gran necesidad de agua en
1760 pues los campos estaban agostados y todas las oraciones
que hacian los fieles, ya privada ya publicamente no atraian
la lluvia deseada hasta que, en buena hora decidieron, ambas
corporaciones civil y eclesiastica, subir en procesién a im-
plorar la gracia por medio de Ntra. Sra. de Guadalupe. Apenas
se presentaron delante de la venerada imagen cuando Se ablandc
el cielo y comenzo a caer la benefica lluvia que continuo con




gran contentamiento de todos hasta las dos de la tarde, has-—
ta cuya hora no pudieron salir de la Basilica.

Durante 91 sitio de 1719 estuvo la sagrads imagen en la
Parroquia sin que se sepa cosa particular. Tambien estuvo
en.la Parroquia en 1774, no se sabe el motivo que hubo para
bajarla, a no ser hasta rehabilitar la casa sacristia y
parte de la Iglesia que Se quemé en 1772; lo que si sabe es
que en aquel se hizo un novenario con Misas solemnes cantada
con visperas solemnes en los nueve dias delante de la Virgen
gue paera esta novena Se puso en el altar mayor en el trono
de plata y se hizo finalmente procesién general.

COLERA ... Con ocasidén de invadir a esta poblacién el co-
lera morbo se bajo la venerada efigie en procesidn en 5 de
Setiembre de 1855 habiendo obtenido antes licencia del Sr.
Obispo de Pamplona. Acudidé a esta procesién todo el pueblo
y muchos forasteros. Acompafiaban a la Sagrada Imagen varias
sefioritas vestidas de blanco entre las que recuerdo lManuela
y Teresa Feijoo y Sotomayor, Prudencia y Martins Ramery, lo-
desta y Paula Urrutia, Carmen Hidalgo, Msuricia Sorondo, Lu-
cila Spinelli etc. lleveamdo en sus manos precioso emblemas
que habian YJecho los Caballeros y Sefioras, como la Ciudad
%g Dios, Torre de David, Federis arca, stella, lirio, rosa

Co

No es bosible imegirnarse una procesifn mas piadosa, mas
solemne y respetuosa; unos Caballeros ingleses que subieron
al monte no se censaban de contemplarla, dando rodeos, sa-
lian a verla en todos los recodos. EL cielo estaba triste y
encapotado, la infinidad de luces que bajaban serpenteando
desde el monte, producian un efecto magico. Los sacerdotes
distribuidos de distancia en distancia rezaban el Santo Ro-
sario, semitonando, contestando el pueblo de la mismam mane-—
ra. En le ermita de Saindua se cantaron motetes; alli espe-
raban para agregarse & la procesién los que no pudieron su-—
bir al monte. Era de noche y la entrada en la Ciudad por la
puerta de Santa Muria y la subide de la calle gubierta de
juncos, hiervas olorosas y flores ; los balconeés diluminados
y con colgaduras una ansiedad llena de confianza en los sem
Ylantes, las lagrimas que Se derramaban... no sSe pueden es-
cribir debidemente.

Se bajo tambien la Virgen Sentisima para inaugurar la nu¢
va torre construida a expensas de los devotos. A las cinco
y media de la tarde del dia 6 de Setiembre de 1868, tomaron
Sobre sus hombros la venerada imagen cuatro sacerdotes quie
nes entregaron a cuatro pastores que estaban vestidos con
sus gracioso trajes y cayados en las manos; estos la bajaron
haste la fuente de Chomifienea donde la recibieron custro
eche- jaunes del barrio de Jaizubia 1l evando hasta Errando-
nea donde esperaban impacientes cuatpo boyeteros con acullog
(perticas) en la mano; estos entregaron la segrada carga en
liontafienea & cuatro caseros (inquilinos) quienes la llevaron
a Saindua. Alli esperaban muchos forasteros y gente del
pueblo con cirios y cien doncellas vestidas de blanco con
coronas en la cabeza y velas encendidas en las manos. Las




cien entonaron con sus virginales voces el alleluya haciendo
un recibimiento devotisimo a su Reina = Regina Virginum. En
Saindua tomaron las andas cuatro artesanos; estos las entre-
garon en el foso a cuatro pescadores que fueron hasta el por-
tal; aqui cargaron con la Virgen cuatro caballros, y en la
casa consistorial cuatro Regidores que la llevaron hasta la
Parroquia, Se la coloco en el altar mayor para cantar sl dia
Ssiguiente la Selve y Te Deum acostumbragos desde 1641.

El dia 8 salio la procesion como de costumbre de la Parro-—
quia a le Basilica, y como esta vez se llevaba la Virgen San-
tisima hubo infinidad de que vinieron a contemplarla. Los
mismos que la bajaron la subieron entre el alegre clamoreo
de campanas ruido de tiros, descargas, tambores ¥ acordes So=
nidos de los instrumentos musicos. Los que conducian la sa-—
grada imagen iban con los signos de su profesion adornados
con cintas y flores y entre todos formaban un vistoso y res-
tebale peloton.

No llegaron a tiempo para esta funcion las campanas, pero
sl para la octava y entonces se repitio la procesion por el
monte que estuvo vistosisima cantando las cien voces Aves a
Maris, en sitio tan angosto millares de devotos=m.

TORRE - La Basildca no tenia mas torre que un pequefio arco
en que sSe colocaba una campanita no destacandose sobre lo de-
mas del edificio; mirando el conjunto de lejos, parecia una
casa de campo. Para que Se conociera que era casa de Pios y
Se supiera gque alli contenia una milagrosa imagen de su lMadre
proyeetéhacer una torre que llamase la atencidén de naciona-
les yvexirangeros. Manifestada mi idea al coronel de Ingenie-
ros Don Jose Maria Yarza, este inmediatamente saco el plano,
ofreciendose a dirigir la obra gratuitamente y contribuir ade
mas con 1o que pudiera. Aprobado el plano por el Ayuntamiemnto
que es Patrono, emprendi la obra sin mas recursos que la con-
fianza en los devotos: no me engafié. Nunca me falto dinero pe
ra pagar oportunamente a los trabajadores. Los trabajos comen
zaron a fines de Febrero de 1868 y ya se pudo inaugurar la nud
va torre por Setiembre del mismo afio, habiendo costado en di-
nero 66.000 rs. y recogido unos 50.000. Los propietarios p
duefios de los arboles dieron de limosna el maderamen necesa-
rio para los andamios y muchos vecinos trabajaron gratis por
devoecidén~ con caballerias y bueyes. No contrage mas obliga-—
ciones que 13.000 rs. que me agelantaron Don Antonio San
Juan 8.000 rs. y Dofia Josefa Angela Sorondo 5.000 rs. los que
devolvi antes que un afio, & pesar de los grandes trastornos.

BAJADA DE LA VIRGEN .... La ultima bajada de la querida
efigie de Ntra. Sra. de Guadalupe se verificé a las cinco de
la tarde del dia 31 de Agosto de 1873. Ha habido comunicados
en los periodicos elogiendome por haberla bajado yo; si en
esta cuestidn hay algun merito, no me corresponde & mi, como
Se vera por lo que sigue:

Dicho dia 31 de dio principio a la Novena que anualmente

Se hace en la ermita de Guadalupe. Concluida la funcion sin




novedad, al llegar a casa se me entrego un oficio del Ayun-
tamiento en el que Se me encargaba que con la debida reser-—
va y sin ostentacién de ningun genero trasladase inmediata-
mente lg imagen a la Parroquia. Conociendo los moviles a
%ue obedeia esta determinacibén del Ayuntamiento y viendo
porque la experiencia me ha ensefiado y la conciencia me 1o
dadie) que de llevarla a cabo resultaria tarde o temprano
la destruccién del edificio, conteste que la medida era
desastrésa y que por consiguiente no podia cooperar y menos
Ser instrumento para que se llevara a efecto.

En vista de esta respuesta el Comandante Militar subio
a Guadalupe con la fuerza disponible de voluntarios, cara-
bineros, tropa etc y buscando un Cirineo a quien pusieron
la sagrada imagen cubierta con una sabana en la cabeza ge 1
llevo a la Parroquia. EL pueblo piadoso se lsmentaba de ver
a su imagen querida tratada con tan poco respeto y asi pues
4o ya una vez en la Parroquia no escaseo ninguna demostra-—
cién de veneracion y carifio en la creencia de que sSe la des
agraviaba,

En el lado del Evangelio que es el sitio tradicional se
hizo un altarcito decente, habiendo prestddo sus servicios
y los efectos necesarios el Excmo. Sr. D. Roman Rodriguez
Yriaprte; alli se coloco la sagrada imagen que fue veneradsa
hesta su traslacion al Santuario. EL clero resolvio conti-
nuar la novenas comenzada y rezar diarismente el Rosario, ¥
cantar el Santo Dios, Gozos, etc.

Pars estos actos se encendieron en todo el tiempo de la
permanencia seis velas, asi como tambien en las Misas con-
ventuales cantadas y en todas las rezadas que se celebra-
ban en el altar mayor por encargo de algun devoto de la Vi
gen Santisima. Se hicieron muchas funciones con gran sgtis-
faccion de los devotos y era tal el respeto que infundia la
sagrada imagen que aun los que hacian alarde de impiedad y
que durante la noche en que en el templo estaban de guardia
cometieron profanaciones con las imagenes de los santos nun
ca se atrevieron a profanar la de la Virgen Sangisima. Ben-
dita y alabada seas siempre, oh lMadre de Guadalupe!

Con haber bajado la Virgen y quedar el edificio abando-
nado, sucedio lo gue yo habia previsto y manifeste al Ayun-
tamiento; la casa hospederia quemada y la iglesia maltrata-
da. Se concluyo la guerra civil, que se ha de hacer con la
imagen de Guadalupe? Ha de estar indefinidamente en la Pa-
rroquia? Noj; la Virgen no lo quiere, acepta en ella un si-
tio para algun tiempo pero su morada permanente debe ser
en el monte. Parece que la Virgen Santisima a mi me ha es-
cogido para prepararle una habitacidén conveniente y yo,
confiado en su proteccién y amparo, resuelvo emprender la
obra.

Acudo el Ayuntamiento y este me concede 2 rs. diarias
por cada obrero que emplee; acudo a los propietarios de los
arboles y todose con generosidad, marcan las Piezas que al
golpe de hacha han de caer; los boyeteros acuden al trabajo
con sus bueyes; los gabarreros echan la arena para hacer
mortero; los labradores se prestan a hacer de peones, las
mujeres acuden a la fagina, los pescadores no acostumbra-

dos a esta clase de trabajos envian limosnas y pobres y
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ricos segun su posibilidad contribuyen para que Se reedifi-

que la casa y se restaure la iglesia (La Basilica) Ya muy
adelantada la obra hice la siguiente exposicién:

Excmo, e Iltrmo. Sefior

Habiendose bajado el 31 de Agosto de 1873 la sagrada ima-
gen de Ntra. Sra. de Guadalupe a esta Iglesia Parroquial por
c}rcunstgnclas de la guerra, terminada esta no se la ha po-
dido subir a su sitio porque en II de Noviembre de 1874 las
tropas quemaron la hospederia y posteriormente acuparon el
Santuario convertiendole en fuerte y cuartel.

Va por cuatro meses que trabajamos con gran empefio y sin
descanso en reedificar la casa y reparar el templo y ya pue-—
do anunciar a V.E.I. que las obras mas necesarias tocan & Su
f}n de modo que para mediados de Octubre estaran termianadas
Si V.E.I. no dispone otra cosa, el dia designado para subir
1a_imagen de la Virgen y las de los santos gque tambien Se
bajaron, es el dia 15 de Octubre. Precedera la Novena en la
Parroquia y para que la procesion sea solemne, echare mano
de todos los elementos a mi disposicién que puedan realzarla
Es de esperar que sea grande el concurso tanto de nacionales
como de extranjeros.

V.E.I. ordenara lo conveniente para la bendicion o recon-
ciligecién de la Iglesia para celebrar los santos misterios.
Aunque la ermita es bastante capaz pero no suficiente para
contener la gente que probablemente acudira; en este caso,
si V.E.I. me autoriza, se celebraria fuera del templo en un
altar portatil el Sto. Sacrificio. Dios guarde a V.E.I. mu-—
chos alies — Fuenterrabia 21 de Setiembre de 1876 = B.S.A.P.
su affmo. capellan - Jose Joaquin Ollo - Viec? Excmo. e Iltmo
Sr., Obispo de esta Diocesis de Vitoria.

Obispado de Vitoria 23 de Setiembre de 1876

En atencién a lo que se nos expone, concedemos &l parroco
recurrente la licencia necesaria para la bendicion o reconci
liacion, segun proceda de la Ermita de Ntra. Sra., de Guadalw
pe, ¥ al propio tiempo para que se celebre el santo sacrifi-
cio de la Misa al aire libre el dia de la sagrada imagen a
su Santuario, sirviendose de un decente altar portatil, to-
mando las oportunas precauciones para evitar cualquiera acei
dente que pueda contrariar la debida veneracidén al Smmo. Sa-
cramento. EL Obispo. Lo decreto y firmo S.E.I. el Obispe mi
Sefior de que certifico. Br. Don Juan Ternero - Arcediano Sesz
cretario."

El dia 14 de @ctubre bendije la Iglesia y al dia siguien-
te se subieron a su sitio la Virgen y Santos que estaban en
la Parroquia. Cual fue la devocion y entmsiasmo del pueblo,
dara a entender aunque palidamente, el relato siguiente:

Funciones que precedieron a la subida de la sagrada ima-
gen de Ntra. Sra. de Guadaliupe...

El dia 7 de Octubre de 1876 se dio principio a la Novena
cantandose una Misa solemne a la magana ym haciendo la Novena
sl oscurecer con gran asistencia de fieles y recepcion de
Sacramentos, Los ocho dias siguientes se hicieron las mismas




funciones en la misma forma, cantando ademas una solemne
Salve y predicando al final de la funcion con gran fervor D.
Francisco Guilbeau, presbitero coadjutor de esta Parroguia.
La Iglesia se ilumino con profusin de luces y estaba imponen-—
te con las efigies en las andas, el Santo Cristo de la Victo-

ria en medio, el que era adorado por los fieles como a porfia
besando sus pies.

Todo el mundo ha prestado su concurso para solemnizar la
funcion pero merece especial mencién D, Francisco Artola que
compuso Xos versos "Zure Jjayoyzaz".. que Se hallan mas ade-
lante y Do Juan Mihtegui organista de la Parroquia que compu-

S0 el acompafiamiento que ha gustado a todos y se ha heédho muy
popular.

Instruccion que se dio para los fuegos artificiales, toque
de campanas, fogatas e iluminacidén: = 12 a la hora de 7 y &
de la noche poco mas 0 menos del sabado 14 desde la Jorre de
la Parroquia se dispararan dos cohetes de dos tiros, dos de
tres tiros y dos de luces. Enseguida se encenderan dos luces
blancas de bengala y dos de colores. Esta sera la sefial de
encender las fogatas, iluminaciones, y toque de las campanas
de la Parroquia. Se ejecutd lo dicho y en el momento sefialado
aparecieron fogatas en unos dos cientos caserios; mas toda
la cordillera del monte Kaizkibel desde Higuer hasta Santa
Barbara se ilumino con fogatasj; las casas de la Marina y de
la Ciudad se iluminaron con luces.

28 - Concluido el toque de campanas en la Parroquiz que du—
rara cinco minutos, en Guadalupe se dispararan los cohetes,
se encenderan las luces de bengala y se tocaran las campanas
en la torre como en la Parroquia.

32 Depues de un pequefio intervalo se hara en la Parroguia
lo que la vez primera y lo mismo en Guadalupe.

48 — Por tercera vez Se hace 1o mismo en la Parroquia que
en Guadalupe terminandose con este la fiesta nocturna.

Traslacion de la Sagrada Imagen de Ntra Sra.
de Guadalupe y demds efigies desde la Parro-
quia al Santuario, verificada en 15 de Octu-
bre de 1876.

Orden de la procesion

Lo primero que sale de la Parroquia es la

Bandera Catdélica
mirm

Acera izquierda - C. Mayor Acera derecha
Pastores con cayado Con oaya%g pastores
12
Farol gotico

Santo Cristo de la
Victoria
Bueyeros Bueyeteros
12 152




Labradores con sardas con Sardas u horcas labrado
res

12 12

SAN FERNANDO ANGEL CUSTODIC
Acompafiado de un jefe Acompafiado de San lMiguel
dos broqueleros y 12 los 9 coros angelicos con
soldados vestidos a lo signos propios y otros mu—
antiguo con alabradas chos nifios vestidos de an-
¥y cascos a lo antiguo geles.

Pescadores con remos Con remos pescadores

12 32

Guerreros con lanzas Guerreros con lanzas
I3IT Ellayudante I1I I1I El1 Comandabte III
2 12

Aresanos con reglas Con reglas artesanos
12 16:2)
Cien doncellas vestidas de blanco por el centro en dos filas
Hombres con luces Hombres con luces

Estandarte "Baetam"
150 150

El estandarte Sta lia-
ria seguido en dos
filas por 20 nifias
vestidas de blanco
que ya han hecho la
18 comunion con cim-—
bolos como rosas, li-
rios sedes, speculum

10 montafiemas guias de la Virgen
vestidas de verda y con baculos

LA VIRGEN DE GUADALUPE

Un pastorecito Un pestorcito
Luna corona estrellas Sol
Disefio de la Basilica ® casa de Guadalupe

Cruz parroquial seguida del Csbildo —-
Ayuntamiento presidido por el Sr. Gobernador civil D. Lau-

reano Cgsado Matas & sus lados el diputado & cortes el
Sr. Conde de %lg%r%éat, P v gUN0S OTLros




caballeros, algusciles guardia civiles de seguridad publica

Musica de la Ciudad
Acompafiamiento de mugeres

Notas para la mejor inteligencia de lo que pPrecede ..

— Una joven vestida de blanco el estandarte o bandera
catolica y otras dos vestidas lo mismo; las borlas

Una joven vestida de azul llevaba el farol gotico

A los dos lados del Santo Cristo de la Victoria iban
cuatro jovenes vestidas de azul, dos con faroles y
dos con banderitas que tenian la inscripcion; "Victo-
ria 1638"

Una joven vestida de azul llevaba el estandarte "Bea-
tam" y las cintas dos jovenes vestidad todas de blanco
mantos

Llevaeban los tres estandartes "Exaltate" tres perso-
nas vestidas de azul. :

Una joven vestida de azul el estandarte "Santa Maria"
y las cintas otras 2 Jjovenes y los faroles lo mismo
vestidas de azul.

Id. Id. el estandarte "Magnificat" y las cintas dos
jovenes vestidas id.

Las guias de la Virgen eran diez en numero todas mon-—
tafiesas, vestidas de verde.

Kos pastorcitos vestidos de capuzais y baculos en la
mano precedian a la venerada imagen, gquienes sSe arro-
dillaron el deternse la Virgen delante de la casa con-
sistorial, haciendo este acto derramar a los circuns-—
tantes muchas lagrimas de devocion y ternura, como las
hace derramar en este momento al que describe este pia

doso hecko.

Ocho doncellas vestidas de azul y velos blancos lleva-
ban las cuatro cintas y los cuatro faroles.

La gran corona y sus cintas, el Sol, la luna y el di-
sefio del Santusrio y casa llevaban ocho doncellas ves-
tidas de pastoras - albarcas con chapifies saya corta
encarnada, corpin o chaqueta negra ajustadas, pafiuelo
blanco al cuello y sombreritos de paja en la cabeza.

Los pastores en los cayados, los bueyeteros en los
acullos, los labradores en las sardas, los pescadores
en los remos, los guerreros en las lanzas, los misicos
en los instrumentos llevaban la bandera espafiola con
la Virgen de Guadalupe por escudo en un lado y el se-




llo de la Parroquia en el otro; EL cabildo el Ayuntamiento
¥ los convidados llevaban banderola de seda con la imagen
de la Virgen; el Sr. Gobernador en el envés llevaba las ar-—
mas reales, los dos alcaldes las armas de la ciudad y los
del cabildo la Tiara y llaves de San Pedro pintadas todas
primorosamente por Dofia Rosa Aristegui, Viuda de Gordon,
hermana del conde Mirasol.

132 - Las cien jovenes llevaban imagenes grandes de la Virgen
litografiados en tela blanca y riboteadas con cinta azul.
Las otras veinte que precedian a las montailesas, llevaban
en las manos varios emblemas - Turris davidica", speculum
just%tia, stella matutina etc.
El nUmero de estandartes y banderas se aproximaban a 400
llevandolas los musicos en los instrumentos, los alabar-
deros en las algbardas y asi los demas.

- SIGNOS -

— EL ESCUDO CATOLICO - Su rotulo era PAX VOBIS (Jon-XX)

Un poco mas abajo una Catedra en cuyos laterales San Bedro
con el texto "Paster evium" y San Pablo con el "Vas elec—
tionis; hay una tiara y dos llaves sobre un libro con la
inscripcidén "Tu es Petrus et super hanc petram edificabo
Ecclessiam mean et portae inferi non praevalebunt adversus
eam. Quedcumquee ligaberis super terran erit ligatum et i
coelis. ¥ Ege regavi prote ut non deficiat fides tua et ©
aliquamdo conversus confirma fratres tuos" Hay tambien dos
mitras y dos baculos.

— El estandarte Magnificat anima mea Dominun (Luc.l2)

- Un estandarte "Exaltata est" el segundo "Super choros" y
el tercero "Angelorum" versiculo de las Visperas de la
Asumpcion.

— "Begtam me dicent omnes generationes (Luc.I) 2l lado de
la Virgen estan pintados dos reyes antiguos y debajo dos
modernos.

— El estandarte Sancta Maria ora pro nobis" A este estan-
derte acompafian veinte nifias con los signos "Speculum jus-—
titiae" Sedes sapientiae", vas spiritale" Rosa mistica,
"Turris davidica, "Domus aurea" Feederis arca", Janua coe
1i" Stella matutina", Ancora fidutias", Sagitta amoris",
Yris pacis", Scala Jacob", Virga Jesse" Lilium convallium"
Balsamun aromaticum" Palma Cades", Oliva speciosa", Hortus
virtutun" columba mea", Regina Virginum" Regina Coeli".

— San Miguel un chico muy apuesto y a sus lados dos ange-—
les con la inscripciéns "Gloria in excelsis" "Quien como
Dios? y detras cuatro angeles que llevaban un incensario,
naveta, naveta, caliz y patena con que se celebro la lMisa
y los nueve coros angelicos con sus signos alusivos y
otros muchos angeles detras.

- Las diez montafiesas en sus varas de guia llevaban una
media luna, una estrella y las inscrpciones siguientes:

I — AGUR - 2 - MARIA - 3 ONGUI ETORRIA - 4 - POZA GUREA +
5 — ERRECIBITZEN ZAITUGU - 6 POZKIDATUAK - 7 MONTANAKO -

8 = AUZOAK - 9 GUADALUPEKO - 10 AMA GUREA. Todos los pre-




cedentes signos han sidon ideados y ejecutados por el Presbi-
tero coadjutor D. Francisco Gilbeau.

88 — Finalmente el disefio del Santuario y de la hospederia
llevaba la siguiente inscripcién: "He escogido y santi-
ficado este lugar para que esté alli mi nombre para Siem
pre y esten fijos sobre él mis ojos y mi corazon, en
todo tiempo. (Paralip. Lib.22 VII-lS%

= Conduccion de las efigies —-

Los veinticuatro artesanos tomaron las seis efigies y con-
forme iban llegando al atrio las entregaron a los guerreros.
Estos en Damarry fuera de las puertas de la ciudad las entee
garon a los pescadores y los guerreros sSe colocaron detréds
del Ayuntamiento dando la guardia de honor. Los pescadores
entregaron las efigies a los labradores en Saindia; los la-—
bradores a los bueyeteros en Errandonea estos a los pastores
en Chomifienea y los pastores condujeron las Seis imagenes &
un altar que se improvisd cerca del Santuario en donde sSe
colocaron. Aqui Se celebré una Misa solemne a la que acudid
wn inmenso concurso (5.000?) lleno de fe.

Si alguno se cree capaz de describir la grandiosidad de
este acto, que Jo haga, pero antes que se coloque en aquella

pefia consagrada, segun demuestra una peana tallada en la
misma, con el signo de la Redencion, que mire a su alrededor
todo lo que la Naturaleza tiene de mas encantador, lMontes, =4
colinas, llanos, mares, rios, riachuelos. lindades, villas,
pueblos, caserios, Provincias y departamentos de dos grandes
Naciones Catolicas. Quiza en aquel momento nos contemplare—
mos los protestantes desde sus naves que sSurcan estos mares.
En el mismo sitio en que se elevd la Sagrada Hostia tratamos
de erigir una gran Cruz gravando en ella una inscripcion
explicativa del hecho y Servird para llamar la atencién de
navegantes y caminantes tan numerosos en esta parte del mun-
do exitando su fe e inspirandoles confianza en los destinos
eternos. Amen.

Fuenterrabia 19 de Octubre de 1876
Jose Joaquin OLLO

Vice
Rubricado
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Asi como el dia mas dichoso y mas feliz para una viuda
es aquel en que Se casa a satisfaccion de ambas su unica
hija adorada; y el mas triste y angustiosa es el siguiente
porque han desaparecido los arreos de bodas gque estaban ex-
puestas en casa y no esta en ella aquel pedazo de su cora-
zon que era sSu encanto; asi el dia mas feliz y dichoso de mi
vida ha sido sin duda aquel en que sSe subio la Virgen pero
en cambio el dia siguiente fué el mds triste y angustioso
que he pasado.

Era indecible mi placer al ver a toda mi feligresia acom-
pafiar la sagrada imsgen rebosando fé y entusiésmo y mi ¥ozo
llegé al colmo cuando pyde celebrar el Ssnto Sacrificio en
un sitio tan propio y acomodado & mis ulteriores proyectos.
Pero que tristeza y desconsuelo al dia siguiente!

Evité cuanto pude acercarme a la Parroquia, previendo la
pena que habia de experimentar, pero mi deber me llevo a
ella: que vacia y desairada estaba! Ya no estaban las cuairo
cientas banderas y banderolas que la adornaban; ya no esta—
ban ni los cayados de los pastores ni los acullos de los
bueyeteros, ni los sardes de los labradores, ni los ramos de
los pescadores, ni las lanzas de los guerreros, ni las re-
glas de los a,tesanos. Hebian llevado a las imag'enes del
Santo Cristo, de San Pernando, el Angel Custodio, San Anto-
nio y San José que ®se consolaron & los fieles entre afios
consecutivos.. Y ya no estaba alli la Virgen de Guadalupe!

Mi espiritu oprimido buscaba consuelo y no encontraba y
solo hallo alivio en su pena al invoecar a la que eS conso-—
ladora de afligidos. Agradecido a tanto favor solo pensé
en emplear todo lo que soy en llevar adelante y realizar mi
pensamiento de erigir en aquel sitio una CRUZ que perpetuase
el recuerdo y memoria de aque alli se habia consagrado el
Cuerpo y Sangre de Nuestro Seflor Jesucristo.

Manifeste al inteligente obrero Antonio Berrotaran el
deseo que tenia de erigir sobre la roca en que Se celebrd el
Santo Sacrificio, una Cruz de piedra de las mayores dimen-
siones posibles. Reflexionando maduramente sobre los medios
de gque podrismos disponer y erkaminando las canteras del mon-
te Jaizkibel se resolvidé sacar las piedras en termino deno-
minado ARRIESTUETA a tres quilometros de Guadalupe, donde la
piedra es dura y hay grandes bancos en donde Se puedan sacar
grandes piezas. De este trabajo se encargo Ignacio Larrasa 3
inquilino de Parchalategui.

Despues de un penosisimo trabajo de muchos dias hicieron
un corte a pico de una pieza de 25 y 4 pies de largo y tres




Pies de ancho. Treinta y tres cuflas se emplearon para desga-—
Jar del suelo al que estaba adherida....

Hechog los desgastes convenientes, la pieza se redujo a

200 pies cgbiGOS, en peso a 200 quintales. Para trasportar-—
la se reunieron unos ciento ecincuenta hombres y 21 yuntas
de hueyes y vacas de los que se uncieron 18 y los tres res-—
tantes llevaban en carros maromss, cadenas, tablones, ara-
das etc. Cada yunta ocupaba dos hombres, los restantes ti-
raban de cuatro chicotes y se empleaban en otros quehaceres
bajo la direccidén de Antonio Berrotaran.

_Puestos todos en actitud de tirar, daba la voz de avance
agitando una banderola uno que estaba sobre la piedra, res—
pondian los demas haciendo esfuerzos. En estos momentos se
debia haber fotografiado la actitud de los hombres y anima-
les; y me pesa de no haberlo hecho asi para gque quedase un
recuerdo de los que alli nos hallabamos.

El primer dia Se recorrieron unos 600 metros subiendo
unos 120: los ultimos 100 metros se recorrieron con mucho
trabajo y si a la tarde no hubiera llegado un refuerzo de
una veintena de robustisimos jévenes no se hubieran podido
andar porque la subida era casi perpendicular y la fuerza
que habia no era suficiente.

Al dia siguiente se repitio la misma operacidén; la cues—
ta no era tan pendiente; para la una de la tarde se reco-
rrieron otros 600 metros; ochenta de alto y se llego a la
mayor altura. Despues de refociladas las fuerzas con un
abundante rancho, se emprendié la operacidén y sSe recorrie-
ron 1000 metros ya para abajo y al dia siguiente para las
cuatro de la tarde se hallaba la piedra en el termino de sSu
carrera, habiendo recorrido unos 1800 metros.

Grande fué la alegria de haber conseguido realizar una
emprese que algunos creian irrealizable, atendidos los
medios. Se dieron las debidas gracias a Dios y a la Santisi
ma Virgen.

Pars 2lli a diez dias se prepararon los brazos en una
pieza de 15 pies y el remate en una de 7 y& Pies que se
condujeron por el mismo camino que la pieza grande.

Las tres se labraron y Se colocaron en su sitio bajo la
direccidém siempre de Antonio Berrotaran, causando admira-
cion alin a los mismos inteligentes.

Voy a consignar algunas coincidencias. Viernes era cuan-
do recorrimos las canteras; viernes cuando se desgajo la
gran piedra; treinta y tres las cunas con que Se desga jos
viernes cuando se levanté y se metio la gran piedra en agu-
jero practicado en la pefia.

El 31 de Diciembre se hizo la inauguracién de la Cruz;
tomé parte todo el pueblo; la procesion salid del Santua-—
rio con las efigies de CLEOFAS, MARIA MAGDALENA, SAN JUAN
y LA VIRGEN SANTISIMA: los hombres con cirios y hachas las
acompafiaban: todas las mujeres vestidas de luto y escapula-




en el pecho; las casadas las prendian con cinta encarnada,
las viudas con morada y las solteras con blanca y ademas
velas encendidas. A la Virgen la acompafiaban los Apostoles
Y le seguia un coro de nifias vestidas de blanco y con lirios

en la mano - en olor de tus unglientos corremos; las joven—
citas te aman mucho. .

Al llegar la procesién a la Cruz, Don Francisco Gilbeau
PreSb%tero, que llevaba el vexilum o la bandera de la Cruz
lo agité a las cuatro partes del mundo ¥y todo el concurso
al cantar O CRUX se arrodillo para adorarla y hecha una pla-
tica alusiva al acto volvimos al Santuario donde se dié a
adorar el Lignum Crucis y despues de cantar los go0zo08 ¥
otros canticos a la Virgen Santisima, se concluyd la fiesta.

_Con la colocacion de la Cruz se habia hecho lo mas difi-
cil, pero faltaba lo mas costoso. A pesar de tener 34 %
pies de altura, no quedaba bastante airosa por falta de pea-
na; para hacer esta era necesario rebajar el monte o pefia
a su alrededor, lo que se consiguid a fuerza de minas y uso
de cufias. La peana tiene cinco gradas de a pie y medio cada
una y medio pie de declive hasta el ultimo peldafio de modo
que agregados estos ocho pies a los 34 § que tenia sin pea-—
na, resulta ser la altura total de la Cruz CUARENTA Y DOS
PIES Y MEDIO.

—- VIA CRUCIS -—-

Todavia no quedaron despejados los alrededores; en par-—
ticular al N.E. sSe elevaba un mogote, parte de la misma pe-
fia de la peana, que la dominaba; resolvi rebajar todo el
nivel de la base de la peana, habiendo conseguido formar un
bonito llano o explanada.

En el se han colocado catorce cruces o estaciones dé
catorce pies de altura en circulo; al rededor con Pie y me-
dio de alto de ha construido un camino de gquingce pies de
ancho; el didmetro es de doscientos treinta pies aproxima-
danente.

El memorial de los Pirineos explica con bastante exacti-
tud esta obra solo que en lugar de 200 metros debia decir
200 pies que tenia al principio y despues de herxho el cami-
no circular 230 pies. Ved el suelto de dicho periodico.

"Sur le sommet de la montagne JAIZKIBEL bagne par la Bi-

dasoa et par la mer, et gui longe la frontiere franco-

espagnole, ont vient d‘elever une inmense CROIX de pierrg
la plus grande-peut etre-qui existe. Elle a une hauteur
de 43 pies 4 avec son piedestal. C’est a le pieté des
habitants de Fonterabie que 1 on doit ce monument. Une
place de 200 metres de diametre a ete ouverte au milieu
des rochers et autour de la grande Croix, plusiers croix
plus petites entourente cette place ou, 4 apres 1 ‘usage
basque, le peuple viendra tous les caremes faire le chem
min de la croix.

Le voyageur allant de France en espagne apercevra de
son wagon cette croix qui sert conmme d°enseigne a lg




fpontiere d‘un peple catholique. Du pie de la croix, le
voyageurs decouvrira les Provinces de Vizcaya, Navarra,
Guipuzcoa et le montange de Alave, et dans le versant fran-
cais, les Basses-Pyrinees, les Landes et plus loin la
Girvude et le Gevs (lMemorisl des Pyrineesg

Excmo. e Ilmo. Sr.

Esta formada la Corona de cruces o Calvario de Guadalu-—
Pe cuyo plano acompafio. Mi deseo es inaugurar, con la venia
¥y bendicion de V.E.I. el Domingo de Pasion. Para que los
fieles puedan ganar las indulgencias concedidas por los Su-
mos Pontifices a los que practican el devoto ejercicio del
via crucis, pienso invitar algun fraile franciscano o Capu-
chino de Bayona & que venga & bendecir las cruces y hacer
la ceremonia de la colocacidén. Las obras ejecutadas llamah
la atencifn por si mismas y por su significado y como trato
de hacer la funcion con toda la solemnidad y aparato posi-
ble, es de esperar gue acuda mucha gente.

A V.E.I. Suplico rendidamente que designe o me de facul-
tad pars designar el Religioso que con permiso de su Supe-—
rior haya de hacer la bendicion y ceremonia de la coloca-
cion de las cruces y ademas conceda indulgencias y gracias
espirituales a los que concurran y en adelante practiquen
la santa devocion de la Via-Crucis.

Dios gde. a V.E.I. muchos afios. Fuenterrabia 21 de Marzo
de 1878 - Excmo. e Itmo. Sr. Su affmo. capellan Q.B.S.A.
Jose Joaquin Ollo Vicario - E. Itmo. Sr. Obispo de Vitoria

Vitoria 23 de Marzo de 1878

Concedemos de muy buen grado la licencia que se solicita
y ademas cuarenta dias de indulgencies a todos los fieles
por el acto de asistir a tan piadoso ejercicio, siempre que
se practique y otros cuarenta por cada estacion que devota-
mente rezaren pidiendo por el Soberano Pontifice. El Obispo
Lo decreto y firmo S.E.I. el Obispo mi Sr. de que certifi-
co. Dionisio Lopez de Alda. Secretario (reg. Decs. fol. 28)

En virtud del precedente Decreto, suplique al R.P. Mar-
cial de Alza Guardian de Capuchinos de Bayona enviara para
el dia marcedo un capuchino, y accediehdo a mi peticion se
digno enviar al P. Pedro lMaria de lMalaga quien despues de
la ceremgnia extendidé el certificado siguiente:

Vigore facultatis mihi commissae ego. Fr. Petrus Maria
de Msleaca ordinis Sti. Fancisci cappucinorum concionator
Viam-Crucis cum annexis indulgentiis erexi in loco, vulgo
apellato Guadalupe civitatis Fuenterrabia. In quorum fidem
hoc menu mea exaravi hac die septima mensis Aprilis anno
millessimo septuagessimo octavo. FR. PETRIS M2 A MALACA.




- EL OBELISCO -

En el centro de la plaza circular o Corona de cruces Se
ha construido un templete de diez pies de alto en forma re—
donda que se estrecha hacia arriba como los tambores o cas-—
tillos antiguos; encima Se clavo un obelisco de treinta y
Seis pies o uma aduja de piedra sin mas grosor que diez ¥y
ocho pulgadas de lado, el que se embutio un relieve de mar-—
mol representando la Resurreccién; esta aguja hecha con pie-
dra blanda y no buena calidad, cedio a un golpe de viento
tronchandose de medio y haciendo pedazos el relieve embutido.

No ofreciendo bastante seguridad pa parte restante se qui-
to de su sitio y se sustituyo con otro obelisco de piedra
mejor y mas dura, en cuyo remate se ha colocado una estatua
tambien de piedra, que representa la Ascension del Salvador
a los Cielos, y que ha sido cincelado por el director de las
obras, el referido Antonio Berrotaran. Ahora ofrece bastante
solidez para resistir todos los embates que suelen ser muy
fuertes en aguella altura.

- ORACION DEL HUERTO -

Para complemento de la via dolorosa se ha hecho un huer-
tecito para recordar el de Getsemani. En la propongacion de
la roca en que se asiente la Cruz grande, hemos gbierto a
Pico una concavidad de cuatro metros y medio de largo, dos
de ancho y dos veinticinco centimetros de alto. Se ha formado
el altar tallando la misma roca y se ha embutido un cuadro
de madera de un metro en cuadro que en relieve representa la
Oracion del Huerto en el que aparecen el Salvador orando,
los tres Apostoles dormidos y el Anggl ofreciendo el caliz
de la Pasion.

— INAUGURACION DEL CALVARIO -

La funcién que se hizo para la insuguracidén del Calvario
por mas de un concepto fue notable. Suplicaron los impedidos
de subir a Guadalupe, que la procesion partiese fle la Parro-
quia. Asi se determino por complacer en su piadoso dese0. =—
Salio & la cabeza de la procesidén D. Francisco Guilbeau, pres
bitero con el vexilum seguido de catorce jovenes vestidos de
Nazerenos y llevando sobre sus hombros cruces que denotaban
las catorce estaciones de la via dolorosa, la duodecima Fenie
a sus lados & los dos ladrones. Seguian a estos por el centro
de la calle los nifios y nifias de la primera comunion con sus
banderas.

Detrds de estos diez y ocho hombres vestidos con tunicas
de Capuchinos, llevando levantadas unas varas, en cuyos rema-—
tes estaban artisticamente colocados los signos de la Pasion.
Enseguida venia la cruz de madera igual a las del Calvario,
en la que se han estampado los nombres o corporaciones gue
han costeado las cruces del Calvario:
A la Cruz seguia el V.P. lalaga, Cepuchino con su habito des-—
vonocido de la mayoria de los asistentes pues no se habia pre
sentado ningun Capuchino en funciones publicas desde 1835, en




que fueron expulsados del convemto, con &l iba el cabildo
eclesiastico acompafiado de un piquete de soldados romanos
y detrds el Ayuntamiento con la bandera de la Resurreccidn.

Por los dos costados o aceras de la Calle lMayor, iban
los hombres, quien con cirios, guien con cruces en ls mano,
mirando la corona de espinas, un corazon y la Virgen San-
tisima pintadas o adheridas & las mismas.

Las mujeres llevaban en general cruces de la misma clase,
pero hebia unas treinta que llevaban Crucifijos y todas iban
guiadas por una que vestia de Soledad, llevaba el estandar-
te de la Santa Faz. lMuchas de las mujeres vestian como la
Veronica, otras como la Virgen de la Soledad y otras como
la de Dolores, al estilo que aqui visten a estas imagenes.

Al llegar delante del consistorio, se detuvo Guilbeau y
cuando toda la gente acabo de salir de la iglesia, agitd la
bandera, la extendidé en el sueloj; los Nazarenos se arrodi-
llaron a su alrededor para adorar la Cruz; todos hicimos
otro tanto y cantados el Ave Crux, Tibi soli peccavi etc.
emprendimos nuevamente la marcha.

La procesidén perdié su formslided al llegar a la fuente
de Mina Soroeta, para volverls a tomar en Guadalupe, Alli,
con toda devocidn se hizo la bendicién del Calvario, predi-
cando al fin Fr. Pedro lalaga en castellano y yo puse en
bascuence lo que dicho Padre habia dicho en castellano, pars
que asi ni castellanos ni bascongados quedasen sin entender
aquel acto religioSOcsccscesccss

Otras varias funciones se han hecho en Guadalupe despues
de su restauracién. El dia 3 de Junio de 1877 dominica in-
fraoctava del Corpus, hubo peregrinacidn al Santuaric con
motivo del afio 50 episcopal de Su Santidad. Estuvo expuesto
el Sentisimo todo el dia; a la tarde se hizo la procesion
a la Cruz en la que se puso un altarcito; puesta en el la
custodia, se entond el Te Deum mandado por el Prelado y
desde la misma Cruz se did le bendicibén. Que espectdculo
tan grandioso !Jestis Sacramentado a la vista de tanta gente,
pueblo y provincias.




VARIEDADES
Una fiesta religiosa en FUENTERRABIA
Nuestra Sefiora de GUADALUPE

_ "Cuando se cruza, yendo por el ferrocarril del Norte, el
risuefio y bellisimo balle del Bidasoa, despues de haber atra-
vesado por un tunel del collado de Gainzhurizqueta y antes de
salvar el divisorio de las dos naciones, desenvuel®ese a la
izquierda una serie de alturas suavemente escalonadas y cu-
biertas de verdor y adornadas de pintoresco escenarios, que
van elevandose gradual y reposadamente desde la orills del mar
junto a la que se levanta la historica Ciudad de Fuenterrabia
rodeada aun de sus muros, testigos de altas hazafias, hasta la
cima de la elegante cordillera de Jaizkibel coronada por la
esbelta torre de una Basilica consagreda a la lMadre de Dios,
que confunde la aguja que la termina con el azul del firmamen
to, como escala puesta por la Providencia para llevar al Cie-
lo los votos de esta comarca y traer por ella los beneficios
otorgados a su divina intercesidn.

Este Santuario de antiquisimo origen, ensefia y escudo de
la Ciudad de Fuenterrabia, es el de Nuestra Sra. de Guadalupe
Patrona y protectora de este ultimo y glorioso baluarte de
nuestra Patria. El actual btemplo que debio terminarse & fines
del siglo XVI, emplazado sobre las ruinas del primitivo, ha
mejorado considerablemente, y mudado completamente de aspecto
en estos ultimos afios, gracias al nunca desmentido celo, in-—
quebrantable constancia y devoto empefio del actual pérroco D.
Jose Joaquin 0llo que ayudado del carifio de sus feligreses y &
de le singulsr -<devocibén a este Santuario, que hoy renace mas
vigoroso gue nunca, ha conseguido realizar aquellas obras sin
desmayar ante la crudeza de los tiempos.

Ya en 1868 lograba ver terminada la torre de que dejamos
heche mencidn, labrada de la piedra de las excelentes cante-
ras de aquel monte, y apenas terminada la ultima guerra, ¥y
reparados los erEtragos gque ocasionaron en le Basilica, inaugu-
raba el 15 de Qctubre de 1876 con gran pompe y Solemne proce-
sion, a que asistieron sefialados personajes; la gran Cruz de
piedra de mas de 12 metros de altura que se levanta a muy cor-
ta distancia en un recuesto a la cordillera, en escogido para-
ge de deliciosa vista. Pero no bastaba todo esto a satisfacer
loe piadosos deseos del Sr. Vicario; aquella Cruz tan gallarda
no debia permanemer aislada, sino ser el coronamiento de una
serie de cruces o Calvario que felteba a Ntra. Sra. de Guada-—
lupe, y pasando repidamente del pensamiento a la ejecucion,
comenzé desde luego los trabajos; acurdié como siempre a la
caridad (con &xito) de todos, y en Abril de este afio disfru-
taba del gozo de bendecir solemnemente, en medio de numerosi-
simo concurso de fieles de una y otra parte del Bidasoa el
nuevo Camino de la Cruz. En estos lugares se ha verificado el
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dia de la Ascension del Sefior, una tierna y conmovedora cere-
monise religiosa. Partiendo de Fuenterrabia, subidé el pueblo
en masa por la tarde, por los encantadores caminos y veredas
engalanados por la primavera, que llevan gl Santuario, donde
Se celebraron las flores de Maria cantando en vascuence las
nifias del barrio de le Mgrina o sea de los pescadores que
tantas veces invocan en medio de deshechas borrascas, el am-—
paro de Ntra. Sra. de Guadalupe. Y luego otro grupo de
preciosas nifias de la Ciudad acompafiadas de un armonium en-—
tonaron a cielo abierto y sobre el llamado obelisco de la
Resmrreccién, nuevos cantos, concluidos los cuales y al fren
te de la Cruz grande, Se rezaon diez credos en conmemoracidn
de las diez apericiones del Salvador desde su gloriosa resu—
rreccién hasta la subida a los Cielos, oraciones gque fueron
continuandose frente a las demas cruces hasta llegar a los
cuarenta Credos. Fué este (el cuadragesimo) entonado por el
Sr. Cura Pérroco y cantado por todas las nifias que, al lle-
gar a las palebras "Et resurrexit" volvieron sus miradas,
indlinandose hacia la imagen que estaba colocada junto al
obelisco, por el cual comenzo a ascender pausadamente hasta
su término, mientras las nifias cantando el Ascendit in Coe-
lum, esparcian flores sobre la imagen del Redentor, al pri-
pio tiempo que tomaban el vuelo remonténdose al cielo blan-
cas palomas, formando asi tambien dispuesto homenage a la
Divinidad en aquellas amenas alturas en que parece que en
medio de su purisima atmosfera se acercan las almas al Crea-
dor, elevandose mas puras y deSembarazadas de terrenos cui-
dados. "No sabemos que admirar mes, nos escriben de Fuente-
rrabia, si lo profundamente poético y religioso de aquel su-
blime acto, o la fé viva y consoladora devocién de aquel con
solador concurso de gentes.

Dirigiéndose todos &l Santuarto, rezando el Rosario y con
cluidas las letanias, subio a la sagrada catedra el dignisi-
mo sacerdote de Fuenterrabia D. Francisco Guilbeau que en
tierna y elocuente oracién, y tommndo por fundamento la ca-
ridad simbolizada en la escena biblica de Rebeca, encarecié
y desenvolvio la inagotable caridad de la ladre de Dios, a
la que no en balde han acudido tantas veces en sus tribula-
ciones sus fervientes devotos que en aquel pais para dicha
suya lo son todos.

Con una poesia sagrada compuesta por el Sr. Artola y pues
ta en musica por el organiste Sr. Mintegui, terminé esta fun
cién religiosa, de la que han podido quedar satisfechos cuan
tos han contribuido a su realizacidén y muy principalmente el
Clero de Fuenterrabia, y su excelente Pdrroco Sr. Ollo, cuya
modestia sabrd dispensarnos sm por acasc le hemos ofendido,
haciendo pfiblico su religioso celo e interés por el esplen-
dor del culto. = F.= Imprenta de Diego VElasco. Soldado 4
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Nombres de algunas Seroras y cosas notables
que Se han de tener en cuenta

Las mujeres destinadas para cuidar Iglesias y ermitas, ha-
cer: el barrido, componer y planchar las ropas de las image-
nes, manteles, albas etc. se denomingban SERORAS o BEATAS.

Se escogian para este oficio doncellas o viudas de honesta
fema. Su traje no era el comun de las demas mujeres sino co-
mo de monjas, y como estas aportaban su dote que se entidegaba
a la Iglesia o ermita a quien servian, y su empleo solia ser
vitalicio y estaba reconocido por las leyes o costumbres.

1776 se dio una orden general pars que Se suprimiera el
oficio fle Serora o Ba&ba y que los Pdrrocos con los sacrista-
nes se encargasen de las llaves y proveer a las necesidades dg
Iglesias y ermitas. Se ordeno que las Seroras de las Parro-
quias cesasen inmedistamente y que las de las ermitas podian
continuar pero vistiendo como el comun de las mujeres y que
muertas las Seroras actusles, ya no se proveyesen, quedando
asi suprimido el oficio totalmente.

La primera Serora de quien encuentro que Se haga mencion
es, Caz® di Garro y esta es la que debio hallarse desempefiandd
antes de que Se hiciese la nueva ermita en 1580. Aparece en-
tregando al Mayordomo 55 rs. y en 1575 hay un nombre de J2 de
Bastida que probablemente seria Serora, a no ser que Sea nom-
bre de varon pues habla de atalaje o caja de recoger limosna.
En 3 de Mayo de 1581 se bendijo la nueva ermita y de los 73
rs. que Se recogieron en el plato, se hizo cargo el Mzyordomo
Lo mismo sSe hizo cargo en 1582 y en 1584. A los dos afios esta
ban terminadas las obras de la ermita y casa de la Serora.

Hubo otra Serora Maria Perez de Zamora. En varios domindos
de 1609 se recogié limosna de la que se hizo cargo el layordo
mo. El1 25 de Marzo de 1615 dia consagrado a la festividad de
Ntra. Sra. de Guadalupe se recogio poca limosna y el Mayordomg
por ser tan poca & causa del mal tiempo, Se la dejo a las Bea
tas. En 1622 continusba de Serora la dicha Maria Perez de Za-
mora, & quien se le entregaron algunos regalos y objetos de le
Virgen. En 1623 se pinto la imagen.

En 1691 los jueces nombrados para revisar las cuentas
dijeron que Se debian cercenar lés gastos y solo se gastase
el 25 de Marzo y en 8 de Setiembre; que las demas festivida-
des las costeasen las Seroras con lo que Se recoge en el ata-
baque.

En 1725 Ursula Iparraguirre llevo de dote para ser Serora
80 ducados y Gracia de Aguirre 55 pesos. Josefa Antonia Liza
di era Serora en 1749 y Joaquina Arbelaiz natural de Oarzun,
para serlo llevo de dote 1633 rs. Antes que estas fue Serora
e¢h el mismo siglo Teresa Aranibar, quien llevo de dote 80 du-—
cados, 88 rs.

A Tines del siglo XVII y prineipios del XVIII debio ocu-




rrir una grave cuestién entre la Serora y Patrono o lMayordomo.
Se advertio a las Seroras que entregasen todo lo gue recibie-

ran excepto lo que Se les de expresamente para alimentos. En

T de Octubre de 1701 se impuso excomunidén a las Seroras, Bi no

entregan a los lMayordomos lo que reciben de limosnas. En vista

de un memorial que presentaron las Seroras al Sr. Obispo se

revoco el auto anterior.

La Ultima Serora que desempefio legalmente el oficio de Se-
rora o0 Beata fue Maria Ignacia Berrotaran a quien se devolvio
el dote de 1100 rs., en cumplimiento de lo mandado en 1766:
ella era Serora y cesé de ser por haberse extinguido el oficio

_ El 1786 Joaguina Arbelaiz se hallaba encargada de la Basi-
lica y posteriormente el Ayuntamiento como Patrono ha nombrado
Seroras, quedando en parte sin ejecucién la orden de 1766. De
este modo ha sido Serora Nicolasa Berrotaran Arsu y en 1841
fue nombrade Fermina Arizmendi a quien sustituydé Dolores Ola-
sagasti. Habiendose ausentado esta por haber dispuesto el Ayun
tamiento en 1873 cerrar la casa y ermita, al concluirse la
guerra de 1876 y cuando se trato de reedificar la casa y rew—
taurar la Basilica, nombrd el Ayuntamiento por Serora a Rafae-
la Lecuona, esta hizo dimision en 1878 y volvio a su antiguo
puesto Dolores Olasaggsti.

Derechos y Obligaciones en su
nombramiento - 12 =

——— Derechos ———

Disfrutara de todos los derechos gue hasta el presente Se
han considerado inherentes al oficio de Serora, como son habi-
tar sin pagar inquilinato la casa contigua a la Basilica, apro
vecharse del producto de las tierras pertenecientes a la misma
recibir las gratificaciones que le diesen los devotos por su
oficio y recoger para su manutencion las limosnas que han
acostumbrado sus antecesoras.

e—— Obligaciones ———

le Sera obligacion de la Serora tener con mucho aseo y lim-—
pieza la Basilica, todas las ropas y alhajas de la Virgen San-
tisima y los ornamentos sagrados, haciendo por su cuenta las
composturas menudas y advirtiendo para las mayores al lMayordo-
mo que esta corporacion tiene nombrado para atender a lo gue
falta y con quien se entendera en todo lo concerniente a la
reparacion del edificio. etce.

28 — del mismo modo tendra con mucho aseo la casSa y aunque
podra hacer uso de todas sus habitaciones, estaran las prin-
cipales a disposicion del Patrono, asi en dia de Ntra. Sra.
como cualquier dia que quiera hacer uso de las mismas.

32 - Siempre que vengan las Corporaciones tanto civil como
la eclesiasticap se presentara a recibir sus ordenes; del
mismo modo a los Sefiores Sacerdotes tanto de la Parroquia como
forasteros, cuando vayan a celebrar el Santo Sacrificio de la




llisa, sacando la clase de ornamentos que le ordenaran, Ppor-
tando con todos con agrado y buena voluntad.

4¢ De dia tendra siempre sbierto el pequefio atrio y ventana

que desde la Iglesia da al mismo, para que puedan hacer ora
cion los transeuntes, y si elgun devoto quisiera entrar en

lg Iglesia, le abrira la puerta; por este acto no exigira
gosa alguna pero podra recibir lo que gfatuitamente le die—
en.

58 Teniendo algunas personss la devocion de hacer la Novena
en la misma Basilica, les frangueara habitacion en casa,
exigiendoles empero una retribucion moderada, ademds de 1o
que le den por los servicios domesticos que les preste. Si
hubiera varones, para no admitir, se le expondra al Mayordo
mo y Se atendra a 1o que este determinase.

62 -No podra tener en la casa taberna publica pero podra
vender de dia privadamente a los transeuntes, y los que lle
gan de afuera podra darles lo que le pidah. Si traen consi-
go comida y bebida como sucede con los que van a pasar el
dia de campo, les dara lugar en la casa pudiendo exigir con
buenos modeles algunas retribucion, si voluntariamente no
le dan.

Estas son con poca diferencia los derechos y obligacio-
nes impuestos en la escritura del nombramiento.

——= Noticias varias ——=—

Habia en la ermita un organo construido en 1764 por el
organero Domingo de Garagarza ¥y costo 1726 rs. 14 mvs.

En la guerra civil de los siete afios quedd destrozado.

Durante la estancia de la Virgen Santisima en la Parro-
quia en 1855 se recogieron algunas limomnas, unos mil rs.
deducidos gastos y por ellas lo compuso el organero Roguer.
En la guerra habida con motivo de lz expulsion de la Reina
Isabel II, las tropas lo destrozaron nuevamente haciendo pe-
dazos el flautado y la trompeteria y quemando el armazon.
Este vez rompieron tambien las arafia que era de 1799 dejan-
dola inservible; gquemaron el confesonario, las dos mesitas
de credencias, el entarimado algunas sillas del coro y otras
cosas.

La arafia que hay actualmente es de D2 Esperanza Laborda
y costo Veintisiete duros. (Ya no existe esta arafia y en su
lugar hay otra regalo de Mendizabal de Ipisticu) Las dos
bamparas regalo de D2 Carolina Yarza viuda de Arizpe y cos—
taron ventidos duros; el vaporecito que cuelga delante de la
Virgen, de uno de San Sebastian y la fragata de D. Francisco
Guilbeau. La familia de Ramery ha regalado preciosos mante-
les; otro mantel la Sra. Marquesa de Cervera y asi otros. La
Basilica esta repuesta de las cosas necesarias. Tambien hay
custro candelabros nuevos de a ventidos pesetas cada uno,
dos ha costeado la Serora Dolores Olasagasti y otros dos
Dionisia Aramburu. Se han recogido limosnas para otros cua-
tro iguales y finalmente el 6 de Mayo de 1880 recibi un pe-




quefio cafionero y wna tarjeta que dice "Antonio Hernandez Ce-
liz Ayudante de maquina del cafionero Tajo dedica este cafio—
nero & la Virgen de Guadalupe en prucba de la mas constante
devoeién que le profesa" La Virgen Santisima les pague!

Las armas de la Ciudad de Fuenterrabia
Se hallan coronadas por Ntra. Sra. de GUADALUPE

L L B L L L L B I T T R I TR N B N N R ST T TR

El escudo de armas de esta Ciudad es el mas bello y rico
de toda Guipuy oa. Esta repartido en cuatro cusrteles de los
que el primero~es dorado y tiene un angel con una llave en
la mano derecha; el segundo es plateado con leon rapente; el
tercero de ondas verdes con navio embergado y ballena arpona-—
da debajo; el cuarto tambien de ondas verdes con sirena que
levanta espejo en la mano derecha. En medio del escudo Se ve
un escudete azul de ondas en castillo de plata y dos estre-
llas sobre el, en los extremos orlados en campo rojo con do—
ce banderas y estandartes blancos. Trofeos de piezas de ar-—
tilleria, bombas, trabucos etc. En el circulo se ven los ti-
tulos de M.N,M.L.M.V., y M.S.F. Ciudad de Fuenterrabia y se
ve por corona Ntra. Sra. de Guadzlupe Patrona y Protectora de
la misma.

A une Ciudad tan devota de la Virgen, no le cuadra otra
corona que no sSea la misma Virgen, y, Virgen de Guadalupe.
@ue le cuadra la Virgen, lo manifiestan los altares levanta-
dos por nuestros antepasados en su honor. La titular de la
Parroquia es Nitra. Sra. de la Asuncion y del Manzano, un al-
tar estd dedicado a la Solédad, otro al Pilar, otro al Carmen
otro a Dolores, otro al Rosario, otro a la Concepcion en el
altar dedicado a San Pedro esta la imagen antigua de talla
de la Purisima Concepcion, en el de San Sebastian la Sagrada
Pamilia y en el de San Juan los Desposorios. Em la sacristia
Se halla la Dolorosa y la Virgen de la procesiones y en el
portico la Coronacion de Ntra. Sra.

El altar de la capilla del hospital esta dedicado al mis-
terio de la Anunciacion; sobre la puerta de Santa Maria una
capilla a nuestra Sra. del Rosario donde a veces oian la
Mise los soldados de guardia mezclados con gente del pueblo
y diariamente rezaban el Santo Rosario.

Alejandonos doscientos metros en el camino de Irun, encon—
traremos a Ntra. Sra. de Gracia en cuyo humilladero convir-
tiendo en capilla pusieron los fieles, después del sitio de
1638 un crucifijo que la llamaron de La Paz, y finalmente
en Jaizubia ha existido hasta la ultima guerra Ntra Sra. de
lMon8errate.

Una Ciudad que ha dado tan insigngés muestras de devocion
a la Virgen Santisima merece ser coronada con otra corona gue
no sea la misma Virgen? Y ha de ser coronado su escudo con l&
sacra y antiquisima imagen de Guadalupe y ved por qué. El dis
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12 de Julio de 1638 un ejercito poderoso vadeaba a las diez
de su mafiana el Bidasoa por cerca de Santiago con objeto de
cercar la plaza. La serora de Guadslupe Mzria Juzna Mugarrie
ta que desde el primer momento penetra los designios del ens
migo, no acordandose mas gque de su imagen cuya custodia le
estaba encomendada la toma en brazos y consigue llegar al
portal antes que se la cerrase el paso, y entrega la preciose
carge al Vicario, Alcalde y Sindico que le esperaban. Estos
la llevaron a la Parroguia a donde acuden todos los habitan-
tes en masa.

Que es lo que ocurrio delante de la venerada imagen? Le
dejaremos explicar a D. Antonio Bernal Oreilly en La biza-
rria guipyzcoana o Sitio de Fuenterrabia" puestos de rodi-
llas las mujeres y nifios y conservandose en el centro de pie
los hombres de combate, al primer estampido del cafion enemi-
go tendieron la mano ante la Santa Imagen y juraron si les
concedia la victoria, guardar todos los afios su festividad
desde la vispera con un dia de ayuno y devolverle en proce-—
sién a la ermita su antiguo y predilecto asilo."

Nunca jamas le falto a nadie la proteccidén de la Madre de
Dios, cuando con sincera fé en Jesu-Cristo su divino Hijo
acudimos a Ella en nuestras tribulaciones, porgue su amor
para las glmas cristianas es inmenso, es infinito!

El dia 7 de Setiembre vispera de la fiesta de la Natividad
de Ntra. Sra. se humillaban los orgullosos estandartes ene-—
migos delante de las lanzas espafiolas.

Mas no Se crea que los sitiados se contentaron con solo
este acto de consagracidn a la Virgen de GuadaXupe; durante
el sitio acudieron todos los moradores, tanto paisano como
militares a implorar la proteccidén divina delante de la Sa-
grade imagen. En grande aprieto se encontraban los sitiados
el dia 63 del sitio y conociendo que la oracién comun y phu-
blica tiene mas aceptacion en el acatamiento divino que la
privada y oculta se publico Procesidén de rogativa con la ima
gen de Ntra. Sra. el concurso que pudo permitir la consterna
cidén en que el enemigo los tenia.

Anhela en cerco porfiado
Mereigl tropa nuestra ruina
Mas, vos, Belona divina
Reprimis su orgullo osado
Tu pueblo asi libertado

Se ve de tal desconsuelo

En efecto las tropas de socorro se - iban acercando hacis
las trincheras francesas; las arremeten con impetu y los
franceses las defienden con valor gque es proverbial en ellosj
los guerreros de la plaza ya no Se contentan con defender
las derruidas murallas, sino que salen fuera a atacar al ene
migo los demas habitantes recelosos del exito de la batalla,
fueron en mucho numero & la Iglesia y puestos de rodillas
ante el altar mayor en donde estaba la imagen de Ntra. Sra.
de Guadalupe; poco después tambien acudiendo los Sacerdotes




abrieron el Sagrario y descubriendo el Santisimo Sacramento
haciendole primero oracion despues encaminaron a Dios sus
stiplicas por medio de su lMadre que dirigidas asi nunca falls
En este momento se decidid la Suerte de Fuenterrsbia.

Y el pueblo se ve libertado por Vos lMadre de
Guadalupe, de tal desconsuelo!!

En toda Espafia Be atribuye la Victoria a la proteccidn
de Dios y a la intercesién de los Santos; en Puenterrabia no
habia quien dudase que era debida a la intercesion de Ntra.
Sra, de Guadalupe, porque el dia 1 de Julio en que comenzo
el sitio, imploraron la proteccidén de la Sra. durante el si-
tio Ella escucho sus ruegos y fue sin duda su medisnera la
accion principio al mismo tiempo que los Sacerdotes entona-
ban las visperas de la Natividad de la Virgen; lo mas vivo
de la batalla se mantubo cerca de la ermita profanada y a la
puerta de tan sagrado recinto comenzdé a decidirse por los
espafioles la victoria.

Timbre palpable de la intercesién de Ntra. Sra. de Gua-
dalupe. Que extrafio que nuestros antepasados el escudo de
las armas de Fuenterrabia con la imagen de Ntra. Sra. de
Guadalupe?

Asi como los nuestros merecieron el favor d&vino por su
piedad y devocion a su Sma. lMadre asi los contrarios se hi-
cieron indignos de su favor por su impiedad.

De tu templo respetable
Se hizo inmundo lugar
Llegando a profanar

La melicis abominable

Monsieur Forsa, cabo principal y hereje calvinista profa-
no la ermita de Ntra. Sra. de Guadalupe, haciendo gye sir-—
viera de caballeriza y despues alli mismo otro, hereje como
el, hizo una platica blasfema contra Dios y la Refigion ca-
tolica con muchos aplausos y gozo de Forsa que decia, que
ahora moriria contento unz vez que habia oido expresar en
publica predica la religion de Calvino dentro de Esapafia.

Justamente afligia

Tal suceso nuestro celo
Mas tu presencia venerable
Consagro otra vez su suelo

A la manera que nuestras almas manchadas por la culpa,
borrada esta, se hacen digna morada del Espiritu Santo asi
tambien purificando el lugar profanado, con las bendiciones
y exormismos de la Santea Iglesia, se convirtié en digna mo-
rada de Ntra. Sra. de Guadalupe y su presencia el borron
quito que hizo el infernal desvelo.

No solo en las necesidades generales se hace palpable
la intercesion de nuestra excelsa Patrona sino tambien en
las particulares
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Vese el mar muy encrespado
Aterrar al navegante

Y, Vos, estrella brillante
Lo poneis muy sosegado.
Sois para el atribulado
Pgeifico Irin del Cielo

Nuestros pescadores tienen frecuentes pruebas de esto, en
sus aflicciones invocan a Ntra. Sra. de Guadalupe y se ha-
llan consolzados y en sus peligros socorridos. Existen (nos-
otros no hemos conocido, ni tenemos mas noticia gque lo que
aqui afirma el celoso D. Joaquin 0llo) en la Basilica dos
cuadros regalados hace cien afios por D. Fermin Sansinenea;
el uno representa una fragta, abierta enteramente la quilla
y dando tierra en América, y el 22 otra fragata, ardiendo y
salvando la tripulacion por intercesidn de Ntra. Sra. de Gua-
dalupe que aparece en medio de las llamas.

Encontre hace algunos afios en el paraje llamado E1 Paso
de Cristo a unos doscientos metros de Guadalupe & una mujer.
Trabando conversacién con ella me dijo: Sigan los demas la
moda de ir a Lourdes; yo no dejo de acudir a este Santuario
donde mi hijo impedido consiguio la salud. Le traiamos en
brazos, montado en borrico o como podiamos; llegados a este
sitio, nos pidio que le dejasemos solo, que Se le figuraba ¢
que Se le soltaban los miembros; con dificultad accedimos a
su suploca y... cuel fue nuestro asombro al verle subir la
cuesta restante sin apoyo! ! Tampoco necesité para bajar y
desde entonces se consolidaron sus piernas.

——— PASO DE CRISTQ ---

Ya que he hecho mencion de este paso, referire su historia.
En este sitio habia impresa en la roca la figura de un pie,
como si alguien, al tiempo que la roca era blanda, como una m
masa, hubiera pisado con el hombre de Pso de Cristo (PASO DE ¢
CRISTQO), y en su presencia rezaban algunos transeuntes un cre
do o cinco Padre nuestros, segun su devocién. Hebia en la
proximidad una Cruz y ambas cosas desaparecieron.

Recibi un andénimo de Madrid (con sello de . ) en el gque
se me decia que ya que se habia deshecho la figura del pie,
restableciera su memoria y buscase en un sitio que vagamente
designaba, un pedazo de peana de la antiquisima Cruz de pie-
dra y que esto me decia por inspiracion divina. Consul tando
con los mas ancianose se hicieron varias catas sin resultado
favorable, hasta que Jose Maria Yriarte lo encontro debajo
de tierrs. En la mismgfoca en que estaba el paso se ha embu-
tido una cruz con la inscripcion Cristoren paususren oroipe-
nen, 1878; a su lado se hapuesto el pedazo de la peana en-
contrada y un pedazo de piedra con unas letras, una ballena
encontrado cerca de Errandonea, gque parece ser muy antiguo.
Muchos hacen oracion en este sitio adorando la cruz embmtida.

El Excmo. Sr. Dn. Miguel Rodriguez Ferrer hizo donacidn
de una lapida cuya inscripcibén es: Cristus Rex venit, Cristus
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resurrexit, la que Se ha colocado sobre el pasadizo gque hay
de la sacristia a la torre. Esta lapida estaba en el polvorin
del parque junto al palacio del Gobernador o Carlos v

Se pone esta advertencia para que a dicha lapida no se le
atribuya otro origen.

SIGNIFICADO DE LA INSCRIPCION DE LA LAPIDA

Cristo Rey vino en paz y fue hecho hombre de verdadera
carne.

Cristo remedio de todos en paz camingbea. Cristo fue cruci-
ficado.

Cristo fue muerto

Cristo fue sepultado. Cristo ascendio. Cristo manda.
Cristo reina

Cristo defiendenos de todo rayo.

Dios esta con nosotros

A continuscion va el facsimil de dicha lapida

CHRISTUS REX VENIT- CHRISTUS RESURREXIT

INPAC ET DE HOM FACTYV - CRISTUS @SCENDIT

EST VERRUM CARO FACTUSE - CRISTUS IMPERAT

CHRISTUS RREMEDIVMNILOMRU - CHRISTUS REGNAT
ibantinpace curis tus CRICIFIXOS- CHRISTUS ABOMINIFU
EST CHRISTUS MORTUSEST - LCRUSREN DEFENDAT

CHRITUS SEPULTUSEST - DEUS NOVISCUM EST.

Los Sres. vocales de la comision arqueologica de monumentos
Arzac, Soraluce y pintos Sr. alen restauraron con pintura
1a indica inscripcion el dig 26 de Marzo de 1894. Firmado
Telleria."
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SESION DEL 25 DE OCTUBRE DE 1876

Una cuenta de Inocencia Echenique de "setecientos cuatro
reales" importe de la comida dada el dia quince del actual
en Guadalupe por motivo de la funcidn religiosa que se cele-
bré llevédndola en procesién & la Santa Imagen & aquella Ermi-
ta, al Ayuntamiento, Cavildo, demas autoridades invitados ¥y
é.log Civiles, polizontes y alguaciles. Acordd espedir libra-
miento.

ROMERIA AL SANTUARIO DE NUESTRA SENORA DE
GUADALUPE DE FUENTERRABIA EN 3 DE JUNIO DE
1877 CON MOTIVO DEL ANO QUINCUAGESIMO EPIS-

Orden de las funciones religiosas

A les 5 horas de la mafiana se celebrard unz misa rezada
en la Iglesia Parroquial.

A las 6 otras lMisa en el Santuario de Guadalupe

A las 7 otra Misa en la Ermita de la lizgdalena

A las 8 otra Misa en la Iglesia Parroquial

A las 8 y # otra Misa en Guadalupe y en esta se adminis—
trard la Comunidn general, cantandose con acompafiamiento del
Harmonium motetes alusivos al acto.

A las 10 se celebrard en la Basilica de Guadalupe una Misa
solemne con el Sefior expuesto y pldtica. Concluida gque sea
la misa, se harde la reserva.

A las 3 de la tarde se expondréd nuevamente el Santisimo
Sacremento, y se cantardn unas solemnes visperas

A las 4 se hard la procesion con el Santisimo hasta la
Cruz, sobre cuyo pedestal, a la altura de 12 piés habrd un
altar de descanso en donde Se colocard la Custodia, y alli
en su presencia a ls vista de varias Provincias Espafiolas,
Departamentos franceses y inmensidad de los mares, Se cantard
Te Deum Laudamus ordenado por nuestro Prelado el Excmo. e Itro
Sr. Obispo de Vitoria.

Dada la bendicién se volverd procesionalmente al Santuario
donde se hard la reserva.

Nota: Menos durante la expogicién estdra descubierta la sa
grada imagen de Guadalupe y para satisfacer la devo-
cién de los romeros, Se rezardn varias oraciones y
se cantardn los gozos y alabanzas, a la Virgen San-
tisima.

Otra: Desde por la maflana estdrd adonada la gran Cruz con
las banderas de Guadalupe de Fuenterrsbia, Espalicla,
Pontificias, Francesa, Portuguesa, lMegicana, y Sevi-
lla - Guadalupe y las del mar Cantabrico = San Sebas
tian, Bilbao, Santander, Gijon, Corufia, Bayona, Bur—
deos8, Rochela, Nantes, Vaunes y Guimper.

Por la
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noche se iluminaréd la Cruz. Fuenterrabia 20 de lMayo de
1877 - Jose Joaguin 0Ollo. Vicario.

Confemando y comulgando hay indulgencia plenaria
aplicable en favor de las animas del Purgatorio
rogando por la intencidn del Sumo Pontifice.

Esta Romeria se celebrd con arreglo al Programa previsto
y con asistencia de muchisima gente.

AYUNTAMIENTO DIA 29 DE SEPTIEMBRE DE 1878

Ung cuenta de Guadelupe Sagarzazu importante 220 pesetas
con 75 centimos por el coste de la comida de Guadalupe el
dia 8 del actual, y refresco del siguiente 9 con la poca cena
que Se acostumbra en la noche del 7.

Acordd aprobarls gratificandola con 25 pesetas como geners
mente se acostumbra.

AYUNTAMIENTQ DEL 28 DE FEBRERO DE 1879

Seguidamente el Sr. Presidente dié cuenta de un oficio
de fecha 27 del actuasl del Sr. Vicario de esta Parroquia, dan
do cuenta de los dafios y perjuicios causados por la chispa
eléctrica en la torre de Guadalupe y la necesidad de adquirir
un pararrayo, solicitando algun recurso del Ayuntamiemto para
llevar a efecto su proyecto. Acordd auxiliarle con mil reales
o sean 250 pesetas.

AYUNTAMIENTO 6 DE FEBRERO DE 1878

Asi bien acordd que para atender en algo a los muchos gas-
tos que estd haciéndose en Guadalupe el Sr. Vicario estable-
ciendo el Via Crucis, se le entregue si algo existiese des-
pues de cubrir la atencidén del culto y Clero por la Contribu-
cidén que se estd recaudédndose.

Igualmente acordd se le den al mismo Sefior ciento veinte y
cinco pesetas para otros gastos que estd verificando en el
arbolado del expresado Guadalupe.

AYUNTAMIENTO DIA 7 DE ABRIL DE 1878

Igualmente acordd asista esta Corporacidén a la procesidn
que en la parde de hoy iba a verificar desde la Parroquia a
la Ermita de Guadalupe con el objeto de benédecir la corona

de cruces o calvario de la Ermita expresada, recientemente
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construida en sus inmedizciones.

(Véase en el Capitulo inauvguracién del Calvario)

AYUNTAMIENTO DIA 20 DE JULIO DE 1879

A indicacidén del mismo Sefior Vicario, cede al mismo el
Ayuntamiento las puertas del Portal que estén abandonadas
v hechandose 4 perder para que pueda utilizarlas en hacer
bangos para el Coro de Guadalupe, cuyo acuerdo fué por ma-
yoria.

LA BASILICA DE NTRA. SRA= DE GUADALUPE
EL ALARDE

La Ciudad de Fuenterrabia es entre las poblaciones de
esta Provinecia una de las que mfs extraflas y notables fies-
tas celebra. Débese esto & que conmemora gloriosos fastos, re
cordando 1los esclarecidos hechos de sus hijos en las diferen
tes invasiones, pero muy principalmente en la sangrienta de-
rrota causada & las tropas de Condé, cuando en 1638, después
de rechazadas por un pufiado de navarros al mando de Rada en
Roncesvalles, pretendieron en hora aciaga hacerse duefios de
la muy valerosa y siempre fiel ciudad espafiola.

A estas fiestas, que Se realizan todos los afios por esta
Bpoca, se refieren los dibujos que aparecen en las pdginas
293 y 296-97, siendo el primero una vista general de la Basi
lica de Nuestra Sefiora de Guadalupe, situada en la slerra de
Jaizquibel, & donde subre el ALARDE o columna que sale de la
ciudad, costumbre de esas tradicionales que como las de ir a
Aranzazu P trepar & San larcial contribuyen & hacer ingeénita
la robustez de la raza basca y lejendaria la lijereza de pier
nas del euskalduna.

El 8 de Setiembre llevaba el alarde la siguiente formacid
rompien la marcha los acheros, simulando los zapadores fran-
ceses muertos en los fosos al intentar minar las murallas de
la Ciudad; la mésica local, tambor mayor, tamborileros y es-
tandartes; las autoridades, jefes, banderas y seis compafiias
con sus correspondientes oficiales y cantineras, cerrando lg
retaguardia la seccién de veteranos, puesto de honor que se
reserva 4 algunos anciasnos, pues en la Euskal-Erria la ancisg
nidad es uno de los titulos més dignos de veneracién. Los mo
vimientos, descargas cerradas y demds maniobras militares se
hicieron con mucha exactitud y precisién.

Ccuéntase que hace algunos afios las descargas continuaban
hasta quemar por completo una bandera francesa que colocada
al efecto simulaba la derrota del invasor, asi como otros
espectédoulos ocasionados & enemistar pueblos que no deben
odiarse, pues al fin y al cabo tan bascos son los habitantes
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de uns orilla del Bidasoa como los de la otra.

En la disposicién que anteriormente dejamos indicada, pero
no sin dntes dispersarse, suben todos al santuario de Nuestra
Sefiora, desde donde se vé uno de los més bellos panoramas de
la tierra. Asi hemos oido aseguraban espafioles que han viaja-
do mucho y militares extrangeros gque habian guerreado en la
libre Suiza y en la poética Italia.

Desde la torre de Guadalupe se ofrece 28l viajero el golpe
de vista mds encantador: el curso inferior del Bidasoa gque
separa Francia y Espafia; las tierras bajas y onduladas de los
departamentos de Las Landas y Bajos Pirineos, salpicadas de
pueblecitos, CHALETS y casas de labor contrastando con lo
fragoso y abrupto de las montafias pdtrias; el mar con sus ce-
lajes, playas lejanas y costas bravas; una Ciudad antiquisima
de cuyos derruidos murallones brotan recuerdos de glorias es-
pafiolas, y otros pueblos comerciales y mercantiles como Beho=
bia, Hendaya & Irun; entre los repliegues del terreno cubierto
de bosques 6 cultivos Biriatu, de glorioso recuerdo para nues-
tras armas, 6 pueblecitos de navegantes y pescadores; la isla
de los Faisanes que se adivina por su opuestas direcciones,
dando &l cuadro animacidén y vidaj; carreteras, caminos vecina-
les que se enlazan; el puente internacional, el de Behovia
y otros, las estaciones en la via férrea, acd las faldas de
la sierra y miles de caserios, y luego alld & lo lejos, en
el fondo, las cubiertas cumbres del monte Larrun, las peflas
de Aya, Arcale y las fragosidades del Pirineo. —Arabien (Enri-
que) "De Euskel-Erria- afio 18382.
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INSTALACION DE UNA FUENTE DE AGUA POTABLE
EN LAS INMEDIACIONES DEL SANTUARIO DE NUES-
TRA SENORA DE GUADALUPE

AYUNTAMIENTQ 22 DE OCTUBRE DE 1884

Asi mismo se dié lectura a una exposicidn del Sefior Vieca-
rio de esta Parroquial Don Jose Joaquin 0llo, en stplica de
algin alivio para llevar a cabo la instalacién de una Fuente
en las inmediaciones del Santuario de Guadalupe procedente
del menantial de "Jose Aundig" distante 1.100 metros del San-
tuario; y acordd auxikiarle con quinientas pesetas, y expedir
el correspondiente libramiento para su percibo

(Véase Capitulo Pdgina 70l )"GUADALUPEKO ITU-

RRIAREN BENDIZIOA - BENDICION DE LA FUENTE DE GUADALUPE - 8 de
Diciembre de 1884.

La Fuente se construyd bajo la direccidén del preclaro hijo
de la Ciudad Don Jose Antonio Berrotaran, realizando &l mismo
la efigie de piedra de Ntra. Sra. de Guadalupe, que coronaba
dicha fuente.

Las escaleras que conducen a la gruta estdn construidas en
roca viva sacando de ella 36 peldafios, y las ejecutd el mismo
Sr. Berrotaran, a base de martillo.
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IGARO DAN URTEAN EGIN DIRA GUADA-
LUPEN BI ITURRI; BATI DEITZEN ZAYO
"ONGIETORRI" ETA BESTEARI "GARBITASUNA";
ARA, BADA, EMEN, ITURRI OEK BEDEINKATU
ZIRENEAN KANTATU ZIRAN ITZ NEURTUAK,
LTA ONETARAKO A. Arangk egifiak.

JAIZKIBELPEKO

AVMA BIRGINAREN ITURRIAI

e

"Ongui etorri" esafien digu
Birgifia Amaren ezpafiak,

"Ongi-etorri" digute pozik
Iturri gozo labafick,

"Ongi-etorri" Euskel-erriko
Ibar ta mendi lirafiak
"Ongi-etorri" Jaizkibel eko
Tontor erpifien gafi-gafiak

30

Ongiro bada ur ots autsia,
Egarri dana pozteko,
Ongilleago d4 milla bider
Animak alai Jartzeko
Birgifia Amaren begirati bat,
Eta biotzak ontzeko,

Bere mesede atal izpi bat
D4 gauza paregabeko.

5.

Indarra eta garbitasuna
Betuligko uretan
Judit ederrsk arkitu zuben
Premirik; aundienetan
Iturriko ur ona sentirik
Arpegi, ezku, ofietan,
Jaungri otoiz zeuzkan beste bi
Iturri begi bietan.

7.

Grazia oyen jatorri zeran
10 Hainko Jesus nerea!
Nai izan dezu gizatasuna
Birgifiagandik artzea:
Gure amorez aldare—etan
Iturri bizi jartzera
Geuri emanik gere amatzat
Zedorren Ama maitea

(Del Libro "Ondarribi-ko
Ama Guadalupe-koaren
Ziazaldea edo Kondaire)

2.

"Ongi-etorri, danok kristabak
Birgifia Amaren aurreraj;
"Ongi-etorri" onen eskutik
Zeru graziaek artzera,

Isurtzen ditu guztiz ugari
Beti gizonen aldera,
Nola dakarren ur gozotsuba
Iturri batek bestera

4.

Ongi guzien iturburua
Jaungoiko bera izanik
Birgifiak bidez bear dirala
Gugane gauzka esanik:
Jakifiik ezin degula ezer
Bere bitartez ez danik,
(Nola joan ez pozez korrika
Amarengena lendanik?

6.

Ala gu ere, damu onezko
Malkoz bagera bustitzen
Seakramentuban geron barrunak
Aisa ditugu garbitzen,

Kemen osoa ta alaitasuna
Bertuterako sentitzen
Eta etzayen eraso denzk
Ostikopean zatitze.

8.

Juango-gea, bal Jesus, zugana
Jainkozko itur burura

Garbitu eta indartutzeko
Datorrenean estura;

Egako gera Birgifia Amaren
llantupe gozo Santura

Biyon amorez urtu gaitezen
Igo artean zerura.
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SANKRISTI Gaffzro

Ganbarachoa edo KAMARINA egin zanetik urte-oro
ematen da meza, komulgatusz egun onetan, (zefia dan
Uztaillaren bia) Mariaren billerako alaba asko;
ara emen punzio onetarako A. ARANAK egin zituan

itz=neurtusk:

1.

Jainko-gren amorez
Biotza sutua
Aizearen egalak
Bafio arifiagoa,
Korrika mendiz mendi
Birigifia dijua
Tkustatzeras Isabel
Bere lengusua

3.

Guazen orobat arifi
Birgifia=ren gana
Biotzean degula
Aur Jesus Laztana;
Kristorekin bagoaz
Gu berarengana
Ngita ez etorriko
Da bera gugana

3.

Jesus eta lMaris
Billa alBarrekin
Zorion izateko
Zeruban bereking
Bata besteangandik
Ezin du aldegin
Lenago zeru-lurrak
Austuta desegin

'?v

4.

!dJudako gpaiz prestu
Zekariaz ona!
Echean sartu satzu
Gaurtik zoriona;
Birgifia batek dakar
Jainko ta Gizona,
Bere erray-garbietan
Jargoitu zayona

5e

_ ¢Ekus dezu lIsgbel
Poz—-poz dabillela?
Marigren izketa

Aitu bezin bela,
Atsegifiez dardaraz
Sentutu du sabela,

Ta gurra bera barruan
Al toka bezela.

6.

Digula guziori
Ongi eracsute,
Birgifia-Amak gaur ondo
Bedeinka zaituzte,
?Jdesus eta lMariak
Maite begaituzte
Zeren ez mesederik
Andienak uste?

Guk ere Jarrai-tzagun
Santuen bideak
Animak salbatzeko
Ezifiik obeak;
Topatu-arren noizbait,
Arantza-tarteak,
Biguifi dira bertutez
Ta arrosaz beteak.
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ONDARRABICO AMA GUADALUPE-KOAREN ZIAZALDEA EDO
KONDAIRA.

Donkitekod.

ON JOAKIN OLLO-KOA

Nere apez—aita benegarria: Nori, suri ez bade donekidatu
nezayoke, nere luma kamutsetik sortu den lan ez-egoki au?
Onderrabikd Ama Birgifia Guadalupekosren gafiean, gaur ezin
itzik egin liteke, zutez oroitu gabe. Zuc ornitu dezu milla
neke eta gasturekin Jesusen Amaren imagifia miragarria arkitze
dan Elizacho ori, zuk egin dezu orko ezkill-dorre polita, zuk
Eliz-barruko kords eta sldare atzeko hambarachoa, zuk apaindu
dituzu Guadalupeko ingurumarisgk, zuk jaso dezu mendi zoraga-
rri orretan, menturaz, munduan arquitzen dan arrizko gurutze—
rik aundiena, zuk eman dizquidatzu Birgifia onen kondairas iz-—
kribatzeko berriak; itz batean, zu zera onen pregoilarrik lee
nena:

Desleyala eta prestueza izango nitzake, zuri eskefiico eS
ez banizuke izkribu moldacaitz au, barka itzatzu, bada, arki-
tzen dituzun utseguitesk, eta arzazu, nere zuganako naitasun
eta errespetoaren agirian.

Nai dizu zorion asko zure Serbitzari eta azqueneco apaiz
Bgillesk

1
OLEARSQ EDO JAIZKIBEL

Santuen bicitza eta Ama Birgifiaren agerpenac izkribatzen
dituztenen usario da, ezaldutzea, lenengo, gauza oek gertatu
zitan lekuask edo bazterrak, eta onetan ez dute eguiten beste
gauzerik, baizik jerraitu San Gregorioren konsehuai. Ara San-—
tuaren itzak:

USUS PROPHETIOE LOCUTIONIS EST, UT PRIUS PERSONAM, TEMPUS
LOCUMQUE DESCRIBAT....

(3..Greg. super Eceh, L 1.) Gauza egokia izango litzake, bada
pik ere, santu onen esanai Jjerraitzea, bafla, ezin litekenean
gauza da aun, batetik, Ama Guadalupe-koaren agerpena, Noiz,
nori eta nolatan gertatu zan, ziertoro ifiork ez dakialako,
eta bestetik, eginkizun mirasgarri onen berriak, gugafio aoz ao
edo gurasoetatik umeetara etorri direlako, eta onela datozen
berriak, zerbait konponketa izen oi dute, egiari gezurra eran
siaz.

Asi nadin alabafia zerbait esaten.

Jaizkibel izendatzen da, Ondarrsbi-ko ipar-aldera dagoan
mendia. Asiera du mendi onek, Paisaiako Arandoko aitzean, eta
bukaera Igerko munuan. Da chit aberatsa bere arrobietan, eta
orain, eremu, eta arbol edo zuaitz gabe badego ere, oraindik
eunki onen aSieran, juan zitekean Ondarrabitik Pasayerafio,
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arteak egiten zuten itzalpeapn; orain, zori gaztioan gertatzen
zayo Euskal-erriko baso gueyenai bezela; zur zarrsk aizkoraz
Jo, eta landarerik ipifii ez. Anchifiako demboretan chit zan
baso ichia mendi onetan, eta bertan arquitzen ziran basurdey
basauntz, otso eta beste pisti mota asko, aimbesterafio, nun,
oek eiztatmera etortzen ziran Neparroako Erregesk. Etorrera
oeteko batean, gertatu zan, Sancho abarka-lkkezagutzea, menditar
nescachea gazte eta oso polita, eta ordu-tanik Justiko Echejau-
nak dute Errege-odola euren zafietan, edozenek, bertako irakas-
de edo paper zarretan ekusi dezakean bezela.

Mendi onen bukaeran dago Igergo gaztelua, Espafiisko Erregue
Felipe bigarrenak ERRIA EZKUDATZEKO EGUINA, eta mendi beraren
erdian dago berriz Guadelupe-ko Elizachosz.

Lenagoko demboretan izendatzen zan mendi au Qlearso; eta
artu zuen izen au, bere alboan izandu zan uritik, Ptolomeo eta
Pomponio Melek diotenez.

T
NOTZ AGERTU ZAN BIRGINA GUADALUPE-KOA.

Jaungoikoak guizongi oi ez bezelako agerpenak egin izan
dizkie, oen premi eta estutasunak sundienak izan diranean.
Edozein agerpen zerutitakoask badakar berargkifi premiren bat,
eta esan sedana egia dala edozefick ekusi desske,irekortem ba-—
ditu, ez bakarrik lege zar eta berriko liburusk, baita era Eli
za ama Santaren kondaira.

Begire beza bestela, nois, nolatan eta zergatik izan zidan

gure Espafiieko Errsuma onetan, Birgifia Pillarekoaren agerpena,
Sentiagoren agerpena, Birgifia Guadalupe-koaren egerpens Extre—
meduran, eta beste asko onelako; eta icusiko du, hertaera mira
garri oetan, premi esturenbat, zeruko laguntasunik gabe ezin
erremediatu ditekeena.

sZergatik agertu zitzayon Rodrdgo Balzategi-koari Aranzazu—
ko Birgifia Alofiako mendi sakonean 1472-garren urtean? Zergatik
Euskaldunsk, berrogueita amar urte artan ari zivan alkarrekin
guda eriozkoan ofiezkoen alde eta ganboinoen kontra. Gizon san-
tuak, jakintsuzk eta Errege alizan aundikoak ere, egin zuten
alegifiik asko, guda galgaerri ura bukatu zedin, bafila, alperrik
izan zidan oen egifialak; azkenean Jesusen-Amaren imagifia batek
aranza batetik egin bear izan zituan pakeak.

Orain; Ame Birgifia Aranzazukoaren agerpena gertatu bazan,
easkaldunek euren artean zeuzkaten eserre, guda eta gorrotoen
bukaerako, euskaldunak berrogei ta amar urtez isuri zituzten
negarren pozkarritzat, oen premi estutasun eta neke guzien erre
mediotzat. iZergatik ezdegu sinistu bear, guk ere, Ama Guadalu
pekoaren agerpena gertatu zala Ondarrabia eskudatzeko, Pranze-
sekin izan oi zituan gudetan, edo beste motiboren bategatic?

Jakin bear da onetarako, orain, Uri leyal eta noble au, eze-
reztua eta umildua badago ere, anchinako demboretan izandu dals
Espafiiaren lenengo soldadu portitza, asko sufritu duena, gume
erresume maitagarri aun dagokion ofiean ekusteagatik; galdetu
bezaye bestela bere murru desegin eta wratusi, eta oec eran-
zungo dute izkera mutuan.

Esan dezsket inskribu onetan, ifiork ukatzeko beldurrik gabe
Ondarrebiko Ama Guadslupekosren agerpens gertaidu zala, edo Ara
zazukoa bafio lenago, edo bedaintzat ordutik laster.

Baditut zembait arrazoy aitormen su egiteko.

Aomen aundiko on Sebastian Elkano-k Biktoria, zeritzan on-
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tzian egin zuan testamenta edo atzenaya. Uztaillaren ogeita
Seiean 1526-garren urtean eta laga zizkion Ams Birgifia Guada-
lupekoari urrezko Sei dukat. Emendic dekusku, bada gure Birgi-
fiaren Jjayera zabaldua zegoala dembora artan, euskaldunen arteaDn
bedeintzat, eta oitura zala atzenaietan zerbaitekin oroitzea;
eta konturatu bedi irakorlea, gure egunetan bezin erraz, ez 88-
1a! zerutitako gauzen edo eginkizunen berrik zabaltzen: esan
"nai det, Guadalupe-ko Birgifiaren jayera zabalduko zala, eginki
zun miragerrien bidez, eta onetarako bear zirelas, gaur bear dar
bafio dembora gueyago, bada gaur, baporearen eta elettricidad €
deitzen dioten orren bitartez, munda zabslean gertatzen dana
egun batetik bestera Jjakiten degu. Gaflera, sinistu bear degu
ere, On Sebastian Elkanok artuko ziola, zion Jayera Guadalupe-
ko Amari, ez ichasoan, nun igaro zuan bizitzarik geyena, baizik
bere aurrekoetatik; ekuszazute bada, arrazoy oek inderrik duten
edo ez, bada Aranzazuko Birgifia agertu zanetik, Elkano ill za-
nerafio, deienaz ere berrogeita amabiren bad urte igaro zidan.
Beste atzenai edo testamentu bat ere arkitzen da uriko Elizaren
zuzeleku edo archiboan, nun, Maria Ochokoak lagatzen diozkan
Birgifia Guadalupekoari "BI TARJA ETA ERDI" edo bi ezkutu ta
erdi; Abuztuaren amabian 1528-garren urtean.

Ez det arkitu izkribu zarragorik, Birgifia Guadalmpe-koaren
agerpenaren gafiean, uste badet ere, goiz edo berendu, zerbait
agertuko dala, Bayonsko Eliz-nggusiko zuzelecuan, bada dembora
artan Ondarrabiko Eliza zegoan Bayonako Apezpikuaren mendean.

Asko dira ordea bi irakasde edo atzenal oriek, edozefiek eza
gutu dezan, Jaizkihel-go mendian onrratzen degun imagifia agert
zala guchienez (lensgo ez bada) amabostgarren eunkiaren azke-
nean edo amaseigarrenaren asieran. -1 -

-

( 1 - Ziazalde au inskribatu ondorean arkitu det uriko
zuzelekuan atzenai edo restamentu bat, nun, berte
ko Benefiziadu,on Miguel Beaumot zeritzansk, 1502
garren urtean, lsgetzen dion Ama Guadalupekoari
erregalo bat, zion jayera edo debozioagatik.)

IIT

NORI ETA NOLATAN AGERTU ZAN AMA BIRGINA
GUADALUPE-KOA -

Aoz ao guganafio etorri dan bezela ingkribatuko det Birgifia
Guadalupe-kKoaren agerpensa.

Bi arzai gazte zebiltzan Jaizkibel-go mendian euren ardiai
kontu artzen eta ara nun, bisk batean ekusten duten oi ez beze
lako argi eder bat, orain Elizachoa dagoan lekuan ;Zer ote deg
argi ori? esan zion batak besteari. Oso arriturik eta alkar
alaituaz, igo ziran mendi gafierafio, eta pensatu besterik ez da
go, nola geldituko ziran, ekustean, Maria Santisimaren imagifie
bat, bere semechoa besoetan zuala eta eguzkia baliz bezela dis
tiatuaz.

Bereals konturatu zidan izan sitekean, ezagutu zuten zeruko
Erregifiak, nolanaiere, biraldi zuala bere aniz edo imagifia leky
artara, bertan onratua eta beneratua izan nai zualsko, eta ize
zedin dembore guztietan, baztar ayetako kristanen laguntzalles.
Belaunikatu ziran bada, errespetorik aundienarekin, errezatu
zioten gofora etorri zitzaizquien otoitzak, eta artzal aietako




bat bertan gelditurik, jachi zan bestea amilka, zoroa ziburie-
la , erriko Apez-aita Alkateari ikusi zutenaren berria emate—
ra.

Laster banatu zan Ondarrabian gertaera au; eta baiezean
edo ez sinistu nayan egon gabe, asi zan erri guztia mendia
gora, eta zorioneko kristau on ayek, gelditu ziran pozturik
eta atseguifiez beteric zerutitako mesede arrengatik eta zeren
Jaungoikoak biraldu zien errukitsuki, ezkudatzaellerik onens.
Bertatik asi ziran lanean eta laster jaso zuten Elizacho bat
imagifia arrentzat, geroago obea agiteko asmoan.

;Eta zergatik ezarrizioten "Guadalupeko Birigifia", edo er-
besteko izen ez egoki au? Nola nai ere, lenengotik ezitzayon
orrela deituko, batzuek menturaz, modu batera eta besteak
bestera.

Gafiera; denbora ayetan, Extremadurako Ama Birgifia Guadalu=-
pekogk egiten zituan mirariak zabalduak zeuden Espaiiiako baz-
tar guzietan, eta au ekustera juaten ziran kristau-talde aun-
diek, gaurko egunean Lourdesa dijoazen bezela, baditeke bada,
ezarri ziotela izen aun, Estremadurakoaren oroimenerako.

Megikon dago beste bat, Ama Birgifia Guadalupekoa deitzen
zayona. 1531 garren urtean agertua, (gurea bafio azkoz geroa-
go) bada, nola orduan Megiko zegoan Espafiatarren mendean, eza
rri zioten izen au Estremadura-koaren oroimenean. Gaur bertan
Katalunian egin dute Eliz-galanteta ederra Birgifia Santisima-
ren onrran, eta eman diote izena: "Ama Birgifia Lourdes-Kata-
lunia-koa".

Are, bada, nere ustean, arkiturik "Guadalupe" itz erbeste-
ko onen aztarrena.

Ttz onek ez dauka zer ekusi ez gaztelauvarekin, ez euskera-
rekin, da Arabeena, zefia GUAD-AL-UPE izkribatzen dan, eta
esan nai du, otsoaren erreka edi ibaya; GUAD-AL-AJARA arrizko
erreka, eta GUAD-AL-KIBIR erreka aundia, aditzera ematen du-
ten bezela.

v

BIRGINA GUADALUOE-KOAREN ELIZACHOA
ZENBAT ALDIZ EKIDATUA ETA
SUTUA IZAN DAN.

Guadalupeko Elizachoa, orain ikusten dan bezels (dorre ga
be) ekidatua edo egifia izan zan 1570-garren urtean Martin
Seenz Zuloagakoa ontzentari edo lMayordomo zala, ordurafio ego
ten zan imagifia oraifi sankristia dagoan lekuan, kampo aldersa
luzeago bazan ere, Kasilda Garrokoa da Guadalupeko serovetzat
paperetan lenengo arkitzen dana, zefiak laga ziozkan bost du-
kat Ama Birgifiari.

On Pedro Juan Roché Irufiezko Apezpikuaren baimenarekin,
lenengo &ldiz bedeinkatua izan zan Elizacho au 158l-garren
urtean. Mendi aldera daukan pareta ezetu ez dedin edo Eliza
legor gordetzeko egin zan 1584-garren urtean. Serora echea
ete Elizachoa itsatisirik, orain dauden bezela, ipifii ziran
1587-garrenean, ala bateko nola besteko zur guztiak ekarri

ziran erriak mendi berean zeuzkan basoetatik.
Ascenzio bezperan igotzen ziran Guadalupera Kabildoa,




Bilgume, nekasaria eta merifielak, Santuen letaifiak kantatuaz,
eta pestarik aundiena egiten zan lMarchoaren ogeite bostean;
bafia, 1638-garren urtean, trukatu zan pesta au Agorraren zor-
tzira, geroago esango dedanagatik.

~ Guadalupeko Eliza bein bafio gueyagotan desegifia eta sutua
izandu da. Lenengo aldiz 1638-garren urtean Mr. de la Forsa,
Kalbinoren setako general edo Francesen agintariak, oso des-—
eguifiik laga zuan eta urrengo urtean tellatua ezarri bazioten
ere, ez zan bear bezela kompondu 169l-garren urteraifio.

Urriaren ogeite seian 1772-garren urtean sutu ziran Eliza-
choa eta serora—echea nolatan jakin gabe, eta erre ziran zi-
llggrgzko alaja asko, kristau onak lMaria Santisimari erregalo
egifiak.

Azkeneko aldiz Azaroaren amaikan 1874-garren urtean sutu
eta erre zan serora-echea eta zembaten naiez sutu eta erreko
zuten ere Eliza; bafia guizon biots-berako bati eskerrak, ez
zituzten kumplitu euren asmo deabruzkoak.

Guda zibilla bukatu bezin laster, gure Apez-aita On Joakin
Ollo-koak erzso zion konpontzeari eta berak jakingo du, zem-—
bat diru atera duan, gaur ekusten degun bezela Jjartzeko.

V.

ZENBAT ALDIZ JACHIA IZAN DAN ANA
BIRGINA GUADALUPE-KOAREN IMAGINA
BENERAGARRIA ONDARRABIKO ELIZARA

Uzta-illaren lenengo egunean 1638-garren urtean, ekusirik
Mari Juan Mugarrieta-koak, Prancestalde aundiak, Bidasoako
erreka iharotzen ari zirela Irun-arsnzun aldetik, eta nola
otsa banatua zegoan Ondarrabia esizera zetozela, aimbeste
meitatzen zuan Birgifiaren imagifia desonrratuko zutelako bel-
durrarekin, aldaretik jachi, mandira batean bildu eta besoe-
tan arturik ekerri zuan errira, eta serrerako portalean utzi
kidatu zien, orduko Apez-aita On Luis Abadiari eta Alkate An
tonio Anziondo-koari, eta errespeto aundian eraman zuten EL1
zara eta jarri zuten Sakramentu Sentuaren alde eskubian.

Bigarren aldian jachi zuten imagifia beneragarri au 1719~
garren urtean, Pranziako martizti batek eraso zionean.

Baita ere egon zan lT7T74-garrenean Elizachoa erre zalako,
Irugarren egoera onetan egin zitzayon bederatzi-urren bat
otsandiro, jarririk imagifia aldare nagusian, zillarezko tro-
no edo eserlecu batean, kantatuaz mesa nagusi eta bezperak,
oiez bezelako gendearen jayerarekin, eta bukatuaz karrikaz-
karriksko prozesio ekusgarriarekin.

Laugarren aldiz jechi zuten 1855-garren urtean izan zan
kolera edo izurrian, Agorraren bostean, Irufieko Apezpikuaren
baimenarekin. Egun onetan erri Ruztia igo zan Guadalupera,

bade a@lako konpianza edo ustea zeukaten Ondarrabitarrak, eu-
ren Ama Marisk irichiko ziela bere Seme Jesusen-gandik, kole
ra, peste edo izurri negargarri arren bukaersa.

Agorraren Seian 1868-garren urtean jachi zan bosgarren
aldiz Guadalupeko Amaren imagifia, orain daukan dorre ori




ggiten asi zirelako, eta urte barruan lan guztiak bukaturik
itzuli zuten urrengo urteko Agorraren zortzian.

Azken-ko aldiz jechia izanda da Abuztuaren ogeita amaikan
1873~-garren urtean, bada probintzi onetan izandu dan guda
galgarria, orduan asitzen zan gogorkiro, eta uste izan onena
izango zala errira jachitzia, ifiork bidebagekeriren bat egin
bafio lenago. Elizan egon zan, bada, guda bukatu arte, eta
Duadalupen egon zirenak egin zituzten kalteak erremediatu
zirenean. Urriaren amabostean 1776-garren urtean, igo zuten
otsandiro eta oi ez bezelako pestak egifiaz.

VI

ONDARRABI-KO ESITZE OROIMENGARRIA
1678-GARREN URTEAN

Ozta ozta zabaldu zan Uzta-illaren lenengo eguna 1638-ga-
rren urtean, nun, asi ziran gende armatuz betetzen, Pausoko
Tellatu gaifia eta Endayako mendiak.

Bazekiten Ondarrsbitarrak Pranzesen prestamensk, eta erri
esitzera zetozela. PRINCIPE DE CONDE-REN mendean; kontuan ze
goen lMaris Juan Mugarrieta-koa ere, eta leenez neurrisk artu
rik, Pranzesen atzaparretatik imagifia santa libratzeco; adi-
tu zituanean, bada, atabal eta sutumpen otsak, zaldien irrin
tziak eta gudarien ojuak, aldarera igo, eta errespetorik aun
dienarekin imagifia artu, bere eche barruko bizitza eta tras-—
teari kasorik egin gabe, munduko gauzetan pensatu gabe, je-
chi zan errira, berak maitatzen zuan gauzarik baliotsuenea
besoetan zuala.

Onetarako gaztigatu zuan zer zijoan egitera, eta andra on
au portalera zaneko, an zeuden Kabildoa, Bilguma, zaldum eta
guiza nobleak, erribarruko beste gende askorekin. Imagifia
santa ikusi zutenean pozez eta atseguifiez beterik eraman zu-
ten Elizara, emen belaunikatu ziran guztiak, eta eskefil Jesw
sen Amari, baldin laguntzen bazien erria esitzera zetoztenen
garaitzan, eguingo ziotels otsaundiko pesta, bezperan barur-
tuaz.

Adituak izan ziran Ondarrabitarren erreguak eta eskaerak.
Irurogei ta bedebatzi egunez beleatu ziran portizki, ogei ta
amasei milla ofiezko, lau milla zaldisco, asko sutumpa beldux
garri eta ontzidi aundiaren kontra, erri barruan zazpireun
soldadu besterik ez bazegoan ere, bafio lagundu zien bertako
guison errutsuak eta emakume pizkorrak. lMurruak desegin, po-
rrokatu, eta egun batez zortzi aldiz asaldatu bazuten ere,
ez zieten barrena sartzen laga Ondarrabitar leyalak. lMurruen
ofietan illotzik geratu Pranzisko zaldun eta agintari aomen
aundienekoak. Azkenik; Eliza Ama Santac, Maria Santisimaren
jayotza zelebratzen duan egunaren bezperan agertu zan Jaiz-
kibelgo mendian Espafiatar martiztia, ofiezkoak Alfonso Enrri-
kez Gaztelako Almirantearen mendean, eta zaldizkoak Belezko
Markes eta Naparrosko Errege-ordekoak agintzen zituala.

Eraso zien gure gudarik Pranzesai, eta illunabarrean bu-—
katu zan jazarra ura, lagatuaz etsayak, ez bacarrik euren
illak, baita ere arrapatu ziezten, bosteun agingari eta sol-




gdu, berrogueita amar bandera, sutunpa geyenak, interesa eta

azka asko. Bidasoako ibayan ito ziran bi milla eta geyago,
bada ainbesterafiokoa zan oen larria, nun, eriosuarren, potzu
onetara bota zituzten euren burusk, eta iges egin zutensk, ez
zuten gogorik eraman geyago Ondarrabi leyzl, noble eta erru-
tsua esitzeko.

Ondo ezagutu zuten kanpotik eta barrendik peleatu ziran
Espafiatarrak, lMaria Santisima Guadalupe-Koari zor ziotela ga-
raipen miragerri ura; Jjuan ziran bada guziek Elizara, eta
naiz gaubaz izan, kantatu zuten San Ambrosiok eta San Agusti-
fiek konpondutako TE DEUM LAUDAMUS .... zerutitakoa.

"Monsieur de la Jorsa-=k eduki zuan kusrteltzat Guadslupeko

"Elizachoa, emen arkitzen ziran santuen imagifiak erabilli

"zituan lotsabagekiro, ostikopen zanpatuaz, erege Kalbinis-

"ta fede gabeko desleyalaren gisan: baita ere, agindu zuan,

"bere setako apaiz batek predikua egin zezala, esanaz, kon-

"tentu illko zala prediku ura aditu zualako, bafia andik

"egun guchiren burusn, uste zuan Ondarrabiko erria artu ga-

"be, iges egin bear izan zuan estura larrian: ez predikua

"entzundako pozkidaz, eta ez Ondarrabia utzitako atsekabez

"paizik ill nai etzualako lenago baiez esan bazuan ere."

Predikua egin zuan spsiz eregea arrapadbu zuten Ondarrabita-
rrak beste soldado batzuekin batera, bafia ez zuten ezagutu nor
zan, eta nola trate gaisto ark bazekian ezagutzen bazuten kis-
kaleraziko zutela, eta Guadalupen geyago predikatzeko gogoak
kenduko ziozkatela, "bere burua ill edo bici uwrari erasorik
igaro zan Endayara.."

Ondarrebiak kunplitu zuan bere eskefiia, urrengo egunean
egin zen pesta aundi bab, eta adierazi zion zeruko Erregifiari,
Bera beretzitzen zuala erriko Bitartecotzar.

Ordutanik: urtero egiten dira pestak eginkizun onen oroi-
mengarri, igoaz, Maris Santisimaren jayotzaren egunean; Kebil-
doa eta Bilguma Guadalupera, meza nagusi eta predikua entzute-
ra, eta bira monean egiten da beeko Elizan, punzionegarrezkoa
(funebre) ematze artan ill ziren animen sufragio edo laguntza-
rako.

VI1I

MARIA SANTA GUADALUPE-KOAREN BITARTEZ
GERTATU IZAN DIRAN EGINKIZUN MIRAGARRIAK

Begien aurrean dauzkat Birgifia Guadalupekoaren onrran, gaz-
telanizko itz neurtuetan, Kadiz-en 1767-garren urtean moldiz-
kidatu ziran GOZOAK, eta itz neurtu oyetan kantatzen dira,
gure zeruko ama errukitsusk egindako sei mirari; bafia bat ba-
nake azaltzera, luce-egi eguingo liyzeke izkribu aun, ez di-
tut, bada, argitaratuko, ondoena probaturik daudenak baizik.

Lenago aipatu degun lr. de la Forsak, erege Kalbinista pres
tuez ark, laga zuan Guadalupeko Elizachoa chit ondatua, tella-
turik gebe; eta eskerrak Jainkoari lau paretak chutik guelditu
zirela; motibo onengatik, ezin eraman izan zuten Mariaren ima-
gifia bere lekura, alabafia, bertako gendeak tellatua ezarri
izon urte barruan,neguko euri jasakin lurra jo ez zezan.
Birgifia Guadalupekoaren imagifia egoten zan erriko Elizan, al-




dare nagusiaren eskubian, gau eta egun argi asko aurrean zi-
tuala. Emen zegoan, bada, larchoaren ogeita batean 1639-garre
urtean, igande egun batean. Arratsalde artan, beste kristau
on askoren artean, egon zan Mariaren imagifia bisitatzen, Gua
dalupe-ko serora lMaria Juana Mugarrietakoa, zefiak bere Ama
gozoari zion jayeragatik esan zion Elizeko sankristau lartin
Sopetanari, ez zezala utzi ifiozere irazeki gabe, aurrean zew
kan zillarrezko argi ontzia, eranzumaz lartifiek, merez zuan
kontuarekin begiratzen ziola, eta ez zitzayola argirik pal-
tatzen ez egunaz eta ez gabaz. Egin zituan bada bere erregu
edo etoitzak andra on lMaria Juanak eta irten zan Elizatik.
Sankristausk ere, illundu zuanean, josuan keda-ezkilla, piz-
tu edo konpondu zituan Sakramentu eta Birgifiaren argi-ontzisk
eta ekusirik, ea ifior Elizan geratzen zan (gaurko egunean €
eguiten dan bezela) ateak icho eta juan zan bere echera.

Keda jo bezin laster, ichitzen ziran portalezk ere, alako
moduan eze, ezin sartu eta irten zitekean erritik ate eta mu
rru gafiean zebiltzan zentinelako edo gau-guardak oartu gabe.

Ara bada zer gertatu zan.

Biramonean sankristauak Eleiza ireki, AVE MARI ezkilla Jo
eta argiek piztutzera joan zanean, ekusi zuan Ama Guadalupe-
koaren imagifia palta zala: oso arriturik uste ez zuan gerta-
era onekin joan zan lasterke Apez-aitari adieraztea, bereala
errian banatu zan gauza onen berria, eta imagifia bedeinkatusk
zer egin ote zuan ezin konturaturik zeudela, jakindu zan,
Guadalupen, lenagoko lekuan zegoala bere bi koro eta eskueta
ko lora sortakin.

Bereala, On Juan Juztiz eta Burgosk, Lizenziadua eta erri
ko Alkate zansk, ireki zuan billekindea, (informacion) gauza
au nolatan gertatu zan jakiteko; kastigatzeko egilleak, bal=—
din gaiztakeriz egin bazeh, eta argitaratzeko baldin Maria
Santak nai izan bazuan egin mirariz; deitu zituan bere aurre
ra, ogeita bi dakirast, eta guziak juramentuaren azpian azal
du zuten zekitena, eta ez zan bat bakarra gelditu, Ondarra-
bian ministu gabe, mirariz gertatu zala eginkisun au, eta
aditzera eman nai zuaha Birgifia Guadalupekoak, Jaizkibelgo
Elizachoa zala bere eserlecutzat berezi zuana.

(Izkribatu dedana, ekusiko du nai duanak, zearo, argi eta

gerbi, Ondarrabiko zuzelekuan)

Beste mirari bat gertatu zan 1760-garren urtean. Bazter
guziak legortu eta nekasari gasoa zegoan bere urteko neke
eta izerdi guzien saria galtzeko perillean.

Erriko Elizan egin ziran erregu guaiakin ez zan euririk
irichi; kabildoak eta Birgumak erabaki zuten, bada, igo bear
zutela prozesioan Guadslupera; adierazi zan errian, eta urre
go egunean, Ondarrabitarrak mendira igo bezin laster, eraso
zion, alako euri jasari, non, egon bear izan zuten nai ta
na% ez Elizachoan eta serora-echean arralsaldeko ordubiak
arte.

Eskerrak eman ondorean Ame Birgifiari, zeren aifi euri
gozo eta bearsua egin zien, biurtu ziran errira.

Milla sortzireun eta berrogeitia amabost-garren urtean,

gure erresumam izan zan izurre edo koleran, Ondarrabitarrak




jarri zuten konpianza guzia euren Bitarteko dan Jesus—en Ama-
gan. Jechi zuten errira Irufieko Apezpikuaren baimenarekin.
Illungbarra zan portaletera urbildu zanean imagifia mgitatua,
ekusgarria zan ere prozesioaren sarrera Jarrika nsgusian, ze-
fla zegoan oso apaindua eta arguitzen zuan, bakoitzak eskuan
zeraman zutargi edo zirioak; makifia bat negar malko izuri zalza
gau artan, dio, berri oek ematen dizkidanak, bafia ez ziran al-
perrik izan negar oek eta Ondarrabitarren eskaerak euren Ama
gozoari, bada, laster alde egin zuan aimbeste kalte egin zuan
izurreak.

~ Oraindik ezte urte asko, On Joegkin Ollo-koa. Uri onetako
Apez-aita beneragarria, Guadalupeko Elizachora meza ematera
zijoala, arkitu zuan emakume bat, (Pranzesa) Chomifieneko mal-
dan, KRISTOREN PASOA deritzayon lekuan, eta itzak itz bidea
emanaz,esan zion, Jauna: nik zor diot mesede gogoangarri bat
Birgifia Guadalupekoari. Urte bete izango da geyenez ere, ne-
torren, nere seme maite eta elbarriarekin, sendagille aomen
aundikoakin slegin asko egin ondorean, ea zerutbtik irichitzen
ote nuan, lurreko alizanskin irichi ez nuana. Jarri nuan bada
nere seme gasoa astocho batean, eta malda onetatik gificazela
esan ziran: ama; jechi nazazu astotik, bada iruritzen zait
nere gaitzak ezkutatu direla, nere iztar eta zankoetan senti-
tzen det 0i ez bezelako indarra; esan ta egin, Jjachi nuan as-
totik, eta begira beza nolakoa izango zan nere poz eta atsegui
fia, ekusi nuanean ofiez, ainbeste denboran bauso bat ezin eman
zuan nere biotzeko laztana. Nik ez dakit une artan nolako
otoitzak egin niozkan nere zwruetako Ama gozoari, bafia minga=—
fiak bafia obeto adierazi zion nere begietatik irten ziran ne-
gar malko esker onekoak.

Meris Santisime Guadalupekoagandik, zerutitako mesederen
bat irichi duan batek, oraindik dembora asko ez daela, ezarri
erazi ditu aldare nagusiaren ezker-ezkubi marmol zurizko bi
arri, eta ara zer irakorten dam.

Recuerdo Souvenir :
de agradecimiento de Reconnaisance
a lMaria a Marie
Jeile vdie Tis 1877 Jibe de B 1877

Beste zenbat mirari egin ditu ere, Uri onetako Bitarteko
dan Zeruetako Erregifiag, bai ichasoan, marifiel gasoak eriotza
tik libratusz, bai esklavoak edo mairuen menpeko kristau tris
teai euren kateak ausiaz eta presondegietatik atereaz. Au guz
tia erozefiek irakorri dezake, Guadalupen lMariaren onrran egi-
ten den deberatzi-urreneko liburuan eta batez ere GOZOETAN.




VIII

EZKENEKO AMABOST URTE OETAN GUADALUPEN EGIN
DIRAN LANAK, PUNZIO, ERROMERI ETA BESTE ZENBAT
GAUZA IRAKORLEAK EKUSIKQ DITUANAK.

Guadalupe-ko Ame Birgifiaren ziazalde edo kondairaren bu-
kaeran ezin laga dezaket zerbait esan gabe. Elizachoan eta
bere inguruan egin diran lanen gafiean.

Mille sortzireun eta irurogeita zoritzigarren urtean,
etzeukan Elizacho orrek dorrerik, tellatuaren gafiean zegoan
ezkill chiki batekin biltzen zan gendea mezatara eta beste
an egiten ziran puntziotara. Gogoratu zitzayon ordea, gure
Apez-aita On Joakin Ollo-koari chit nabarmen zegosla "Erregi-
flaren burua koro gabe"; eta ezifial aundiak begien aurrean
jartzen baziran ere, artu zusn asmo sendoa arri landuzko do-
rre galant bat egin bear zuala. Adierazi zion bere ustea,
bere adiskide dan On Jose lMaria Iarza Ziadiztarien edo Inge-
nieroen Koronelari, eta Jaun onek, ez bakarrik atera zion
p;anoa, baita ere eskefli zion lagunduko ziola zezakean gu-
zian.

Emanik.. mhgimena Uriko Bilgumak plano erri, asi ziran la-
nak Otsaillean 1868-garren urtean, fidantzia jarririk Guadalu
peko Amari Jjayera ziotenetan. Dio On Joakin Ollokoak, ez zi-
tzayola dirurik paltatu langilleai araukoro (puntualmente)
pagatzekos; asko da jakitea dorrea bukatu zala urte bereko
Agor-illean. Gastatu ziran 66.000 erreal, bilduaz batean eta
bestean 50.000 bezela. Orretarsko, kontuan artu bear da, zur
guzia eman zutela limosnaz, eta baita ere lagille askok, eta
nekazari ez guchit, euren idi eta beyakin Ian egin zuzutela
egun askoz jornal edo sari gabe; alako moduz eze, bata bes-
tea jot@en bada, esan dezakegu, Guadalupeko dorrea kosta za-
la 120.000 erreal guchienez.

Esandet lenago, azkeneko gure arteko guda negargarri eta
kaltetsu ori iraun zuan artean, imagifia santa egon zala Uriko
Elizan, bafia bukatu zanean, igo zutela berriz ere bere lekura
Urriaren amabostean.

Egun onetan Birgifia Guadalupekoari laguntzen igo zan gende
taldea arrigarria zan, ez bakarrik Ondarrabi, Irun eta beste
Espafiiako errietatik, baita ere Pranziakoetatik.

Bost millatik igerotzen ziran Guadalupen inguratu zirenak.
Elizachoa ez zan gai gende ura guztia kabitzeko. Aurrez gogo-
ratu zitzayon Apez-Aita Jaunari zer gertatuko zan, eta baime-
na eskaturik zeukan Apezpiku bereziari, meza kanpoan emateko.

1Egun gogoangarria izango da egun ura Ondarrabiko Uri le-
yalarentzat!.

Prestatu zan sldarea Elizachoaren ezkerrean dagoan mendi
tontorrean.

Zeru—-goya zegoan urdifi urdifia, lafiocho bat gabe.

Esan zitekean, Aingerusk ere poztutzen zirela pesta artan.

Asi zan meza.

Apaiz beneragarrisk Jjaso zuanean mendiaren gafiean Jesus—en
Goxputz, Ruptug, inor egon, zit eagl,égogoratu gabe Kalbarioan,

gure 8moreéz; gurutzean Jjosirik) S0 zuben une negargarri




ura? Bost milla kristauk ekusi zuten Osti Santua. Aita Berikos
ri, Apaizzaren ezkuak zerurontz biurtuak, eskeitzen. !0! ekus-
garriak ziran bost milla buru ayek mskurturik esta azkoren
begietatik negar malkoak lurrera isuriaz. Ez zan aditzen chin
tik, B2z 2zan aditzen gendearen asnasarik, ez aizearen mugida-
rik. Gertuan zegoan ichasoa ere, azkenik, bere oi bezelako
oprorik egin gabe, eta bere gaifi urdifiera arrai talde aundiak
agertuaz, adierazi zuan, poztutzen eta dembora berean umiltzen
zale bere Egillearen aurrean...

San Pedro an egon bazan, esango zion bigarren aldian Jesu-
si, Taborko mendian lenengo aldiz esan ziona: Domine, bonum
eést nos hic esse. Jauna ,ein atsegingarri dan gu emen bizi-
tzeaj;... eta egiaz; esan zitekean isiltasun ura, edo zeruko
fspirituena zala, edo Guadalupeko mendi-gafia zeru biurtu za-

8.

Mendian emen zan mezaren oroimenak irsun zezan, sortu zi-
tzayon gogora ainbeste aldiz izendatu edo aipatu dedan On
Joakin Ollo-koari, an bertan jaso edo alchatu bear zuala, al
bazuan, munduvan arkitzen dan arrizko gurutzerik aundiena.
Esan zion bere gogoa Antonio Berrotaran-go arotz ets artista
abillari-"ain da abilla arotz zurgin edo artista au, nons
bein ekustearekin beste gabe, ikasi du ezkillak egiten, eta
onek egifiak dira. Uriko Elizako aundiena eta bi chikigk. Gua-
delupeko biak. Irungo bat eta Ernani-ko beste bat. Da gison
bat gauza askotarsko gai dana, da "ezkutaturik dagoan arri
baliosa bezela""- eta laster onek billatu zuan ARRIESTUETA
deritzayon Jaizkibel-mendiko arrobian nai zuan bezelako arri-
galant bat, zefiak zeuzkan luze-eran ogeita bost ofi ta erdi
etea bere pisua zan guchienez berreun kintalekoz.

Eraman bear zan zegoan lekutik iru milla kanaz urrutiagora
eta arri puska urs andik ateratzeko bildu ziran eun da berro-
gel ta amar gizon eta ogei ta bost idi pare. Lenengo egunean
erabilli zuten milla kanan bezela, eta irugarrenean ekarri
zuten, Jjarri bear zan lekurafio.

Andic amar egunera atera ziran beste bi arri, bata amabost
ofiekoa Rurutziaren besoak egiteko, ete bestea zazpi ta erdi-
koa gafiersko.

Asko da jakitea, gurutze onek dauzkala berrogei ta bi ofl
ta erdi peafiaren ondotik asi eta bururafio, Peafiak dauzka bost
malla inguru guzian eta malla oetan egon ditezke Jjarririk eun
ta ogeli gizon alkar asko estutu gabe.

Gurutze au ekustean, lan oetan adituak direnak, esan izan
dute mirariturik !bada norbait alderdi geyago gebe, arripmsu
ori chuti jarri duana!"

Gurutze onen ofietik, edo bere inguruetatik ekusten dira
Espafiiako iru probinzi, Gipuzkoa, Bizcaya eta Naparroa, eta
Pranzisko lau, Basses-pirines, Landes, Gironde eta Gers.

Gurutze au dago Gipuzkoako lekurik zoragarrienean, emendik
ekusten dira san dituan probinziaz gafiera, arkaitz, mendi,
baso eta oyanak, agiri dira zelay-soro, ibar eta sagasti mar-
dulak, agiri dira Uri, Erri eta borda uso churiak diruditensk
arbol tartean, agiri dira bhurni burni bide, Irun eta Endaya-
co Estaziogk, agiri dira Burdeosko munu, Bayonako barra, Bia-
rritz-ko erri, Sokoa-ko gaztelu, Ondarrabi eta Endayko portu
eta Mr. Abadiren jauregi galanta, agiri dira ichaso zabal,
Bidaso-ibai eta errecacho garbisk, agiri da Justiz aomen aun-




dikoa, lotsatua bezela chara-tartean, agiri da Guadalupeko Eli
zachoa bere dorre alayarekin, agiri da gure uri noble, leyal
errutsu eta beti piela bere murru arratuakin, agiri da ....
bafia bukatu dezadan zer agui dan, Aita Aranak gurutze onen
DPeafian escrita zegoala kompondu zituan bi itz newrtu ocoekin.

"ITrun aldeko ibar ederra
Zoragarria bai dago!
Agiri dira Oyarzun mendi,
San Marzial ta geyago;
Beste aldetik Larrun altuba
Urrufia berriz beerago;
Oyen ondoan Euskaldunentzat
Bost erri maite badago"

"Begira an bian Endsaya
Eta Bidasoako ibaya
Bere gafietik dator su ta gar
Burnibidezko pasayza;
Ondarraitz dago beste aldera
Ta andik gorago da alaya
tuskgldun andi Abadik duen
Jauregi berri galeya."

Ainbestekoak dira Elizachoan eta bere inguruan egin diran
langk azkeneko urte oetan, nun, gure guraso zarrak piztuko
balira, ez luteke esagutuko Guadalupeko mendia, Ekusiko lute-
ke, cbaday 'Imagifia santa dagoan aldarea poliki urreztatua,ekus-
ko lituzke onen zofieko eta jantzi baliosozk, ekusko lituzkee
juandan urtean, Jjaiera aundia dion dama batek erregalatutako
errezela edo cortina ederra, elizaren erdian dagoan argi-ar-—
miarma berria, ekusiko luteke, elizgafia urdifiez pintatua, bea
edo echonpea arlosa zarrek kendurik gaztafia ocolez ezarria,
atzeko koro biak, sankristi gafieko ganbarachoa, eta beste mi-
lla gauza gure aurrekoak ekusi ezituztenak; esango lukete, bai
eta arrazoyarekin, ez dagoala Gipuzkoa guzian Elizacho bat po-
litagorik, alayagorik, eta gauzak bere neurrian obeto dauzka-
nik. ..

Eta nik, geizki egingo nuke sitortuko ez banu, aurrerapen e
oek guztiak zor zayola Ondarrabiko Apez-aita On Joakin 0llokoa
ri.

Bukatzera noa esanaz, emengo punziorik aundiena egiten da-
la Agor-illaren zortzian, eta urtean asko erromets etortzen
direla auzo errietatik, eta bataz beste egun bat ez dala iga-
rotzen mezarik eman gabe.

Oek dire nik bildu dituan berriak ske Birgifia Guadalupeloa-
ren gaflean; zerbait laga badet, izandu da, ziazalde au ez ge-
yago luzatzeagatik.

Irakortea: "gaizki esansk barkatu" eta gomenda nazazu zure
erregu edo otoitzetan, Jesusek, gurutzean josirik segoala,
Amatzat laga zigun zeruko Erregifari.

ALFONSO Mg ZABALA-KOA.




ERAIZKUNA EDO OSAGARRIA,

I

Emen bukatu da Ondarribiko Urian 1883-garren ortean izan
ziran euskal-pestetan, luma zillarrezko urrestalisrekin sari-
tu ziazalde edo kondaira; eta nola dedan asmoa libru bat mel-
dizkidatzeko, deizkiot, on dala, beste notizi edo berri ba-
tzuek emen ezartzea osagarritzat bezela.

Uriko Eliz-nagusian arkitzen dira Sansinene-ko Eche-jaunzk
erregalatu zituzten bi pintura, Guadalupe-ko Ame Birgifisk egin
ziezten mesedeen oroipengarri.

Ekustenda bateal ichas-ertza eta ontzi bat ya galduan, eta
urbill dagoan kostan su-garren erdian Guadalupeko Birgifiaren
magifia. Pintura edo kuadro onen ertz batean dago inskribaturik
gaztelaniz, emen euskarara birtzera noans.

"Pozuelos-ko kayan, On Fermin Sansinene-koa Trinidadeko
Uartera zijoala, onek agintzen zuan ontzia urez bete zan, eta
"ozta izan zuan dembora bere erriko Bitarteko dan Ama Guada-—
"lupekoari erregu bat egiteko, eta bereala ekusi zuten gar bat
"Mariaren imagifia edo antza. Urez beterik bazegoan ere zeuden
"bezela, burutik ofietarafio bustirik, Jjuan ziran garra zegoan
"lekurafio, bafia bereala gar ura desegin zan.

"Mirari au gertatu zan 1778-garren urtean."

Arg bads sergatik pintatu erazi zuan On-Fermin Sansinene-
koak, nola gpatu dedan Kuadro edo imagifia.

Emen bertan dago ezarririk letraz, nola "On Antonio Caballe
"ro ta Gonzalo Santafe-ko Len-apezpikusk utzikidatu zituan la-
"rogei eguneko indulgentzi edo barkasioak, salve bat imagifia
"onen aurrean errezatzen dusnari, sefia dan (dio Len-apezpiku
Jaungk) Ondarrabiko uri noble leyal eta errutsuan, ansifiako
"denboretan agertu zana, eta mirari asko egin izan dituana.

Bigarrena era pintatu erazi zuan len esan dedan On Fermin
Sansinene-koak. Ara zergatik.

Orinoko ibayan, Guayensko uriko San Gabrielen Gazteluaren
ondoan, onek agintzen zuan BALANDRA San José zeritzana, CUMA-
NATIK zetorrena, Gipuzkoako konpaili-errealeko interesakin,
galdu zan arkaitz—tartean, bafia, zeren, On Fermin, Mzria Sgsn-
tisimaren seme leyal onek erregutu zion Ama Guadalupekosari,
ez bakarrik eman zien denbora lurreratzeko, baita ere aberasts
sun guziak ateratzeko, eta aum egin uten bezin laziter, urez ¢

bete, killa desegin eta ondatu zan.

Mirari au gertatu zan 1778-garren urteko Agor-illean.

gl
Mancha-ko Tarazonsn, Albazete-ko probinzian, bizi da orain-

dik deama bertutetsu bat, Andra Franziska Serrano Vidal-ena de-
ritzana, eta aipatu dedan On Fermin Sansineneko-koaren bi-illo




ba. Igaro dan urtean, daema noble onek, gure Apez-—aita Jauna-
ri inskribatu zion eskut-itz batean esaten zion. "Nere amak
"hein bafio geyagotan esan izan ziran, bazala Eliz orretan
"nere aiton On Fermifiek erregalatutako ichas-ontzi bat dena
zillarrezkoa, bela, erraun, lema eta beste gafierako ontzi
"haten tresna guziakin; ontziaren erdian zegoala Ama Guadalu
pekoaren imsgifia, eta baita ere, nere AITON bizkorra bere
"huruko koleto eta antzifisko kasakarekin, eta ontzi ori zin-
"zilik egoten zala Guadalupeko Elizachoaren erdian."

"Nere amak a@itu izan zion bereari, eta noek gure aiton
"On Fermifii zergatik egin zuan erregalo ura.

"Gau batean, lo zegoala, agertu zitzayon Birgifia Guadalu-
"pe-koa eta esan zion; Fermin, jaiki zaite, bada ontzia urez
"betetzen ari zatzu, jaiki zan berealase, esnatu zituan mari
"Helak, asi ziran Bonbaz ura ateratzen, eta ekusi zuten ki-
"]laren ondoan ireki zala; konpondu zuten bada, eta onela,

" (lariari eskerrak) libratu ziran eriotza seguru batetik."

Asko urte izan beardu ezkutatu zala, betiko, zillarrezko
ontzi au, bada, gaur bizi direnak ez dute ematen onen berri-
rik, eta sinistu liteke, Pranzesak, beste alaja asko atzeman
zituztenean, eraman zutela au ere.

ITI

Uri ondtako umant leyal On Tomas Arsu—-koa, Korsario erru-
tsusk, izandu zion jayera aundia Guadalupeko ama Birgifiari,
eta 1620-garren urtetik aurrera izan ziran ichas-gudetan,
bere etsayak garaitzen zituanean, etzion lagatzen zerbait
erregalo egin gabe bere lagungzalle zeruko Erregifiari; onela
adirazten zuan bere leyaltasun eta jayera bizia.

Justiz-tarrsk (sefiak duten diotenez euren zafietan Errege-
odola) lenengo, eta Arsutarrak gero, izandu diras beti, Ama
Virgifia Guadalupe-koaren debotorik aundiensk.

Tibru onetan azaldu diran mirarien defiean, Eliz-ama-san-
tak ez du oraindik Beus erabaki, beragatik; ez dute merezi
diste sinismenik, kristeu onak ematen gaena baizik.

v

Beartus arkitzen naiz orain zerbait esatea, aurten Guada-
lupeko Eliz-aurrean egin dan iturriaren gafiean, eta onetarakg
asko del emen ezartzea Otaegi-ko On Claudiok, euskaldun ins-
kribatzalle bikafietatik bikafiensk. "Euskal-erriaren zuzenda-
riari inskribatu zion eskut-itza, gauza onen berri emanaz:
are zer dion.

"GUEDALUPEKQO ITURRIAREN BENDIZIOA Ondarrabian Abenduaren
"8gm 1884 an Euskal-erriaren Zuzendari Jeuna- Nere adiskide
"meitea: !Zer bista ikuskarria arkitzen dan nere begien au-
rrean egun Sentiko istante onetan Guadalupeko dorretik! Cho-
"rigk kantari daude, zelsyak eta arbol orriak intzez bustirik
aigea ere bigufi, itsasoa mugi gabe ta paketsu, zerupea urdii
"ta garbi, guchitan gertatu oi dan bezela urte muga onetan;
"erreka eta iturrichoak mur murka, eta zeru-argien errege,
bere urrezko errefiuak zabaltzen mendi mufiotara. Izate densk




:diuri parretsu zeruetako Erregifiaren zortze garbiaren egu-
nean. -

"Asi dira ezkillen mingafiak egunaren irteeran Ama Birgifia-
"ri diosal egiten: badator gendea mendia gora, lendik berri
"eman ziran mezak enzutera: artu dute Jauna batzuek; aditu
"degu Jaungoikoaren itza guziok On Franzisko Guibeant Jaunak
egin digum prediku egokiaren bidez: eta Ama Santisimaren go-
zoak kantatu ondoren, badijoa gendea mendia beera bakoitza
bere echera, bazkal-ondoan berriro igotzeko asmoarekin, ikus
dezaten iturrisren bendizioa.

"Ezagun da eguraldi ederra eta lasaia dagoela! Emer dator
"berriro erri guzia mendia gora: bide chigor guziak arkitzen
"dira gendez beteak; bat edo beste zaldiz eta gafierakoak afiez
"or datoz iji-ujuka eta kantari; senarrak, eskutik dituztela
"gur batzuek eta bizkarrean besteak; emazteak kandelakin,
eta galai alayak eta nescach lirafiak euren merendakin. Alle-
"gatu da kabildo errespetotsua eta baita ere Ayuntamentu ar-
"gidotarra, ta piskabat atsegifi ta gero, eskillen TILIN-TALA-
"NAK adizera eman dubte, urbildu dala eleizkizuna asizeko mu-
ga.

"Kantatu dira ospatsu bezperak; bafia; nola kabitu ainbes-
"te gende Elizachoan! lautikan iru kampoan daude, ala ere
"oen biotzak arkitzen dira barrenean; zeren burutsik eta erre
zatzen daude modestirik aundienarekin, aundi eta chiki, zar
"tg gazte, eta aberats bearsu, guziak nasirik, euskal-errian
"gnzifiatik bildu oi diran bezela, onelako eginkizunetan.

"Trten dira apaizak eleizatik euren gurutzea gora alchari
Ayuntamientua duteralik ondoren, eta alderatu dira ONGUI ETO
RRI DERITZAYON ITURRI BERRIRA. Kantatu dituzte Aita Aranaren
Kopla egokiak, zeflai baidizkien paratu musika, On Claudio
Jaureguik, igaz uri onsbako euskal pestetan saritua izandu
"zan emen jayotako ume erneak, zeifi baitago ikasten "Madrid-
"en. Iturri eta bere gafieko arrizko Ama Virgifia, bedeinkatu
ete AVE MARIS STELA... kantatuz oni diosal egin ondoren, an
"dijoaz, santuen letaifiak kantari aintzirara, zefilari baizayo
"paratu izena GARBITASUNA. Kantatu dituzte emen ere 4. Ara-
naren beste kopla batzuek, zeflaren musika baita, On Esteban
"Lasa, uri onetako organista Jaunarena, eta itzuli dira, au
"ere bedeinkatuta gero Eleizara, non kantatu duten TE DEUM.

"Bukatu da Elizkizuna eta asi dira zizirikuan egaatzen,
chupinazoak sofiu egoten, chistu dambolidk musika jotzen, eta
"nescaph mutillek, modu aundiareki dantzatzen, denbora berean
vAma Virgifiari diozkatelarik kantatzen ONGIETTORRIAREN kopl
"sofiuari puntuak artuaz. Oeki begira daude batzuek, besteak
wgagardua eraten; gende morddzka batzuek euren zapi zuriak
"zabaldu zelayetan, eta umore onean merendatzen: eta beste
"gsko On José Ignacio Echenagusia, uri onetan jayotako Seme
ngbillak pintatu eta On Jose Joakin Ollo Bikario Jaunari
"erregalatu dion KUADRO BIKANARI BEGIRA, sefietan arkigzen
diran Guadalupe-ko Elizachoa, bere inguru politak eta itsas-
urdifia, laztanchoak emanaz Pranzi aldeko ondartzari.

"Bedeinkatu duten iturri onek du jayotza Buadalupetik
1.100 metrora. Andre Maria-ren kahi santu polit au dago itsag
ertza bafia 180 metros gorago, eta beste 85 metro altuago ura
artu dan tokira. Iturri onek anzifiatik zuen izena JOSE AUNDI
"REN iturria, depositoa dago Guadalupetik 700 m. bidean, eta




60-bat m. ermita bafio altuago; eta kabiltzen ditu 8.000 litro
ur, isurtzen dalarik litro bat bederatzi segundoan. Lan guziak
egin dira On Jose Antonio Berrotaran, emengo sSeme argia buru
dala. Onek egifia da iturriaren gallurreko arrizko ama Virgifia
aifl egokia; eta arritzeko lana da iturritik aintzirara jechi-
tzeko egin duen eskillarsa, bada, srroka bizi batean malluz ate
reak arkitzen dira 36 mslls.

.Limosnan bildu diran diruakin eta auzolanakifi egin da itu-
rri polit ori, Aundietakoa izan duda noski auzo guzien borohda
tea lenerako; eta examifiatuko balirske egin diran lan guziak,
entsun dizkiet gizon adituai, igoko luketela 1.500-bat ezkutu-—
loditarafio: bada, kafiu utsak kosta dira 600 ezkutu lodijaun-
dietarekoak izan dira argin lenak, eta guziez gafiera, asko kos
tatzen da kaletik mendira igotzea, bear diran gayask. Emanaita-
sun sundia izen da erri guzian; ez ditut para nai geyena eman
dutenaen izenak, zeren bildur naiz utsegiteko; bakarrik esango
det, badakidalas izan dala persona arrotz bat 125 ezkutulodi
eman dituena; bafia zorrik aundiena izango diogu, lan aundi ori
beste asko lenago artu izan dituan bezela, bere gaifi artu zue-
narij au da, gure Bikario Jaun egille biziari...

Itsas—ertzean eguzkia sartutzeko mugan ekin diogu guziok
mendia beera gura bideari, egun on bat igaro-ondorean. Sekula
ez dira Jjuango nere burutik bidean aditu ditudan jolasak.

(Ser iruditu zaitzu Meitoni, gaur GuaBlalupen egin diran pes
tak? galdetu zion AMA-ANIDRE batek, neskach zuri gorri lirain
bati.

Nere dembora chikian guchi ikusi ditudan bezelakoa, Izandu
naiz bazter oetako erromeri askotan, bafia ez ditut ikusi aim-
beste gende bildu dan toki chiki batean, aifi ongi egiten, ala
Eliz-lanak non ondorengo jostaketak. Askotan aditu nuen ez da-
la probintzian beste erri bat au bezin alkarturik, eta egiaz,
ale izan bear du. Nik uste det jende arrotz askoren gafiera,
Onderrabi guzia or zala, eta ala ere, ez dior ikusi beguiratze
ghar bat egiten ifiori !Jaungoikoak beneinkatu ditzala orrelako
errigk ...... Beste zembait gauza egoki ere, esaten dio Otae-—
gui-ko On Claudiok Euskal-erriaren zuzen dariari, bafia uste
det asko dala ezarri dedana, ezagutu dezan irakorieak, nola
egin dan iturri ori, nondik ekerri dan, sembatkosta dan, bere
bendizioan izan ziran pestakin.

V.

Luzeegi egiten ari-zait ziazalde onen sraiskuna edo osaga-
rris eta bukatzera noa, uri bertako Mariaren alaben billerako
aizpa-lenenak, beste probintzi ometako billerekoai inzkribitu
dien, eskut-ilz batekin.

Ekustean zabaltzen zijoala baztam askotan Guadalupeko Bir-
gifiarenzat jaiera, gogoan zerebilten askok, nola egingo ote
zan Elizacho onetara erromeri ots-—-aundiko bat.

Motibo onegatik bertako Apez-aite On Joakin Ollokoak, deitu
zien, Apaiz-aurreneko-barruti onetako lMariaren alaben billera-
ko aldimaitzari; bildurrik, bada, igaro dan Otsai-illeko ama-
bigarren egunean eta egifiik Elitz-punzio eder dat, nun geyenak
artu zuten Jaun-aundia, bazkal ondoan adierazi zuan bere pen-—




samentua, eta guziak eranzun zuten, pozez beterik etorriko zi
rela, bein da berriz, baldin artarako, Apezpiku chit-argido-
tarraren baime irichitzen bazan.

Ezkefii zien Bikario Jaunak urrengo egunetik adieraziko
ziola, oen asmo eta naya. Ez dago zer esanik, nolako atsegi-
fla artu duan gure Apezpiku chit-argidotarrak donzella gezteak
dauvkaten asmo santu onekin, berealse, aprobatu du erromeri au,
emanaz bere bendizioa, eta ara zergatik inzkribatu dien emen-—
g0 liariaren alaben aizpa-lenenak probinzi onetako bere lagu-
nai, ezartzera noan eskutuitza.

"Nere aizpa maiteak Jesus eta lMariagan: Oraindik badiru ne
"re . biotzak artu zuan atsegin gozoa, ekustean etorri zirela
"guri agur egitea, Apaiz-aurreneko-barruti edo Arziprestazgo
onetan dauden Mariaren aleben aldimaitzak, Gumadalupen egin
zan punzioan Jesus eta Mariaren liotzetan sartzeko, "garbitas
"na" deritzayon iturri edo aintziran, izen ta lonbriak, ez ba
"karrik gure billerakoak baita ere Jesusen biotzaren billeran
"sartuta daudenenzk.

"Nere bizi guzian izango det, bada, Otzailleko amabi-garren
"eguneren oroipena, batez-ere zergatik egun onetan sortu zan
"Guipuz joajo Maria Santisimaren aleben billeran sartuta dauden
guztiak erromeri bat Guadalupera egiteko pensamentua.

"Galdetu zugunean gure Zuzendari edo Apez-aita Jaunak, ea
"egin zitekean aipatu dedan erromeria, guziak erabat, pozez be
terik, eranzun gifiion bayetz.

"Gure aita eta Zuzendari lkenana, Chit argidotar Vitoriako
"Apezpiku Jaungk, ematen du baimena bere bendizioarekin bate-—
"ra, egin dezan gure billerak erromeri ots-andiko bat, Onda-
rrabiko Maria Santisima Guadalupekoaren Elizachors.

!Berri-en bada aizpa maiteak; berrion. Uste det, poztu eta
atsegifiez beteko zeratela, zeren laister guziok bilduko gera,
"gure Amg Birgifia garbiaren mantupe gozoan.

"Neretzat da gauza onrragarria zuei egindibe au adierazteko
"eman diramlen enkargua, atzenena eta difia-ezena banaiz ere bi-
"llera santu onetan, izango naiz aurrenekoa zuek serbitzen
"onera zatoztenean eta lagunduko dirate onetan nere aizpa gu-
"ziak.

"Atozte, bada, aizpa nereak, konpiantza guztiarekin; emen
"arkituko dituzute lagun karifiosak etartuko zaituztenak pozez
"beterik. Adierazi dezayogun munduari Guipuzkoako Marisren
"alaben billerak duan indar eta zuzentasuna, eta Zeruko Erre-
"gifiari diogun Jayerak sustrai irmoak dauzkala gura biotzetan
eta aun dala gure amacho maiteak utzi ziguten prendarik esti-
"magarriena.

"Erromeri onetako autatu degun egune da, Uzta-illaren biga-
"rrena, sefietan Eliz-ama santak zelebratzen duan Santa Issbel
"bere lengusuari, gure Ama garbiask egin zion ikustatzera.

"Korrika mendiz mendi joantzan Birgifia, ikustatzera Isabel
"bere lengusua; guazen gu ere orobat Guadalupera, imagifia san-
"tfuaren aurrean suzpezturik otoiz egitera. Baiy Mariari eska-
tuko diogu, Eliz-ama-santagatik, gube Aita Santuagatik, eskatu
ko diougu Mariari gure Espafiagatik, gure probintzi maiteagatik
"eskatuko diogu guregatik eta gureakgatik: bilduko gera alkar
ezagutu dezagun, ama baten umeak geran bezela, eta egun batean




zeruko FErregifi onek bildu gaitzan zerutarrskin.

"Au izan beardu eta izango da gure pensamentu bskarra. Mo-
"du onetan emango diogu gloria Jaunari, onorea Msriari, atse-
"gifia Aita Santu Leon XIII-garrenari, poza gure Zuzendari le-—
"nen dan chit-argidotar Apezpiku Jaunari.

"Gure Erredentore meiteak isuriko ditu bendizio ugariek,
"bere Ama garbiaren alaben izenarekin onrratzen geran guztio-
tara, eta gure eriotzako orduan atsegifiez beteko gera, zeren €
egun batez bildu gifian Mariari donkidatuta dagoan Elizacho ba-
"tean, eta berak bilduko gaitu zeruan, nun izango degun beti-
"ko zoriona.

l "Aurrez, adieraziko zaizute gai onetarako artzen diran nau
"rriak.

Bitartean, aizpa maiteek; agindu zayozute zuenari, zefiak
"mufi egiten dizuten zuen eskusk. Ondarribiko billerako Aizpa-
"l enena -~ Fermina Laborda-koa - Otsa-illaren 25 garren egunea
1885-garren urtean.

Bikario Jaunak ere bere aldetik inzkribatu die probintzi
onetako parroko edo apez-aita guztiai, egin dezatela alduten
guzia, ots-andikoa eta sonatua izaen dedin Lariaren alabsk egi-|
tera dijoazten erromeri-aun; eta sinistu diteke ala gertatuko
dala, denborak aditzera emango duen bezela.

Atzendea.

Copia integra del Libro ONDARRABI-KO AMA
GUADALUPE-KOAREN ZTAZAULDEA EDO KONDAIRA -
"Historia de la Virgen de Guadalupe -
Propiedad del autor de este trabajo FLORENTINO
PORTU IRIBARREN.
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AYUNTAMIENTO 14 DE MARZO DE 1886

"Enterado el Ayuntamiento de la comunicacion que con fecha def
ayer dirige el Vicario interino Don Alfonso Meria Zabala en nom—_
bre del Itre. Cavildo de esta Ciudad invitando a la copporacion §
para que asista a las exequias ftmebres que se han de celebrar |
en el Santusrio de Ntra. Sra. de Guadalupe el miercoles diez ¥
siete del corriente en honor del alma del finado Vicario Don Jo§
Joaqgin 0llo que fué de esta Ciudad ha acordado asistir en Corp@
racion. )

Asimismo, deseando el Ayuntamiento hacer algo en obsequio delj
finado Vicario que tantos sacrificios hizo por embellecer el Sanﬁ
tuario que tanta honrg,glorie y provechos daba a la Ciudad, dis—
pone abrir uma suscricion para que se le erija un mausoleo en el
mismo Santuario para perpetuar su memoria trasladando sus restos
mortales cusndo Se obtenga autorizacién del Itrmo. Sr. Obispo de)
esta Diocesis y depositarlos alli, encabezando la suscricion al
efecto con ciento cincuenta pesetas que ha producido el alquiler
de la barraca por la novillada que se ha dado por Carnabal en 1af
Plaza de Yrun. -

(Don José Joaquin 0llo, fallecid el dia 21 de
Febrero de 1886) I



AMA BIRJINA GUADALUPE-KORA ERROMERIA

Ondarribia-tik 1889-ko Mayatzaren 30-ean

Euskagl-Erria-ren Zuzenderi jauna.
Nere jaun eta adiskidea:

Espafiian Fede Santuaren batasuna irichi zanetik amairugarren
eunkida otsanditzeko, Uri ortako Langille katoliloen Elkargoak
arebaki zuen Jaizkinelen-en Maria Birjifia Guadalupe-koak daukan
eleizacho santura erromerian etortzea. Jakindi zan bezifi laster
berri au Ondarribian, emengo asrrantzalesk, Ama Birjifia Guadalu-
pe-koaren seme maitatiask, prestatu gitan mendi zoragarrira igo-
tzeko Donostiatik zetozenakin batean, beren Ama Zerukoaren
aurrean belaunikatzera, askotan egin oi duten bezela, Itsasoko
gerill igugarrietan ematen dien laguntza eta indarragatik esker

VAZe

Geur izan da Erromeria ori. Goiz-goizetik, Uri onteko Pre-
mieleizan eta Kapuchinoen konbentuan eman dira komunio asko ta
asko. Jendearen umiltasun eta debozioak bio¥za postutzen zuen.

Goizeko bederatzietan atera da Buadalupera-ko prozesioa,
eleiz bandera ederrakin. Donostiatik eta inguruko errietatik
etorri diransk ondarribitarrakin baturik, igo dira Jaizkibel-ko
mendira. Guadalupere iristean, eman da eleiz aurrean leza Sen-
tua, ta ondoren Aita Santuaren bedeinkazioa. Ikusgarria zan,
mendi gefiean, ainbeste jendek (bot milla inguru izango ziran)
Meza Santus entzuten agertzen zuten jayera eta biotz irazekia.

Arratsaldean izan da beste funzio eder bat, euskaraz erreza
turik Errosario Santua.

Sermoigilleak izan dira: goizean, gaztelaniaz, Aita Artola;
eta arretsaldean, euskaraz, On Ignagio Uranga Jjauna.

Kantari eta musikalarisk Donostiatik etorri dira.

Ama Birjifia Guadalupe-koak gorde gaitzala guziok.
Zure lagun ta serbitzaria - Buskarazale-bat. ="
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AYUNTAMIENTO DIA 12 DE JUNIO DE 1892

"Se dié lectura a una instancia del Presbitero Don Miguel
leria Esnaola fechada en Guadalupe el siete del actual, expo—
niendo: que deseando dar principio a las tareas escolares con
los jévenes de aquellas comarcas suplica se le facilite local
vy algunos utensilios al efecto, y el Ayuntamiento en vista
de que por dicho Sr. Presbitero se halla ocupada la segunda
Sala 6 la del interior de la casa de Guadalupe, que la pri-
mera Sala 6 la principal ha servido en todo tiempo y sirve
en la a_ tualidad para descanso de la muchs gente que concu—
rre por devocidén a la Ermita de Nuestra Sefiora de Guadalupe
que se halla 2l contacto, y que con ceder ghora dicha Sala, ®
Se veria privada la concurrencia de vecinos y forasteros para
la que siempre ha estado dispuesta y no teniendo la expresada
casa més local para el objeto gque se propone el recurrente,
acuerda vea si puede arreglar 2 los discipulos que asistan,
en la segunda Sale 6 del interior que tiene ocupada.

Acto continuo acuerda tambien, que teniendo noticias, que
con frecuencia ocurren escdndalos atm £ Zltas horas de la no-|
che en la casa de Guadalupe por la gente que concurre & ella,
y no pudiendo consentir tales desérdenes al contacto de la mi
lagrosa Imagen de Guadslupe Patrona de la Ciudad, acuerda
advertir a la Serora, procure Ao dér lugar 4 que Se repitan
semejantes escdndelos haciendo retirar & la gente & la hora
sefialada, no permitiendo tampoco baile ninguno en la Sala que
exclusivamente se halla destinada para la comodidad de la gen:

te que asiste.

Asi bien, habiendo tambien llegado & saber, que dicha Se-
rora, de algim tiempo 4 esta parte ha tomado atribuciones po-
co decorosas exijiendo cincuenta céntimos de peseta & cada
una de las personas 6 por cada vez que soliciten se les des-
cubra la Sagrada Imdgen, acuerda advertirla, que en lo suce-
givo se abstenga de exigir 4 nadie retribucién ninguna por
dicho servicio, que tan sensible le ha sido al Ayuntamiento
la noticia, y que no podria menos de tomar alguna medida si
volviera & abusar, recibiendo tmicamente la gratificacidén que
le fuere entregada voluntariamente.
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PEREGRINACION A NTRA= SRA. DE GUADALUPE
8 de MAYO de 1904

Como con la peregrinacion proyectada se trataba de rendir el
testimonio de carifio y veneracidén a la Patrona de Fuenterrsbia,
a la lMadre carifiosisima, que desde el alto del monte "Olesrso"
extiende su beneficioso influjo a favor del pueblo Ondarribia-—
rra.

Ya desde la vispera la animacién y regocijo por tan extraor-—
dinario acontecimiento era grandes, anuncidndose la fiesta con
repigues generales de campanas, disparo de cohetes, recorrido
de musica etc.

Al obscurecer se cantd una solemne Salve en la parroquia,
que estaba hecha una ascua de fuego con su espkkndente y gran-—
diosa iluminacidn.

Por la mafiana, a las cinco, la banda municipal dirigida por
nuestro buen amigo el maestro Telleria recorrid las calles to-
cando himnos en alabanze de la Virgen, precursores de la ex-—
traordinaria solemnidad que iba a celebrarse. Los vecinos, sin
darse reposo, procedieron a colgar los balcones y a adornarlos,
quien mejor que quien poniendo la inscripcién "Ongi-etorri" -
Ama Guadalupekoaren debotoak".

A las siete y media salibé la procesién desde la parroquia,
con los estandartes, el clero y el Ayuntamiento con su bandera,
que en esta ocasién no ha querido que nadie ponga en duda su
amor a su Patrona, Madre y protectora, situdndose en el trayec-
to de la carretera a Irun y punto llamado Nuestra Sefiora de
Gracia, donde el vecindario del barrio tenia levantado un bo-
nito y sencillo arco de follaje.

Serian las siete cuando llegaron los peregrinos en niUmero,
proximemente de unos seis a siete mil, con sus estandartes. En
dicho punto sSe organizé la Procesién de entrada en el pueblo,
partiendo las cofradias de hombres con sus estandartes y la ban
da de musica de la ciudad, a las que seguian el clero parroquisg
el Ayuntamiento y las cofradias de mujeres con la renombrada
banda de mGsica del estudioso maestro Sr. Glerezta.

Una vez en la iglesia se celebrd una Misa solemne en la que
se distribuyd el Pan de los Angeles a los peregrinos en cinco
altares.

Después de un breve rato, necesario para el desayuno, Se or-—
ganizé la procesién al alto de Guadalupe, con un tiempo més que
dudoso pero sin desalientos en nadie, como que sSe trataba de
visitar a la mejor de las madres, partiendo por el mismo orden
de entrada y cantando con acompafiamiento de ambas bandas, los
himnos populares a la Virgen "Guazen Guadalupeko Birjifiarengans
del maestro Aldelur; "Aurrera biyotz fedez beteak" de H. Goye-
nechea y "Zure sortzetik" de D. Juan Marisg Mintegui.

Ae les diez y media de la mafiana y ya todos en el alto, con
toda solemnidad sacaron de su camarin, cuatro sacerdotes, a la
venerada imagen de la Virgen y presentada 2l pueblo fué saluda-
da con el tierno himno "Zu zera gure Ama" por los peregrinos y




llevada procesionalmente ak altar provisional insyalado en
la pradera.

Serian las diez y media cuando comenzdé ls Misa solemne an-—
te mds de siete mil peregrinos ¥y devotos de la Virgen con ex-—
posicidén del Santisimo. ElL Orfedn de Tolosa, sellando una vexz
més su justo renombre, canté con el gusto, afinacién y delica-
deza que sabe, una lMisa a voces solas; Kirie, Gloria, Santus
Yy Benedictus de autores cldsicos arreglada por Laurent del
Rillé y Credo y Agnus del maestro Jacobus Kerle.

La oracidén sagrada encomendada al ilustrado Lectorsgl de ls
Catedral de Vitoria doctor D. Mateo Migica, en lengua de nues—
tro padre "Aitor" desarrollando con la erudicidén que le es ha—
bitual, los temas de que la Santisima Virgen debe ser amada pe
POr que se merece, en obsequio a los mil beneficios que de ell
recibimos y ha derramado en ls humenidad y especislmente en
la Euskalerrie y que todo cuanto se hace en su honor débese
al propésito de los buenos bascos, de ser continuadores de la
Historia de nuestros padres, en cuyos hechos mds culminantes
(de la Historia de nuestros pady aparece siempre como princi-
pal figura la de la Santisima Virgen.

Como propio de la ocasion, expresdé que precisamente el afio
1820 los diputados forales reunidos en esta ciudad en Junta
general, acordaron defender la declaracién como dogma de la
Concepcidén Immaculada de la Virgen lMaria siendo de llemar la
atencién la circunstancia especizl de que en aqgella ocasion
como en lg presente, Fuenterrabia trajo a los musicos de Tolo-—
sa.

Terminada la Misa, las Hijas de laria de Irun, con exquisi-
to gusto y uncidén angelical, cantaron a la Virgen el delicado
himno "Bendita sea tu pureza" del maestro Antonio Villes, como
obsequio de las mismas a su buena lMadre, mereciendo justas y
unanimes alabanzas.

A las cuatro de la tarde regresé con todo orden la peregri-
nacién a la parroquia, donde el orador sagrado Sr. Olaran, de
Anzuola, dirigié su persuasiva palabra al auditorio, conmo-
viendo los corazones por las alabanzas que dirigié a la Virgen
de Guadalupe. La iglesia iluminada con todo esplendor y com— |
pletamente llena. -

El orfedn superiomisimo en el Te-Deum de Laurent de Rillé
y finalmente, el vistuosisimo coadjutor de Irun Sr. Soto, ar-
chisuperior en su despedida a los peregrinos, deseando a todos
nos encontremos reunidos en el Cielo junto a nuestra bendita
Madre cantando como hoy "Zu zera gure Ama, Birjifia lMaria".

No ha habido ni una nota discordante. Todos muy respatuosos
a la manifestacidén de carifio a la Virgen.

!Como no! Si aunque no quieran decirlo, alléd en su fondo
es impasible que puedan borrar — los gue se dice indiferentes-
el amor que a la Virgen se le inculcé en el regazo materno!

Un peregrino




GRANDIOSA PEREGRINACION A GUADALUPE
1l DE JUNIO 1915

El jueves pasado se verificd en Guadalupe la grandiosa Pe-
regrinacién Teresiana organizada por la infatigable comunidad
de los RR.PP. Carmelitas de San Sebastian y que anunciamos
oportunamente.

Se esperaba que esta manifestacidén de fé catélica tomarian
parte muchos catdlicos, pero la realidad ha superado & los
célculos.

Todos los trenes llegaron a Irun abarrotados de peregrinos
¥y desde la ciudad pintoresca se dirigieron 4 la ciudad herdi-
ca, andando unos y otros en tranvias y coches.

El catdlico vecindario de Fuenterrasbia, como era de espera
dispensd un carifioso recibimiento & los peregrinos, engalanan
do sus caesas, saliendo al encuentro el clero con la banda mu-—
n@cipal y tomando parte después en este acontecimiento reli-
gi0s0.

A la entrada de la ciudad se levantdéd un hermoso arco ador-
nedo con macetas y flores que decia "Ongi-etorri®.

Los peregrinos se dirigieron desde la ermita de Santa En-
gracia cantando, acompafiados por la banda, 84 la Iglesia Parro
quial 4 recibir la Sagrada Comunidn.

Don Vicente Ballarin en nombre del pueblo, les did la Wien
venida 4 los peregrinos en wascuence y castellano, como &1
sabe hacerlo.

Oficidé en la misa de Comunién el pdrroco don Auspicio Otae
gui y repartieron el pan de los Angeles los Padres Carmelitas
y otros dos sacerdotes, aproximéndose & 4.000 las comunicio-
nes.

Despubs de un descanso de media hora, que los peregrinos
apsrovecharon paras desayunar, se organizé la procesién para su
bir 4 la cumbre donde se venera a la Virgen de Guadalupe.

Aquella manifestacién de f£& catdélica resaltaba imponente
y conmovedora y de una solemnidad extraordinaria.

Formaban en ella el pdrroco selor Q#aegui revestido de ca-
pa pluvial, con el clero, seis Padres Carmelitas del Convento
de San Sebastian, representacién de los padres Capuchinos del
Convento de Fuenterrabia; de los Padres Pasionistas; el Ayun-
tamiento en pleno con el Alcalde, numeroesosS sacerdotes de di-
fergntes pueblos y un nitmero de peregrinos que Se calculaba
en 8.000.

Ademds figuraban en esta procesién la Virgen del Carmen
que fué conducida en andas desde el Convento de San Sebastian
y una preciosa bandera construida para este acto, siendo el
portador de la misma don Juan Bautista Sanz.

Cantando el himno de la Peregrinacién de una manera primoe
rosa, pues la mayoria de los peregrinos lo habian ensayado y
sabian de memoria, llegd aquella impénente muchedumbre de
fieles con gran devocién y recogimiento hasta la ermits de
"Sgindua" donde se canté la letania de los Santos, teniendo
lugar una extraordinaria rogativa. Una vez que termind este




nimero del programa, se disolvid le procesién para subir al
monte, & la cumbre donde se venera 4 la Virgen de Guadalupe,
llevando en andas & la Virgen del Carmen y la bandera.

El tiempo este inmejorable; unaz ligera nieblins apagaba
la fuerza de los rayos del sol y un viento agradable hacia las
delicias con temperatura deliciosa que los peregrinos disffu-—
taban al subir la pendiente del "Jaizkibel".

En la pradera que existe en la parte posterior de la ermita
de Guadalupe, se levanté un artistico altar portatil y en el
centro la efigie de la Virgen del Carmen que fué donde se ce-
lebrdé la misa.

Se canté de una menera magistral por todos los Peregrinos
acompafiados por la misica la misma de Angeles.

Durante la misa se pronunciaron elocuentes discursos en
vascuence y en castellano por los RR.PP. Alfredo y Tirso & un
tiempo en los improvisados pUlpitos que Se colocaron en ambos
extremos de la pradera, & los lados del altar.

El haber pronunciado los dos sermones 4 la vez, en vascuen-
cecg castellano, fué una nota que llamé la atencidn y gusté
mucho.

Una vez cumplidos los deberes religiosos, los peregrinos se
entregaron 4 la expansién, 4 gozar de aquella agradable tempe-
ratura y 4 despachar las provisiones que habian llevado desde
sus casas. .

Neds més pintoresco y poético que el aspecto gque presenta-
ban las cumbres y laderas de aquel monte, cuando en grupitos
Se sentaron en el santo suelo, encima del verde color para
comer.

En la hospederia se sirvid una abundante delicada y bien
condimentada comida 4 los organizadores, clero y Ayuntamiento,
de Fuenterrabia y Padres Carmelitas y Capuchinos.

A las tres y media se rezé el Santo Rosaric y después se
trasladd el Santisimo desde la ermita al sltar portétil, para
dar la bendicién.

El R.P, Tirso, en vascuence, dié las gracias & cuantas per-—
sonas habian dado reslce & las fiestas religiosas con su asis-
tencia.

Con esto terminaron los cultos seficlados en el programa y
dié fin la Peregrinacidn.

El éxito de la peregrinacidén ha sido grande, colosal; &
todos se oia expresar por una misma boca, deseando que el afio
que viene se repita, para poder volver a Guadalupe.

JVolverdn?

"Ecos del Jaizkibel - 3 Junio -
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SERORAS DEL SANTUARIO DE NUESTRA SERORA
LA VIRGEN DE GUADALUPE

Juana de Bastida, Afio 1575

Cazilda di Garro, Afio 1580

Meria Perez de Zamora, Afio 1609

Maria Joan de Mugarrieta y Salbadora de Zabaleta, to-

maron posesion el dia 8 de Marzo de 1638

Teresa de Aranmer, 1707

Ursula Iparraguirre, afio 1725

iggga de Arbiru, viuda de Juan Lorenzo lMendizasbal, Afio

Francisca Antonia de Hugarte, por fallecimiento de la

anterior.

Gracia de Aguirre

Josefa Antonia Lizardi, Afio 1749

Teresa Aranibar

Joaquina Arbelaiz

Beata Maria Ignacia Berrotaran, Afio 1766

Joaquing Arbelaiz, Afio 1786, encargada de la Basilica

Nicolasa Berrotaran Arsu

Fermina Arizmendi, Afio 1841

Dolores QOlasagasti

Rafaela Lecuona, viuda del voluntario Juan Ramon Iza

muerto el dia 21 de Febrero de 1876, por los Carlistas

en el barrio de la Marina, nombrada el 15 de Marzo 1876.

- Dolores QOlasagasti, nombrada nuevamente el afio 1878, por
dimisién de la anterior, dejando de ser serora el dia 14
de Agosto de 1892.

- Irene Hoyos, viuda de Francisco Echegoyen, exsacristan

de la Parroquia, nombrada el dia 4 de Noviembre de 1892,

la que ejercidé el cargo hasta el afio 1920

Los nombramientos de Serora las hacia directamente
el Ayuntamiento como Patrono que era del Santuario.

DERECHOS Y OBLIGACIONES DE LAS SERORAS
AYUNTAMIENTO DIA 23 DE OCTUBRE 1892

| Enterado detenidamente de las condiciones adoptadas por
! el Sefior Presidente en representacién del Ayuntemiento y el
Sr. Cura Pérroco las cuales ha de observar la Serora de Gua
dalupe, acuerda consten por acta y el tenor de ellas es co-
mo sigue:
"El Ayuntamiehto de esta Ciudad y en su representacidén
gu Seflor Presidente entendido con el Sefior Cura Pdrroco de

la misma, acuerdan los derechos que ha de disfrutar y obli-
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gaciones que ha de cumplir la Serora de la Ermita de Guadalu-
Pe, qge_habré de ser viuda 6 doncella de madura edad, honesta]
| y religiosa y devota de la Bantisima Virgen |

DERECHOS

Disfruterd de todos los derechos que hasta el presente Se
han considerado inherentes al oficio de Serora, como és, ha-
bitar sin pagar inquilinato la casa llamada Hospederia de la |
Ermita; aprovecharse del produdto de las tierras pertenecien—j
tes é la misma; recibir las gratificaciones que los devotos |
la dieren por su oficio, y recoger para su manutencién las 1id
mosnas que han acostumbrado sus antecesoras

OBLIGACIONES RESPECTO DE LA
IGLESIA ‘

Serd obligacion de la Serora, tener con mucho aseo y lim-—
pieza la Yglesia y entradas a ellas; asi como tambien las
ropas y alhajas de la Virgen Santisima y los Ornamentos Sa-
grados, haciendo por su cuenta el lavado de las ropas, como
son, manteles de Altar, Albas, etc. las composturas de poca
importancia de éstos y los ornamentos; advirtiendo para las
de mayor importancia al Sefior Cura Pérroco, quien la entrega-
ra todo lo perteneciente al interior de la Yglesia, bajo in-
ventario.

Siempre que vayan las autoridades asi Eclesiasticas como
la municipal de esta Ciudad, se presentard 4 recibir sus Sr-
deness. '

Cuando vayan los Sacerdotes tanto de la Parroquia como fo
rasteros 4 celebrar el Santo Sacrificio de la Misa, sSe pre— |
sentard tambien & sacar los ornamentos que la encargaren, y '
preparar las demas cosas necesarias; y haréd la sefial de misa |
con togques de campana, por si algunos fieles de la inmedia-
cibén quieren asistir, porténdose con todos con agrado y bue-
na voluntad. o

Durante ¢l dia tendrd siempre la ventana abierta, que des
de la Yglesia d4 al atrio, 6 pequefio pértico, para que los |
transeuntes puedan hacer oraciones, ¥ si algun devoto quisie-
ra entrar en la Yglesia, le abrird la puerta, y por este acto
no exigiré cosa alguna, pero podrd recibir lo que gratuita—

| mente la dieren. .

‘ Siempre que se descubra la efigie de la Santisima Virgen, !
procurard antes tener en condiciones cuando menos dos Vvelas
del altar, y si ha sido 4 peticidén de algun devoto,le exhor-
tard que 8i buenamente puede, dé una pequefia limosna para la
Yglesia, 6 la deposite en los cepillos que estédn.

Entregard mensualmente al Sefior Cura Pérroco las limosnas |
que se recogieren en las misas de los Domingos y dias festi-}
vos, asi como las que la entreguen con destino a la Yglesia. |

Tambien habrd de aceptar y cumplir alguna otra obligacidn |
que el Sefior Pdrroco crea debe poner para el mejor aseo y £0-
bierno de la Yglesia.
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OBLIGACIONES RESPECTO DE LA CASA

Tendrd con mucho aseo la casa y aunque podrd hacer uso de
sus habitaciones, estardn las principales a disposicién de
las autoridades antes indicadas, para servirse de ellas con-
forme convenga, asi el dia de la fiesta prinecipal ocho de
Setiembre, como en cualquiera otro dia que quisiera hacer uso
de las mismas.

Siempre habrd en la casa un cuarto a disposicidén de los Se-
fiores Sacerdotes, que ordinarismente vdn a celebrar lMisa por
si gustan descansar é mudar ropa.

No podrd tener la Serora en casa huespedes, pero podrd ad-
mitir para su servicio una 6 dos personas de buena conducta
moral y religiosa; pero si alguna persona 6 familia quisiera
pasar algunos dias en dicha Hospederia, pondréd en conocimien-—
to del Alcalde para su autorizacidn.

Teniendo algunas personas la devocién de hacer la novena
en la misma Basilica, les franqueard habitacién en la Casa,
exigiéndoles una retribucidén moderada, ademdés de lo gue la
dieren por los servicios domésticos que les preste. Si tu-
viere razones para no admitir 4 algunas, se las expondrd al
AJ- Calde.

No podrd tener en la casa taberna plblica, pero solamente
la Serora podrd vender en ella de dia, & los que lleguen,
vino, aguardiente, sidra o lo que tuviere y lo que necesita-
ren; pero bajo la més estricta responsabilidad se la prohibe
consienta y permita en ella, bailes y diversiones, porque
deshonran ala Santisima Virgen; y procurard bajo la misma
respondabilidad, que al toque de oraciones por la noche, des-
alogen la casa todas las personas que no pertenezcan por al-
gun concepto indicado & ella.

La misma Serora podréd tener para ayuda del sostenimiento,
wna vaca 6 con ella cria 6 dos crias asi como dos cerdos: el
resto de las cuadras tendrd bien cuidadas, y si algunos caba-
llerias se desearan descansar en ellos, satisfarén sus due-
fios 4 la expresada Serora 1o que buenamente desean.

ElL blanqueo del interior de la casa que ocupa la Serora,
serd por su cuenta, siendo por la del Ayuntamiento la parte
exterior de la misma asi como interior y exterior de la Basi-
lica.

Que sSe haga saber a la Serora las presentes condiciones
adoptadas por el Ayuntamiento, y si se halla conforme al cum-
plimiento de ellas, durard este convenio mientras el Sr. Cura
Pdrroco y el Ayuntamiento estén satisfechos de su conducta y
hard saber al mismo Ayuntamiento su conformidad.

AYUNTAMIENTO 6 NOVIEMBRE 1892

Yguslmente se dié lectura a un oficio de Irene Hoyos de
fecha cuatro del actual por el que acepta el cargo de la Se—
rora de la Basilica de Guadalupe y cumplimiento de las condi-

ciones adoptadas y acuerda que al tomar posesidén, se reciban
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por Inventario todos los efectos que han de estar bajo su
cuidado dando cuenta oportunamente al efecto al Sr. Cura
Pérroco para el acto de recibir dicho inventario.

GUADALUPIEKO SERORARI

"Jayero joaten gera Guadalupera meza entzutera. An ikus-
ten degu Irene meza bitartean errosariyua errezatzen ....
erderaz.

Irenek ederki daki euskeraz, bafio erderaze errezatzeko
larri ibiltzen da. Guk tutik ez dakigu erderaz, ta denok
euskeraz erantzuten diogu errosariyuari.

sZerkatik errezatzen du Irenek erderaz? Nik ez dakit
beintzat. i Euskeraz ez dekian soldadu bat edo beste mezara
joaten dalako? ;Ta beste guztiak, ondarrabitar guztiak orre-
gatik erderaz errezatu?.

Ez, ez, Irene, Guadalupen erderaz errezatzea lotzagarria
da. Errezatu zazu ba euskeraz Guadalupen; erderaz errezatuko
dezu Guadalajarako serora egiten zaituztenian. - Baserritar-
bat = De Ecos del Jaizkibel - 6 de liayo de 1916.="
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dion batek jarri zituan orain irakortzeko et

N b a gogoz kantatzeko erre
egin.diran Fuskal itz Jostaldien Batzarrean sariatuko ziratel
eta apafiagoak izango dira noski; ordea, sariatu dituztenalk,
zelfi elizetan onratzen diran imajifientzat, Neriakin, ekusko dezuten bezela ez daala gerratzen: nere asmoa izan zan
eta orren anparoan Ondarrabitarrali, euren odolarekin inzbribatu zuten kond
plitu” dedan edo ez nere eginkizuna: eta ekusko desutc gatiera nola e

pekoari jaiera aundia eta zuen erri noble eta er
galatzen deizutedan itz-neurtu oek;
ako esperantzarekin; beste biren
orobat inzkribatu litezke Guadal

Lota. pulchra e, NLaria

Ondarrabiko uri noblea
Zugana nator kantari,
Nik ditzakean  laudarioak
Emanaz zure Amary;
Guadalupeko  elizachoan
Onratzen dezutenari,

Bi arzaichori Olearsora
Zerutik jechi zanari,

ork- lezakean eduki.orain
i baten jakifia- (1)
tzeko bear bezela
<o Birjifia ! '

iNork lezakean Krisostomoren (2)
Mingaifi urrezko fin-fifia
Alabatzeko Jesusen Ama,
leru-lurren Erregifia !

£1BT

-~ Etor zifiala mendi ortars
Lau eunki dira pasatu; (3)
Ordutanilian egin dituzan
Graziak« gnola kontatu ?
aitutako. mesederikan
zu,. ifioiz “ukatu;
lzan kristau guzialk
. zaituzte ariu;

Ondarrabiko uri alaya

“Paregabeko Erregifia’l”

iZu izan zera beti Maria

- Guadalupeko Birjifia;

Zuizan zera Euskaldunentzat

Baldin gaur ere gure premian
Zugana etorko bapifia '

- Dudarik gabe zifiake izango

Gure poz eta atsegifia:

Nela:zortzen dan egun séntian
Izar diztiatzallia ;
Ala zu ere sortzetik zera
Batere mancha gabia:
ilzarrez zaude ingnratua (5)
Eguzkiakin jantzia (6)
Oifietan berriz umildurikan
Dadukaza illargia !

Zenbait mirari‘egin dituzu
Guadalupeko: Birjifia
Asko katibu libratu eta
Gashoai-kenduaz mifia.
le zZera bad& ..S'lll'e (‘-..:Pcraﬂtrzf?_
Anparo cta atsegifia
Zuriak beti izan gaitean
Egin biazu alegifia.

Arrantzaleak baga tartean

Ondarrabico semeak dira
Jazarrarako prestatzen
Goadalupetik euren Birjifia
Dite lenengo ekartzen:
Urfe-oroko pesta aundia
D:qte danak eskeintzen,
Bede bitartez, biktoriakia
Buldin ‘badira irteten.

- Butron de Egia, Perez de Ejea

€€ dituzte nagusi,
An'da:Osorioerrutsu Ubilla
Bedumont eta Isasi:
Kesadebante beldur gabeak
Onra asko'du merezi
Etsayen kontra sug egiten

Leadabiziko da asi.

Xy

Urdea ola ez peleatn
Ondarrabiko- jentiak = -
Mu-tu-gafiean - ekusirikan :
Donzella eder gaztiak
Solcadu denak animatnaz
Esmfa, Zea maitiak;

Ezdute 1zango pranzesak pellik
Igarotzeko giialk. (8): '

prrogei milla” ziran pranzesals

orren ager
aira azaltzea eta adieraztea, Zuek ekusko dezut
naten diran BEuskal ! festetako sariak.

rutsuari naitasun ez chikia,
aurkeztu nituan ere Irunen
ak sariatu dituzte: nereak batia
upeko Birjifiarentzat, nola beste edo-

obe

pena,
e kun-
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Jaizkibel mendi galiean
Udeaberrian lora ederrez
Lurra apaintzen danean
Onera datoz Mariangana
Bera onratn nayean

Elug zaznte goi urdifiean
Eguzki eder garbia
Bada oraindik garbiago da
Guadalupeko Maria;
Ez da zeruan aingerurikan
Bere parean jarria,
Orregatikan Jainknarekin
Dauka al-izen aundia.

UZure edertasun miragarria
E=

Aitortzen dute kanpoak
Udaberriko lorez jantzirik
Zelayak eta basoak;

Zure izenaren sofiu maitea
Chorien kantu gozoak, (4)

Euskal-erriko arkaitz tgontorrak

Ihayak eta ichasoak.’

(1)

si el uso admite el concepto negativo, puede el posta

Dute laister begiratzen;
Esperantzarik indartsuena
Mariagan dute jurtzen

Eta onela arrisku artatik
Dira askotan libratzen.

Elkano aundia irten zanean
Muudua jiratutzea
Laguntzalletzat Jesusen Ama,
Gogoratu zan artzea:

Egiiiaz leenaz bere azken-naya
Naj izan zuan uztea
Guadalupeko Mariarentzat

Sei dukaten oartzea. (7)

Milla seireun oeta emezortzi
iUrte gegoangarria !
Prantzes taldeak esitu zuten
Ondarrabiko Uria
Ala ichasoz nola legorrez
Ekarri zuten jendia
Braso eta garaitubzeko
Erri leyal da noblia.

(2) Es sabido que Crisostonto significa “lengua de oro,

Sufpi Zual erriak:

Bi illabetez peliatuta

Igen joan dira guziak .
Oclf garaitzen lagundu digu
Guzdalupeko Mariak.

7ure kondaira Euskal-errian
Oso da miragarria
Zure legeak gordeaz, leyal,
ifigr uztartu gabia:
Gatr nai badezu beti bezela
Zorloneko pakia
iGora biotzak! jor zure Ama! (9)
Guadalupeko Maria.- :

Isan zayozu erri noblia
Zurs Amart jayera
(Gavza guzia irtengo zatzu
Zuré guzto ta nayera;
Orren mantupe gozo gozoan
Baldin bizitzen bazera
iZorioneko Ondarrabia !
Deitna izango. zera.

El autor usa de este participio substantivado por que es comun: entre bascongados decir de :1n hombre ignorante: gizon ez jakifia: y
hacer uso del afirmativo. '

(8) Segun se pretende probar en una Monografia de la Virjen do Guadalupe de Fuenterrabia publicada el afio de 18835.
Padre Arana (3. J.) _ :
In capite ejus corona stelarum duodecim (Apoc. .
Mulier amicta sole,'ét luna sub pedibus ejus (ibidem.) 2 :
(7) - De Oartu, oartzea; recuerdo, memoria, manda piadosa. El gran navegante Don- Sebastian Elcano hizo testamento; (azken-naya 6
atzenaya, ultima voluntad) el 26 de Junio-de 1526 a bordo de la nave Victoria: entre otras mandas piadosas hf.ly una de seis ducados de
oro para la Virjen de (fuadalupe de Fuenterrabia.” Asi consta de un decumento existente en el archivo de Id}&:ha ciudad.
(8) Eldia 12 de Julio de 1658, & los diez dias despues de haber sitiado eﬂlvajer_czto frances 4 la ciudad de Fuenterrabia, cuando el es-
truendo de la artilleria era mayor, se presentaron al Gobernador Perez de Ejea cien mujeres bl’ax":_.;, vestidas de hombres ¥ armadas. de
lanzas y arcabuces y le instaron & que les seiialase puesto en log muros, infundiendo & los soldados nuevo delirio y valor. (ORelli en

la historia del sitio de Fuenterrabia)
(9) Sursum corda! jhe ahia ta madre!
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DON ELIAS ZAPIAIN, Capellan del Santuario
de Nuestra Sefiora de Guadalupe

Oficio dirigido al Ayuntamiento por Don Elias Zapiain, de
fecha 26 de Junio de 1919, desde Arrizalo (Salvatierra), par-
ticipando que "Habiendo sido nombrado por el Ytrmo. Sr. Obis-
po de la Didgoesis Capellédn del Santuario de Ntra. Sra. de
Guadalupe de esa Ciudad con residencia en la casa hospederia
perteneciente a dicho Santuario, tengo el honor de comunicar
a V.E. dicho nombramiento ofreciendo mis servicios."

9 Agosto 1919 - Nombrado Capellan del Santuario de Guada-
lupe, el Presbitero Don Elias Zapiain, con residencia en la
Casa Hospederia del mismo, S.E. el Ayuntamiento acuerda que
los terrenos labrantios propios del municipio que viene usu-
Pructuando la sesora del Santuario, pasen por San Mertin pré-
ximo, para cuya fedéha habrd levantado las @osechas la intere-
sada, a didho Sr. Capellan tambien en usufructo.

23 Agosto 1919 — Por voto de calidad del Sr. Presidente,
queda resuelto a que el Sr. Cura Parroco, haga si Se cree con
derecho, la inscripcién en el Registro de la Propiedad del Par
tido de la Casa-Hospederia del Santuario de Guadalupe con Sus
pertenecidos.

30 Agosto 1919 - Protesta del vecindario por el anterior
acuerdo.

6 Septiembre 1919 - Acuerda declarar nulo ¥y sin efecto el |
acuerdo de pasar desde el prXimo San lartin al Capellan nombra
do para el servicio religioso del Santuario de Guadalupe los
terrenos labrantios propios del municipio que viene usufruec-
tuando le serora de dicho Santuario, y en consecuencia Siga
la serora en el disfrute de los terrenos como hasta el dia.

Escrito de Don Elias Zapiain, de fecha 22 de Abril de 192C
pidiendo en usufructo los mismos terrenos que hagta ahora ha
venido disfrutando la Serora mientras ejerza el cargo de capex
llan del Santuario.

Sesion 3 de Mayo de 1920 - Cede en usufructo y en tanto
ejerza el cargo de guardian y Capellan del Santuario de Guada=-
lupe, & Don Eliss Zspiain, los terrenos propios del Municipio
que ha venido disffutando la serora que cesa en sSusS funciones.
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RECONOCIMIENTO Y GRATITUD AL SACERDOTE
DON ELTAS ZAPIAIN, CAPELLAN DEL SANTUA-
RIO DE NUESTRA SENORA DE GUADALUPE.

"El Cura Odrroco de la Iglesia de Santa Maria de la Ciudad
de Puenterrabia - SALUDA a Don José Echaide, Capellan auxi-
liar del Santuario de Nuestra Sefiora de Guadalupe, y tiene la
complacencia de invitarle en nombre del Excmo. Ayuntamiento
y en el mio, a los actos de reconocimiento y de gratitud al
Sacerdote Don Elias Zapiain Eguiazabasl, con motivo de sus 50
afios de Capellan del Santuario de Nuestra Sefiora de Guadalupe,
y que tendrdn lugar D.m. en dicho Santuario, el dia 23 de los
corrientes, Jueves, Festividad de la Ascensién del Sefior, es-
perando contar con su asistencia, tomando parte en la celebra
cidn de la Misa Concelebrada que se desea tenga lugar a las
once y media de la mafiana del indicado dia. =

Terminedos los actos, comida de hermandad = Carlos Picasa-
rri Imaz, aprovecha gustoso esta ocasion para raiterar a Vd.
¢l testimonio de su consideracidén més distinguida. — Fuente-
rrebia 6 de Mgyo de 1968. =

Como esteba sefialado el dia 23 de lMayo de 1968, tuvieron
lugar los solemnes actos programados, en el Santuario de Nues
tra Sefiora de Guadalupe, en reconocimiento y gratitud hacia
¢l Sacerdote y Capellan de dicho Santuario, Don Elias Zapiain
Eguiazabal, con asistencia del Excmo. Ayuntamiento, en Cuerpo
de Comunidad, Autoridades, Clero Parroquial y muchisimos fie-—
les que llenaron la Iglesia, asistiendo tambien el Vicario
general Sr. Panizo, llisa concelebrada por varios Sacerdotes,
Comunién general y canticos a la Virgen. Terminadaes los cua-
les se procedid al descumbrimiento de una inscripeidén conmemo-—
rativa de este acto.

En la casa hospederia, se servid al Excmo. Ayungamiento,
Autoridades, (lero Parroquial, e invitados, con una comida de
hermandzd.
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ALTAR PRINCIPAL DE GUADALUPE

El retablo y altar principal de madera de castafio y nogeal,
construido en 1748, porilos tallistas Juan Bautista Igueluz,
de San Sebastian, y Jacinto Elduayen, de Fuenterrabia, fué '
donado por Don Gebriel José de Zuloaga, Conde de la Torre Alta,
hijo de la Ciudad, Teniente General del Ejército y Gobernador
de Venezuela, y costé 90C pesos escudos de quince reales.

En el Centro del Altar, Nuestra Sefiora la Virgen de Guadalw
pe'

En los lados primer plano, las efigies de San Fernando, el
Angel Custodio, San Antonio y San José.

ALTARES LATERALES I
|
Los dos altares laterales actuales, proceden de la Parro- |
quia, subidos a Guadalupe, el afio 1914, con motivo de las
obras de restauracién de la referida Parroquia.

El altar de San Sebastian que estaba instalado en el segun-—
do pilar derecho de la iglesia matriz, fué contestdo por NMar-
tin Saenz de Zuloaga, en el afio 1507: restaurado por el capi-
tan Don Pedro Zuloaga en el afio 1648, mandando dorar en 1742,
el Teniente General del Ejército de su Majestad Don Gabriel
Josehp de Zuloaga, nieto del anterior; a su vez en 1896, res-
taurd y dord a expensas de Dofia Sofia Perez Tafalla y Zuloaga
de Manso.

El altar de San Juan, que estaba en la izquierda, pilar
derecho, fué regalo hecho, segin documentos que se hallan en
el Archivo municipal, extendidos en el Puerto de la Havana so-
bre el Navio el Tridente, en 30 de Enero de 1760, por Don Juan
Benito de Erasun, que quiso "Se haga en todo semejante al de S
Sebastian, que es su colateral, menor en aquella parte que no
permita la situascién del Palpito, que podrg arvitrar la buens
idea del Escultor" pidiendo "por especial gracia que a Semejan
za de la inscripcién que se encuentra en el Altar Colateral ci
! tado, Se ponga la siguiente para perpetuidad de la lMemoria.

Este Altar d%dicado al sefior
Sn. Juan Bap'® fué costeado

enteramente & Devocion de Dn.
Juan Benito de Erasun,
Capitan de Altobordo de la
Real Armada y Coronel

de los Reales Ejercitos de
su Magestad. Afo de 1760.




-T722-

LA VIRGEN DE GUADALUPE Y FUENTERRABIA

por Cermelo de Echegaray

"La devocion de los hijos de Fuenterrabia a la Virgen
de Guadalupe no sélo ha sido devocion individual, Intima y
profuhda, Sino devocidén colectiva.

A la Santa Madre de Dios que tiene un trono en las estri
baciones del Jaizquibel invoca el pescador en sus lucha con
los furores del Cantdbrico; a Ella acude tambien en demanda
de consuelo el pecho atribulado de la que teme perder al
hijo de sus entrafias; a Ella tambien el enfermo que aspira
a recobrar el tesoro inestimable de la salud; a Ella, en
suma, todos cuantos gimen bajo el peso de la contrariedad
y sienten mordidas sus entrafias por el diente del infortu—
nio. En esta devocidén a la Virgen de Guadalupe, concuerdan
todos, con tal que sean ondarribiarras: ricos y pobres, an-
cianos y jévenes, hombres y mujeres. Ella es el amparc y el
sostén de todos.

Y por eso, cabalmente, porque todos la invocan y para
acoger a todos tiene su manto protector y amoroso, por esSo
es patrona de la Ciudad, que en todos los momentos sol.emnes,
en todos los momentos histépicos de su vida - ejemplo el
memorsble sitio de 1638 - ha solicitado el patrocinio de la
Virgen de Guadalupe y ha invocado a la Celestial Sefiora, lla
méndola con el noybre en gue los hermanos ponemos todas las
mieles y todas las ternuras de gque Somos capaces: con el nom
bre dulcisimo de Madre".
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8 DE SEPTIEMBRE DE 1925

Estendo las autoridades provinciales reunidas en el Saldén
de Actos del Ayuntamiento y en el momento que se llevaba a ca-
bo el desemberco de Alhucemas, Afrieva, prometieron a la Virgen
de Guadalupe, de salir trimnfantes, volver todos en procesion
a pid en testimonio de agradecimiento.

UN APLAUSO A LAS AUTORIDADES

La significacion de una fiesta

Quiero sefialar la hermosa significacidén que tuvo la fiesta
ggllebrada en Fuenterrabia y Guadalupe el dia de la Virgen del
ar.

Fud une magnifica fiesta de piedad y de patriotismo, pero
de piedad verdadera y de patriotismo sincero, una lluvia to-
rrencial, lejos de amenguer el brillo de estos sentimientos,
sirvid de piedra de toque probarlos y enaltecelos.

En este caso no puede decirse que la lluvia deslucid la
fiesta, antes bien, la hizo mas simpdtica y admirable: porgue
la piedad sin sacrificio, es la piedad hipbcrita de las fun-
ciones benéficas concenas a la americana ybel patriotismo sin
ebnegacién ed una burde patrafia para engafiar ingautos.

Lo mejor que tuvo la fiesta, con ser todo digno de aplauso,
fueron los torrenciales chaparrones que cayeron; porque el sol
abrillants las fiestas de vanidad, pero la lluvia produce be-
néficas cosechas en los campos y en los sentimientos.

Quiso recordarnos el @ielo con sus prédigas lluvias los sa-
crificios que ha hecho nuestro brillante ejército de Africa; ¥
que compartiéramos, aln en escala pequefiisima, esos sacrifi-
cios, en aquella fiesta de egradecimiento por los® triunfos ¥y
de invocacidén por los mértires, que mértires son los que die—
ron su vida o parte de ella, por Vvencer & los enemigos de Dios
y de Espafia.

Y esus lluvias en Jaizkibel, donde empezaba el territorio
de aquellos famosos bascones, Jue unidos luego a autrigones,
ceristos y bédrdulos formaron el pueblo vasco, y que iniciaron
la reconguista, formando el reino de Navarra al mismo tiempo
que en Asturias, se iniciara, tenian tambien una significacidn
especial; porque estébamos celebrando un triunfo que empezb
en los Pirineos y que, por shora y gracias a Dios, va a ter-
minar en Axdir.

Cuando los gobernantes espafioles tienen fe en Dios, en Es-
pafia y en si mismos, Espafla es la admiracién del mundo, por-
que la envidia y el odio tambien son formas de la admiracién;
pero cuando ocurre como con los gobernsntes anteriores al 13
de septiembre de 1923, que no tenian fe en Dios (no hablo de
las personas, muches de ellas respetabilisimas y creyentes
personalmente, pero detestables como gobernantes) ni fe en

Espafia, ni £é en §i mismos, Espafia es el motivo de ludibrio
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de los pueblos gque envidian y odian su tradicional grandeza
debida a su fe secular.

Surgieron providencialmente unos hombres de fe y su hizo
con relativa facilidad lo que antes parecia imposible negado
a los hombres sin fe. Fueron los mismos generales, el mismo
ejéreito y los mismos elementos de guerra, acrecentados por
la f&. Y Espafia creyente fué lo que fué siempre bien dirigida.
Un hombre de fe, de corazdbn civil y abnegado, que aceptd ple—
namente su responssbilidad, no escurriéndola como hicieron los
hombres sin fe del antiguo régimen, ha sido el instrumento
providencial.

Los catdlicos espafioles deciamos antes, como Cristo: Dios
mio ¢por qué nos has desampardo?.

Y gozosCHoy, clamamos: !Dios sea loado!

Esto fué la fiesta de Fuenterrabia y de Guadalupe. Unas
autoridades y un pueblo creyente, dieron pruebas palpables de
su fe y de su espafiolismo.

El pdrroco de Fuenterrabia, don Auspicio Otaegui, secundado
por el clero de la famosa ciudad, orgaenizé admirablemente todo
lo que la Iglesia habia de poner en esta magnifica manifestasd
cion de fe. B

El insahsable delegado gubernativo Don Fernando Saldafia, k
hombre creyente y catdlico préctico, cuyas condiciones de g0—
bernante no es necesario ponderar, tuvo una organizacién per-
fecta, que destacé precisamente por las dificultades que la
Virgen de Guadalupe la reina de los rudos bascones, quisSo pre-=
sentarle para probar su fe. ,

Fué secundado admirsblemente por hombre hombre de f£é civil,
el alcalde de Fuenterrabia.

A los dos como al clero de la invicta ciudad, un caluroso
y merecido aplauso.

El héroe de la jornada fué indudablemente el gobernador ci-
vil don José Garcia Cernuda.

Habia prometido a la Virgen de Guadalupe, la reina de los
bascones, Subir a pie a visitarla y la reina de la gente ruda,
probé su fe y su hidalguia. El sefior Garcia Cerduda salié -
mirabl emente bien de la prueba. Hizo & pié, con una lluvia que
en 0tro ocaso hubiera sido infernal, y a pesar del tréfico de
automéviles, el recorrido en 45 minutos. Eso lo decia al 1llegaa
sonriente, como si hubiera ido a ganar una apuesta de veloci-
dad en cuesta.

tAdmirable ejemplo de hombre creyente!

Le acompafiaron varios valientes entre los que cuento, por
no conocer & los demds a nuestro queridisimo don Vicente La-
Pfitte, presidente de nuestra Diputacidn.

Y luego en andas llevaron a la Virgen de Guadalupe los go-
bernadores civil y militar, el presidente de la Diputacién y
el comandante de lMarina. Y seguramente que la Virgen de Guada-
lupe decia: !Pero estas gentes por su ruda fe y su rudo tem-
ple parecen ser de mis antiguos bascones!

Los discursos fueron especial trasunto de lo que queda di-
cho. Todos respiraban el Unico amor, con sus tres dev¥rivacio-
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nes: Dios, Espafia y la patria chica.

Hablaron el alcalde Fuenterrabie, el sefior Rédmiz (benemé-
rito cura del Regimiento de Siciliaj, cuya labor religiosa

cultural es una epopeya), el presidente de la Diputacidn

recibido con un expresivo "!gora D. Vishente!") el goberna-
dor militar, el comandante de Marina, el gobernador civil ¥

por fin, como espontdneo, el querido amigo Borredd gque anun-
ciando ser ferroviario, nos did al principio el temor de un

descarrilamiento.

Todos los discursos fueron aplaudidisimos. Todos estuviero:
felicisfmos. Don Vicente y el sefior Réamiz hablaron en nombre
de Guipfizocoa y de Espafia catdlica admirablemente bien. El
Ejército, la Marina y los ferroviarios tuvieron dignisimos
representantes.

Pero el devoto romero, el sefior Garcia Cernduda, Supo ex-
presar mejor que nadie el sentido del Gnico amor, tripartito
en sus manifestaciones: Dios, Espafia y la cuna.

Si la Virgen de Guadalupe fuera distinta de la de Covadon-
ga, le hubiera puesto un radiograma diciéndole: "Tienes un
asturiano aqui que merece Ser bascén".

A pesar del tiempo, todos quedamos satisfechisimos. Si hu-
biera de repetirse la fiesta cuando definitivamente resolva-
mos el problema de lMarduecos, ya casi resuelto, hemos de pe—
dir a la Virgen de los bascones que nos dé un dia de lluvia.

Y todos los creyentes iremos, a pie, a su trono de Guadalu

pe a darle las gracias.
UN CATOLICO.
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DIA D& PENITENCIA Y PUBLICAS ROGATIVAS

Los refugiados procedentes de las varias regiones de Es—
pafia que residen en Fuenterrabia y en Irtin, de acuerdo y con
ls eficaz cooperacibén de los sefiores Cura-Parrocos, Clero y
Autoridades de las antedichas ciudades, asi como tambien de
Falange Espafiola Tradicionalista y Milicias Nacionales, cele—
brgrén el préximo Domingo de Pasidn, dia 3 de de Abril, wma
solemne

JORNADA DE PENITENCIA Y PUBLICAS ROGATIVAS

Al objeto de dar gracias al Dios de los Ejércitos, median-
te NUESTRA SENORA LA VIRGEN SANTISIMA DE GUADALUPE, por el
feliz y arrollaedor avance de nuestros soldados que ya hacen
ondear la Banders Nacionel en tierras catalanas y tambien
pare ELLA nos alcance de su Divino Hijo el singular y anhela-
do favor de una victoria definitiva y la pronta liberacidn
de todos los demds pueblos espafioles.

PROGRAMA DE LA JORNADA

A LAS DIEZ. Salida en procesidén de la Yglesia Parroquial
de Fuenterrabia en direccidén al Santuario de Guadalupe. Du—
rante el trayecto se rezardn las Letanias de los Santos y las
tres partes del Rosario.

A LAS ONCE Y MEDIA. Llegada a Guadalupe. Canto del Himno
2 la Virgen de Guadalupe. Misa de Campafia y pldtica sobre la
significacién de la Jornada, que hard el MY.Sr. D. Esteban
Canadell Quintana, Candnigo y Vicario General de la Didcesis
de Gerona.

A LAS DOS D& LA TARDE. Piadoso Ejercicio del Via-Crucis
ante las Estaciones contiguas al Santuario de Guadaliupe.

4 LaS TRES. Ofrenda de un obsequio que hardn los referidos
refugiados a la Virgen de Guadalupe. Se organizard seguidamen
te la procesidn de regreso a Fuenterrabia, rezdndose durante
el camino las Letanias de los Santos y las tres partes del
Rosario como en la ida.

Se concluiréd la Jornada en la Yglesia Parroquial de Fuen—
terrabia con unes palabras de despedida, que dird el Rdo.
Cura pérroco y con el canto de la Salve.

JUNTA ORGANIZADORA DE LA JORNADA

MIEMBROS HONORARIOS: Los Sres. Cura-pdrrocos y Alcaldes de
Fuenterrapia y de Irun; y el M.I. Sr. Comandante Militar del
Fuerte de Guadalupe.

MIEMBROS EFECTIVOS - M.l. Sr. Esteban Canadell, Candnigo
y Vicario General de la Didcesis de Gerona, D. Calixto CGarcia,
Presbitero de la Diocesis de Huesca; D. Mariamo del Ord, Rec-
tor del Sanatorio del Rosario de Madrid; D. Jose I Planés,

D. Jose Peray, D. Gabriel Roura y Don Francisco llontis, por
los refugiados en dichas ciudades, D. Ramon Alegre, D. Juan
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Misrnau y D. Pefiro Dorao por F.E.T. y Milicias Nacionales.

ADVERTENCIAS

le - La procesgidén de rogativas saldrd de la Iglesia Parro-
quial por la puerta lateral de Marina, bajando por la Aveni-
da de Ugarte y dirigiéndose a la carretera de Guadaliupe. Al
regresar, despuds de terminar la Avenida de los Mirtires de
Guadelupe, se seguird la carretera que conduce por las Escue-
las de Viteri a la Alameda subiendo por la Calle layor a la
Iglesia Parrpquial.

28 -En la organizacién de la procesidén se guardard el si-
guiente orden: irdn delante los hombres siguiendo a la Cruz y
a los Estandartes de San Tuis y del Sagrado Corazdén de Jesis;
seguird luego la Bandera Nacional y & continuacién los indi-
viduos de Falange Espafiola Tradicionalista y de las JONS, Mi-
licias y Hermandad de Exvautivos de Guadaliupe; seguidamente
iran la Escolania de la Parroquia, Religiosos y Clero, la Ve-
nerada Imagen del Crucifijo, Preste y Ministros, Junta Organi
zadora y Autoridades; y por @ltimo las mujeres acompafiando
los Estandartes de la Inmaculada Concepcién de Nuestra Sefio-
ra de Guadalupe.

38 - Delante de los correspondientes grupos de hombres y
mujeres irdn sacerdotes que dirijirdn las preces y Secciones
de cantores, que procurarén glternar en forma que la oracidn
sea constante desde la salida de la Parroquia a la entrada de
Santuario y viceversa.

A8 - Se ruege encarecidamente a todos los concurrentes gue
procuren dar ejemplo de su piedad, respondiendo devotamente,
con el Rosario en las manos, a las preces, y ostentando las
medallas y emblemas de sus Asociaciones, e insignias patrid-
ticas. Se esmerardn en andar bien ordenados, formando hileras
de unas seis personas de fondo.

58 - Los refugiados en estas parroquias, de las distintas
regiones de Espafia, que sin excepcién quedan invitados, se
wmirdn a la procesién acompafiando respectivamente a los gru-
pos y Asociaciones antedichas.

6¢ — Para el Ejercicio del Via-Crucis sSe ordenardn los gru-
pos en la misme forma que Se indida para la Procesidn. Se re-
citard el conocido Via—crucis abreviado para Espafia. Una se-—
fial de cempanilla anunciard el comienzo de cada Estacidén que
conjuntamente rezarén todos los dirigentes.

78 - Todos los concurrentes procurarén ir provistos en lo
concerniente a su comida, ofreciendo en penitencia al Sefior
las incomodidades que con ello deban sopodtar.

82 — Si a causa del mal tiempo no puede efectuarse la pemse-
grinacién al Santuario de Guadalupe, Se celebrardn entonces
dos fundiones piadosas a las cuatro de la tarde, en las Igle-
sias de Fuenterrsbia e Irun, rezéndose el Santo Rosario, Ejer
cicio del Via-crucis, sermén y Bendicién con el Santisimo Sa-
cramento, a los fines mencionados.

Fuenterrabia, 30 de Marzo de 1938.




AYUNTAMIENTO

FUENTERRABIA
Acordado por el Excmo, Ayuantaniento de esta Ciuvdad en

sesibn celebrada el dia 19 de Junio Wltimo, iniclar de
acuerdo con la Autoridad eclesidstica parrogquial, el expe-
diente de autorizacién m ra la Coronacidn Candnica de

nuestra amantlsima lMadre, la Virgen de Guadalupe, Fatrona

s _ 4

de la Ciudad, invito a V., como Bresidente de 1la Congrepacio
P greg

del Apostolado de la Oraciodn, para que pueda entregar un
escrito que en lineas generales pueda sefialar que, entera
del acuerdo adoptado por la Corporacidén municlpal
cuyo documento serd presentado por Vd,
la asamblea que a tal fin se celebrard en el Salon de Ac-
tog de 12 Casa Consistorial, el dia 10 del actual
12 horas, esperando que tan hourbsa y valiosa
ntre las numerosas que se recibane
Dios guarde a Ve muchos afios

Fuenterrabla 1 de Septiembre de 1954
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PRESIDEIIN DE LA COUGIMGACIO DRL APOSTOIA MO DE LA ORAGION
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AYUNTAMIENTO
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FUENTERRABIA

ACORDADO por 61 Exemo, Ayuntamiento do esta Giudad en
gesidn celobrada el dia 19 do Junio €ltimo, iniciar de
acuerdo eon la Auforidad esclesiasstica parrequial, ol expo=
diente de autorizacidén para la CGewonacidn Candnica de pues-
tra amantfsima Madra, 1a Virgen de Guadalups, Patrona de

sta Ciudad, isvito a Vo eomo Presidente deo la Jysba de la

es
Ca d Parroquial de esta Ciudad, para que pueda enteegar

un escrito que en limoas gonerales pusda sefialar que, onfe-
asuordo adoptado por la Corporacidn municipal, so
adhioren 6%6., cuyo documento serd presentado por Vd, om la
agamblea que a tal £in se celebrard en el Saldn do Actos de
1a Cacga Consitorial, el dia 10 del actual a las 12 horas,
esperando que tan honrosa y valiosa manifestacidn, figure
entre las numerosas que se recibaa,
Dios guarde a Vd, muchos afioS,
Fuenterrabia a 19 de Septiembre de 1,954,
EL ALCALDE,

Sr PRESIDENTZ DE IA JUNTA DE LA CARIDAD FERROQUIAL

FUENTERRABIA
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PARROQUTAT,
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Tengo el honor ﬂa ponar en conocimiento de V.S,
que entorada la Junta de la Carided Parroquial de esta
looalidad, del acuerdo adoptado por el Excmo. Ayantamien=
to de su acertada presldencia, en sesién celebrada
19 de Junio dltimo, de inlclar de acuerdo con la
‘el expedilente deo =
an§c én C%ﬂdsl a do nussira aman
gen ée Cuada \pe at“9:1 de esta
adhlore on un todo y con el mayor entusiamo, a la
i0lucldn adoptada por la Carporacién i ?ﬁibnl, ¢on veho-

deseog o que el proy

yrmino para roalizarla el préximo afio de 1955.
suarde a VeS. michos afios

Fuenterrabla 6 de Sa,‘151bﬂs de 1954

L1 PRESIDENTE,

Senen Amunarriz

ITi0., GRe ALCAIDT! PRESIDENTE DEL NXCMO. AYUNTAMIVINTO DI W3TA CIUDAD DRE

FULNTHRRABIA




AYUNTAMIENTO

om

FUENTERRABIA

Acordado por el Excmo. Ayuntamiento de esta Ciudad, en

sesl‘on cekebrada el dia 19 de Junio Yltimo, iniciar de

acuerdo con la Autoridad eclesii: arroquilal, el expe-=-
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«A media noche me levantaba para alabarte.»
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Ve A ctampanita conventual toca a oraci6n...

lluminado por la cadenciosa llamada, de su celda, umbral del

Camina despacio, mas verids cémo llega a tiempo a la oraci6n
comtin, esa que se viste de atavios especiales, esa que también va
queda... pero llega 4 tiempo.

Por ello, el tanido de este folleto quiere ser conventual. También

pretende su llamada, la eficacia de la oracién comun.

es coloquio, es elevacién, es lenguaje del alma. Adéntrate

es y ven a escuchar mis cuitas. Quiero que mis preces

tafiido y reza conmigo la oracién queda de mi

tampanita, q tarie y reza por la realizacién de una Abadia, en la
cumbre del Jaizkibel, bajo el patronazgo de la veneranda imagen de
Nuestra Serora de Guadalupe, que en todas las cosas glorifique al

Sefor.

i
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SAN BENITO ABAD, parriarca de los monjes de Occi-

dente, naci6 en Nirsia (Umbria - Italia), cuando
acababa de derrumbare el coloso imperio romano %
los barbaros invadian Europa entera.

Hijo de linajuda Gamilia, siendo todavia nifo,
predestinado por Dios huyé del mundo a la soledad
de Subiaco, para entregrse a una vida de penitencia
y oracion. Escribe su Regla inmortal, «La Santa Regla»
como en los Concilics la llamaron, y en abruptas
serranfas va fundand) monasterios «escuelas de
servicio del Sefior», dinde por la practica rigurosa
de los consejos evangélicos y bajo la divisa
U.L O.G.D. ut in omibus glorificetur Deus (que en
todo sea Dios glorificato) atrae a si las turbas y se
impone en el siglo.

Ni a grandes rasgs siquiera, pretendemos enu-
merar la historia de laD. S. B., y no caeremos en la
tentacién de condensarsus principales servicios a la
Religion y a la sociedid. Nuestro trabajo serfa im-
perfecto, pues, sélo una pequena narracién necesi-
tarfa muchas p4ginas.

Basta decir que, dede el siglo vi hasta el xm1 la
historia de esta Orden s la misma de la Iglesia. Que
la gran familia benedidina contaba el afo 1780 con
30.000 casas. Y que la glesia tiene inscritos en sus
catdlogos a 55.000 minjes benedictinos, mértires,
pontifices, doctores, akides y virgenes. Basta decir...
que, a pesar de haberiido fustigada por toda clase
de revoluciones, la Otlen se mantiene préspera y
floreciente, avanzandocon los siglos, en ciencia,
arte y santidad.
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L.—x Providencia en sus designios inescrutables, permite ciertos males que més
tarde, producen efectos contrarios a los pretendidos por el mal.
Asf, la nefasta ley de Combes (1904), que expulsaba de Francia a todas las

Comunidades relis
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Entre ésras, elevando cinticos al Sefor, con vacilaciones de candida paloma,

afincé definitivamente en Lazcano (Guipazcoa), una Lormlmc[m benedictina, que

habifa enraizado en tierras de Labort-Belloc (Bayona que fué trasplan-
)y

io de lo alto, para ser madre joven de una mies dorada, gue zhora
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adres franceses retornaron a sus monasterios en 1927. Lazcano queds

¢ en Priorato dependiente de la Abadia de Belloc, sin derecho a Noviciado

particularidad que todos sus componentes eran ciudadanocs es-

L afto 1943, elReverendisimo Padre Abad General, gran figura cristiana y de

relevantes ddes, italiano de origen, gir6é una visita a las Abadfas y Prioratos
benedictinos de Espaia.

Gratamente orprendido por las perspectivas del retofio de Lazcano, decreté
su independencii con todos los derechos y prerrogativas de las Casas auténomas:
Noviciado, Colegio Apostélico, Escol4stico, etc.

La Abadfa de¢Belloc, madre amorosa, sacrificaba a su v4stago en aras de la ley
de la vida y se exgarzaba el titulo de progenitora, orgullo de su mismo ser.

El renuevo reibfa el mandato de salir de la situacién de prestado y a su vez
seguir los vigoroios trazos de su linaje.

Obedientes cimplidores de las 6rdenes recibidas y movidos por su celo apos-
télico, reclutaronpersonal joven y escogido, y hoy, a los ocho afios, el nimero
de monjes ha triplicado, con la jubilosa esperanza de ver, con la ggacia de Dios,
en un plazo de cuatro afios, una comunidad integrada por mis de cuarenta

sacerdotes.




A Virgen Mfdre tiene en su basilica de Guadalupe (Fuenterrabfa), templo y
altar. Veneranda imagen que a través de los siglos vi6 hallados sus dominios
por el extranjero invasor y que a pesar de las mil vicisitudes vividas, mantiene
incélume toda su grandeza mariana, sobre el firme pilar de la patria.
Devocién arraigadfsima la de los hijos de la histérica Fuenterrabfa, gentes
sencillas, hombres de mar y del campo, hacia esa
Madre que en lo alto del Jaizkibel les cubre con su
manto piadoso, prenda segura de eterna salvacién.
FHo s Unos hijos muy amados, conocedores de las in-
75 quietas busquedas de los Padres benedictinos de

Lazcano para determinar el lugar definitivo de su

Abadfa, brindaron la idea providencial de erigirla

en la cumbre del Olearso, junto al Santuario de

4 & Nuestra Sefiora de” Guadalupe y a ser posible bajo
su égida. |

Realizadas discretamente las primeras gestiones,
, | i las impresiones recogidas fueron inmejorables y a la
_'I i A\ realizacion de la Abadfa tienden sus desinteresados

esfuerzos, confiados en la seguridad del éxito.

ova Fundacion o traslado de Casa religiosa requiere la previa autorizacién del

sefior Obispo de la Ditcesis respectiva.

El 1.° de julio de 1951, fué presentada al Excelentisimo y Reverendisimo
sefior don Taime Font Andreu la solicitud oficial para el traslado de la Comunidad
benedictina de Lazcano a Fuenterrabfa, argumentando la peticién con la verdad
de que el cumplimiento de los deberes monasticos serfa alli m4s fécil, en un
edificio prepio y digao, en lugar apacible y retirado, al mismo tiempo que se
tributaba un culto perenne a la veneranda imagen de Nuestra Seniora de Guada-
lupe, en perfecta consonancia con la tradicién mariana de la Orden, y con el
aliciente de realizar un apostolade litdrgico, de gran irradiacién en la Di6cesis.

Terminada la gestién cerca de la primera autoridad eclesidstica de la Didcesis,
cumplfa dirigirse a continuacién a las autoridades civiles.

El Excelentisimo Ayuntamiento de la ciudad de Fuenterrabfa, bajo la presi-
dencia de su alcalde, don Francisco de Sagarzazu, celebré sesién el dia del Pilar,
12 de octubre dltimo, y acordé con el mayor entusiasmo patrocinar el proyecto
de una Abadia Basilica, en el monte Jaizkibel, la cual al cabo de pocos afios,
se convertirfa no sélo en un foco de cultura espiritual, en un centro de culto
mariano y en un faro de apostolado litirgico, sino también en una fuente de
bienestar material para la ciudad de Fuenterrabfa, merced a la aportacién de las

especialidades técnicas y conocimientos agricolas de las Abadias Benedictinas.




L].\‘.-\ vez que el Excelentfsimo sefor Obispo tenga a bien otorgar el permiso
solicitado, se proceders a la redaccién de los planos. Desde luego, el edificio
serd digno de la tradicién artistica de la Orden y adaptado a las C-Ircunstancias
del escogido lugar y lo suficientemente amplio para
dar acogida a las peregrinaciones y devotos que
acudiran atraidos por el culto incesante de una
Comunidad santa y numerosa.
La envergadura del proyecto salta
a la vista. Quienes hayan visitado
Montserrat, Silos, Solesmes, Einsie-
deln, Beuron, o las grandes Abadias

norteamericanas, comprenderan lo que

significa el proyecto de una Abadfa '

a postular, para que se levantaran esos :

o,
relicarios de arte; jamas
quiso ser mendicante la Orden Bene-

AL A .
Lictina, sino que con su rraba;’o asi-

1 = .
duo, espiritual, intelectual o manual,
1

n a Dios, merecid ser

do por Dies y por los ami-

0 vamos a senalar ias ventajas sobrenaturales que laereccién de'una Abacha
acarrea -al mundo cristiano. E‘icmplo-ﬂc-e‘e"nplos el ‘cilto a Dia‘;s: el m4s
eficaz de los sep mones. La devocién mariana; de raigambre en la comarea; reco-

braria el auge cue antano disfrutaba bajo la advocacién de la Vlrr'en de Guada--

lupe. La Misa conventual diaria, Vlsperas Completas; que se canfan todos los .dias

«del afio en las ;\badlas y la Salve solemne, eJercerén una atraccién para quienes

gustan de respirar aire del cielo. Aun los que se acerquen‘en plan t
podran escaparse del influjo seductor de la Madre Virgen 4 través del espirita”
benemctmo _' _ : = ;
La liturgia en Guiptizcoa tendrj su escuela Un sacerdote santo 'y culto
decia ha poco: «Para Guipdzcoa es tan necesario como el pan de cada dia ,' el que
surja un centro concurrido en el que el Clero y los fieles vean lo quees lalic
dignamente ejecutada, lo que es el canto gregoriano artisticamente interpretados.
No olvidemos que a San Benito se le considera Padre del Clero regular. :
Toda Abadia tiene un Colegio Apostéhco en el que se educan gra;mtamen-
te los futuros religiosos de la Abadfa. Formados por los Padres de aquélla, consti-
tuirdn un dia el personal estable de la misma; pues los Benedictinos tienen voto
de estabilidad, y una vez que escogen a una Abadia, han de vivir y morir en ella.
Por ello, la formacién es mas esmerada y mas responsable. Se da el caso que los
mismos jévenes que abandonan su carrera, llevan consigo al munda los cono-

cimientos adquiridos que les son preciosos en el siglo.
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] )E pan vive también el monje. Para procurérselo sin ser molesto a nadie. imita

el eiemnlo de | And le
el ejemplo de los Apéstoles, que se aseguraban el sustento diario con el tra-

o

e = Bl 51
ajo de sus manos. Fieles a ese espiritu apostélico, los monjes tienen a gala ejer-

(o]

er dentro del Monasterio diversos oficios manuales, que les proporciona relativa

utarquia econdémica.

Des i s de lo aron : a v 5

Descendientes de los que roturaron a Europ-.\. Yy ensefaron a las gentes el
cultivo de los campos, los Benedictinos disponen siempre de granjas modelos, en
las que se aplican los altimos conocimientos de la ciencia agricola. Intercambiando

:.;1. exX

riencia adquirida por los expertos de cada Casa, con permutas de Padres
y Hermanos, en fraternal caridad, las Abadfas prosperan y difunden en sus con-
tornos los conocimientos agricolas ¥ pecuarios. Tan es asi, que hasta los Gobier-
nos laicos saben apreciar esa labor. El Gobierno francés, verbigracia, subvenciona
econémicamente a la Abadfa de Belloc por su granja avicola y su establo, que los
ha declarado de utilidad nacional.

ORA ET LABORA es uno de los temas bésicos del Benedictino, oracién y

trabajo, que en castellano quiere decir: «A Dios rogando y con el mazo dandos.

UIEN haya tenido la dicha de pernoctar unos dias, mejor si son meses y afios,

en una Abadia Benedictina, siguiendo la vida del monje benedictino, i dor-
mitar en una celda, confortdndose dulcemente con el ANGELUS claustral, alli de
rodillas, entre trinos y flores; quien tuvo la suerte de vivir intensamente el ro-
mance benedictino, sabe lo que es la auténtica PAX.

También veria ejercer la auténtica caridad, esa que nunca pasa la cuenta, esa
en que con la Regla de su Santo fundador dice: «Escucha, joh hijo miol, los pre-
ceptos del Maestro... y ama a Dios sobre todas
las cosas y al préjimo como a ti mismo..., y
recibe a los huéspedes como si del mismo
Cristo se tratase. Pues, un dia podrad decirte:

Pedi ,’h‘spf!.f?ffdr!lf Y me recibistes.

Quien tuvo la dicha de convivir con los -
monjes de una Abadfa podrd dar fe de todo
ello; Abadia..., quizés el dnico lugar donde se”
podia (y se puede) comer y dormir sin pagar -

un céntimao.
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RESTAURACION DE LA IMAGEN DE
NUESTRA SENORA DE GUADALUPE

Preocupacién lMariane - De todos conocida la devocién que
tienen las gentes de Fuenterrzbia y de Comarcas vecinas a Nues
tra Sefiora de Guadalupe, se plandeb desde el comienzo de mi
misidén de Pérroco la necesidad de, uniendo a ella la mia perso
nal tan profunda, encauzar, vigorizar e incrementar el esplen-—
dor de su culto.

La Imagen asentada de largos afios, arrastrando el acervo de
una continuada tradicién lMerianas y vinculada a los hechos his-—
téricos de la Ciudad, como a los accidentes de la vida familia
de cada uno de sus habitantes, aparecia en la Ermita del Jaizki
bel cubierta con mantos y en un estado de conservacién que re-
queria urgente revisidn.

A tal efecto, ybecon el fin de hacer ver a la posterioridad
su primitivo estado, el Sr. Cura de la parroquia de esta Ciu—
dad, acompafiado de los Sres. D. Jose Remén F. de Casadevante,
la esposa de éste, el fotdgrafo Marin y su acompafiante, subid
a2 dicho Santuario el dia 2§ de Enero de 1957. El Capellan del
mismo le quité a la Imagen la vestimenta y la armadura de made
ra que secularmente llevaba clavada al objeto de dar forma a la
citada vestimenta.

Despo jeda la Imagen se vieron gratamente sorpendidos al ver
que la Imagen no era tronchada, como Se decia, sino de talla
entera y policromada, aunque apolillada y deteriorada...

Se sacaron las fotografias de su talla en varias posiciones
y Se le remitieron el Rvdmo. Sr. Obispo de la Didcesis, expo—
niendole lz necesidad de una rédpida restauracién y solocitando
la necesaris autorizacién y obtenida ésta, el Cura Pérroco, acdl
pafiado de D. Jesfis Amumarriz y Urrutia, subidé al indicado San=
tuario el 21 de Febrero, y trasladé la Imegen a la Iglesia Pa-
rroquial, donde estitwo, expuesta a la veneracién de la feligre-
sia 'y se celebrd un triduo en su honor.

Era necesario obrar con competencia art'istica suficiente,
tal cual regueria la extrsordinaria belleza de la Imagen y su
mérito artistico alabado por cuantos entendidos la han examinas
do, por esto me informé por diversos conductos sobre las perso=
nas idéneas para efectuar tal restavracidn, coincidiendo dichos
informes en la persona de D. Jose Lapayesse, escultor de Madrid

La imagen con los regyeridos cuidados, el dia 26 de Febrerc:
de 1957 fué trasladada en el auto de Turismo de D. Senén Amuna=
rriz y Aseguinodkza, conducido por este y acompaiiado de su esSpo
sa y del Cura Pdrroco, a los talleres que el Sr. Lapayesse po-
see en Madrid, carretera de Aragdén, n® 165 y 167, en donde se
procedié a su restauracién y asi mismo a la obtencién de una
copia fidedigna que Se puede sdmirar actualmente en la Parro-
quia. Es de notar que en sucesivas visitas, hechas por personas
tanto del pueblo como de la Colonia veraneante a los talleres
de dicho escultor, en el transcurso de la citada restauracién
se pudo apreciar que mucha gente relacionada con Fuenterrabia
acudia a los referidos talleres a hacer acto de presencia ante
su queride Virgen, lo que fué confirmado por dicho sefior escul-
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tor . Rasgo simpdtico que destaca lo acendrado de la devocidn
a la Virgen y el interés con que la feligresia seguia los tra-
bajos de restawracidn.

El nueve de Agosto de 1957, D: Ramon Noriega, veraneante en
Fuenterrabia y residente en ladrid, trasladd en su coche desde |
los tallares del Sr. Bapayesse a esta Ciudad de Fuenterrabia,
la Imagen restaurada junto con su reproduccidn.

ElL catorce de dicho mes se colocd la Imagen restaurada en
el Altar Mayor de la Parroquia, donde permanecid hasta el dia
30 de Agosto, celebrandose durante todo este tiempo funciones
religiosas en honor de Nuestra Sefiora de Guadaliupe.

Terminado el triduo solemne celebrado, en la mafiang del dia
treinta predicando D. Luis Zufiria, coadjutor de la Parroquia
del Buen Pastor de San Sebastian, se dispuso la condiicecidn de
la Imagen al Santuario y se llevd procesionalmente la Imagen
de la Virgen hasta la Ermita del Santo Cristo de Sainduaj; y
desde dicha Ermita se trasladd la misma a su Santuario en el
automovil de D. Senén Amunarriz, conducido por él mismo y acom-—
pafiado del Sr. Cura Pdrroco de los coadjutores, D. Pedro Amona—
rraiz y Don Antonio Eguilegor, y en representacién del Sr. Al-
calde don Miguel Lizargarate y Don Florentino Portu, con el
Inspector de la Guardis Municipal. Una vez en el Santuario el
Sr. Pérroco colocd la Imagen en el nuevo Camerin acondicionsdo
debidamente y acto seguido celebrd la Misa ante la Imagen, Sien
do gyudada por D. Florentino Portu.

Guadalupe'ko Andre Maria - Guadalupe'ho cAndre MWaria

(Berritu ondoren - 1957 - VIII - 31) (Berritu bano len)




LA VIRGEN DE GUADALUPE

Cuenta la leyenda que unos pastorcitos vieron un dia una
luz en el monte; se acercaron presurosos y sSe encontraron :
maravillados con que era Ella, la Virgen de Guadalupe. La le-|
yenda es lo suficientemente expresivas, no tiene por qué deci%
més. Pero los historiadores, gque son recelosos y desconfiados |
como ellos solos, han querido comprobar el Hecho, iguel que |
si fuera un suceso cualquiera y no han podide averiguar en "
qué dia ocurrié el acontecimiento, ni en qué paraje del monte .
Se produjo, ni siquiera cbémo se llamaban los pastorcitos. '
No han logrado atestiguar nada. !Que igenuos son los histo-
riadores!, pero qué ingenios.. (A quién se le ocurre preten— =
der encontrar la verdad en los papeles? !Que sabrdn los pape-
les de temblores emocionados de pastorcitos, nd de luces en
la noche! Otra cosa seria si hubieran llamado & declarar &
las estrellas, o le hubieran preguntado la verdad al viento
que pasa entre los pinos. Quizéds los mismos nifios de Fuente-
rrabia, que suben al monte a coger flores silvestres las
tardes de jueves en que no hay escuela, les hubieran respon-
dido tambien, porque m€s de una noche habrdn visto en suefios
la lucecita, los pastores temblorosos y la Virgen. Pero ;los
pPapeles? !que van a saber los papeles!

A las leyendas hay que dejarlas que salgan y que= luzcan
en el firmamento, como a los luceros, sin preguntarles de don-
de vienen ni a dénde vam. !A quien se le va a ocurrir pedir-
les los papeles a Orién o a Casiopea, lo mismo que si fueran
un afilador que caminara a pie, por la carretera! ;Es que
no es bastante que luzcan en la noche? A las leyendas no se
las puede tocar. Lo decia muy bien Juan Ramén: "No la toqueis,
que asi es la rosa".

M. Ciriquiain-Gaiztarro

"De Programa de las fiestas del afio 1958".




FECHAS DE BAJADAS DE La IMAGENIDE NUESTRA
SENORA DE GUADALUPE, A LA PARROQUIA.

El dia uno de Julio de 1638, con motivo de haber sido
Sitiada la Plaza por los Franceses.
Durante el Sitio del Afio 1719
En 1774, por las obras de rehabilitacion de la casa,sa-
cristia y parte de la Iglesia.
El afio 1777, hasta el 8 de Septiembre por las obras reali-
zadas en su Santuario.
Del 7 al 8 de Septiembre de 1809, con motivo de una epide-
mia.
En el afio 1839, para preservarla de las contingencias de
la guerra.
Del 6 al 8 de Septiembre de 1855, pare implorar cesase la
epidemia del célera.
Del 6 de Septiembre de 1868 gl 8 de Septiembre de 1869,
por las obras realizadas en su Santuario.
Del 31 de Agosto de 1873 al 15 de Octubre de 1876, con
motivo de la guerra civil
El 8 de Diciembre de 1929, con motivo de las fiestas del
setenta y cinco anivefsario de la definicién de la Inmacula-
da Concepcidn.
Del 17 de Agosto de 1936 (que bajé la Imagen el vecino
D. Gabriel Lapitz Campandegui) hasta el 8 de Septiembre
de 1937, don motivo de la guerra civil.
Del 30 de Noviembre de 1945 al 23 de Diciembre, con moti-
vo de las Santas Misiones.
El 2l de Febrero de 1957, con motivo de la Restauracidén
de la Imagen, la que se subié el dia 30 de Agosto del mismo
afio.




SALBEA

1

Jaungoikoak salba zaitzala
Ama Erregina Maria
Miserikordiazko Ama
Guztiz da miragarria
Konfiantza osoarekin
Zugana nator jarria.

2

Jaungoikoak salba zaitzala
Berriz ere dizut esaten
Zure graziaren premian
Gu beti gera gertatzen
Zu bezelako beste Amarik
Munduan ez det arkitzen.

3

Suspirioz eta sentimentuz
Beti negarrez gaude gu
Negarrezko balle triste onek
Zembat dolore dizkigu
Zure begi piadosa oyek
Gugana itzuli itzazu.

4

Balle triste onetatik
Irtetzen geradenean
Erakutsi egiguzu Jesus
Gure begien aurrean
Zure sabeleko frutu
Guztien zorionean

5

O klementisima deitzen dizugn

Ama guztizko garbia

O piadosa zeifi aundia dan
Zure miserikordia

Denen artetik zugana nator
Dultze Birgifia Maria.

6

Anima galdu ez dezagun
Eskatzen dikugu gogotik
Apartatutzen lagundutzeko
Pekatuaren bidetik
Jaungoikoaren Ama Santa
Erregu zazu gugatik.

7

Begira zazu Ama maitea
Gu nola bizi geraden
Peligro eta tentazioa
Besterik ez degu emen
Zure amparuan artu gaitzatzu
Betiko glorian. Amen.

GUADALUPE'KO
AMA’'REN
GORALMENAK
ETA

SALBEA
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